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Kapitola 1  

 

Đvod 

T®ma poļ²taļovĨch programŢ a jejich ochrany, stejnŊ jako dalġ²ch nehmotnĨch 

statkŢ distribuovanĨch na internetu, proch§z² v posledn² dobŊ z§sadn²mi zmŊnami a je 

pŚedmŊtem diskuz² nad jeho dalġ²m vĨvojem. NehmotnĨ charakter poļ²taļovĨch 

programŢ a souvisej²c² rozvoj informaļn²ch technologi² determinuje jejich masivn² 

rozġiŚov§n² do st§le se rozrŢstaj²c²ho okruhu lidskĨch ļinnost².1  

Prim§rn²m ¼ļelem poļ²taļov®ho programu je ovl§d§n² technologi² definov§n²m 

postupu pro zpracov§v§n² instrukc². Poļ²taļov® programy nejsou jen zpŢsobem 

ovl§d§n² technologi², ale takt®ģ n§strojem pro vytŊģov§n² ļi efektivn² nakl§d§n² 

s obsahem ġ²ŚenĨm prostŚednictv²m informaļn²ch technologi². Toto vytŊģov§n² ļi 

nakl§d§n² mŢģe typicky spoļ²vat ve vyhled§v§n², Ś²zen² pŚ²stupu k obsahu, jeho 

distribuci nebo takt®ģ znehodnocen². Vġechny tyto operace jsou Ś²zeny poļ²taļovĨmi 

programy. 

Poļ²taļov® programy jsou proto jedn²m z kl²ļovĨch aspektŢ rozvoje informaļn² 

spoleļnosti a novĨch technologickĨch trendŢ. Poļ²taļov® programy n§m umoģŔuj² 

vyuģ²vat hmotn® technologie (hardware) k mnohem ġirġ²mu okruhu aktivit bŊģn®ho 

ģivota.2 Pr§vŊ poļ²taļov® programy n§m pom§haj² pŚizpŢsobovat fungov§n² hardware 

a umoģŔuj² tak automatizaci a nahrazov§n² rŢznĨch vĨrobn²ch ļi nevĨrobn²ch ļinnost². 

Automatizovan§ ļinnost mŢģe pŚedstavovat typickou funkci poļ²taļov®ho programu.   

Zakotven² z§kladn²ch pravidel pro nastaven² vhodn® motivace pro tvorbu 

a vyuģ²v§n² poļ²taļovĨch programŢ by nepochybnŊ mŊlo pŚedstavovat jednu ze 

z§kladn²ch a z§roveŔ i nezbytnĨch souļ§st² modern²ch pr§vn²ch syst®mŢ. DŢvodem 

pro takov® zakotven² ochrany poļ²taļovĨch programŢ (stejnŊ jako jinĨch pŚedmŊtŢ 

pr§v duġevn²ho vlastnictv²) je motivace k jejich tvorbŊ. Pokud m§ spoleļnost v ¼myslu 

                                                        
 
1 VļetnŊ napŚ²klad internetu vŊc² ï Internet of Things (IoT). 

2 Cf. Shih (2015). 
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motivovat a podporovat tvŢrļ² ļinnost, mus² tvŢrcŢm pŚedmŊtŢ pr§v duġevn²ho 

vlastnictv² zajistit efektivn² zpŢsob ochrany ļasu a energie vloģen® do takov®ho 

procesu, kterĨ k ģ§dan®mu vĨsledku vede. JinĨmi slovy, spoleļnost v tŊchto pŚ²padech 

mus² vĨtvor duġevn² ļinnosti chr§nit takovĨm zpŢsobem, aby na jedn® stranŊ umoģnila 

spoleļnosti tyto inovace vyuģ²vat, na druh® vġak umoģnila, aby tvŢrce z²skal odmŊnu 

za svŢj ļas a energii do t®to inovace vloģen®. Tato ĂodmŊnañ typicky spoļ²v§ ve 

vĨluļn®m pr§vu po urļitou omezenou dobu tento vĨtvor komerļnŊ vyuģ²t, ļ²mģ d§v§ 

moģnost trhu urļit cenu za vyuģit² vĨtvoru, kterĨ m§ pŚin§ġet jeho uģivateli hodnotu 

(a kterĨ pŚedt²m na trhu neexistoval).  

V souļasn®m technologick®m svŊtŊ je c²lem kaģd®ho podnikatele vytv§Śet 

monopoly. Tyto monopoly totiģ dle ¼spŊġnĨch podnikatelŢ zejm®na v oblasti 

rizikov®ho kapit§lu umoģn² dos§hnout vyġġ² zisk, kterĨ n§slednŊ dok§ģ² reinvestovat 

do dalġ²ch inovac².3 Po vzniku takov®ho monopolu (bez ohledu na to, zda existuje 

fakticky nebo na z§kladŊ umŊl® konstrukce pr§va duġevn²ho vlastnictv²) bude takovĨ 

monopol vģdy pr§vem chr§nŊn proti zneuģit² takov®ho monopolu zejm®na 

v neprospŊch z§kazn²kŢ ļi konkurentŢ.4  

DŢvod vzniku potŚeby ochrany duġevn²ho vlastnictv² vytv§Śen²m umŊlĨch 

monopolŢ m§ nŊkolik teori². Tyto teorie se liġ² zejm®na podle toho, z ļeho odvozuj² 

vznik nebo nutnost ochrany duġevn²ho vlastnictv². Nejzn§mŊjġ² teori² je Lockeho 

pŚirozenopr§vn² teorie, kter§ do definice pŚirozen®ho souboru majetku osoby zahrnuje 

takt®ģ vytv§Śen² nehmotnĨch hodnot (a pr§v k tŊmto hodnot§m), kter® mohou vznikat 

i mimo osoby samotn® nebo jej² kapacity.5 Pokud Locke zahrnuje nehmotn® statky do 

pŚirozen®ho souboru majetku, naznaļuje i nutnost jeho ochrany obdobnĨm zpŢsobem 

(tj. absolutn²m vŊcnĨm pr§vem erga omnes). Z Lockeho teorie lze dovozovat, ģe 

existence duġevn²ho vlastnictv² je pŚirozenĨm absolutn²m pr§vem kaģd® osoby 

(tvŢrce).  

                                                        
 
3 Thiel (2014): (orig.) ñIf you want to create and capture lasting value, look to build a monopolyò. 

4 Ä10 et seq. z§kona o ochranŊ hospod§Śsk® soutŊģe, resp. ļl§nek 1(3) naŚ²zen² o pravidlech hospod§Śsk® soutŊģe. 

5 Cf. Moore (2012), str. 1070. 
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Dalġ²m pŚ²kladem teorie inherentn² ochrany duġevn²ho vlastnictv² je Hegelova 

teorie, dle kter® je duġevn² vlastnictv² neoddŊlitelnou souļ§st² osobnosti tvŢrce, a proto 

ji mŢģeme pŚipodobŔovat k vlastnictv². Jej² ochrana by tedy mŊla bĨt automaticky 

aprobov§na pr§vn²mi syst®my. Hegelova teorie vġak jiģ nerozliġuje, do jak® m²ry je 

pŚ²tomna osobnost tvŢrce v rŢznĨch typech duġevn²ho vlastnictv². Hughes pŚi 

komentov§n² Hegelovy teorie napŚ²klad uzn§v§ silnĨ prvek osobnosti tvŢrce 

k vĨtvorŢm jako jsou hudebn² ļi liter§rn² d²la. Naopak, prvek osobnosti tvŢrce 

absolutnŊ pop²r§ duġevn² vlastnictv², kter® spoļ²v§ v poļ²taļovĨch programech nebo 

jinĨch technologickĨch kategori²ch duġevn²ho vlastnictv² (napŚ. patenty ļi 

technologick§ obchodn² tajemstv²). Tyto kategorie duġevn²ho vlastnictv² nelze 

odŢvodŔovat jako vĨraz osobnosti tvŢrce (napŚ²klad u vyn§lezce ģ§rovky Edisona 

nebyl vĨbŊr vl§kna vĨrazem osobnosti tvŢrce, jelikoģ tento vĨbŊr byl volen pouze 

s ohledem na to, ģe takov® vl§kno dok§ģe hoŚet nejdelġ² dobu).6  

Dle Waldrona ochrana duġevn²ho vlastnictv² neznamen§, ģe kaģdĨ ļlovŊk se rod² 

s duġevn²m vlastnictv²m, avġak tato pr§va by mŊla bĨt vģdy uzn§v§na a aprobov§na 

rozumnĨmi lidskĨmi bytostmi7 (a tedy i rozumnĨmi pr§vn²mi syst®my). Waldronova 

teorie fakticky dovozuje potŚebu ochrany tvŢrļ² ļinnosti.8 

Naopak, nŊkteŚ² autoŚi silnŊ inklinuj² k odliġn®mu pohledu na ochranu tvŢrļ² 

ļinnosti pomoc² pr§v duġevn²ho vlastnictv² a souvisej²c² vytv§Śen² umŊlĨch 

monopolŢ.9 Tito autoŚi sice uzn§vaj² dŢleģitost ochrany duġevn²ho vlastnictv² za 

¼ļelem motivace k tvorbŊ. Na druh® stranŊ dovozuj², ģe tato ochrana by mŊla bĨt 

pouze vĨjimkou z voln® soutŊģe. JinĨmi slovy, vytv§Śen² umŊlĨch monopolŢ by mŊlo 

bĨt omezeno v co nejvŊtġ²m moģn®m rozsahu pro dosaģen² ģ§douc² motivace. Tento 

princip je v souļasnosti st§le v²ce diskutov§n s ohledem na souļasnĨ dynamickĨ 

technologickĨ rozvoj. Lze jenom souhlasit s Hughesem, ģe prom²tnut² osobnosti 

tvŢrce je u technologickĨch inovac² (zejm®na poļ²taļovĨch programŢ) velmi 

                                                        
 
6 Hughes (1988), ļ§st III.A: (orig.) ĂWe tend not to think of them as manifesting the personality of an individual, but rather as 

manifesting a raw, almost generic insightñ. 

7 Cf. Waldron (1998). 

8 Cf. Shiffrin in Goodin et al (2017), str. 656 et seq. 

9 Cf. Lemley (2005). 
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limitovan®. Vytv§Śen² umŊlĨch monopolŢ je odŢvodnŊno motivac² k tvorbŊ a tento 

princip by mŊl i v t®to oblasti z§sadnŊ pŚevl§dat. Je proto k zamyġlen², zda i pŚi 

souļasn®m rozvoji informaļn²ch technologi² lze rozsah ochrany poļ²taļovĨch 

programŢ povaģovat st§le za aktu§ln². 

Vymezen² poļ²taļov®ho programu, jeho zaŚazen² do ġirġ²ho kontextu pr§vn²ch 

vztahŢ a motivaci k jeho pr§vn² ochranŊ bude vŊnov§na Kapitola 2 (Poļ²taļovĨ 

program ï definice, kontext a znaky). 

VĨvoj v oblasti poļ²taļovĨch programŢ (jakoģ i v cel® oblasti informaļn²ch 

technologi²) je v posledn²ch desetilet²ch velmi dynamickĨ. Jiģ od vzniku poļ²taļovĨch 

programŢ v prŢbŊhu minul®ho stolet² byla jejich ochrana velkou nezn§mou a n§roļnou 

vĨzvou.10 V t®to dobŊ byly vġak poļ²taļov® programy vĨsadou univerzit a velkĨch 

spoleļnost² ï programovat bylo moģn® pouze obrovsk® a n§kladn® s§lov® poļ²taļe. 

V kaģd®m pŚ²padŊ bylo nutn® zakotvit ochranu investice, protoģe zejm®na velk® 

soukrom® spoleļnosti vynakl§daly na vĨvoj programŢ pro poļ²taļe nemal® prostŚedky. 

Aģ pot® zaļaly poļ²taļov® programy pronikat mezi ġirokou veŚejnost. V souvislosti 

s bouŚlivĨm rozvojem informaļn²ch technologi² a postupuj²c² globalizac² byl a je vġak 

tento trend st§le v²c znatelnĨ a diskutovanĨ.11  

Pr§vo proto muselo reagovat na st§vaj²c² situaci a spoleļenskou popt§vku, kter§ 

v t®to dobŊ nastala.12 Zejm®na v 70. a 80. letech prob²halo mnoho diskus², jakou 

formou a zpŢsobem chr§nit poļ²taļov® programy.13 Pr§vŊ nalezen² vhodn®ho zpŢsobu 

ļi formy ochrany v dynamick® a technologicky exponovan® dobŊ nebylo a nen² 

jednoduch®. Nen² proto divu, ģe kdyģ pŚi ¼vodn²m rozmachu poļ²taļovĨch programŢ 

vyvstala potŚeba chr§nit investici do jejich vĨvoje, byla prosazena jiģ svŊtovŊ rozġ²Śen§ 

a etablovan§ autorskopr§vn² forma ochrany. A to i pŚesto, ģe tato prim§rnŊ smŊŚuje 

k ochranŊ dŊl, kter® maj² urļitou liter§rn², umŊleckou, estetickou ļi vŊdeckou 

                                                        
 
10 AutoŚi se touto problematikou podrobnŊ zabĨvaj² v Clapes et al. (1987). 

11 Cf. Twinning (2000), kapitola 1. 

12 Jak prav² zn§m§ pr§vnŊ-sociologick§ premisa, pr§vo reaguje na potŚeby spoleļnosti typicky aģ pot®, co tato potŚeba nastala. 

K tomuto t®matu napŚ. cf. Berengere (2017), str. 89 et seq. 

13 Cf. infra kapitola 3. 
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hodnotu.14 Poļ²taļov® programy tyto atributy typicky postr§daj², a jak jsme rozeb²rali 

i dle teorie Hughese, nemaj² typicky silnou osobnostn² sloģku. Ochrana byla pŚedevġ²m 

prosazena jako ochrana z§pisu, tj. ochrana prim§rnŊ proti-kop²rovac². Prim§rn² 

hodnota poļ²taļov®ho programu nav²c tkv² v jeho funkļn²m charakteru, nikoli 

v prom²tnut² osobnosti do naps§n² programu. 

S ohledem na potenci§ln² ubikvitu poļ²taļovĨch programŢ byla od jejich ¼svitu 

pragmaticky preferov§na ochrana, kter§ jiģ v t® dobŊ mŊla mezin§rodnŊ zakotvenĨ 

reģim. Pr§vn² ochrana, kter§ byla jiģ v t® dobŊ mezin§rodnŊ uzn§v§na, a to zejm®na 

d²ky Bernsk® a PaŚ²ģsk® ¼mluvŊ. V t®to dobŊ byly poļ²taļov® programy pouze 

neuchopitelnĨm nehmotnĨm statkem, kterĨ se pohyboval na pomez² mezi liter§rn²m 

d²lem, od kter®ho se vġak vģdy oļek§vala urļit§ umŊleck§ hodnota, a mezi 

prŢmyslovĨm statkem, kterĨ byl vģdy spojen alespoŔ s jeho potenci§ln² hospod§Śskou 

vyuģitelnost² jednoduchĨm pŚevodem do hmotn®ho svŊta.15 S touto roztŚ²ġtŊnost² se 

definice a pr§vn² zakotven² poļ²taļov®ho programu vypoŚ§d§v§ dodnes.  

Statick§ perspektiva pr§vn² ochrany. Prvn²m c²lem pŚedkl§dan® pr§ce je 

zejm®na prezentovat statickĨ pohled na ochranu poļ²taļovĨch programŢ, tj. analyzovat 

rŢzn® modely ochrany poļ²taļovĨch programŢ. JinĨmi slovy, Kapitola 3 (Formy 

pr§vn² ochrany) popisuje a analyzuje, kter® prvky poļ²taļov®ho programu je moģn® 

chr§nit, jakĨ je jejich reģim a jak tuto ochranu v praxi aplikovat. V t®to kapitole bude 

podrobnŊ rozebr§no, jak® ļ§sti poļ²taļovĨch programŢ a jakĨm zpŢsobem lze pr§vnŊ 

chr§nit de lege lata. Budeme se zamĨġlet i nad jinĨmi moģnĨmi alternativami k tŊmto 

form§m, tj. nad formami ochrany de lege ferenda, a jak by mohly fungovat ve srovn§n² 

se souļasnĨmi metodami.  

Dynamick§ perspektiva pr§vn² ochrany. VĨzvy souļasn®ho vĨvoje se vġak 

netĨkaj² pouze zpŢsobu ļi formy ochrany poļ²taļovĨch programŢ. Tyto vĨzvy se 

prom²taj² i do hled§n² spr§vn®ho zachycen² pr§vn² ochrany pŚizpŢsobov§n²m souļasn® 

regulace i reakce na novŊ pŚich§zej²c² technologick® a spoleļensk® trendy. Pokud se 

                                                        
 
14 Cf. Ä 2 odst. 1 AZ, dle kter®ho je ĂpŚedmŊtem pr§va autorsk®ho d²lo liter§rn² a jin® d²lo umŊleck® a d²lo vŊdeck® [é]ñ. 

15 OIA (1993), str. 304 et seq. 
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pr§vn² regulace nedok§ģe pŚizpŢsobit dostateļnŊ rychle, ģivelnŊ mohou zaļ²t vznikat 

a takt®ģ vznikaj² modely ochrany, kter® na tuto nedokonalou pr§vn² ¼pravu reaguj².  

Mimo forem ochrany poļ²taļovĨch programŢ a jejich vĨvoj je dŢleģit® 

definovat, jak lze a jak by mŊlo bĨt moģn® s poļ²taļovĨmi programy efektivnŊ 

nakl§dat v rŢznĨch pr§vn²ch vztaz²ch. Rozvoj internetu, mobiln²ch s²t², jakoģ i rozvoj 

virtu§ln²ch soci§ln²ch platforem, tedy rŢzn® novodob® zpŢsoby propojen² lid² 

determinuj² a zpŚ²stupŔuj² pohodlnŊjġ² pŚ²stup k programŢm a k dalġ²m nehmotnĨm 

statkŢm. Samotn® poļ²taļov® programy (funguj²c² na propojenĨch s²t²ch) umoģŔuj² 

nov® a efektivn² faktick® zpŢsoby nakl§d§n² (sd²len², zpŚ²stupŔov§n²) poļ²taļovĨch 

programŢ a jinĨch nehmotnĨch statkŢ. Ļasto se v praxi v souvislosti se sd²len²m 

a novĨmi trendy uv§d² neleg§ln² nakl§d§n² s d²ly na internetu. Tento trend pŚitom nen² 

pouze o poruġov§n² pr§v a reakc² na poruġov§n² pr§va. Jde zejm®na o moģnosti 

a zpŢsoby, jak mohou spoleļnosti, potaģmo tvŢrci poļ²taļovĨch programŢ, oslovit 

velk® mnoģstv² potenci§ln²ch uģivatelŢ. JinĨmi slovy, zda a jakĨm zpŢsobem pr§vo 

tvŢrcŢm a spoleļnostem umoģŔuje nakl§dat s poļ²taļovĨmi programy tak, aby to 

odpov²dalo zamĨġlenĨm c²lŢm. MŢģe j²t o poskytnut² poļ²taļovĨch programŢ a jejich 

funkļnosti za ¼platu, anebo za ¼ļelem dalġ²ho (spoleļn®ho ļi komunitn²ho) vĨvoje. 

Souļasn§ pr§vn² teorie a praxe se tedy mus² vypoŚ§dat i s dynamickĨm aspektem 

ochrany poļ²taļovĨch programŢ. Specifick§ pravidla pŚi ochranŊ poļ²taļov®ho 

programu a ģivelnŊ vznikaj²c² formy ochrany a nakl§d§n² bude popisovat Kapitola 4 

(Modifikace ochrany (legislativn² a faktick®)). Ot§zky nakl§d§n² s poļ²taļovĨmi 

programy a potŚeby poskytovat jejich funkcionalitu velk®mu okruhu jeho uģivatelŢ, 

vļetnŊ vytv§Śen² sv®bytnĨch modelŢ dispozic v ļesk®m pr§vn²m prostŚed², popisuje 

Kapitola 5 (Formy nakl§d§n²). 

Realizaļn² pohled. V neposledn² ŚadŊ je dŢleģitĨ i aspekt moģnosti 

a efektivnosti vym§h§n² pr§v k tŊmto nehmotnĨm statkŢm. Potenci§ln² 

vġudypŚ²tomnost poļ²taļovĨch programŢ jako nehmotnĨch statkŢ nar§ģ² na probl®my 

s jejich praktickou vymahatelnost² v rŢznĨch ļ§stech svŊta. Je tedy potŚebn® v kaģd®m 

konkr®tn²m pŚ²padŊ zv§ģit, jak pr§vnŊ konformnŊ spravovat a vyuģ²vat poļ²taļov® 

programy v digitalizovan®m prostŚed², kter® je pro distribuci poļ²taļovĨch programŢ 

typick®. JakĨm zpŢsobem se lze v souļasn®m svŊtŊ spol®hat na praktick® vym§h§n² 
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pr§v k poļ²taļovĨm programŢm a jak§ paradigmata by se pŚ²padnŊ musela zmŊnit pro 

efektivnŊjġ² zakotven² vymahatelnosti? JakĨm zpŢsobem se s probl®my s vym§h§n²m 

pr§v vypoŚ§d§v§ praxe? NŊkolik ¼vah k dalġ²mu smŊŚov§n² forem a moģnost², jak 

efektivnŊ vym§hat pr§va k poļ²taļovĨm programŢm bude obsahovat Kapitola 6 

(NŊkolik ¼vah k vym§h§n² pr§v k poļ²taļovĨm programŢm). 

1.1 C²le 

Prvn²m c²lem pŚedkl§dan® pr§ce je podrobn® rozpracov§n² pŚehledu n§zorŢ a 

dŢvodŢ pro rŢzn® formy ochrany poļ²taļovĨch programŢ (tj. statick® pr§vn² vztahy), 

a to jak de lege lata, tak i de lege ferenda. Budou rozebr§ny veġker® bŊģnŊ dostupn® 

formy pr§vn² ochrany, vļetnŊ forem hypotetickĨch. Na z§kladŊ tohoto pŚehledu bude 

moģn® posoudit vhodnost a efektivnost ochrany poskytovan® jednotlivĨmi druhy 

pr§vn²ch forem ochrany. U hypotetickĨch forem m§ tato pr§ce za c²l zhodnotit jejich 

potenci§l nahradit ļi jakkoli doplnit st§vaj²c² formy. 

DruhĨm a nem®nŊ dŢleģitĨm c²lem je analĨza zpŢsobŢ zakotven² specifik 

poļ²taļovĨch programŢ do pr§vn² regulace a zpŢsobŢ nakl§d§n² s poļ²taļovĨmi 

programy (tj. dynamick® pr§vn² vztahy), a to jak a zda jsou schopny plnit ekonomick® 

potŚeby subjektŢ. JinĨmi slovy, budeme se snaģit zhodnotit, zda zpŢsoby nakl§d§n² 

s poļ²taļovĨmi programy s ohledem na pouģit® formy ochrany splŔuj² veġker® 

pŚedpoklady pro zamĨġlen® ekonomick® vztahy, a to nejenom z pohledu softwarovĨch 

spoleļnost², ale i jednotlivĨch autorŢ ļi komunit autorŢ poļ²taļovĨch programŢ. Tam, 

kde pr§vo neposkytuje vhodn® formy dispozice, se budeme zamĨġlet nad t²m, jak si 

s takovou situac² poradila praxe. Tyto dynamick® pr§vn² vztahy budou hodnoceny 

zejm®na skrze prizma nakl§d§n² s pr§vy a efektivn²ho vym§h§n² pr§v k poļ²taļov®mu 

programu v dneġn²m digitalizovan®m svŊtŊ. 

C²lovĨm konceptem disertaļn² pr§ce je struļn§ analĨza pr§vnŊ konformn² 

spr§vy a vyuģ²v§n² poļ²taļovĨch programŢ.  Tato analĨza bude doplnŊna struļnĨm 
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pojedn§n²m o moģnostech de lege ferenda, vļetnŊ vztahŢ tĨkaj²c²ch se vym§h§n² pr§v 

v digitalizovan®m prostŚed² i s ohledem na teorie tzv. pr§vn²ho pluralismu.16 

1.2 Z§kladn² metody pr§ce 

PŚedkl§dan§ pr§ce se zabĨv§ informaļn²mi technologiemi, kter® jsou relativnŊ 

nov® (programy na poļ²taļe v dneġn²m slova smyslu se zaļaly vyv²jet aģ v 60. a 70. 

letech 20. stolet²). Jejich vĨvoj, a tedy i vĨvoj pr§vn²ho myġlen², se zaļal formovat 

zejm®na v z§padn²ch zem²ch jako USA, Velk§ Brit§nie nebo NŊmecko. Proto je 

pozn§n² pr§vn² ¼pravy v tŊchto st§tech, a to i pŚes odliġnou pr§vn² kulturu (v pŚ²padŊ 

USA a Velk® Brit§nie), pro komplexn² pochopen² a analĨzu t®to problematiky 

nepostradateln®. Proto je z§kladn² metodou t®to pr§ce pr§vŊ pr§vn² komparatistika. 

Dalġ²mi dŢleģitĨmi metodami, kter® budou v disertaļn² pr§ci pouģity, jsou 

dekompozice a analĨza. Specifick§ pr§va k poļ²taļovĨm programŢm, stejnŊ jako 

licenļn² ujedn§n², budou dekomponov§na na jednotliv® souļ§sti a za pomoci srovn§n² 

s jinĨmi pr§vn²mi Ś§dy a praktick® moģnosti vyuģitelnosti zahraniļn²ch pr§vn²ch 

institutŢ a jejich faktickĨch limitŢ budou d§le analyzov§na a hodnocena. 

Na z§vŊr kaģd® ļ§sti pr§ce bude pouģita metoda abstrakce a synt®zy, pomoc² 

kter® budou vĨsledky analĨzy a komparatistiky hodnoceny ve vz§jemn® souvislosti 

a budou s jej² pomoc² vyvozov§ny pŚ²sluġn® z§vŊry. 

  

                                                        
 
16 Cf. Griffith (1986), str.12 et seq. nebo Koskeniemi (2005), str. 12. 
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Kapitola 2  

 

Poļ²taļovĨ program ï definice, kontext a znaky 

V r§mci problematiky informaļn²ch technologi² m§ poļ²taļovĨ program sv® 

nezanedbateln® m²sto. Bez poļ²taļovĨch programŢ bychom nebyli schopni ovl§dat 

sloģit§ technologick§ Śeġen². Bez poļ²taļovĨch programŢ by nedok§zala efektivnŊ 

fungovat velk§ vŊtġina spoleļnost².17 Bez poļ²taļovĨch programŢ si nedok§ģe 

pŚedstavit svŢj kaģdodenn² ģivot vŊtġina z n§s.  

DŢleģitost poļ²taļov®ho programu se vyv²j². Od doby, kdy poļ²taļov® programy 

pŚedstavovaly c²l vĨvoje a hlavn² konkurenļn² vĨhodu pro spoleļnosti. V t®to dobŊ 

poļ²taļov® programy vŢbec umoģŔovaly vyuģ²t dostupnĨ hardware pro mnoho 

bŊģnĨch lidskĨch ļinnost² (napŚ. poļ²taļov® programy spoleļnosti Microsoft). Do 

doby, kdy poļ²taļov® programy pŚedstavuj² ļasto prostŚedek (napŚ. Facebook nebo 

Google).18 Proļ se z poļ²taļov®ho programu st§v§ prostŚedek, vystihuje fr§ze Ădata 

jsou Intel Insideñ, kterou pouģil Tim OôReilly referuj²c na zn§mou marketingovou 

kampaŔ spoleļnosti Intel Corporation.19 JinĨmi slovy, dle Tima OôReillyho nejde tedy 

o poļ²taļovĨ program, kterĨ pŚin§ġ² nejvŊtġ² konkurenļn² vĨhodu ļi pŚidanou hodnotu. 

Na dŢleģitosti z²sk§vaj² data a informace, kter§ jsou prostŚednictv²m poļ²taļovĨch 

programŢ sb²r§na a analyzov§na.  

Poļ²taļov® programy nejsou a nemŢģou bĨt povaģov§ny za samostatnou 

kategorii pŚi zkoum§n² pr§vn²ch vztahŢ v r§mci informaļn²ch technologi². V t®to 

kapitole se budeme d§le zabĨvat vymezen²m dalġ²ch aspektŢ v r§mci informaļn²ch 

technologi² a odliġen²m t®to problematiky od zkouman® problematiky poļ²taļovĨch 

programŢ. 

S ohledem na rozd²ln® vn²m§n² dŢleģitosti poļ²taļov®ho programu maj² rŢzn® 

spoleļnosti rozd²ln® strategie ochrany poļ²taļov®ho programu. Spoleļnost Microsoft 

                                                        
 
17 Cf. OôGrady (2011). 

18 Cf. OôGrady (2011). 

19 OôReilly (2007). 
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uģ od 80. let minul®ho stolet² pokl§d§ na kl²ļovou ochranu proti kop²rov§n² jej²ch 

produktŢ a zamezen² obch§zen² technickĨch pŚek§ģek kop²rov§n².20 Spoleļnost 

Google naopak preferuje ochranu utajov§n²m dŢleģit® ļ§sti vĨvoje, avġak s t²m, ģe 

zveŚejŔuje nŊkter® principy svĨch programŢ (napŚ. MapReduce). Spoleļnost Facebook 

nepŚikl§d§ dŢleģitost ochranŊ software (ļasto vyuģ²v§ poļ²taļov® programy tŚet²ch 

stran a pŚisp²v§ do jejich vĨvoje na b§zi sd²len²), avġak soustŚeŅuje se na z²sk§v§n² dat 

a nakl§d§n² s nimi.   

V dalġ² ļ§sti t®to kapitoly se proto budeme zabĨvat zakotven²m poļ²taļovĨch 

programŢ v r§mci syst®mu informaļn²ch technologi². Jedn§ se o zaj²mav® t®ma z toho 

pohledu, ģe i pohled na samotn® poļ²taļov® programy se mŊn². PŚi vzniku 

poļ²taļovĨch programŢ byl nejv²ce cenŊn samotnĨ hardware (poļ²taļov® programy 

byly ļasto souļ§st² hardware ï tzv. firmware). PozdŊji se hodnota pŚesouvala do 

samotn®ho poļ²taļov®ho programu s ohledem na moģnost replikace (tj. moģnost 

pŚenosu na jinĨ poļ²taļ). A nakonec postupnŊ z²sk§v§ nejvŊtġ² dŢleģitost obsah, kterĨ 

je prostŚednictv²m poļ²taļovĨch programŢ distribuov§n. 

2.1 Poļ²taļovĨ program jako souļ§st informaļn²ch technologi² 

Poļ²taļov® programy by mŊly bĨt vn²m§ny pouze jako souļ§st ġirġ² oblasti 

pr§vn²ch vztahŢ v r§mci informaļn²ch technologi². Vznik a rozvoj informaļn²ch 

technologi² jsou neodmyslitelnŊ spojen®. Bez poļ²taļov®ho programu by de facto 

neexistovaly informaļn² technologie a vice versa. S ohledem na prol²nan² vztahŢ mŢģe 

doch§zet i k hraniļn²m situac²m, kterĨm je dobr® spr§vnŊ porozumŊt, a tedy i spr§vnŊ 

aplikovat pr§vn² ¼pravu.  

Jak bylo naznaļeno vĨġe, mezi pr§vn² vztahy v r§mci informaļn²ch technologi² 

mŢģeme poļ²tat zejm®na (a) pr§vn² vztahy k hardware (poļ²taļov®mu, resp. 

technick®mu vybaven²), (b) pr§vn² vztahy k software (poļ²taļovĨm programŢm 

a dalġ²m aspektŢm), (c) pr§vn² vztahy k obsahu informaļn²ch syst®mŢ (k datŢm, 

datab§z²m a dalġ²m chr§nŊnĨm prvkŢm), a v neposledn² ŚadŊ (d) pr§vn² vztahy vznikl® 

                                                        
 
20 Green (2016). 
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v souvislosti s uģ²v§n²m informaļn²ch syst®mŢ (zahrnuj²c² pr§vn² vztahy vznikaj²c² na 

Internetu). 21 

(ad a) Hardware. Poļ²taļov® vybaven² (hardware) zahrnuje technick® vybaven² 

poļ²taļe, tedy zaŚ²zen², kter§ umoģŔuj² fungov§n² poļ²taļov®ho programu. Bez ohledu 

na to, zda jde (i) o vstupn² zaŚ²zen² slouģ²c² pro zad§v§n² pŚ²kazŢ nebo obsahu, (ii) 

o zaŚ²zen² slouģ²c² k samotn®mu zpracov§v§n² instrukc² a vstupn²ch dat, nebo (iii) 

o vĨstupn² zaŚ²zen² zobrazuj²c² vĨstup pro uģivatele nebo pro jin® zaŚ²zen². S ohledem 

na to, ģe hardware je hmotnou vŊc², pr§vn² vztahy se typicky neodliġuj² od pr§vn²ch 

vztahŢ k jinĨm hmotnĨm vŊcem.  

Ļasto vġak nast§v§ situace, ģe poļ²taļovĨ program (nebo software) je pŚ²mo 

implementovanĨ do hardware ï jde o tzv. firmware. Druhou situac² je distribuce 

poļ²taļov®ho programu (nebo software) na hmotn®m nosiļi. Tehdy je nutn® aplikovat 

jak ¼pravu na nakl§d§n² s hmotnou vŊc², tak i s poļ²taļovĨm programem, jakoģto 

nehmotnĨm statkem. V tŊchto pŚ²padech mŢģe typicky doch§zet k vyļerp§n² pr§v 

k rozmnoģeninŊ poļ²taļov®ho programu a/nebo jeho obsahu (bl²ģe bude rozebr§no 

v kapitole 3.1.2). 

(ad b) Software. Pr§vn² vztahy k poļ²taļovĨm programŢm (a k software 

v ġirġ²m smyslu) jsou hlavn² n§pln² t®to pr§ce. Pr§vn² vztahy k poļ²taļovĨm 

programŢm ale nab²zej² i hraniļn² situace, respektive pŚedpoklady pro vznik dalġ²ch 

pr§vn²ch vztahŢ. NapŚ²klad, jak bylo uģ zm²nŊno vĨġe, poļ²taļov® programy jsou 

nŊkdy distribuov§ny na hmotnĨch nosiļ²ch (a mŢģe doj²t k vyļerp§n² nŊkterĨch 

nehmotnĨch pr§v k takovĨm rozmnoģenin§m). Poļ²taļov® programy zpracov§vaj² 

data a dalġ² obsah, mohou dokonce vytv§Śet dalġ² nehmotn§ d²la (tzv. obsah 

generovanĨ poļ²taļem neboli poļ²taļovĨm programem). Pomoc² poļ²taļovĨch 

programŢ vġak mohou bĨt vytv§Śena separ§tn² prostŚed² (Internet, virtu§ln² hry, ļi jin® 

sloģit® aplikace simuluj²c² paraleln² realitu jako Second Life22), ve kterĨch mŢģe 

doch§zet k dalġ²m ï velmi specifickĨm ï pr§vn²m vztahŢm.  

                                                        
 
21 Cf. Baker & McKenzie (1998), kapitola 1. 

22 http://secondlife.com. 
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(ad c) Obsah. Poļ²taļov® programy vģdy pracuj² s informacemi, s daty 

a s dalġ²m obsahem, kterĨ do poļ²taļov®ho programu vstupuje ke zpracov§n², 

a obdobnĨ obsah je i vĨstupem. Poļ²taļov® programy vytv§Śej² a zpracov§vaj² tyto 

ļ§sti vŊtġinou uloģen® v hardwarovĨch uloģiġt²ch a jsou strukturov§ny do datab§z² 

tohoto obsahu. Tento obsah mŢģe bĨt chr§nŊn rŢznĨm zpŢsobem, vļetnŊ autorsk®ho 

pr§va, sui generis pr§vem poŚizovatele datab§ze, obchodn²m tajemstv²m apod. 

S ohledem na rŢznorodost tohoto obsahu mŢģe bĨt aplikovan§ i specifick§ ochrana, 

jako napŚ. ochrana osobn²ch ¼dajŢ.23 

(ad d) Uģ²v§n². Poļ²taļov® programy t²m, ģe umoģŔuj² pŚ²stup potenci§lnŊ 

neomezen®mu poļtu uģivatelŢ, vytv§Śej² prostŚed² pro moģnost vytv§Śen² dalġ²ch 

pr§vn²ch vztahŢ v r§mci tŊchto bŊģ²c²ch poļ²taļovĨch programŢ. Pr§vn² vztahy 

v r§mci poļ²taļovĨch programŢ zahrnuj² nejenom vztahy odpovŊdnosti za obsah, 

vļetnŊ (i) roviny, zda a za jakĨch podm²nek m§ bĨt odpovŊdnĨ provozovatel urļit®ho 

poļ²taļov®ho syst®mu, kterĨ propojen² umoģn²24, nebo (ii) sloģit®ho ŚetŊzce ot§zek pŚi 

poskytov§n² rŢzn®ho obsahu, sluģeb, vzd§len®ho prodeje atp25. V neposledn² ŚadŊ je 

pr§vŊ toto prostŚed² i zpŢsobem distribuce pro samotn® poļ²taļov® programy. Z tohoto 

pohledu se budeme zabĨvat vĨġe nast²nŊnĨmi vztahy, a to v m²Śe, ve kter® se dotĨkaj² 

pr§vn²ch vztahŢ k samotnĨm poļ²taļovĨm programŢm Kapitola 3 (Formy pr§vn² 

ochrany). 

V t®to pr§ci budeme zkoumat zejm®na pr§vn² vztahy v kategorii (b) uveden® 

vĨġe - pr§vn² vztahy k poļ²taļovĨm programŢm, pr§vn² vztahy s pŚesahem do 

kategorie (a) - pr§vn² vztahy k hardware v oblasti distribuce poļ²taļovĨch programŢ 

jako hmotnĨch rozmnoģenin a do kategorii (d) - pr§vn² vztahy pŚi uģ²v§n² v oblasti 

distribuce poļ²taļovĨch programŢ nehmotnou cestou. Ļ§steļnŊ se vġak okrajovŊ 

mŢģeme dotknout i dalġ²ch oblast².  

                                                        
 
23 Cf. Z§kon o ochranŊ osobn²ch ¼dajŢ, SmŊrnice o ochranŊ osobn²ch ¼dajŢ a Obecn® naŚ²zen² o ohranŊ osobn²ch ¼dajŢ. 

24 Cf. Ä3 aģ Ä6 Z§kona o nŊkterĨch sluģb§ch informaļn² spoleļnosti a ļl§nek 13 aģ 15 SmŊrnice o elektronick®m obchodu. 

25 Cf. Sparrow (2016). 
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Poļ²taļovĨmi programy se budeme zabĨvat ve tŚech hlavn²ch kategori²ch, a to 

zejm®na pŚi pojedn§n² o form§ch ochrany poļ²taļovĨch programŢ, pŚi pojedn§n² 

o nakl§d§n² s pr§vy k poļ²taļovĨm programŢm a moģnostech jejich vym§han² 

(zejm®na s pŚihl®dnut²m na jejich pŚevl§daj²c² digit§ln² distribuci).  

V dalġ² ļ§sti t®to kapitoly se proto budeme zamĨġlet nad t²m, co je vlastnŊ 

poļ²taļovĨ program, a co by mohlo a mŊlo bĨt chr§nŊnĨm prvkem jeho ochrany. D§le 

rozebereme, s jakĨmi prvky poļ²taļovĨch programŢ bychom r§di disponovali, 

k jakĨm aspektŢm bychom r§di chr§nili (a ponechali pouze pro vlastn² uģit²), a jak® 

aspekty bychom r§di poskytovali jinĨm osob§m.  

2.2 Pojem poļ²taļov®ho programu. Z§kladn² znaky a souļ§sti 

Poļ²taļovĨ program je v praxi informaļn²ch technologi² definov§n rŢznŊ, a to 

s ohledem na kontext jeho pouģit². ĻistŊ technick§ definice by zobecnila poļ²taļovĨ 

program na urļitou posloupnost pŚ²kazŢ, kter® jsou interpretovateln® poļ²taļem, nebo 

se do takov® formy daj² pŚeloģit; pŚiļemģ tyto pŚ²kazy jsou schopn® Ś²dit bŊh takov®ho 

stroje nebo jeho urļitou vymezenou ļ§st (resp. proces). 

V r§mci pr§vn² vŊdy a pr§vn² praxe se pouģ²v§ mnoģstv² pojmŢ z rŢznĨch oborŢ. 

Pokud je v r§mci pr§vn²ho pŚedpisu definov§n pojem, mŢģe bĨt t²mto jeho vĨznam 

znaļnŊ z¼ģen nebo rozġ²Śen ve vztahu k tomu, jak je tento pojem obvykle ch§p§n 

obecnŊ nebo ve sv®m oboru. PŚi regulaci dynamicky se rozv²jej²c²ch oblast² jako je 

oblast informaļn²ch technologi² je relativnŊ bŊģnou prax² vyhĨb§n² se z§konn®mu 

definov§n² pojmŢ. Tento pŚ²stup mŢģe bĨt praktickĨ. Mimo jin® z toho dŢvodu, ģe 

urļit® pojmy a jejich ch§p§n² se mohou v praxi vyv²jet a pr§vo nen² typicky schopn® 

na tyto zmŊny vģdy pruģnŊ reagovat, tj. je vhodn® ponechat dotv§Śen² pr§va na 

rozhodovac² nebo aplikaļn² praxi. 

Z vĨġe uveden®ho dŢvodu se mnoho z§konŢ uchyluje k tomu, ģe uveden® pojmy 

nedefinuje a nech§v§ jejich interpretaci praxi. Takto tomu je typicky i u pojmu 

poļ²taļov®ho programu; obdobnĨ pŚ²stup zavedla i ļesk§ pr§vn² ¼prava, SmŊrnice o 
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ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ26 nebo Dohoda TRIPS. Zaj²mavĨ zpŢsob Śeġen² 

probl®mŢ pŚi definov§n² poļ²taļov®ho programu vġak zvolili pr§vŊ tvŢrci pŢvodn² 

SmŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ, kdyģ definici pojmu zakotvili pouze do 

tzv. vysvŊtluj²c²ho memoranda, kter® ji doprov§z² a slouģ² jako pomocn® interpretaļn² 

vod²tko, avġak nem§ ģ§dnou form§ln² pr§vn² z§vaznost.27 

Leg§ln² definice poļ²taļov®ho programu obsahuj² pr§vn² Ś§dy napŚ. USA28 nebo 

Slovenska29. Vġechny tyto definice maj² spoleļn® to, ģe definuj² poļ²taļovĨ program 

v podstatŊ jako mnoģinu (event. sadu nebo soubor) instrukc², kter§ umoģn² poļ²taļi 

prov§dŊt jeho funkce. Tyto definice vġak postr§daj² dŢleģitĨ aspekt poļ²taļov®ho 

programu, a to je jejich posloupnost. Jak jiģ bylo autorem podrobnŊji analyzov§no 

jinde30, definovat poļ²taļovĨ program pouze jako neuspoŚ§danou mnoģinu pŚ²kazŢ by 

mohlo aģ navozovat dojem pŚevoditelnosti, a tedy ekvivalentnosti vġech poļ²taļovĨch 

programŢ. Pr§vŊ posloupnost pŚ²kazŢ, tedy strukturu programu jako jednoho 

z chr§nŊnĨch prvkŢ, n§slednŊ explicitnŊ zdŢrazŔuje i judikatura soudŢ napŚ. 

v samotnĨch SpojenĨch st§tech americkĨch, kter§ jiģ ponŊkolik§t® dospŊla k z§vŊru, 

ģe poļ²taļovĨ program je urļenĨ i jeho strukturou a organizac², a to i pŚes vĨslovnŊ 

odliġnou dikci z§kona.31 ZdŢraznŊn² struktury (posloupnosti pŚ²kazŢ) je dovozov§no 

i v Ļesk® republice jak doktr²nou (Ăpoļ²taļovĨ program je vyj§dŚen²m myġlenky 

v jej²m systematick®m celku pokynŢ urļenĨch stroji za ¼ļelem Śeġen² dan® ¼lohyñ)32, 

tak i rozhodovac² prax² soudŢ33. Tento koncept je pŚitom kl²ļovĨ pro odliġen² 

poļ²taļovĨch programŢ a definov§n² jejich chr§nŊnĨch prvkŢ, protoģe rŢzn® programy 

mohou vyuģ²vat stejnou mnoģinu pŚ²kazŢ (jako napŚ²klad programy napsan® ve velmi 

                                                        
 
26 (Orig.) ñ[é] a set of instructions the purpose of which is to cause an information processing device. a computer, to perform its 

functionsò in Explanatory Memorandum to the Computer Program Directive ï dle citace obsaģen® v Dreier and Hugenholtz 

(2006), str. 216. 

27 Cf. infra. 

28 U.S. Code, Title 17, Chapter 1, Ä101 Definitions (orig.): ñA computer program is a set of statements or instructions to be used 

directly or indirectly in a computer in order to bring about a certain result [é]ò (vynech§no uvozov§n²). 

29 Ä87 ods. 1 SK Autorsk®ho z§kona: ĂPoļ²taļovĨ program, ktorĨm je s¼bor pr²kazov a inġtrukci² vyjadrenĨch v akejkoŎvek forme 

pouģitĨch priamo alebo nepriamo v poļ²taļi alebo v podobnom technickom zariaden² [é].ò 

30 Ġurina (2009), str. 3 et seq. 

31 Cf. Whelan v. Jaslow (1987): (orig.) Ă[é] copyright protection covers [é] also the overall structure and organizationò. 

32 Telec (2007), str. 622. 

33 SDEU - BSA (2011), odst. 50.  
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n²zko-¼rovŔov®m programovac²m jazyce s velmi ¼zkou mnoģinou pŚ²kazŢ34). 

DŢleģitost tohoto definiļn²ho znaku poļ²taļov®ho programu i pro odliġen² 

jednotlivĨch chr§nŊnĨch prvkŢ programu z autorskopr§vn²ho pohledu bude d§le 

rozebr§no v ļ§sti 3.1 (Autorskopr§vn² ochrana). 

Poļ²taļovĨ program je pŚedevġ²m systematickĨm a funkļn²m celkem, kterĨ jeho 

tvŢrce (typicky program§tor) hodnot² jako sv® d²lo (tj. jakĨsi tvŢrļ² poļin, jako d²lo 

nebo jako urļitou formu zachycen² tohoto d²la ļi vĨtvoru). Na druh® stranŊ z§kazn²k 

jej uģ vn²m§ prim§rnŊ jako uģitkovou hodnotu, kter§ m§ zejm®na funkļn² charakter. 

Z pohledu z§kazn²ka jde o vĨsledek, o symfonii pŚ²kazŢ, kter® pln² z§kazn²kem 

zamĨġlenĨ c²l. Z pohledu z§kazn²ka vġak nikdy nejde (nebo jde pouze velmi zŚ²dka) o 

umŊleckĨ dojem z d²la, jelikoģ poļ²taļovĨ program je posloupnost pŚ²kazŢ 

interpretovatelnĨch poļ²taļem.35 Z pohledu tvŢrce je vġak potŚebn® program vn²mat 

jako vĨtvor, kterĨ je ps§n takovĨm zpŢsobem, aby mohl bĨt potenci§lnŊ modifikov§n, 

vylepġov§n, opravov§n, a to zejm®na zpŢsobem uchopitelnĨm pro ļlovŊka. Na 

poļ²taļovĨ program lze tedy nahl²ģet z rŢznĨch stran, jde o velmi komplexn² 

nehmotnĨ statek. Existuje proto takt®ģ mnoho jeho prvkŢ, kter® by mŊly nebo mohly 

bĨt z rŢznĨch dŢvodŢ chr§nŊny. Z vĨġe uveden®ho plyne, ģe by se mŊlo jednat 

zejm®na o tyto znaky ļi souļ§sti poļ²taļovĨch programŢ: (a) idea Śeġen², resp. 

algoritmus, (b) sada neboli mnoģina pŚ²kazŢ, (c) posloupnost neboli struktura pŚ²kazŢ, 

(d) zpŢsob komunikace s uģivatelem, tzv. uģivatelsk® rozhran², (e) schopnost 

propojen² s jinĨmi programy, a v neposledn² ŚadŊ takt®ģ (f) vyuģitelnost pro plnŊn² 

jeho hospod§Śsk® funkce neboli funkļn² charakter. 

(Ad a) Idea a algoritmus. Neodmyslitelnou a neoddŊlitelnou souļ§st² 

poļ²taļov®ho programu je nepochybnŊ idea cel®ho poļ²taļov®ho programu. Idea 

Śeġen² stoj² vģdy na poļ§tku cel®ho procesu tvorby poļ²taļov®ho programu 

a reprezentuje abstraktn² pŚedstavu, co a jak by mŊl program Śeġit. Tato idea je typicky 

rozpracov§na do podrobnŊjġ²ho algoritmu. Idea i algoritmus mus² bĨt zachyceny, aby 

mohly bĨt naprogramov§ny, a v t®to f§zi jsou koncipov§ny do rŢznĨch pŚ²pravnĨch, 

                                                        
 
34 NapŚ²klad programy v jazyce assembler nemaj² v²c neģ 100 instrukc² v z§kladn² sadŊ.  

35 Jak bylo zm²nŊno vĨġe, chr§nŊnou ļ§st² jiģ z autorskopr§vn²ho pohledu nen² jeho grafick® rozhran² ï cf. SDEU - BSA (2010). 



Disertaļn² pr§ce ï Pr§vn² ochrana poļ²taļovĨch programŢ 
 

 
 16 

koncepļn²ch a vĨvojovĨch diagramŢ (kter® nejsou z§visl® na volbŊ konkr®tn²ho 

programovac²ho jazyka). Tyto materi§ly slouģ² na efektivn² zachycen² podkladŢ pro 

naps§n² samotn®ho poļ²taļov®ho programu program§tory ve zvolen®m 

programovac²m jazyce.  

(Ad b) Sada pŚ²kazŢ. Jak bylo pops§no vĨġe, sada pŚ²kazŢ je pr§vŊ 

nejtypiļtŊjġ²m definiļn²m prvkem poļ²taļov®ho programu a je takto vymezen 

i z§konnĨmi ustanoven²mi v zem²ch, kde je poļ²taļovĨ program tak® leg§lnŊ 

definov§n. KaģdĨ pŚ²kaz m§ svoji liter§rn² podobu, pŚiļemģ jeho konkr®tn² znŊn² 

z§vis² na tom, ve kter®m programovac²m jazyce je program naps§n. KaģdĨ pŚ²kaz m§ 

pŚitom jasnŊ definovanĨ smysl a znamen§ urļitou instrukci nebo sp²ġ mnoģinu 

instrukc² pro procesor poļ²taļe. PŚ²kazy ve vyġġ²m programovac²m jazyce typicky 

nahrazuj² pŚ²kazy, resp. posloupnosti pŚ²kazŢ v niģġ²ch programovac²ch jazyc²ch ï ve 

sv® podstatŊ i tyto pŚ²kazy pŚedstavuj² v jist®m smyslu poļ²taļovĨ program. S ohledem 

na to, ģe pŚ²kazy (zejm®na ve vyġġ²ch programovac²ch jazyc²ch) jsou ļasto pŚevzaty 

a v programovac²m jazyce jsou ve velk® ļ§sti pouģita urļit§ slova z anglick®ho jazyka, 

pŚipom²n§ z§pis programu ve vyġġ²m programovac²m jazyce liter§rn² text. Po pŚekladu 

pŚ²kazŢ do strojov®ho k·du poļ²taļovĨ program svou typickou liter§rn² podobu ztr§c².  

(Ad c) Posloupnost pŚ²kazŢ. Jak jsme analyzovali vĨġe, poļ²taļovĨ program 

nen² charakterizov§n pouze pŚ²kazy, ale takt®ģ jejich uspoŚ§d§n²m a strukturou. Pro 

vykon§v§n² urļit® funkce je pr§vŊ tato posloupnost nezbytn§ a charakterizuje tedy 

poļ²taļovĨ program. I pŚes odliġn® leg§ln² definice poļ²taļov®ho programu ke 

stejn®mu z§vŊru dosp²vaj² jak doktr²na, tak i praxe.36 

(Ad d) Komunikace s uģivatelem. DŢleģitou souļ§st² poļ²taļov®ho programu 

je i zpŢsob, jakĨm tento program komunikuje se svĨm uģivatelem, tzv. uģivatelsk® 

rozhran². Rozhran² je na jedn® stranŊ pŚ²mou souļ§st² poļ²taļov®ho programu, na 

stranŊ druh® definuje zpŢsob, jakĨm uģivatel mŢģe vyuģ²vat jeho funkcionalitu, a tedy 

jakĨm zpŢsobem mŢģe vyuģ²vat jeho prim§rn² ¼ļel.  

                                                        
 
36 Cf. Whelan v. Jaslow (1987), ibid, I. Telec et al (2007), ibid, BSA (2011), ibid. 
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(Ad e) Propojitelnost. Poļ²taļovĨ program nemŢģe ve svŊtŊ informaļn²ch 

technologi² fungovat izolovanŊ, potŚebuje komunikovat s jinĨmi programy (tj. typicky 

z²sk§vat vstupy pro svoji ļinnost od jinĨch programŢ). VĨstupy sv® ļinnosti 

poļ²taļovĨ program poskytuje nejenom uģivatelŢm (ad d), ale i jinĨm poļ²taļovĨm 

programŢm. Rozhran² pro komunikaci s jinĨmi programy je typicky souļ§st² 

samotn®ho poļ²taļov®ho programu.  

S propojitelnost² z§roveŔ souvis² i ekonomick§ kategorie s²Šov®ho efektu 

u nŊkterĨch poļ²taļovĨch programŢ, kter§ n§m odŢvodŔuje rŢst hodnoty dan®ho 

poļ²taļov®ho programu v z§vislosti na tom, kolik uģivatelŢ urļitĨ program vyuģ²v§, 

kolik uģivatelŢ vyuģ²v§ napojen® poļ²taļov® programy, apod.37  

Jak bylo naznaļeno vĨġe, je tŊģk® definovat, kde jeden program konļ² a jinĨ 

zaļ²n§. Ļasto je hranice mezi souļ§st² programu a jehp propojen²m velmi tenk§. 

JakĨkoli samostatnĨ program mŢģe z§roveŔ pŚedstavovat souļ§st jin®ho programu. 

Program§toŚi urļit® programy, kter® jsou pŚi programov§n² ļasto pouģ²van®, tzv. 

rutiny, distribuuj² samostatnŊ v r§mci tzv. knihoven a ponech§vaj² moģnost jinĨm 

program§torŢm tyto knihovny vyuģ²t jako souļ§st svĨch programŢ. Zahrnut² tŊchto 

samostatnĨch podprogramŢ, rutin, do sv®ho programu lze prov®st buŅ statickĨm 

linkov§n²m (tj. zjednoduġenŊ zahrnut²m zdrojov®ho k·du knihovny do programu)38 

nebo dynamickĨm linkov§n²m (tj. pŚipojen²m knihovny aģ pŚi spuġtŊn² programu 

v pŚ²padŊ, ģe program potŚebuje knihovnu vyuģ²t).39    

(Ad f) Funkļnost. Z§kladn²m ¼ļelem poļ²taļov®ho programu je jeho funkce. 

Nejde o liter§rn² nebo umŊleckĨ dojem z poļ²taļov®ho programu, ale prim§rnŊ 

o pouģit² poļ²taļov®ho programu pro ovl§d§n² hardware. JinĨmi slovy, spr§vn® 

fungov§n² poļ²taļov®ho programu pro plnŊn² jeho hospod§Śsk® funkce je takt®ģ 

hlavn²m z§jmem jeho uģivatelŢ. Poļ²taļov® programy rychle pronikaj² do vŊtġiny 

aspektŢ naġeho ģivota, pŚiļemģ programy ļasto slouģ² k automatizaci a zefektivnŊn² 

                                                        
 
37 Cf. Gallaugher (2002), str. 303 et seq. 

38 Cf. pro detailnŊjġ² vysvŊtlen² napŚ²klad https://kb.iu.edu/d/akqn. 

39 Ibidem. 
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jiģ existuj²c²ch a funguj²c²ch procesŢ. Realizace tŊchto procesŢ je typickĨm pŚ²kladem 

funkļn²ho charakteru poļ²taļov®ho programu. 

Spr§vn® fungov§n² poļ²taļov®ho programu je synt®zou vġech vĨġe uvedenĨch 

znakŢ, tj. idea programu (viz bod a) je spr§vnŊ zaps§na prostŚednictv²m spr§vn® 

mnoģiny (viz bod b) a posloupnosti pŚ²kazŢ (viz bod c), a program spr§vnŊ komunikuje 

se svĨm uģivatelem (viz bod d) a s jinĨmi programy (viz bod e). Pokud poļ²taļovĨ 

program nefunguje spr§vnŊ, je nutn® ho opravit, a to opravou jak®hokoli z tŊchto 

aspektŢ, zejm®na opravou z§pisu posloupnosti pŚ²kazŢ. S ohledem na hlavn² ¼ļel 

poļ²taļov®ho programu je nezbytn® m²t moģnost poļ²taļovĨ program mŊnit a neust§le 

vylepġovat tak, aby odpov²dal st§le se mŊn²c²m potŚeb§m v oblasti informaļn²ch 

technologi².  

V neposledn² ŚadŊ patŚ² k poļ²taļov®mu programu moģnost poskytovat jeho 

funkļnost potenci§lnŊ neomezen®mu poļtu uģivatelŢ, a to nejenom prostŚednictv²m 

moģnosti vytv§Śet rozmnoģeniny, ale takt®ģ rŢznou formou sd²let ideje ļi funkcionalitu 

poļ²taļov®ho programu, tj. typicky zpracov§n² urļitĨch operac² na ģ§dost (napŚ. 

zpracov§n² dat). 

Pro ¼plnost je potŚebn® dodat, ģe je nutn® terminologicky rozliġovat pojem 

poļ²taļovĨ program z hlediska autorskopr§vn² ochrany, kterĨ v tomto smyslu zahrnuje 

pouze program ve vyj§dŚen² zdrojov®ho ļi strojov®ho k·du. Nezahrnuje vġak jiģ 

ģ§dnou dokumentaci, pŚ²pravn® materi§ly ani obsah. Tyto ļ§sti se ļasto spoleļnŊ 

oznaļuj² souhrnnŊjġ²m pojmem software. V bŊģn® Śeļi se pŚitom tyto pojmy pouģ²vaj² 

promiscue. 
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Kapitola 3  

Formy pr§vn² ochrany 

Historicky prob²halo na mezin§rodn² ¼rovni mnoho diskuz² nad formou ochrany 

poļ²taļovĨch programŢ, a to zejm®na v 70. a v prvn² polovinŊ 80. let 20. stolet². Tyto 

diskuze se zabĨvaly ot§zkou, zda maj² bĨt poļ²taļov® programy chr§nŊny autorskĨm 

pr§vem, patentovĨm pr§vem nebo ochranou sui generis. DŢleģitĨm miln²kem bylo 

usnesen² v bŚeznu 1985 spoleļn® Komise ExpertŢ svolan® ze strany organizac² WIPO 

a UNESCO. Toto usnesen² vesmŊs preferovalo ochranu autorskĨm pr§vem s ohledem 

na podobnost psan®ho zdrojov®ho k·du liter§rn²mu d²lu.40 N§sledn§ praxe, kdy 

nŊkolik zem² ve sv®m vnitrost§tn²m pr§vu prohl§silo poļ²taļovĨ program za autorsk® 

d²lo, otevŚela cestu k celosvŊtov® akceptaci t®to prim§rn² ochrany poļ²taļovĨch 

programŢ.41 To vġak ani dle WIPO neznamen§, ģe nen² moģn® chr§nit poļ²taļovĨ 

program jinĨmi formami, jako napŚ²klad patentovĨm pr§vem, pokud ideje za 

poļ²taļovĨm programem maj² technickĨ charakter42.43 

V souļasnosti maj² softwarov® spoleļnosti rŢznĨ pŚ²stup k ochranŊ 

poļ²taļovĨch programŢ. Jak jsme uģ psali vĨġe, napŚ. spoleļnost Microsoft preferuje 

silnou pr§vn² ochranu zejm®na autorskĨm pr§vem a ochranu pŚed obch§zen²m 

ochrannĨch prvkŢ, spoleļnost Google preferuje ochranu obchodn²m tajemstv²m 

a spoleļnost Facebook se prim§rnŊ zamŊŚuje na komunitn² vĨvoj, tj. spol®h§ na 

komunity vĨvoj§ŚŢ a sama spoleļnost do tŊchto komunit pŚisp²v§. Vġechny spoleļnosti 

se ve vŊtġ² ļi menġ² m²Śe snaģ² nŊkter® kl²ļov® komponenty patentovat.44 

VĨchodiska. Prim§rn²m dŢvodem pro vznik rŢznĨch pr§v duġevn²ho vlastnictv² 

je ochrana duġevn²ch vĨtvorŢ. Ochrana tŊchto vĨtvorŢ vytv§Ś² podm²nky a motivaci 

pro vznik duġevn²ch vĨtvorŢ a jejich neust§l® vylepġov§n². Co vġak motivuje 

                                                        
 
40 WIPO (2004), str. 436 et seq. 

41 N§slednŊ cf. ļl§nek 2 odst. 1 Bernsk® ¼mluvy. 

42 Dohoda TRIPS, ļl§nek 27 odst. 1. 

43 WIPO (2004), str. 436 et seq. 

44 Cf. Microsoft IPP, Roberts (2014) a Quinn et al. (2014). 
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pŚ²padn®ho tvŢrce poļ²taļov®ho programu? PŚedevġ²m se typickĨ tvŢrce poļ²taļov®ho 

programu snaģ² o vytvoŚen² urļit® uģitn® hodnoty poļ²taļov®ho programu pro sebe, 

uģivatele nebo z§kazn²ky (tj. urļit§ forma fungov§n²). Technologie, resp. poļ²taļov® 

programy jsou typickĨm modelem pro zjednoduġen² procesŢ a zvyġov§n² produktivity 

a naplŔuj² klasickou definici ¼spŊġnĨch obchodn²ch modelŢ zaloģenĨch na vytv§Śen² 

hodnoty zjednoduġov§n²m a zefektivŔov§n²m.45 Dalġ² a nem®nŊ dŢleģitou motivac² 

typicky je z²sk§vat prostŚedky. Nejde ļi typicky nemus² j²t o vidinu zisku jako 

v klasick®m podnik§n², mŢģe vġak j²t o z²sk§n² prostŚedkŢ tak, aby se tvŢrci oplatilo 

investovat svŢj ļas do tvorby poļ²taļov®ho programu.46 Z²sk§v§n² prostŚedkŢ mŢģe 

bĨt urļen® pro zajiġtŊn² osobn²ho ģivota, ale i na dalġ² investice. Jak jsme definovali 

vĨġe, prostŚedky na dalġ² investice podnikatel® ¼spŊġnŊ z²sk§vaj² d²ky vytv§Śen²m 

pŚirozenĨch monopolŢ napŚ²klad pomoc² s²Šov®ho efektu, anebo umŊlĨch monopolŢ, 

kter® jim garantuje pr§vo.47 MŢģe vġak j²t o zcela jin® motivace, jako napŚ²klad 

nelezen² Śeġen² obt²ģnŊ Śeġiteln®ho probl®mu, a to typicky v r§mci komunity tvŢrcŢ. 

NaplnŊn² vĨġe uvedenĨch c²lŢ mŢģou zamezit ļi omezit tŚet² strany 

kop²rov§n²m, imitac² nebo napodobov§n²m Śeġen², kter® mŢģe bĨt obchodnŊ ¼spŊġn®. 

Monopolizace (pŚirozen§ nebo umŊl§) mŢģe tvŢrcŢm napomoct pŚi odhodl§n² 

k investov§n² ļasu do vytv§Śen² poļ²taļovĨch programŢ. Mezi kl²ļov® efekty 

monopolizace patŚ²: (i) utajen² tvorby poļ²taļov®ho programu (coģ vyluļuje dalġ² 

osoby z kop²rov§n² ļi obdobnĨch aktivit, jelikoģ se o Śeġen² nedozv²), (ii) patentov§n² 

vskutku novĨch, inovativn²ch a prakticky vyuģitelnĨch Śeġen² (coģ vyluļuje dalġ² 

osoby z kop²rov§n² ļi obdobnĨch aktivit, jelikoģ se Śeġen² sice dozv², avġak pr§vo 

vytv§Ś² umŊlĨ ļasovŊ omezenĨ monopol), a/nebo (iii) ochrana proti kop²rov§n² 

samotn®ho jiģ vytvoŚen®ho (napsan®ho) programu nebo jeho ļ§sti (vytv§Ś² umŊlĨ 

monopol na samotnou implementaci Śeġen²). 48 

Urļen² forem. Pro urļen² spr§vnĨch forem pr§vn² ochrany je kl²ļov® si stanovit, 

jak® aspekty ļi znaky poļ²taļov®ho programu je potŚeba chr§nit. Kaģd§ ze souļasnĨch 

                                                        
 
45 Cf. Young (2015). 

46 Cf. Ready (2013): (orig.) ĂAim to make enough money for it to have been worth the investment of timeñ. 

47 Cf. supra Đvod. 

48 Clapes et al. (1987), str. 1508 et seq. 
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dostupnĨch forem se soustŚeŅuje pouze na vybran® z tŊchto aspektŢ a m§ sv§ specifika 

a sv® limity. PŚi definici a hled§n² ide§ln² formy ochrany bychom si vģdy mŊli 

zodpovŊdŊt ot§zku, kterĨ z aspektŢ poļ²taļov®ho programu m§ svoji hodnotu, na kterĨ 

z tŊchto aspektŢ lze pohl²ģet jako na tvŢrļ² investici ļlovŊka a kterĨ aspekt bychom 

chtŊli podporovat a chr§nit poskytnut²m vĨluļn®ho pr§va.  

Formy pr§vn² ochrany se tedy budeme v t®to pr§ci snaģit diferencovat zejm®na 

podle znakŢ, kter® urļuj² dŢleģit® znaky ļi prvky poļ²taļov®ho programu vymezenĨch 

v kapitole 2.2 (Pojem poļ²taļov®ho programu. Z§kladn² znaky a souļ§sti). PŚi 

detailn²m diskurzu o pr§vn²ch form§ch ochrany vyplyne specifickĨ charakter 

poļ²taļov®ho programu a potŚeb specifick®ho pŚ²stupu k poļ²taļov®mu programu 

s ohledem na specifickou kombinaci tŊchto znakŢ. 

Za ¼ļelem lepġ²ho srovn§n² ochrany a dispozic uv§d²me tabulku, kterou budeme 

v jednotlivĨch (odŢvodnŊnĨch) pŚ²padech a u jednotlivĨch pr§v doplŔovat. 

Prvek poļ²taļov®ho programu 

 

(a) Idea a algoritmus 

 

(b) Mnoģina pŚ²kazŢ (text) 

 

(c) ZpŢsob uspoŚ§d§n² textu 

 

(d) Komunikace s uģivatelem (UI) 

 

(e) Rozhran² pro jin® programy 

 

(f) Funkce 

 
Tabulka 1 

Algoritmus.  PŚi konstrukci vhodn® formy ochrany pro poļ²taļovĨ program se 

mus²me zamĨġlet, kterĨ z prvkŢ poļ²taļov®ho programu chceme chr§nit. I pŚesto, ģe 

byla historicky zvolena jako dominantn² autorskopr§vn² ochrana, typicky 

nejdŢleģitŊjġ² souļ§st² poļ²taļov®ho programu je jeho algoritmus (a jeho idea). 

Tak® u algoritmu vġak mŢģeme chr§nit samotnou ideu algoritmu (patentov§ ochrana 

v kombinaci se zveŚejnŊn²m poļ²taļov®ho programu anebo pomoc² obchodn²ho 

tajemstv²), anebo konkr®tn² vyj§dŚen² ve zdrojov®m nebo strojov®m k·du 

(autorskopr§vn² ochrana).  
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Rozhran². Jak bylo vĨġe uvedeno, velmi dŢleģitou souļ§st² poļ²taļov®ho 

programu je i rozhran² poļ²taļov®ho programu pro komunikaci s uģivatelem, pŚ²padnŊ 

pro komunikaci s jinĨmi programy. Ochrana rozhran² mŢģe bĨt opŊt v obou form§ch. 

Dok§ģeme si sice pŚedstavit ochranu ideje rozhran², pokud jde o nov® technick® Śeġen², 

avġak tato ochrana bude sp²ġe teoretick§ s ohledem na pr§vn² regulaci, kter§ se snaģ² 

preferovat vz§jemnou propojitelnost syst®mŢ. Rozhran² s ohledem na svŢj charakter 

nebude ani moģn® chr§nit obchodn²m tajemstv²m, protoģe se typicky zveŚejŔuje, 

anebo by mŊlo bĨt zveŚejŔov§no, aby uģivatel® ļi jin® programy mohli s t²mto 

poļ²taļovĨm programem komunikovat. Ochrana samotn® implementace rozhran² 

autorskĨm pr§vem je samozŚejmŊ moģn§, a to jako souļ§st poļ²taļov®ho programu 

samotn®ho. 

Funkce. Nezanedbatelnou souļ§st² poļ²taļov®ho programu je jeho funkce a jeho 

pouģ²v§n² v praxi. ObdobnŊ jako u algoritmu i rozhran² vĨġe, je moģn® chr§nit ideu 

takov® funkce (algoritmus) pomoc² patentu nebo i samotn® zachycen² takov® funkce 

v programu. Funkce programu by mohla bĨt konkr®tn² implementac² patentem 

chr§nŊn® ideje, a v tomto pŚ²padŊ by funkcionalita mohla bĨt chr§nŊna pŚed dalġ²m 

vyuģ²v§n²m t®to ideje.  Funkce mŢģe bĨt inkorporov§na do zdrojov®ho ļi strojov®ho 

k·du, kter® jsou chr§nŊny pŚed autorskopr§vn²m uģit²m (tj. kop²rov§n²m, pŢjļov§n²m, 

pron§jmem, sdŊlov§n²m veŚejnosti, apod). Funkci vġak ļasto nen² moģn® vyuģ²t jinak 

neģ soubŊģnĨm uģit²m strojov®ho k·du (vģdy se technicky vytv§Ś² rozmnoģenina 

programu). Jak rozebereme d§le, funkcionalita samotn§ vġak nen² typicky 

autorskopr§vnŊ chr§nŊna.  

Na tomto m²stŊ je dobr® doplnit princip tzv. vyļerp§n² pr§v. Pokud autor ļi 

pŢvodce uvedl rozmnoģeninu poļ²taļov®ho programu, ve vztahu k t®to rozmnoģeninŊ 

se autorsk§ i pŚ²padn§ patentov§ pr§va vyļerp§vaj² prvn²m prodejem t®to 

rozmnoģeniny. A to z dŢvodu, ģe autor ļi pŢvodce jiģ z²skali f®rovou odmŊnu ve 

vztahu k t®to rozmnoģeninŊ, a nen² tedy moģn®, aby d§le mŊli vliv na dalġ² osud tŊchto 

rozmnoģenin.49 Vyļerp§n²m pr§v k duġevn²mu vlastnictv² ve vztahu k rozmnoģeninŊ 

                                                        
 
49 Cf. Sardina (2011), str. 1056 et seq. 
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prvn²m prodejem se realizuje i ochrana koneļn®ho uģivatele ļi spotŚebitele, kterĨ si 

kupuje vŊc proto, aby s n² mohl neomezenŊ d§l nakl§dat.  

Smysl a rozsah ochrany. Lze tedy dovozovat, ģe ¼ļelem ochrany pr§va 

duġevn²ho vlastnictv² je prim§rnŊ zajistit f®rovou odmŊnu pro tvŢrce pŚedmŊtu 

duġevn²ho vlastnictv², a to t²m, ģe tomuto tvŢrci pr§vo poskytuje monopol ve vztahu 

k prim§rn² distribuci chr§nŊnĨch idej² nebo dŊl. Tato ochrana se vġak jiģ nerozġiŚuje 

a nem§ rozġiŚovat na koneļn® uģivatele pŚedmŊtŢ ļi jinĨch statkŢ, kter® byly 

vytvoŚeny za pomoci chr§nŊnĨch pr§v duġevn²ho vlastnictv² (napŚ. automobil 

s motorem s patentovanĨm zpŢsobem spalov§n²). Tento koncept se vytv§Śel typicky 

v dobŊ, kdy bylo moģn® duġevn² vlastnictv² distribuovat pouze prostŚednictv²m jeho 

inkorporace do hmotnĨch pŚedmŊtŢ.50 Pr§vo duġevn²ho vlastnictv² by nemŊlo 

omezovat koneļn® uģivatele pŚedmŊtŢ bŊģn® spotŚeby pŚi jejich uģit². NapŚ²klad by 

nemŊlo omezovat vlastn²ka knihy v tom, zda a kdy si ji bude ļ²st, nebo vlastn²ka vĨġe 

uveden®ho automobilu, zda a kdy bude s automobilem jezdit. 

U poļ²taļovĨch programŢ je tato situace o nŊco sloģitŊjġ². Zaprv®, poļ²taļovĨ 

program m§ z pohledu autorskopr§vn²ho hlavn² funkci vŊdeckou, liter§rn² ļi jinou 

umŊleckou (i pŚes pouhou fikci, ģe se jedn§ o liter§rn² d²lo). Poļ²taļovĨ program se 

tedy prim§rnŊ vyznaļuje svou funkļnost². Poļ²taļovĨ program jako takovĨ je 

z patentovatelnosti vylouļen, ledaģe by mŊl technickĨ efekt. Zadruh®, zpŢsob 

distribuce je prim§rnŊ elektronickĨ. ZatŚet², i po zakoupen² poļ²taļov®ho programu 

mŢģe ļistŊ technicky doch§zet k rozmnoģenin§m a bez vhodnĨch vĨjimek by ļistŊ 

form§lnŊ kaģdĨm spuġtŊn²m poļ²taļov®ho programu doch§zelo ke kop²rov§n². 

A pŚitom z pohledu autorskopr§vn²ho spouġtŊn² zakoupen®ho poļ²taļov®ho programu 

by mŊlo m²t velmi podobnĨ reģim jako u ļten² knihy. JinĨmi slovy, bŊģn® pouģ²v§n² 

poļ²taļov®ho programu by nemŊlo bĨt z§sahem do pr§v tvŢrce, avġak specifickĨ 

zpŢsob pouģ²v§n² naopak mŢģe z§sah do pr§v tvŢrce znamenat.  Toto tedy znamen§ 

vĨznamn® rozġiŚov§n² ochrany nad pŢvodnŊ zamĨġlenĨ r§mec ochrany, kter§ m§ 

                                                        
 
50 Cf. SDEU (1971) ï Deutsche Grammophon.  
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stanovit pouze f®rovou odmŊnu za vytvoŚen² urļit®ho nov®ho vĨtvoru a kter§ nebude 

nepŚimŊŚenŊ zasahovat do vyuģ²v§n² vĨslednĨch vĨtvorŢ koncovĨmi z§kazn²ky. 

V dalġ²m textu se budeme podrobnŊ zabĨvat jednotlivĨmi formami ochrany. 

Budeme se zabĨvat zejm®na t²m, jakĨm zpŢsobem se vypoŚ§daly se specifiky 

poļ²taļovĨch programŢ a do jak® m²ry takov§ pr§vn² ¼prava mŢģe ust§t velmi 

dynamicky se mŊn²c² spoleļnost v n§vaznosti na technologickĨ vĨvoj. V dalġ²ch 

ļ§stech se budeme zabĨvat prim§rnŊ autorskopr§vn² formou ochrany jakoģto 

z§kladn²m pil²Śem pr§vn² ochrany poļ²taļovĨch programŢ v souļasnosti. D§le se 

budeme zabĨvat takt®ģ patentovou ochranou a dalġ²mi doplŔkovĨmi formami (jako 

napŚ²klad ochranou obchodn²ho tajemstv² a ochranou pŚed nekalou soutŊģ²). Nakonec 

si pŚibl²ģ²me nŊkolik konceptŢ, kter® byly pro ochranu poļ²taļovĨch programŢ 

zvaģov§ny, avġak nebyly implementov§ny. 

3.1 Autorskopr§vn² ochrana 

Autorskopr§vn² ochrana je v souļasnosti nejvyuģ²vanŊjġ² formou ochrany 

poļ²taļovĨch programŢ. Touto nejvyuģ²vanŊjġ² formou je nejenom s ohledem na 

rozhodnut² Komise ExpertŢ o vhodnosti pouģit² autorskopr§vn² ochrany na poļ²taļov® 

programy. Velmi obl²benĨm n§strojem ochrany je i s ohledem na svou neform§lnost 

(tj. ģe ochrana d²la ļi kvasid²la vznik§ automaticky bez nutnosti splnŊn² jakĨchkoli 

oznamovac²ch nebo registraļn²ch povinnost²). Prim§rn²m c²lem je ochrana pŚed 

kop²rov§n²m urļit®ho objektivnŊ vyj§dŚen®ho a zachycen®ho d²la.  

Autorskopr§vn² ochrana poļ²taļovĨch programŢ vych§z² z prim§rnŊ vĨġe 

uvedenĨch neform§ln²ch dohod pod z§ġtitou WIPO, tj. ģe poļ²taļov® programy maj² 

bĨt chr§nŊny ve smyslu Bernsk® ¼mluvy jako d²la liter§rn² a s ohledem na jejich niģġ² 

¼roveŔ tvŢrļ² ļinnosti a nutnost ochrany jak®hokoli poļ²taļov®ho programu maj² bĨt 

zakotveny niģġ² podm²nky pro ochranu autorskĨm pr§vem.51 Tyto neform§ln² dohody 

byly pozdŊji prom²tnuty do pramenŢ pr§va, a to nejdŚ²ve v EU v pŢvodn² smŊrnici 

o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ (v roce 1991)52 a n§slednŊ tak® do jinĨch 

                                                        
 
51 WIPO (2004), str. 435 et seq. 

52 SmŊrnice byla pŚijata pod ļ. 91/250/EHS dne 14. kvŊtna 1991. 
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mezin§rodn²ch instrumentŢ, vļetnŊ Dohody TRIPS (v roce 1994)53 a WCT (v roce 

1996)54. Do vnitrost§tn²ho pr§va Ļesk® republiky byla ochrana poļ²taļovĨch 

programŢ implementov§na do autorsk®ho z§kona od jeho pŚijet² (v roce 2000).55  

Autorsk® pr§vo je urļeno zejm®na na ochranu liter§rn²ch a umŊleckĨch dŊl. 

TypickĨm pŚedpokladem pro ochranu autorskĨm pr§vem je jedineļnost urļit® tvŢrļ² 

ļinnosti ļlovŊka. Poļ²taļov® programy vġak tyto znaky ļasto postr§daj². 

V autorskopr§vn²m prostŚed² jsou poļ²taļov® programy chr§nŊny, pokud spln² definici 

d²la, tj. pokud jsou jedineļnĨm vĨsledkem tvŢrļ² ļinnosti jeho autora vyj§dŚen® 

v objektivnŊ vn²mateln® podobŊ.56 U poļ²taļovĨch programŢ se vġak stanovila vedle 

klasick® autorskopr§vn² ochrany i fikce d²la. Pro poļ²taļov® programy postaļ², pokud 

spln² definiļn² znaky tzv. quasid²la57, tj. pokud jsou pŢvodn² v tom smyslu, ģe jsou 

autorovĨm vlastn²m duġevn²m vĨtvorem58. Pro poļ²taļovĨ program tedy nemus² bĨt 

splnŊna podm²nka tvŢrļ² ļinnosti vedouc² k vytvoŚen² d²la. Poļ²taļovĨ program 

nemus² bĨt novĨ a jedineļnĨ. Staļ², aby poch§zel od autora ï jinĨmi slovy, aby s§m 

jiģ nebyl kopi². Pokud vezmeme v ¼vahu, ģe autorskopr§vnŊ mŢģou bĨt chr§nŊny i 

soubory dŊl ļi tvŢrļ² soubory jinĨch objektŢ, budou pak prakticky veġker® poļ²taļov® 

programy chr§nŊn® autorskĨm pr§vem. V tomto ohledu by autorskopr§vn² n§leģitosti 

nesplnily pouze zcela trivi§ln² programy.59 

3.1.1 Z§pis programu jako pŚedmŊt ochrany 

Mezi laickou veŚejnost² ļasto pŚevl§d§ n§zor ztotoģŔuj²c² poļ²taļovĨ program 

a algoritmus. Jak jsme popsali vĨġe v kapitole 2.2 (Poļ²taļovĨ program. Z§kladn² 

znaky a souļ§sti), idea ļi algoritmus jsou pouze jedn²m znakem poļ²taļov®ho 

programu. Idea a algoritmus, kterĨ n§m abstraktnŊ popisuje, jak Śeġit urļitĨ probl®m 

                                                        
 
53 TRIPS, ļl. 10. 

54 WCT, ļl. 4. 

55 Ä 2 a Ä 65 a Ä 66 AZ. 

56 Ä 2 odst. 1 AZ. 

57 Cf. Knappov§ et al. (2007), str. 239-40. 

58 Ä 2 odst. 2 AZ. 

59 Lze souhlasit s AustralskĨm spolkovĨm soudem, kterĨ odm²tl pŚiznat autorskopr§vn² ochranu samotn®mu slovu, resp. pŚ²kazu 

v pŚ²padu Powerfulx v Data Access Corp [1997] FCA 490 ï jak citov§no in Bainbridge (2000), str. 21 et seq. 
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prostŚednictv²m programu, je prvn² f§z² pŚi jeho vytv§Śen². Avġak autorsk® pr§vo nem§ 

ambici tuto abstraktn² souļ§st poļ²taļov®ho programu chr§nit. 

Autorsk® pr§vo se na v²cero m²stech vĨslovnŊ vymezuje vŢļi ochranŊ 

samotnĨch idej² (algoritmŢ), a to i kdyģ jsou zaps§ny jako konkr®tn² poļ²taļovĨ 

program.60 Autorsk® pr§vo m§ za c²l chr§nit pr§vŊ a pouze jen konkr®tn² z§pis 

poļ²taļov®ho programu v urļit® objektivnŊ vn²mateln® podobŊ. Takov® zhmotnŊn² se 

nazĨv§ forma vyj§dŚen².   

Forma vyj§dŚen². Autorsk® pr§vo m§ ambici chr§nit prakticky veġker® pŢvodn² 

poļ²taļov® programy. Jak vyplĨv§ i z definice d²la, u poļ²taļovĨch programŢ je 

chr§nŊno vyj§dŚen² v jak®koli vn²mateln® podobŊ. AutorskĨ z§kon rovnŊģ stanov², ģe 

tato ochrana je zajiġtŊna bez ohledu na formu vyj§dŚen² d²la nebo quasid²la. Tato 

ustanoven² jsou rovnŊģ odvozena ze SmŊrnic o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ a tak® 

ze Ģenevsk® ¼mluvy. Forma vyj§dŚen² mus² z§roveŔ umoģnit zachytit veġker® aspekty 

poļ²taļov®ho programu.  

NepochybnŊ lze za takovou formu vyj§dŚen² povaģovat z§pis programu ve 

zdrojov®m k·du, kterĨ pŚedstavuje vlastn² z§pis poļ²taļov®ho programu pŚi jeho 

tvorbŊ program§torem ļi program§torskĨm tĨmem. Na z§pis takov®ho programu je 

typicky pouģitĨ zpŢsob metodologie danĨ pouģit²m konkr®tn²ho vyġġ²ho nebo niģġ²ho 

programovac²ho jazyka. PŚi pŚekladu za pomoci tzv. pŚekladaļe, linkeru nebo 

interpretu61 se n§slednŊ vytvoŚ² kopie tohoto zdrojov®ho k·du ve formŊ objektov®ho 

(strojov®ho) k·du, kterĨ je srozumitelnĨ poļ²taļi.62 Z tŊchto dŢvodŢ je zdrojovĨ k·d 

nŊkdy povaģov§n za origin§rn² formu vyj§dŚen² poļ²taļov®ho programu a objektovĨ 

k·d pouze za odvozenou formu. To nic nemŊn² na tom, ģe jak zdrojovĨ, tak i objektovĨ 

(strojovĨ) k·d jsou z§kladn²mi formami vyj§dŚen² poļ²taļov®ho programu. Tyto dvŊ 

                                                        
 
60 Cf. zejm®na Ä 2 odst. 6 AZ: ĂD²lem podle tohoto z§kona nen² zejm®na [é] myġlenka, postup, princip, metoda, objev, vŊdeck§ 

teorie, matematickĨ a obdobnĨ vzorec, [é]  a podobnĨ pŚedmŊt s§m o sobŊ.ñ 

61 Jde o speci§ln² programy, kter® za pouģit² rŢznĨch metod slouģ² k transformaci zdrojov®ho k·du do k·du objektov®ho. ZdrojovĨ 

k·d lze transformovat (i) pŚekladaļem za pouģit² jednoho modulu, (ii) linkerem se propoj² mezik·dy vznikl® pŚekladem rŢznĨch 

modulŢ, anebo (iii) interpreterem ï tzv. run-time transformace (program je distribuovanĨ v podobŊ zdrojov®ho k·du a 

transformov§n pŚi spuġtŊn²). 

62 ObjektovĨ (strojovĨ) k·d je v bin§rn²m z§pisu, v tzv. 0-1 notace. 
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formy vĨslovnŊ deklaruje i Dohoda TRIPs63. NŊkteŚ² koment§toŚi dovozuj² existenci 

jeġtŊ tŚet² z§kladn² formy, kdy k·d assembleru povaģuj² za samostatnou kategorii.64 

Tito koment§toŚi svŢj n§zor odvozuj² od skuteļnosti, ģe k·d assembleru slouģ² jako 

jakĨsi mezik·d, tedy neslouģ² jako zdrojovĨ. S t²mto n§zorem se vġak nelze zcela 

ztotoģnit. Jednak technicky jde o z§pis v niģġ²m programovac²m jazyce (pouģ²vanĨm 

za ¼ļelem dosaģen² vyġġ² efektivity a odstranŊn²m limitac² danĨch vyġġ²m 

programovac²m jazykem65), a jednak bychom tuto formu vyluļovali z forem vyj§dŚen² 

dle Dohody TRIPs. I tento z§pis lze dle naġeho n§zoru zaŚadit pod pojem zdrojovĨ 

k·d. I pŚes vĨslovnou ¼pravu a zahrnut² pouze zdrojov®ho a objektov®ho (strojov®ho) 

k·du v r§mci Dohody TRIPs, autorskĨ z§kon zahrnuje i vyj§dŚen² v pŚechodnĨch 

form§ch pŚi pŚekladu k·du, a to vļetnŊ pŚ²padnĨch rŢznĨch mezik·dŢ ļi meziforem.  

Poļ²taļov® programy jsou vytv§Śeny ve zdrojov®m k·du, kterĨ typicky 

pŚipom²n§ psanou angliļtinu. ZŚejmŊ proto je poļ²taļovĨ program pod ochranou 

autorsk®ho pr§va jako d²lo liter§rn². 66 ObjektovĨ (strojovĨ) k·d nebo jeho zobrazen² 

mŢģe vġak naopak nŊkdy pŚipom²nat sp²ġ d²lo umŊleck®. Tato forma vyj§dŚen² bĨv§ 

nŊkterĨmi autory oznaļov§na pouze za odvozeninu zdrojov®ho k·du.67 

Poļ²taļov® programy jsou typicky zveŚejŔovan® nebo distribuovan® ve formŊ 

objektov®ho (strojov®ho) k·du. S ohledem na vĨġe uveden® nelze dovozovat, ģe by 

ochrana autorskĨm pr§vem mŊla bĨt poskytov§na pouze v pŚ²padŊ, ģe by autor 

zveŚejnil nebo poskytl zdrojovĨ k·d. ZveŚejnŊn² nebo poskytnut² zdrojov®ho k·du je 

pr§vem a rozhodnut²m autora. Naopak je v praxi velmi obvykl®, ģe program§tor, 

skupina program§torŢ ļi spoleļnost s ohledem na svoji strategii ochrany duġevn²ho 

vlastnictv² zdrojovĨ k·d neposkytuje ani nezveŚejŔuje. Tato strategie je obvykl§ 

s ohledem na ochranu poļ²taļov®ho programu pŚed jeho modifikac² a uģit²m v jeho 

modifikovan® podobŊ nŊkĨm jinĨm. Protoģe je to pr§vŊ zdrojovĨ k·d, kterĨ takov® 

modifikace prakticky umoģŔuje. I pŚesto je vġak technicky moģn® z²skat podobu 

                                                        
 
63 TRIPS, ļl. 10. 

64 Cf. Dreier (2006), str. 216. 

65 Velmi typickĨm, i kdyģ ne zcela pozitivn²m pŚ²padem, je psan² tzv. poļ²taļovĨch virŢ, kter® pro svoji funkļnost pr§vŊ vyuģ²vaj² 

obch§zen² ochrannĨch prvkŢ vyġġ²ch programovac²ch jazykŢ. 

66 Ä 65 odst. 1 AZ. 

67 Cf. Bainbridge (2000), str. 24-5. 
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zdrojov®ho k·du z objektov®ho (strojov®ho) k·du tzv. dekompilac². Avġak zdrojovĨ 

k·d z²skanĨ dekompilac² typicky zcela neodpov²d§ pŢvodn²mu k·du a nebude opatŚen 

koment§Śi (tyto jsou pŚi kompilaci do objektov®ho k·du zcela ignorov§ny). Tato 

skuteļnost bude typicky omezovat moģnost efektivn² modifikace, avġak tato 

modifikace bude i pŚesto moģn§. Z tŊchto dŢvodŢ mŢģe bĨt proveden² dekompilace 

z pohledu ochrany autorskĨm pr§vem problematick®.  JinĨmi slovy, pokud nebudou 

dodrģena striktn² pravidla pro dekompilaci, kter§ vymezuj² dovolenĨ ¼ļel a rozsah, 

bude tato ļinnost poruġen²m autorsk®ho pr§va.68 Bl²ģe se dekompilaci budeme vŊnovat 

v kapitole 4.1. 

Trvalost vyj§dŚen². Poļ²taļovĨ program lze zaznamen§vat jakkoli, vļetnŊ 

zachycen² na pap²r (u zdrojov®ho k·du), na harddisk poļ²taļe nebo na extern² 

archivaļn² m®dium. Program by ve vġech tŊchto pŚ²padech mŊl bez probl®mŢ spadat 

do r§mce ochrany autorsk®ho pr§va. Jde totiģ o vyj§dŚen² v jak®koli objektivnŊ 

vn²mateln® podobŊ. I kdyģ se tato problematika z pohledu ļesk®ho autorsk®ho pr§va 

zd§ jednoznaļn§, v zahraniļ² existuje mnoho n§zorŢ a diskuz² nad trvalost² zachycen² 

poļ²taļov®ho programu pouze v operaļn² pamŊti poļ²taļe. NapŚ²klad ve Velk® Brit§nii 

je pro ochranu poļ²taļov®ho programu nutn§ urļit§ forma Ăzaznamen§n²ñ69. Toto 

ustanoven² vġak soudy ve Velk® Brit§nii ļasto vykl§daj² ve svŊtle pŚ²padu R v Gold, 

ve kter®m pŚ²sluġnĨ soud dovodil, ģe pouh§ doļasn§ forma rozmnoģeniny nenaplŔuje 

pojem Ăzaznamen§n²ñ. PŚi vĨkladu t®to rozhodovac² praxe by se dalo dovozovat, ģe 

pouh® vyj§dŚen² v operaļn² pamŊti poļ²taļe nezakl§d§ ochranu autorskĨm pr§vem. 

Existuje vġak pouze mal® mnoģstv² pŚ²padŢ, kdy by neexistovalo i permanentn² 

vyj§dŚen² poļ²taļov®ho programu pŚi zav§dŊn² do operaļn² pamŊti poļ²taļe (aŠ uģ na 

harddisku nebo na archivaļn²m m®diu). V ļesk®m pr§vn²m syst®mu je vġak situace 

vĨkladovŊ jednoduġġ² s ohledem na pomŊrnŊ jasnou legislativn² definici, kter§ 

vĨslovnŊ dovozuje ochranu i pro doļasn® rozmnoģeniny.70 

                                                        
 
68 U poļ²taļovĨch programŢ nelze uplatnit ani vĨjimku z uģit² (a to uģit² pro osobn² potŚebu) podle Ä 30 odst. 1 AZ s ohledem na 

znŊn² jeho ustanoven² odst. 3. 

69 BritskĨ CDPA (1998), para.178: (orig.) ñ[é] any form of notation or code, whether by hand or otherwise and regardless of the 

method by which, or medium in or on which, it is recorded.ò 

70 2 odst. 1 AZ: [é] je vyj§dŚeno v jak®koli objektivnŊ vn²mateln® podobŊ, vļetnŊ podoby elektronick®, trvale nebo doļasnŊ [é]. 
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Chr§nŊn® materi§ly. Autorsk® pr§vo chr§n² vyj§dŚen² poļ²taļov®ho programu, 

tj. posloupnost instrukc² (aŠ uģ je vyj§dŚen² ve formŊ zdrojov®ho nebo 

objektov®ho/strojov®ho k·du). KromŊ toho vġak chr§n² rovnŊģ veġker® pŚ²pravn® 

i koncepļn² materi§ly (mezi kter® budou spadat napŚ²klad rŢzn® vĨvojov® diagramy 

a jejich popisy). Poļ²taļovĨ program je chr§nŊn jako d²lo liter§rn² spoleļnŊ s tŊmito 

pŚ²pravnĨmi a koncepļn²mi materi§ly. Aļkoli se v bŊģn® Śeļi pouģ²v§ oznaļen² 

konkr®tn²ho k·du Ăpoļ²taļovĨ programñ nebo Ăsoftwareñ promiscue, autorsk® pr§vo 

ļi jeho vĨklad oznaļuje za software pr§vŊ aģ tento celkovĨ soubor poļ²taļov®ho 

programu a jeho pŚ²pravnĨch a koncepļn²ch materi§lŢ. Tento soubor mŢģe d§le 

zahrnovat i jin® pomocn® soubory dat ļi datab§ze, kter® mohou bĨt dle sv® povahy 

chr§nŊn® jako samostatn® autorsk® d²lo, quasid²lo nebo mŢģou bĨt chr§nŊn® sui 

generis pr§vem poŚizovatele datab§ze. Do pojmu software je d§le moģn® zaŚadit 

i programov® dokumentace a manu§ly, kter® mohou bĨt rovnŊģ chr§nŊny jako 

samostatn® autorsk® d²lo. Pokud nebude uvedeno jinak, budeme se v t®to pr§ci zabĨvat 

prim§rnŊ poļ²taļovĨm programem, nikoli dalġ²mi materi§ly, kter® mŢģou 

spoluvytv§Śet pojem software.  

Uģivatelsk§ a jin§ rozhran², vĨstupy generovan® programem. Rozhran² 

slouģ² poļ²taļovĨm programŢm ke komunikaci s okoln²m svŊtem, zejm®na s jinĨmi 

programy a uģivateli. PŚes rozhran² poļ²taļov® programy z²sk§vaj² vstupy ke 

zpracov§n² a poskytuj² sv® vĨstupy. Rozhran² je typickou ļ§st² poļ²taļov®ho programu 

a m§ specifickou povahu pro plnŊn² jeho hlavn² funkce (moģnost z²sk§vat vstupy 

a komunikovat vĨstupy). Pokud jde o algoritmy, logiku ļi ideu samotn®ho rozhran², ta 

nen² a nemŢģe bĨt chr§nŊna prostŚednictv²m autorsk®ho pr§va. Konkr®tn² vyj§dŚen² je 

vġak chr§nŊno jako souļ§st poļ²taļov®ho programu.71 SpecifickĨm typem rozhran² je 

rozhran² pro komunikaci s uģivatelem, pŚedevġ²m grafick® uģivatelsk® rozhran². 

SpecifickĨm je zejm®na proto, ģe pro bŊģn®ho uģivatele mŢģe pr§vŊ toto grafick® 

rozhran² splŔovat komplexn² pŚedstavu o poļ²taļov®m programu. PoŚ²zen²m 

rozmnoģeniny grafick®ho uģivatelsk®ho rozhran² bychom vġak nez²skali 

rozmnoģeninu samotn®ho poļ²taļov®ho programu, pouze tohoto rozhran². Z tohoto 

                                                        
 
71 Cf. SmŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ, preambule 10 a 11. 
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dŢvodu72 nelze grafick® uģivatelsk® rozhran² povaģovat za formu vyj§dŚen² 

poļ²taļov®ho programu. Ze stejnĨch dŢvodŢ nelze za poļ²taļovĨ program povaģovat 

ani jin® vĨsledky ļi vĨstupy generovan® poļ²taļovĨm programem.73 Vġechny tyto 

vĨstupy vġak mohou bĨt chr§nŊny i jako samostatn§ autorsk§ d²la, pokud spln² 

poģadavky pro jejich vznik a ochranu (tj., ģe se jedn§ o jedineļnĨ vĨsledek duġevn² 

ļinnosti autora).74 

3.1.2 Z§kladn² chr§nŊn® ļinnosti (nŊkter§ vĨluļn§ pr§va autora) 

Autorsk® pr§vo chr§n² tvŢrļ² nebo origin§ln² z§pis algoritmu autora nebo 

autorsk®ho tĨmu, a t²m vytvoŚen² poļ²taļov®ho programu tak, ģe automaticky vyluļuje 

jin® osoby z ļinnosti spojen® s poļ²taļovĨm programem. Autor mŢģe pr§vnŊ 

stanovenĨm zpŢsobem buŅ ex ante (pŚedem) anebo ex post (n§slednŊ) tyto ļinnosti 

urļit®mu nebo neurļit®mu okruhu dalġ²ch osob umoģnit ï o t®to problematice bl²ģe 

pojedn§v§ Kapitola 5 (Formy nakl§d§n²). Je dŢleģit® si z§roveŔ uvŊdomit, ģe tato pr§va 

jsou z§sadnŊ omezena vĨjimkami, kter® bl²ģe popisuje Kapitola 4 (Modifikace 

ochrany (legislativn² a faktick®). 

Ļinnosti, kter® jsou v souvislosti s poļ²taļovĨm programem prakticky 

vyuģiteln® a kter® si zaslouģ² bliģġ² pozornost, v t®to kapitole bl²ģe zanalyzujeme. 

NejtypiļtŊjġ²m a z§roveŔ nejdŢleģitŊjġ²m pr§vem autora ļi autorsk®ho kolektivu je (i) 

pr§vo na rozmnoģov§n² (kop²rov§n²) poļ²taļov®ho programu75, d§le (ii) pr§vo na 

nedotknutelnost poļ²taļov®ho programu76, (iii) pr§vo na sdŊlov§n² veŚejnosti77 

a souvisej²c² (iv) pr§vo na rozġiŚov§n²78. OkrajovŊ se budeme zabĨvat i (v) pr§vem na 

pŢjļov§n² a pron§jem poļ²taļov®ho programu79. 

                                                        
 
72 Cf. rozhodnut² SDEU (C-393/09), para. 38 a para. 51: Ăa graphic user interface is not a form of expression of that program [é] 

and thus is not protected by copyright as a computer programñ 

73 Je pŚedmŊtem diskuz², kdo by mŊl bĨt autorem takovĨchto pŚ²padnĨch dŊl - cf. Commission (1988), str. 196 et seq. 

74 Cf. SDEU (C-5/08), para. 33-37 anebo NSS (As 38/2008). 

75 Ä 12 odst. 1 a 4 p²sm. a) AZ ve spojen² s Ä 13 AZ. 

76 Ä 11 odst. 3 AZ. 

77 Ä 12 odst. 1 a 4 p²sm. f) AZ ve spojen² s Ä 18 AZ. 

78 Ä 12 odst. 1 a 4 p²sm. b) AZ ve spojen² s Ä 14 AZ. 

79 Ä 12 odst. 1 a 4 p²sm. c) AZ ve spojen² s Ä 15 AZ. 
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(ad i) Rozmnoģov§n². Kop²rov§n² poļ²taļov®ho programu je nejtypiļtŊjġ²m 

pŚ²kladem koncepce autorskĨch pr§v, a tedy v tomto aspektu doch§z² i k mnoha 

praktickĨm pŚ²padŢm. Proto je tento aspekt pro ochranu poļ²taļov®ho programu 

autorskĨm pr§vem kl²ļovĨ. 

Ochrana autora pŚed kop²rov§n²m (poŚizov§n²m rozmnoģenin) obsahuje 

pŚedevġ²m poŚizov§n² rozmnoģenin nejenom v hmotn® podobŊ, ale chr§n² takt®ģ pŚed 

vytv§Śen²m elektronickĨch kopi². V r§mci ļesk®ho pr§va tato ochrana nepochybnŊ 

zahrnuje i doļasn® rozmnoģeniny, a to bez ohledu na to, jak mohou bĨt takov® 

rozmnoģeniny nest§l® a pom²jiv®.80 JakĨmkoli zaveden²m programu do operaļn² 

pamŊti poļ²taļe (tedy pŚi kaģd®m spuġtŊn²) se vytv§Ś² rozmnoģenina. Tento koncept se 

pŚitom prosazuje i v zahraniļn²ch pr§vn²ch Ś§dech.81  

V r§mci ļesk®ho pr§va je takt®ģ jednoznaļn®, ģe ochrana pŚed poŚizov§n²m 

rozmnoģenin se vztahuje na poļ²taļovĨ program bez ohledu na formu jeho vyj§dŚen². 

Poļ²taļov® programy mŢģou bĨt kop²rov§ny ve vyj§dŚen² zdrojov®ho k·du. 

Nepovolenou rozmnoģeninou zdrojov®ho k·du pŚitom mŢģe bĨt i rozmnoģenina 

zapsan§ v jin®m programovac²m jazyce, a to i pŚesto, ģe bude vykazovat pouze velmi 

m§lo liter§rn²ch podobnost².82 S ohledem na pŚevl§daj²c² formu distribuce je vġak 

mnohem obvyklejġ²m a jednoduġġ²m zpŢsobem poŚizov§n² rozmnoģenin objektov®ho 

(strojov®ho) k·du poļ²taļov®ho programu, kdy se vytvoŚ² identick§ kopie 

spustiteln®ho (objektov®ho/strojov®ho) k·du. 

Podstatnost. Ļasto vġak doch§z² i k situac²m, ģe poļ²taļovĨ program je 

kop²rovanĨ pouze ļ§steļnŊ. PŚi tŊchto operac²ch je vġak nutn® m²t pŚ²stup alespoŔ 

ļ§steļnŊ i ke zdrojov®mu k·du poļ²taļov®ho programu. V prvn²ch pŚ²padech si 

zejm®na soudci pŚi dotv§Śen² pr§va ve st§tech angloamerick® pr§vn² kultury kladli 

ot§zku, v jak® m²Śe a rozsahu mus² bĨt poļ²taļovĨ program okop²rovanĨ, aby mohl 

bĨt povaģov§n za rozmnoģeninu poļ²taļov®ho programu, a tud²ģ doġlo k poruġen² 

autorsk®ho pr§va. Pro Śeġen² tohoto probl®mu si napŚ. soudce Pumfrey J v pŚ²padu 

                                                        
 
80 Cf. Ä 13 odst. 1 AZ. 

81 Cf. Bainbridge (2000), str. 47 et seq. 

82 Ibidem, str. 27 et seq. 
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Cantor v Tradition definoval tŚi okruhy pro dekompozici a analĨzu zkouman®ho 

probl®mu (kter® mus² bĨt pro pŚ²padnĨ z§vŊr o poruġen² autorsk®ho pr§va naplnŊny 

kumulativnŊ). Tyto okruhy zahrnuj² z§kladn² ot§zky: zda je (a) ¼dajnŊ pŢvodn² 

poļ²taļovĨ program vŢbec pŚedmŊtem ochrany autorskĨm pr§vem, zda (b) byly 

okop²rov§ny nŊkter® ļ§sti tohoto poļ²taļov®ho programu, a zda (c) tyto ļ§sti tvoŚ² 

podstatnou ļ§st pŢvodn²ho poļ²taļov®ho programu. Pokud bychom postup navrģenĨ 

t²mto britskĨm soudcem zanalyzovali z pohledu ļesk®ho pr§va, budou okruhy ļi 

ot§zky (a) i (b) zcela legitimn²m poģadavkem.83 PŚitom odpovŊŅ na prvn² okruh bude 

s ohledem na n²zk® n§roky pro vznik ochrany, kdy definici poļ²taļov®ho programu 

nespln² pouze zcela trivi§ln² programy, v drtiv® vŊtġinŊ pŚ²padŢ kladn§. OdpovŊŅ na 

druhou ot§zku je vģdy pŚedmŊtem dokazov§n², tj. z§vis² na zjiġtŊn² objektivn²ch 

rozd²lnost² ļi podobnost² ¼dajnŊ kop²rovan® (ļ§sti) poļ²taļov®ho programu. Zaj²mavĨ 

je vġak tŚet² okruh, kterĨ se zabĨv§ podstatnost² ve vztahu k rozsahu kop²rov§n². PŚi 

analĨze tohoto krit®ria by nemŊlo j²t pouze o poļet Ś§dkŢ, kter® se v pŢvodn²m 

poļ²taļov®m programu okop²ruj² (kvantitativn² krit®rium), ale zejm®na o jejich kvalitu 

(kvalitativn² krit®rium). Ve zkouman®m pŚ²padŊ soudce Pumfrey J uv§d² jako 

hodnot²c² krit®rium ¼roveŔ pr§ce a dovednost² pouģitĨch autorem ve vztahu k celku84, 

dan® krit®rium by se v naġem pojet² autorsk®ho pr§va dalo pŚipodobnit ¼rovni duġevn² 

ļinnosti autora (Ä 2 AZ) nutn® k naps§n² urļit® ļ§sti k·du poļ²taļov®ho programu ve 

vztahu k cel®mu poļ²taļov®mu programu. Ļesk® pr§vo vġak takovĨ korektiv dle 

dostupnĨch vĨkladŢ pro nepodstatn§ kop²rov§n² nezn§. Za zhotoven² rozmnoģeniny 

se z pohledu rozsahu totiģ povaģuje Ăzhotoven² [é] rozmnoģeniny nebo jeho ļ§st²ñ85. 

Toto ustanoven² je implementac² pŚ²sluġn® smŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch 

programŢ86; je proto potŚeba vykl§dat jej v souladu s evropskĨm pr§vem.87 

                                                        
 
83 Nutnost tohoto zkoum§n² vych§z² k zejm®na z ustanoven² Ä 2 odst. 1 a 2 AZ a tak® ustanoven² Ä 12 odst. 4 AZ ve spojen² s Ä 

13 odst. 1 AZ, kdy pr§vŊ toto poslednŊ zmiŔovan® ustanoven² vĨslovnŊ uv§d², ģe ĂRozmnoģen²m d²la se rozum² zhotoven² [é] 

rozmnoģenin d²la nebo jeho ļ§st².ñ 

84 PŚ²pad Cantor v Tradition: (orig.): ñ[é] substantiality must be judged against the program or the programs as a whole in the 

light of skill and labour expended in the design and coding which went into the piece of code in respect of which the allegation 

of copying was made.ò 

85 Ä 13 odst. 1 AZ. 

86 Ļl§nek 4 p²sm. 1 bod a) SmŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ: (orig.) ñ[é] exclusive rights of the rightholder [é] shall 

include the rights to do or to authorise the permanent or temporary reproductions of a computer programs by any means and in 

any form, in part or in whole.ò 

87 Bl²ģe k eurokonformn²mu vĨkladu cf. Marleasing v La Comercial (1990). 
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Koment§toŚi k tomuto ustanoven² smŊrnice uv§dŊj², ģe bylo ponech§no na ļlenskĨch 

st§tech, zda stanov² vĨjimku pro poŚizov§n²ch nepodstatnĨch kopi².88 V ļesk®m pr§vu 

takov§ vĨjimka bohuģel chyb². JinĨmi slovy, poŚizov§n² rozmnoģenin ļ§sti 

poļ²taļov®ho programu bez ohledu na podstatnost pŚ²sluġn® ļ§sti, bude vģdy 

povaģov§no za rozmnoģov§n² chr§nŊn® ļeskĨm autorskĨm pr§vem. Jak®koli souļ§sti 

poļ²taļov®ho programu, vļetnŊ tŊch, kter® by samy o sobŊ nesplŔovaly podm²nku pro 

d²lo ļi quasid²lo ï tj. i zcela trivi§ln² ļ§sti, vļetnŊ bŊģnŊ pouģ²vanĨch rutin ï jsou takto 

vtaģeny do ochrany autorskĨm pr§vem. U tŊchto ļ§st² je v praxi takt®ģ ļasto tŊģk® 

rozpoznat, zda vŢbec k poŚizov§n² rozmnoģeniny t®to ļ§sti doġlo s ohledem na 

nejenom (i) n²zkou ¼roveŔ tvŢrļ² ļinnosti, kter® do tŊchto ļ§st² programu je nutno 

vloģit, ale takt®ģ na (ii) pochybnosti ohlednŊ toho, zda tyto ļ§sti mohou bĨt vŢbec 

pŢvodn². 

De lege ferenda lze jenom doporuļit zaveden² vĨjimky z ochrany pro 

nepodstatn® ļ§sti programŢ. PŚi aplikaci obdobn® metodiky nastaven® britskĨm 

soudcem Pumfrey J na ļesk® pr§vn² prostŚed² bychom vylouļili pouze ļ§sti programu, 

kter® s ohledem na chr§nŊnĨ celek nebudou dostateļnŊ vĨznamn® z pohledu tvŢrļ² 

ļinnosti autora (tedy ļ§sti, kter® se typicky omezuj² na aplikaci bŊģnŊ uģ²vanĨch rutin). 

Pokud si nav²c uvŊdom²me, ģe sloģit® poļ²taļov® programy se skl§daj² z mnoha 

modulŢ ļi knihoven, a kaģdĨ z tŊchto modulŢ ļi knihoven typicky spln² i definici na 

ochranu jako samostatnĨ poļ²taļovĨ program, takov§ vĨjimka by urļitŊ nepŚimŊŚenŊ 

neomezovala pr§va autorŢ, resp. jinĨch vykonavatelŢ tŊchto majetkovĨch pr§v. 

Naopak takov§ vĨjimka by z ochrany vylouļila ļ§sti programŢ, kter® by s ohledem na 

¼ļel ochrany poļ²taļov®ho programu (ochrana investice do naps§n² programu) ani 

nemŊly bĨt chr§nŊny.  

V r§mci vĨġe uveden®ho jsme se zabĨvali kop²rov§n²m (resp. poŚizov§n²m 

rozmnoģenin) liter§rn²ho textu. Bez ohledu na to, zda je d²lo vyj§dŚeno ve formŊ 

zdrojov®ho nebo strojov®ho k·du, a zda jde o kopii cel®ho programu nebo jeho ļ§sti. 

Pokud se pod²v§me na rozliġen² znakŢ ļi charakteristik poļ²taļov®ho programu dle 

                                                        
 
88 Cf. Bently in Dreier and Hugenholtz (2006), str. 211-238. 
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kapitoly 2.2 (Poļ²taļovĨ program, jeho znaky a souļ§sti), vĨluļnost pr§va poŚizovat 

rozmnoģeniny v t®to liter§rn² podobŊ smŊŚuje na ochranu vyj§dŚen² poļ²taļov®ho 

programu jakoģto sady instrukc² (znak b). M§ vġak autorsk® pr§vo chr§nit i strukturu 

poļ²taļov®ho programu (znak c)? JinĨmi slovy, je autorskĨm pr§vem chr§nŊna 

tak® struktura poļ²taļov®ho programu i pŚesto, ģe nebude vŢbec pŚevzatĨ text 

poļ²taļov®ho programu? 

Neliter§rn² ļ§sti. Pokud se zamysl²me nad touto problematikou komplexnŊ, 

mus²me zkoumat, zda pod vĨluļn® pr§vo autora spad§ i zhotovov§n² rozmnoģenin, 

kter® sice nemaj² ģ§dnou liter§rn² podobnost, budou vġak stejn® v neliter§rn²ch 

prvc²ch (tzn. zejm®na struktura funkc², modulŢ a/nebo knihoven). Jak jsme bylo 

uvedeno vĨġe pŚi vymezen² pŚedmŊtu ochrany autorskĨm pr§vem, nelze chr§nit 

samotnou abstraktn² ideu nebo algoritmus.89 PŚedmŊtem ochrany autorskĨm pr§vem 

je pouze konkr®tn² vyj§dŚen² t®to ideje nebo algoritmu. Nen² tedy poŚizov§n²m 

rozmnoģeniny poļ²taļov®ho programu, pokud se pouze pŚi tvorbŊ jin®ho poļ²taļov®ho 

programu inspirujeme jeho myġlenkou. Prakticky vġak nemus² bĨt zcela 

bezprobl®mov® stanovit, zda pŢjde o element ideje nebo jeho konkr®tn²ho vyj§dŚen².  

MODELOVħ PřĉPAD MP3.1.290. Spoleļnost A je vykonavatelem 

majetkovĨch autorskĨch pr§v k poļ²taļov®mu programu APP. Spoleļnost B, kterou si 

zaloģil bĨvalĨ zamŊstnanec spoleļnosti A, nab²z² na trhu poļ²taļovĨ program BPP. 

Poļ²taļovĨ program BPP nevykazuje ģ§dn® shody liter§rn²ho charakteru (na prvn² 

pohled jsou z§pisy programŢ odliġn®), avġak poļ²taļov® programy maj² v nŊkterĨch 

ohledech obdobnou a jinĨch ohledech stejnou strukturu. PŚi bliģġ²m zkoum§n² 

programŢ tyto programy vykazuj² stejn® program§torsk® chyby, resp. chyby ve 

struktuŚe pouģitĨch dat.  

NejdŚ²ve budeme zkoumat modelovĨ pŚ²pad MP3.2.1, pokud by se v r§mci 

dokazov§n² zjistilo, ģe program BPP je pŚepisem ļi pŚekladem programu APP v jin®m 

                                                        
 
89 Ä 2 odst. 6 AZ: ĂD²lem podle tohoto z§kona nen² [é] myġlenka, postup, princip, metoda, objev, vŊdeck§ teorie, matematickĨ 

nebo obdobnĨӢ vzorec, [é] a podobnĨ pŚedmŊt s§m o sobŊ.ñ 

90 ModelovĨ pŚ²pad odpov²d§ nŊkterĨm skutkovĨm okolnostem tvrzenĨm ģalobcem v pŚ²padu Nejvyġġ²ho soudu ĻR 

publikovan®m pod spisovou znaļkou 32 Odo 1566/2005. NŊkter® okolnosti byly dotvoŚeny autorem pro demonstraci 

potenci§ln²ch neliter§rn²ch podobnost². 
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programovac²m jazyce. JinĨmi slovy, program BPP nevykazuje liter§rn² shodu pouze 

z dŢvodu, ģe je zapsanĨ v jin®m programovac²m jazyce. Toto uģit² nen² pŚ²mo 

specifikov§no v Ä 12 AZ. PŚeklad poļ²taļov®ho programu mŢģeme bez dalġ²ho zaŚadit 

mezi zpŢsoby uģit². Prvn²m dŢvodem je, ģe vĨļet zpŢsobŢ uģit² je pouze 

demonstrativn².91 DruhĨm dŢvodem je SmŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ 

a povinnost vykl§dat ustanoven² ļesk®ho pr§va eurokonformn²m zpŢsobem.92 Dle 

SmŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ vĨluļn§ pr§va autora maj² vĨslovnŊ 

zahrnovat jak®koli pŚeklady, pŚepracov§n², ¼pravy ļi jin® zmŊny poļ²taļov®ho 

programu, jakoģ i poŚizov§n² rozmnoģenin takto upraven®ho programu.93 Pod tento 

koncept lze nepochybnŊ zaŚadit i pŚeklad programu do jin®ho programovac²ho 

jazyka.94 

Jedn²m moģnĨm pŚ²stupem by bylo uzavŚ²t, ģe rozmnoģeninou je pouze 

program, u kter®ho byly pŚevzaty liter§rn² prvky. V tomto pŚ²stupu bychom ignorovali, 

ģe tvŢrļ² bude pr§vnŊ ztv§rnŊn² abstraktn² ideje prostŚednictv²m velmi specifick® 

struktury, a tato struktura mŢģe pŚedstavovat vĨznamnou pŚidanou hodnotou 

poļ²taļov®ho programu. Pokud by se tedy ve vĨġe prezentovan®m pŚ²padŊ nejednalo 

o pŚeklad poļ²taļov®ho programu, museli bychom uzavŚ²t, ģe o poŚizov§n² 

rozmnoģeniny se nejednalo. V takov®m pŚ²padŊ by se poġkozen§ strana v naġem 

modelov®m pŚ²padŊ mohla pŚ²padnŊ dom§hat ochrany maxim§lnŊ prostŚednictv²m 

ustanoven² o nekal® soutŊģi.95  

Alternativn²m pŚ²stupem pro Śeġen² naġeho modelov®ho pŚ²padu MP3.1.2 by 

bylo zahrnut² tŊchto neliter§rn²ch prvkŢ poļ²taļov®ho programu (struktura, organizace 

modulŢ apod.) pod stejnou ochranu autorsk®ho pr§va jakou poģ²vaj² liter§rn² elementy 

(pouģit§ slova, vĨrazy apod.). V tom pŚ²padŊ bychom se museli vypoŚ§dat s relativnŊ 

nejasnou ot§zkou, kter® neliter§rn² prvky poļ²taļov®ho programu jsou chr§nŊnĨm 

vyj§dŚen²m, a kter® prvky poļ²taļov®ho programu jsou nechr§nŊnou ideou. Touto 

                                                        
 
91 VyplĨv§ z Ä 12 odst. 5 in fine: ĂD²lo lze uģ²t i jinĨm zpŢsobem neģ zpŢsoby uvedenĨmi v odstavci 4.ñ 

92 Cf. SDEU - Marleasing (1990). 

93 Ļl§nek 4 odst. 1 p²sm. b) SmŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ: ñ[é] the exclusive rights to do or to authorise shall 

include [é] the translation, adaptation, arrangement and any other adaptation and the reproduction of the results thereof [é]ò 

94 Cf. Dreier (2006), str. 222. 

95 Cf. Ä 2976 et seq obļansk®ho z§kon²ku. 
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ot§zkou se podrobnŊ zabĨvaly soudy v USA napŚ²klad v pŚ²padu Whelan v Jaslow. 

Soud v tomto pŚ²padŊ dovozoval, ģe myġlenka spr§vy dent§ln²ch laboratoŚ² byla 

nechr§nŊnou ideou, protoģe existuje mnohost vyj§dŚen² t®to ideje. Rozhodnut² vġak 

d§le nespecifikuje m²ru abstrakce, a tedy urļit§ myġlenka mŢģe bĨt v nŊkterĨch 

pŚ²padech ideou a v nŊkterĨch vyj§dŚen²m. I kdyģ je to zaj²mav§ teorie a lze ji 

v takovĨch pŚ²padech pouģ²t jako podpŢrnĨ argument, nelze ji urļitŊ pŚij²mat 

bezvĨhradnŊ. Dokonce i nŊkolik n§slednĨch rozsudkŢ v USA bylo vŢļi takov® 

argumentaci kritickĨch.96 Ve sv®m ratio decidendi tento soud uvedl, ģe pokud existuje 

nŊkolik zpŢsobŢ vyj§dŚen², jak urļitou myġlenku vyj§dŚit, a pokud struktura programu 

nen² dŢleģit§ pro tuto myġlenku, je konkr®tn² struktura programu souļ§st² jeho 

vyj§dŚen². Tud²ģ by mŊla pŚedstavovat chr§nŊnou souļ§st poļ²taļov®ho programu 

z pohledu autorsk®ho pr§va. Na tuto myġlenku nav§zal n§slednŊ i pŚes kritiku 

pŚedchoz²ho rozhodnut² soud v pŚ²padu Computer Associates International Inc v Altai, 

kterĨ ji rozvinul do podrobnŊjġ²ho postupu pro identifikaci chr§nŊnĨch neliter§rn²ch 

elementŢ z d²la. Tato dvŊ rozhodnut² v souļasnosti determinuj² smŊŚov§n² americk®ho 

pr§va k posuzov§n² neliter§rn²ch elementŢ v d²le. 

V ļesk®m pr§vu ani v judikatuŚe ļeskĨch soudŢ moment§lnŊ neexistuje 

jednoznaļn§ opora pro Śeġen² modelov®ho pŚ²padu MP3.1.2 prostŚednictv²m pŚizn§n² 

autorskopr§vn² ochrany i neliter§rn²m prvkŢm poļ²taļov®ho programu. V pŚ²padu, 

kterĨ slouģil i jako inspirace a podklad pro modelovĨ pŚ²pad MP3.1.297, se ļesk® soudy 

zabĨvaly Śeġen²m t®to ot§zky vĨluļnŊ z pohledu nekal® soutŊģe (vzhledem 

k ģalobn²mu petitu ģalobce). Je sice pravdŊpodobn®, ģe by soudy v tomto pŚ²padŊ 

s ohledem na proveden® dokazov§n² zŚejmŊ ģalobu zam²tly, i pokud by smŊŚovala na 

ochranu autorsk®ho pr§va ģalobce. Nicm®nŊ bylo by zaj²mav® se dozvŊdŊt, zda by 

ļesk® soudy vŢbec a priori pŚipustily ochranu neliter§rn²ch prvkŢ poļ²taļov®ho 

programu prostŚednictv²m autorsk®ho pr§va.  

Dle m®ho n§zoru by vzhledem k ¼ļelu autorsk®ho pr§va mŊly bĨt chr§nŊny 

i neliter§rn² ļ§sti s ohledem na to, ģe mŢģou pŚedstavovat podstatnou ļ§st tvŢrļ² 

                                                        
 
96 Cf. Lotus v Borland, resp. Computer Associates v Altai. 

97 Rozhodnut² Nejvyġġ²ho soudu ĻR veden®ho pod sp. zn. 32 Odo 1566/2005. 
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ļinnosti autora pŚi sepisov§n² poļ²taļov®ho programu. Jak jsme uv§dŊli v ļ§sti 

o liter§rn²m kop²rov§n², dle souļasn®ho vĨkladu ļesk®ho pr§va by byly chr§nŊny 

i nepodstatn® ļ§sti poļ²taļov®ho programu. Pokud bychom pŚijali z§vŊr o moģnosti 

ochrany neliter§rn²ch ļast², byly by chr§nŊny i nepodstatn® neliter§rn² ļ§sti. I z tohoto 

dŢvodu lze jen doporuļit vynŊt² nepodstatnĨch ļ§st² z autorskopr§vn² ochrany, aby 

pr§vn² ¼prava ochrany poļ²taļovĨch programŢ maxim§lnŊ odpov²dala zamĨġlen®mu 

¼ļelu a soustŚedila se na ochranu podstatnĨch elementŢ. 

PŚi posuzov§n², zda byl poļ²taļovĨ program kop²rov§n, aŠ uģ v jeho liter§rn²ch 

nebo neliter§rn²ch ļ§stech, je nepochybnŊ dŢleģit® dokazov§n². Pro obh§jen² 

pŢvodnosti poļ²taļov®ho programu existuje zaj²mavĨ dŢkazn² prostŚedek ļasto 

vyuģ²vanĨ ve sporech v USA a odpov²daj²c² program§torsk® praxi, a to tzv. Ăpaper 

trailñ. Tento prostŚedek typicky znamen§ pŚedloģen² vĨvojovĨch z§znamŢ pŚi tvorbŊ 

poļ²taļov®ho programu, kter® ukazuj², mimo jin®, i ne¼spŊġn® cesty, pokusy a n§vrhy. 

JinĨmi slovy, jde o prok§z§n² pŢvodnosti programu a prok§z§n² investice, kterou 

musel autor do vĨvoje vloģit. A tedy i o prok§z§n², ģe nedoġlo ke kop²rov§n². Tento 

zpŢsob mŢģe bĨt praktickĨ zejm®na jako obrana pro ģalovan®ho, jehoģ program byl 

shled§n totoģnĨm nebo podobnĨm v nŊkterĨch aŠ uģ liter§rn²ch nebo neliter§rn²ch 

elementech. PŚitom kaģd§ vŊtġ² vĨvoj§Śsk§ spoleļnost takov® z§znamy udrģuje. Tento 

dŢkazn² prostŚedek typicky pouģ²vanĨ v USA bychom bez dalġ²ho v obdobnĨch 

pŚ²padech mohli pouģ²t i dle ļesk®ho pr§va.98 

 Dalġ² moģnost² obrany proti naŚļen² z kop²rov§n² liter§rn²ch ļi neliter§rn²ch 

ļ§st² d²la je technika tzv. clean-room design99, kdy vĨvoj§ŚskĨ tĨm prokazatelnŊ nem§ 

pŚ²stup k potenci§lnŊ podobn®mu programu. Dokazov§n² (nejenom pŚi pouģit² paper 

trail) je dle m®ho n§zoru v kaģd®m konkr®tn²m pŚ²padŊ kl²ļov® pro nalezen² spr§vn®ho 

Śeġen², zda ve skuteļnosti doġlo ke kop²rov§n² (a to i pŚes potenci§ln² podobnost k·dŢ, 

struktury poļ²taļov®ho programu nebo jeho ļ§sti).  

I pŚes vĨġe uveden® nedostatky by v aplikaļn² praxi nemuselo doch§zet 

k nespr§vnŊ ŚeġenĨm situac²m. PŚi neexistenci jasnĨch z§konnĨch ustanoven² ohlednŊ 

                                                        
 
98 Cf. Ä 125 obļansk®ho soudn²ho Ś§du: Ă[é] vġechny prostŚedky, kterĨmi lze zjistit stav vŊciñ.  

99 Cf. Schwartz (2001). 
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neliter§rn²ho kop²rov§n² bude zejm®na na procesn²ch institutech dokazov§n², zda 

budou neliter§rn² komponenty shled§ny jako dŢsledek kop²rov§n² nebo origin§ln² 

tvorby jeho autora. RovnŊģ by spr§vnĨ postup v dokazov§n² mohl vylouļit situace, 

kdy bude stejnost nepodstatn® ļ§sti automaticky posouzena jako rozmnoģenina. 

(ad ii) PozmŊŔov§n². ObdobnŊ jako u standardn²ch liter§rn²ch dŊl, m§ i autor 

poļ²taļov®ho programu pr§vo na to, aby jeho program nebyl nikĨm pozmŊŔov§n, 

pŚekl§d§n do jinĨch jazykŢ a aby do nŊj nebylo jakkoli jinak zasahov§no. ZmŊny 

mohou zahrnovat rovnŊģ zaŚazen² do souborn®ho d²la ļi spojen² s jinĨmi d²ly. Pr§vŊ 

specifiļnost poļ²taļov®ho programu d§v§ tomuto pr§vu zvl§ġtn² charakter. Pr§vo na 

nedotknutelnost ve smyslu pr§va vylouļit jin® osoby z prov§dŊn² zmŊn v poļ²taļov®m 

programu je typickĨm osobnostn²m pr§vem autora. Poļ²taļov® programy se vġak tvoŚ² 

pro jejich funkļnost, a tedy pro jejich hospod§Śskou vyuģitelnost, a proto osobnostn² 

pr§va ¼plnŊ neodpov²daj² dŢvodŢm pro tvorbu a ochranu poļ²taļov®ho programu. 

Proto je v mnohĨch ohledech omezeno vĨjimkami ļi z§konnĨmi licencemi.100 

Dalġ²mi z typickĨch osobnostn²ch pr§v jsou (a) pr§vo osobovat si autorstv²101, 

pŚiļemģ i sami nŊkteŚ² koment§toŚi pŚizn§vaj², ģe oznaļov§n² autorŢ u poļ²taļovĨch 

programŢ nen² zcela bŊģn®102, (b) pr§vo rozhodnout o zveŚejnŊn² d²la103, anebo (c) 

nŊkter® specifick® projevy pr§va na nedotknutelnost, vļetnŊ napŚ²klad pr§va na 

autorskĨ dohled nebo pr§vo na uģ²v§n² d²la zpŢsobem nesniģuj²c²m hodnotu d²la104. 

TŊmito ostatn²mi osobnostn²mi pr§vy nebo projevy pr§va na nedotknutelnost se 

nebudeme zabĨvat s ohledem na jejich velmi limitovanĨ dopad na poļ²taļov® 

programy.  

UrļitŊ nejzaj²mavŊjġ²m aspektem zmŊn, resp. z§sahŢ do poļ²taļov®ho programu, 

je vĨluļn® pr§vo autora pŚekl§dat program ze zdrojov®ho do objektov®ho k·du 

(kompilace) a pr§vo pŚekladu z objektov®ho k·du do zdrojov®ho (dekompilace). Pr§vo 

prov®st dekompilaci mŢģe bĨt za jistĨch okolnost² pŚ²pustn® i bez souhlasu autora pŚi 

                                                        
 
100 Cf. infra kapitola 4.1. 

101 Ä 11 odst. 2 AZ. 

102 Cf. Jansa (2014), str. 41. 

103 Ä 11 odst. 1 AZ. 

104 Ä 11 odst. 3 AZ. 
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splnŊn² urļitĨch v z§konŊ specifikovanĨch podm²nek smŊŚuj²c²ch k zjiġtŊn² fungov§n² 

rozhran² a moģnost napojen² jin®ho programu.105 

Specifickou kategori² je pr§vo na spojen² s jinĨmi poļ²taļovĨmi programy, resp. 

s jinĨmi d²ly. Autor m§ pr§vo vĨluļnŊ rozhodnout o tom, zda jeho poļ²taļovĨ program 

mŢģe bĨt spojen s jinĨm poļ²taļovĨm programem. Toto m§ z§sadn² vĨznam pŚi 

spojov§n² programŢ do vŊtġ²ch celkŢ, programov§n² tzv. rutin (menġ²ch podprogramŢ, 

kter® Śeġ² parci§ln² probl®m, a typicky se n§slednŊ vyuģ²vaj² jinĨmi programy), nebo 

potenci§lnŊ i spojen² s grafickĨm rozhran²m (pokud bylo navrģeno jinĨm autorem). 

Tyto operace jsou zcela bŊģn® a zejm®na u vyuģ²v§n² rutin v r§mci staticky nebo 

dynamicky linkovanĨch knihoven se musela s tŊmito restrikcemi vypoŚ§dat praxe na 

z§kladŊ vytvoŚen² specifickĨch licenļn²ch modelŢ.106  

Zvl§ġtnost² danou funkļn²m charakterem poļ²taļov®ho programu je funkļn² 

propojitelnost poļ²taļovĨch programŢ (tj. schopnost poļ²taļov®ho programu 

komunikovat s okoln²m prostŚed²m, zejm®na s jinĨmi poļ²taļovĨmi programy). Jak 

bylo uvedeno vĨġe, autorsk® pr§vo nechr§n² funkcionalitu poļ²taļov®ho programu, 

a nechr§n² ani zpŢsob propojen² s jinĨmi poļ²taļovĨmi programy. Do t®to m²ry jde 

o ¼pravu, kter§ jde mimo autorsk® pr§vo. Avġak relativnŊ siln§ autorskopr§vn² ochrana 

poļ²taļovĨch programŢ mŢģe br§nit v pŚ²stupu k autorskopr§vnŊ nechr§nŊnĨm 

informac²m, coģ nen² hlavn² ochrannou funkc² autorsk®ho pr§va. Proto platn§ pr§vn² 

¼prava stanovuje urļit§ opr§vnŊn² z²skat informace o funkļn²m propojen² i aktivitami, 

kter® by jinak pŚedstavovaly nebo mohly pŚedstavovat z§sah do autorskopr§vn² 

ochrany jin®ho poļ²taļov®ho programu (typicky prov®st dekompilaci poļ²taļov®ho 

programu), pokud tyto nechr§nŊn® informace o rozhran² nejsou dostupn® jinak.107  

(ad iii) SdŊlov§n² poļ²taļovĨch programŢ veŚejnosti. Pod sdŊlov§n²m 

poļ²taļov®ho programu veŚejnosti m§me na mysli jak®koli zpŚ²stupŔov§n² 

poļ²taļov®ho programu v nehmotn® podobŊ (po dr§tŊ nebo bezdr§tovŊ). Z§roveŔ pod 

sdŊlov§n²m veŚejnosti je myġleno takt®ģ zpŚ²stupnŊn² veŚejnosti zpŢsobem, kdy 

                                                        
 
105 Cf. infra kapitola 5.3. 

106 Cf. infra kapitola 4.1.8. 

107 Cf. infra kapitola 4.1. 
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kdokoli mŢģe m²t k nŊmu pŚ²stup na m²stŊ a v ļase podle sv® vlastn² volby zejm®na 

poļ²taļovou nebo obdobnou s²t².108 SdŊlov§n² veŚejnosti je velmi ġirokĨm pojmem, 

a de facto zahrnuje jakoukoli formu distribuce nehmotn®ho d²la (pokud nedojde k jin® 

forma distribuce, napŚ²klad prodejem109).  

SdŊlov§n²m veŚejnosti bude napŚ²klad vyvŊġen² poļ²taļov®ho programu na 

internet. Potom vġak, co bude program staģen, dojde pŚi staģen² nehmotn® 

rozmnoģeniny k rozmnoģen² poļ²taļov®ho programu. Jak uk§ģeme d§le v n§vaznosti 

na rozhodovac² praxi evropskĨch soudŢ, pokud bude v souvislosti se staģen²m 

programu uzavŚena i licenļn² smlouva na dobu neurļitou, mŢģe takovĨm komplexn²m 

¼konem doj²t k prodeji rozmnoģeniny, tedy fakticky k rozġiŚov§n² poļ²taļov®ho 

programu ve smyslu vĨġe nast²nŊn® rozhodovac² praxe.  

SdŊlovat veŚejnosti lze u poļ²taļov®ho programu pouze nŊkterou formu jeho 

vyj§dŚen², a to je buŅ zdrojovĨ nebo strojovĨ k·d. Uģivatelsk® rozhran² vġak nen² ani 

nemŢģe bĨt formou vyj§dŚen² poļ²taļov®ho programu. PoŚ²zen²m rozmnoģeniny 

grafick®ho uģivatelsk®ho rozhran² bychom totiģ nez²skali rozmnoģeninu samotn®ho 

poļ²taļov®ho programu, pouze tohoto rozhran². Z tohoto dŢvodu a v souladu 

s rozhodovac² praxi Soudn²ho dvora EU nelze grafick® uģivatelsk® rozhran² povaģovat 

za formu vyj§dŚen² poļ²taļov®ho programu.110 Toto nic nemŊn² na skuteļnosti, ģe 

grafick® uģivatelsk® rozhran² mŢģe bĨt samostatnŊ chr§nŊno jako samostatn® grafick® 

d²lo.  

Skuteļnost, ģe grafick® uģivatelsk® rozhran² nen² formou vyj§dŚen² 

poļ²taļov®ho programu, pouze podporuje model distribuce poļ²taļov®ho programu 

jako sluģby (SaaS). JinĨmi slovy, pouģ²v§n² uģivatelsk®ho rozhran² uģivatel neuģ²v§ 

program samotnĨ. Poļ²taļovĨ program je naistalov§n a bŊģ² na vzd§lenĨch serverech 

a uģivatel vn²m§ pouze grafick® uģivatelsk® rozhran². Nedoch§z² v ģ§dn®m pŚ²padŊ 

k uģit² poļ²taļov®ho programu v autorskopr§vn²m smyslu (koneļnĨ uģivatel 

nepoŚizuje rozmnoģeninu poļ²taļov®ho programu, nerozġiŚuje poļ²taļovĨ program, a 

                                                        
 
108 Ä 18 odst. 1 a 2 AZ.  

109 Cf. infra. 
110 Cf. SDEU ï BSA (2010), para. 38 a para. 51: Ăa graphic user interface is not a form of expression of that program [é] and 

thus is not protected by copyright as a computer programñ 



Disertaļn² pr§ce ï Pr§vn² ochrana poļ²taļovĨch programŢ 
 

 
 41 

ani neprov§d² ģ§dnou jinou ļinnost, kter§ by mohla bĨt povaģov§na za uģit² 

poļ²taļov®ho programu). KoneļnĨ uģivatel k samotn®mu poļ²taļov®mu programu ani 

nem§ pŚ²stup (a to ve formŊ zdrojov®ho ani strojov®ho k·du). KoneļnĨ uģivatel 

vyuģ²v§ funkcionalitu poļ²taļov®ho programu takovĨm zpŢsobem, ģe pos²l§ data na 

zpracov§n² pŚes grafick® uģivatelsk® rozhran² (samostatn® d²lo, ke kter®mu by mŊl m²t 

licenci, kterou z²sk§ zŚejmŊ na z§kladŊ smlouvy o poskytov§n² sluģby na b§zi SaaS), 

a pŚes stejn® rozhran² typicky z²sk§v§ i vĨsledky. V tŊchto pŚ²padech tedy doch§z² 

pouze k vyuģit² funkcionality samotn®ho poļ²taļov®ho programu, kter§ nen² 

pŚedmŊtem ochrany autorsk®ho pr§va. 

(ad iv) RozġiŚov§n². Zaj²mavĨm pr§vem z pohledu autora poļ²taļov®ho 

programu je i jeho pr§vo na rozġiŚov§n² poļ²taļov®ho programu. Autor nebo jin§ osoba 

disponuj²c² s t²mto majetkovĨm pr§vem, m§ vĨluļn® pr§vo distribuce tohoto 

poļ²taļov®ho programu v podobŊ jeho rozmnoģenin. Ustanoven² o rozġiŚov§n² (Ä 14 

AZ) vĨslovnŊ upravuje pouze pr§vo na rozġiŚov§n² hmotnĨch rozmnoģenin. Toto 

ustanoven² rovnŊģ upravuje i tzv. vyļerp§n² pr§v ï tzn. pokud je opr§vnŊnŊ (tedy se 

svolen²m autora nebo jin®ho vykonavatele tohoto majetkov®ho pr§va) uvedena 

rozmnoģenina na trh v r§mci Evropsk®ho hospod§Śsk®ho prostoru, toto pr§vo se ve 

vztahu k t®to rozmnoģeninŊ vyļerp§. Tato doktr²na vyļerp§n² autorsk®ho pr§va pŚi 

prvn²m prodeji ve vztahu k urļit® rozmnoģeninŊ odvozuje od starġ² judikatury 

vztahuj²c² se na ochranu hospod§Śsk® soutŊģe v souvislosti s exklusivn²mi pr§vy 

stanovenĨmi autorskĨm pr§vem. Tato judikatura se prim§rnŊ vztahovala 

na omezen² exklusivn²ch pr§v ke zvukovĨm nahr§vk§m na hmotnĨch nosiļ²ch po 

jejich uveden² na trh v EU111. Je vhodn® pŚipomenout, ģe tato judikatura vznikala 

v dobŊ, kdy distribuce dŊl chr§nŊnĨch autorskĨm pr§vem byla fakticky moģn§ pouze 

na hmotnĨch nosiļ²ch. Tato doktr²na aprobuje dva z§kladn² principy: (i) autorsk® 

pr§vo (a pr§vo duġevn²ho vlastnictv² obecnŊ) je potŚeba vn²mat prim§rnŊ jako pr§vo 

exkluzivity s ohledem na uv§dŊn² konkr®tn²ch rozmnoģenin na trh (n§slednŊ jiģ autor 

                                                        
 
111 SDEU ï Deutsche Grammophon (1971): (orig.) ñIt is in conflict with the provisions prescribing the free movement of products 

within the common market for a manufacturer of sound recordings to exercise the exclusive right to distribute the protected 

articles, conferred upon him by the legislation of a member state, in such a way as to prohibit the sale in that state of products 

placed on the market by him or with his consent in another member state solely because such distribution did not occur within 

the territory of the first member stateò. 
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ļi jinĨ vykonavatel majetkovĨch autorskĨch pr§v by nemŊl m²t moģnost ovlivŔovat ļi 

kontrolovat danou rozmnoģeninu), a (ii) omezen² vĨluļnosti na pr§vo distribuce 

(a teda i exploatace hodnoty) mus² bĨt vn²m§no jako poskytnut² f®rov® vĨhody 

autorovi za vytvoŚen² d²la. 

Ļesk® pr§vo v souladu s informaļn² smŊrnic² neļin² pŚi definici pr§va na 

rozġiŚov§n² rozd²l mezi rozmnoģeninami poļ²taļovĨch programŢ a rozmnoģeninami 

jinĨch autorskĨch dŊl.112 V souladu s informaļn² smŊrnic² ļesk® pr§vo vġak rovnŊģ 

vĨslovnŊ limituje moģnost uplatnŊn² pr§va na rozġiŚov§n² pouze na hmotn® 

rozmnoģeniny.113 Sama informaļn² smŊrnice vyluļuje moģnost uplatnŊn² tohoto pr§va 

na sluģby, kter® jsou distribuov§ny online. 114 Jinak Śeļeno, autorsk® pr§vo umoģŔuje 

dalġ² prodej hmotn® rozmnoģeniny, pokud byl se souhlasem autora nebo jin®ho 

vykonavatele majetkovĨch autorskĨch pr§v uveden na trh v r§mci EHS. Tento dalġ² 

prodej n§slednŊ nemŢģe autor jakkoli ovlivnit s ohledem na vyļerp§n² pr§va k t®to 

rozmnoģeninŊ. U jinĨch zpŢsobŢ distribuce tento princip z§sadnŊ neplat², tj. autor m§ 

pr§vo Ś²dit distribuci i dalġ² nakl§d§n² s nehmotnĨmi rozmnoģeninami. Ze 

systematick®ho a doslovn®ho vĨkladu by se ļeskĨ z§kon interpretoval, ģe jak®koli 

zpŚ²stupnŊn² nehmotn® rozmnoģeniny by mŊlo spadnout nikoli pod rozġiŚov§n² ale pod 

pojem sdŊlov§n² veŚejnosti.115 I dle ļesk®ho pr§va v tomto pŚ²padŊ k vyļerp§n² pr§va 

na sdŊlov§n² veŚejnosti nedoch§z².116  

Z§sadn² prŢlom v tomto rozliġen² distribuce hmotnĨch a nehmotnĨch 

rozmnoģenin pŚinesl Soudn² dvŢr EU ve sv®m rozhodnut² UsedSoft117. Soud se pŚi 

sv®m vĨkladu opŚel o smŊrnici o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ118, dle kter® pr§vo 

na vyļerp§n² nen² vĨslovnŊ omezeno pouze na hmotn® rozmnoģeniny, jak je v obecn® 

rovinŊ zakotveno v informaļn² smŊrnici119. Soud tedy pr§vo na rozġiŚov§n² 

                                                        
 
112 Ä 14 AZ. 

113 Informaļn² smŊrnice (2001), preambule para. 28. 

114 Ibidem, preambule para. 29. 

115 Ä 18 odst. 1 AZ: ĂsdŊlov§n² veŚejnosti se rozum² zpŚ²stupŔov§n² d²la v nehmotn® podobŊ [é] po dr§tŊ nebo bezdr§tovŊñ 

(zvĨraznŊn² doplnŊno) 

116 Ä 18 odst. 4 AZ. 

117 SDEU-UsedSoft (2012). 

118 SmŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ (2009), ļl. 4 odst. 2. 

119 Cf. Informaļn² smŊrnice (2001), preambule para. 28. 
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rozmnoģeniny poļ²taļovĨch programŢ umoģnil za urļitĨch podm²nek nejen v pŚ²padŊ 

hmotn® rozmnoģeniny, ale i v pŚ²padŊ nehmotn® rozmnoģeniny.120 PodpŢrnĨm 

argumentem byl z§vŊr, ģe smŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ mus² bĨt 

povaģov§na za lex specialis ve vztahu k pr§vu rozġiŚov§n² rozmnoģenin autorskĨch 

dŊl. Z§vŊr z rozhodnut² UsedSoft je proto aplikovatelnĨ bez dalġ²ho pouze na 

poļ²taļov® programy a nevztahuje se na obsah, kterĨ mŢģe bĨt spoleļnŊ s poļ²taļovĨm 

programem distribuov§n.  

Soud pŚi vytv§Śen² tohoto rozhodnut² pouģil relativnŊ ¼ļelovou konstrukci 

v nŊkolika ohledech. Soud vyġel z premisy, ģe zpŢsob prodeje hmotn® rozmnoģeniny 

poļ²taļov®ho programu a prodej poļ²taļov®ho programu staģen²m z internetu jsou 

z hospod§Śsk®ho pohledu velmi podobn®. Ve svŊtle z§sady rovn®ho zach§zen² je 

potŚebn® je vn²mat ekvivalentnŊ, a to ģe se prvn²m prodejem rozmnoģeniny pr§vo 

vyļerp§. Soud zjevnŊ pŚihl²ģel i k principŢm, proļ bylo pr§vo na vyļerp§n² k hmotnĨm 

rozmnoģenin§m vŢbec zavedeno (poskytnout pouze nezbytnĨ rozsah exkluzivity 

autorovi nutnĨ pro ekonomickou exploataci hodnoty). PŚitom ekonomick§ hodnota je 

pro autora ļi jin®ho vykonavatele autorskĨch majetkovĨch pr§v typicky realizov§na 

jiģ prvn²m prodejem d²la a poskytovat pr§vo autorovi Ś²dit ģivotn² cyklus 

rozmnoģeniny i n§slednŊ by bylo nad r§mec poskytnut® f®rov® vĨhody stanoven²m 

monopolu na distribuci vytvoŚen®ho d²la. 

Pokud soud chtŊl tuto ekvivalenci (hmotn® a nehmotn® rozmnoģeniny) dovodit, 

musel se vypoŚ§dat se tŚemi z§sadn²mi probl®my: (i) pr§vo na rozġiŚov§n² je 

definov§no v informaļn² smŊrnici tak, ģe se vztahuje pouze k hmotnĨm 

rozmnoģenin§m, (ii) vyļerp§n² pr§va na rozġiŚov§n² je v§z§no na prodej na ¼zem² 

EHS, avġak u nehmotn® rozmnoģeniny nen² jasn®, co by takovĨ prodej mŊlo 

pŚedstavovat, a (iii) u nehmotn® rozmnoģeniny doch§z² dle definice k rozġiŚov§n² ļi 

zpŚ²stupŔov§n² dŊl typicky formou sdŊlov§n² veŚejnosti.  

Za prv®, soud musel dovodit, ģe pr§vo na vyļerp§n² se vztahuje i k nehmotn® 

rozmnoģeninŊ i pŚes vĨslovnŊ opaļnou dikci informaļn² smŊrnice. Soud se s touto 

                                                        
 
120 SDEU-UsedSoft (2012), para. 56. 
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kontradikc² vypoŚ§dal argumentem, ģe ustanoven² o pr§vu na vyļerp§n² bylo pouze 

jako lex generalis, a mus² se tedy aplikovat pouze ustanoven² smŊrnice o ochranŊ 

poļ²taļovĨch programŢ, kter§ toto vĨslovn® ustanoven² neobsahovala.121  

Za druh®, soud se musel vypoŚ§dat s t²m, ģe pr§vo na rozġiŚov§n² pracuje 

s pojmem prodej (a souvisej²c²m nabyt²m vlastnick®ho pr§va k rozmnoģeninŊ). Soud 

v t®to souvislosti dovodil, ģe pojem prodej mus² bĨt vn²m§n a vykl§d§n v r§mci 

syst®mu evropsk®ho pr§va autonomnŊ, a tedy by mŊl m²t po cel® Evropsk® unii stejnĨ 

vĨklad.122 Prodej u hmotn® rozmnoģeniny je relativnŊ pŚ²moļarĨ. Kdyģ vġak soud 

zamĨġlel rozġ²Śit aplikaci pr§va na rozġiŚov§n² i na nehmotn® rozmnoģeniny, musel 

pojem prodej definovat i na tyto nehmotn® rozmnoģeniny. Soud tak uzavŚel, ģe aktivity 

staģen² a uzavŚen² licence je ze sv® podstaty potŚebn® vn²mat jako jeden celek.123 

Pokud aktivity umoģŔuj² pouģ²vat rozmnoģeninu po neomezenou dobu a uģivatel 

zaplat² cenu odpov²daj²c² hospod§Śsk® hodnotŊ rozmnoģeniny d²la, pak je nutno 

vykl§dat jako prodej (tedy pŚevod vlastnick®ho pr§va k rozmnoģeninŊ).124  

Za tŚet², soud se musel vypoŚ§dat s logickĨm ļlenŊn²m, kdy se i dle doslovn®ho 

vĨkladu pr§vo ve vztahu k nehmotnĨm rozmnoģenin§m omezovalo pouze na 

rozmnoģov§n² nebo sdŊlov§n² veŚejnosti. Soud v t®to souvislosti dŢslednŊ rozliġil, ģe 

o sdŊlov§n² poļ²taļov®ho programu veŚejnosti, kter® nemŢģe v®st k vyļerp§n² 

pr§va125, se mŢģe jednat pouze do momentu realizace prodeje. Realizac² prodeje jiģ 

dle soudu nejde o sdŊlov§n² veŚejnosti, nĨbrģ o rozġiŚov§n² rozmnoģeniny 

poļ²taļov®ho programu.126 Pr§vo na rozġiŚov§n² se vġak prvn²m opr§vnŊnĨm 

prodejem v r§mci EHS vyļerp§. 

Zaj²mavĨ je i n§slednĨ vĨvoj ve sporu pŚed vnitrost§tn²mi nŊmeckĨmi soudy 

mezi UsedSoft a Adobe127. UsedSoft bez ohledu na faktickĨ ¼spŊch pŚed Soudn²m 

                                                        
 
121 T²mto argumentem vġak soud efektivnŊ zamezil moģnosti dovozovat obdobnĨ pŚ²stup i na jin® typy nehmotnĨch statkŢ neģ 

poļ²taļov® programy. 

122 SDEU-UsedSoft (2012), para. 40. 

123 Ibidem, para. 44. 

124 Ibidem, para. 46. 

125 Informaļn² smŊrnice, ļl. 4 odst. 2.  

126 SmŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ (2009), ļl. 4 odst. 2. 

127 Cf. LGFM-UsedSoft (2014). 
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dvorem EU nakonec pŚed nŊmeckĨm soudem neuspŊl, kdyģ nebyl schopen prok§zat, 

ģe pŢvodn² rozmnoģeniny uļinil neupotŚebitelnĨmi. Nepostaļovalo jednostrann® 

prohl§ġen² (jak se v obdobnĨch pŚ²padech standardnŊ vyd§v§, vļetnŊ napŚ²klad 

certifik§tu o ukonļen² ï Certificate of Discontinuance), kter® bylo nav²c uļinŊno pŚed 

not§Śem128. Takov® ļestn® prohl§ġen² bylo posouzeno jako nedostateļn®. Toto dŢkazn² 

bŚemeno pŚirozenŊ lp² na uģivateli, kterĨ danĨ poļ²taļovĨ program d§l prodal. JinĨmi 

slovy je na uģivateli, kterĨ danou rozmnoģeninu d§le prodal, aby prok§zal, ģe pŢvodn² 

program byl uļinŊn neupotŚebitelnĨm. Dle v²cero n§zorŢ by se dala tato skuteļnost 

prokazovat pomoc² zabudovanĨch technickĨch prostŚedkŢ v poļ²taļov®m programu. 

Velmi praktickĨm zpŢsobem by mohlo bĨt uplatnŊn² rŢznĨch technickĨch prostŚedkŢ 

DRM (napŚ²klad kl²ļe nebo tokeny), kter® automaticky zneplatn² pouģit² poļ²taļov®ho 

programu v pŚ²padŊ, ģe vznikla nov§ rozmnoģenina tohoto poļ²taļov®ho programu.129 

Po vyd§n² rozhodnut² UsedSoft nastalo v²cero zaj²mavĨch efektŢ. Na jedn® 

stranŊ vznikly syst®my pro zprostŚedkov§n² prodeje pouģitĨch poļ²taļovĨch 

programŢ.130 Na stranŊ druh® se vġeobecnŊ oļek§valo, ģe budou vytv§Śeny rŢzn® 

modely, kter® by riziko vyļerp§n² potenci§lnŊ sn²ģily nebo eliminovaly. Mezi tato 

Śeġen² se Śad² poskytov§n² licenc² pouze na dobu urļitou131 nebo posun poļ²taļov®ho 

programu do cloudu, pŚiļemģ distribuce bude n§slednŊ prov§dŊna pŚes poskytovanou 

funkcionalitu pomoc² modelu SaaS (jak byl rozebr§n vĨġe, pŚi tomto modelu 

nedoch§z² k potŚebŊ licencov§n² poļ²taļov®ho programu). PŚedpokl§danĨ trend, ģe 

licence na poļ²taļov® programy budou v praxi omezov§ny pouze na dobu urļitou, se 

n§slednŊ nepotvrdil.132 Stanoven² takov® omezen® doby by bylo problematick®, jelikoģ 

i doba kolem a pŚevyġuj²c² 30 let je povaģov§na za dlouhodob® uģit² a kratġ² doba 

nemus² bĨt z obchodn²ho hlediska pro spoleļnosti distribuuj²c² poļ²taļov® programy 

akceptovateln§. Model na b§zi SaaS (poskytov§n² poļ²taļovĨch programŢ jako 

sluģby) se v t®to dobŊ rozġ²Śil; je vġak obt²ģn® odhadnout, do jak® m²ry tento n§rŢst 

                                                        
 
128 Vlas§k (2014), str. 10. 

129 Ibidem, str. 10-11. 

130 V ĻR jde napŚ. o http://swbazar.cz, kterĨ byl pozdŊji inkorporov§n do port§lu https://eklice.cz. 

131 Myġka (2012), str. 49. 

132 Vlas§k (2014), str. 7. 



Disertaļn² pr§ce ï Pr§vn² ochrana poļ²taļovĨch programŢ 
 

 
 46 

mohl bĨt (alespoŔ ļ§steļnŊ) zapŚ²ļinŊn tak® touto rozhodovac² prax². Zav§dŊn² modelŢ 

SaaS mŊlo velmi siln® obchodn² dŢvody i bez t®to rozhodovac² praxe.133 

Zaj²mav® je srovn§n² s americkou doktr²nou first-sale, kter§ pŚedstavuje urļitou 

obdobu evropsk®ho pr§va na vyļerp§n². Jedno ze stŊģejn²ch rozhodnut² v t®to oblasti 

pŚedstavuje pŚ²pad Vernon v Autodesk134, kdy americkĨ soud konstatoval, ģe je nutn® 

rozliġovat, zda doġlo k prodeji nebo pouze k licencov§n² poļ²taļov®ho programu. 

DŢleģitĨm faktorem pro rozhodov§n² bylo i to, do jak® m²ry autor omezil uģivatele 

v dalġ²m nakl§d§n² s poļ²taļovĨm programem. Z t®to rozhodovac² praxe je evidentn², 

ģe americkĨ pŚ²stup se od evropsk®ho z§sadnŊ liġ². Tyto odliġnosti lze shrnout 

n§sleduj²c²m zpŢsobem: (i) americkĨ pŚ²stup preferuje form§ln² pojet² (rozliġuje 

licenci a prodej) bez moģnosti pŚeklasifikov§n² licence na prodej, kdeģto evropskĨ se 

vŢļi takov®mu pŚ²stupu vĨslovnŊ vymezuje; evropskĨ pŚ²stup vĨslovnŊ stanov², ģe 

nechce pŚipustit, aby pr§vo na vyļerp§n² bylo omezov§no135, a (ii) americkĨ pŚ²stup 

v²c respektuje ļi bere ohled na smluvn² volnost stran, kdeģto evropskĨ pŚ²stup se snaģ² 

prim§rnŊ chr§nit nabyvatele rozmnoģeniny ļi opr§vnŊn®ho z licence (kdyģ stanov², ģe 

jde o prodej bez ohledu na jin® ujedn§n² v licenļn² ļi jin® smlouvŊ)136.  

PŚi aplikaci z§vŊrŢ rozhodnut² UsedSoft do ļesk®ho pr§vn²ho prostŚed² nen² 

situace ¼plnŊ jednoduch§ a jednoznaļn§. Tento z§vŊr nelze dovodit vĨkladem pr§va 

na rozġiŚov§n² d²la137, protoģe bychom k tomuto vĨkladu SDEU nedospŊli ani 

eurokonformn²m vĨkladem138. R§di bychom vyuģili extenzivn² vĨklad pr§va na 

rozġiŚov§n² u poļ²taļovĨch programŢ, avġak extenzivn² vĨklad pr§va na rozġiŚov§n² 

hmotnĨch rozmnoģenin nen² moģnĨ, protoģe bychom vykl§dali toto ustanoven² pŚ²mo 

proti doslovn®mu znŊn² z§kona. VĨklad contra legem vġak nen² pŚ²pustnĨ. JedinĨm 

                                                        
 
133 Cf. Pham (2013) ï z pŚiloģenĨch grafŢ je evidentn² n§rŢst trhu SaaS i pŚ²buznĨch trhŢ od roku 2010 do roku 2016. Na tŊchto 

grafech nen² zjevnĨ jakĨkoli vĨkyv, kterĨ bychom mohli pŚipisovat rozhodovac² praxi Soudn²ho dvora EU ve vŊci UsedSoft. 

134 USCANC-Vernon v. Autodesk, Inc (2010). 

135 SDEU-UsedSoft (2012), para. 49: ñbyl by uģiteļnĨ ¼ļinek tohoto ustanoven² ohroģen, jelikoģ by k obejit² pravidla vyļerp§n² 

pr§va a ke zbaven² tohoto pravidla jak®hokoli dosahu staļilo, aby dodavatel® danou smlouvu kvalifikovali jako Ălicenļn²ñ, a 

nikoli jako Ăkupn²òò. 

136 Cf. SDEU-UsedSoft (2012), para. 43: ĂTakovou licenc² je z§kazn²kŢm spoleļnosti Oracle poskytnuto nevĨluļn® 

a nepŚevoditeln® uģ²vac² pr§vo k dotļen®mu poļ²taļov®mu programu na dobu neurļitouñ. 

137 Ä 14 AZ. 

138 SDEU-Marleasing (1990). 
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zpŢsobem vyuģit² tohoto vĨkladu v ļesk®ho pr§vn²m Ś§du bude vyuģit² 

demonstrativn²ho vĨļtu zpŢsobŢ uģit² autorsk®ho d²la139 a dotvoŚen² dalġ²ho ze 

zpŢsobŢ uģit². Toto uģit² by smŊŚovalo na rozġiŚov§n² poļ²taļovĨch programŢ v jejich 

nehmotn® podobŊ, pŚiļemģ i na toto specifick® pr§vo rozġiŚov§n² by se analogicky 

aplikovalo pr§vo vyļerp§n² pr§va na rozġiŚov§n².140 

Tento model aplikace v ļesk®m pr§vn²m syst®mu je bezprobl®movĨ ve vztahu 

k dotvoŚen² nov®ho zpŢsobu uģit² ve formŊ pr§va na rozġiŚov§n² nehmotnĨch 

rozmnoģenin poļ²taļovĨch programŢ. Avġak mŢģe pŢsobit urļit® probl®my ve vztahu 

k vyļerp§n² tohoto pr§va uģit² s ohledem na nutnost aplikace tŚ²stupŔov®ho testu. Jde 

zejm®na o prvn² poģadavek, a to ģe jak§koli vĨjimka mus² bĨt stanovena pŚ²mo 

v z§konŊ a mus² bĨt v z§konŊ jasnŊ vymezena co do sv® pŢsobnosti a rozsahu aplikace. 

Ostatn² podm²nky tŚ²stupŔov®ho testu jsou bez probl®mŢ obhajiteln® pŚ²mo ze 

soudn²ho rozhodnut² UsedSoft. S ohledem na vĨġe uveden® lze jen doporuļit de lege 

ferenda, aby bylo toto specifick® pr§vo na rozġiŚov§n² spoleļnŊ s moģnost² jeho 

vyļerp§n² stanoveno pŚ²mo v z§konŊ, aby na z§kladŊ absence tohoto ustanoven² 

nebyla aplikace rozhodnut² UsedSoft znemoģnŊna. 

PŢjļov§n² a pron§jem poļ²taļov®ho programu. U pŢjļov§n² poļ²taļov®ho 

programu141 jde o doļasn® zpŚ²stupnŊn² poļ²taļov®ho programu bez pŚ²m®ho nebo 

nepŚ²m®ho hospod§Śsk®ho prospŊchu. Pron§jem poļ²taļov®ho programu142 se od 

pŢjļov§n² poļ²taļov®ho programu liġ² pr§vŊ ¼ļelem, a to pŚ²mĨm nebo nepŚ²mĨm 

hospod§ŚskĨm prospŊchem. U pŢjļen² se nevyluļuje poplatek za pŢjļen², avġak ¼ļel 

nesm² bĨt hospod§ŚskĨ prospŊch.143  

V obou pŚ²padech ļeskĨ autorskĨ z§kon pracuje s hmotnou rozmnoģeninou. 

Tyto formy uģit² se omezuj² pouze na hmotn® rozmnoģeniny. Na druh® stranŊ, 

smŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ neomezuje toto pr§vo pouze na hmotn® 

                                                        
 
139 Ä 12 odst. 4 AZ: ĂPr§vem d²lo uģ²t je zejm®na [é]ñ. 

140 Ä 14 odst. 2 AZ. 

141 Ä 16 AZ. 

142 Ä 15 AZ. 

143 Cf. Chaloupkov§ (2012), str. 31. 
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rozmnoģeniny a umoģŔuje i doļasn® zpŚ²stupnŊn² poļ²taļov®ho programu.144 

Implementace v ļesk®m pr§vn²m Ś§du je tud²ģ uģġ². 

ĻeskĨ autorskĨ z§kon d§v§ u nehmotnĨch rozmnoģenin dvŊ dalġ² moģnosti. 

V prv® z nich je moģn® vģdy dojednat ļasovŊ omezenou licenci s t²m, ģe dos§hneme 

podobn®ho vĨsledku. Ve druh® z nich je moģn® dovodit zvl§ġtn² zpŢsoby uģit² dle Ä12 

AZ, kter® budou ve smyslu smŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ odpov²dat 

pŢjļov§n² a pron§jmu poļ²taļovĨch programŢ. ZpŢsoby uģit² poļ²taļov®ho programu 

dle Ä12 AZ jsou pouze demonstrativn²m vĨļtem. 

Shrnut². V t®to kapitole byly rozebr§ny z§kladn² zpŢsoby uģit² poļ²taļovĨch 

programŢ, ke kterĨm by mŊl m²t autor (nebo jinĨ vykonavatel majetkovĨch autorskĨch 

pr§v) vĨluļn§ pr§va. U prvn²ho (a nejdŢleģitŊjġ²ho) pr§va jsme zkoumali liter§rn² 

a neliter§rn² kop²rov§n² a jeho praxi v ļesk®m pr§vn²m prostŚed². Pro efektivnŊjġ² 

ochranu neliter§rn²ch ļ§st² poļ²taļovĨch programŢ a zlepġen² praktick® aplikace by 

bylo vhodn® zav®st vĨjimku pro nepodstatn® kop²rov§n². U druh®ho pr§va jsme 

struļnŊ popsali pr§vo na pozmŊŔov§n² poļ²taļov®ho programu a jeho zaŚazen² do 

souboru. U tohoto pr§va je nutn® odliġovat pr§vo na funkļn² propojitelnost, kter® nen² 

autorskopr§vnŊ chr§nŊno ï a nav²c pr§vn² ¼prava se snaģ² zajistit pŚ²stup k tŊmto 

informac²m i stanoven²m vĨjimek v ochranŊ autorskĨm pr§vem. U sdŊlov§n² 

veŚejnosti jde o typick® pr§vo, kter® m§ prim§rnŊ zajistit nehmotnou distribuci 

nam²Śenou na otevŚenĨ okruh adres§tŢ. V souladu s rozhodovac² prax² je nutn® 

rozliġovat moment, kdy dojde k jin®mu ¼konu u rozmnoģeniny takto sdŊlen®, tzn. bude 

poŚ²zena rozmnoģenina nebo bude takto poļ²taļovĨ program rozġiŚov§n (dojde-li 

k prodeji). U rozġiŚov§n² nehmotnĨch rozmnoģenin dle judikatury UsedSoft lze 

doporuļit tento zpŢsob uģit² vĨslovnŊ upravit v z§konŊ, aby pŚ²padn® pr§vo na 

vyļerp§n² tohoto pr§va nebylo moģn® s odkazem na tŚ²-stupŔovĨ test oslabovat ļi 

zpochybŔovat. PŢjļov§n² a pron§jem poļ²taļov®ho programu je moģn® v hmotn® 

i nehmotn® podobŊ. U nehmotn® podoby mus²me vych§zet pŚ²mo z Ä 12 AZ. 

                                                        
 
144 SmŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ (2009), rec. 12. 
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Na z§kladŊ pr§v analyzovanĨch v t®to ļ§sti mŢģeme tabulku moģnĨch forem 

ochrany a nakl§d§n² doplnit o n§sleduj²c² ¼daje: 

Prvek poļ²taļov®ho programu Autorskopr§vn²  

ochrana 

Pozn§mky 

(a) Idea a algoritmus 

 

Ne Chr§nŊno je pouze konkr®tn² vyj§dŚen² 

(ideje/algoritmu) 

(b) Mnoģina pŚ²kazŢ (text) 

 

Ano Liter§rn² kop²rov§n² 

(c) ZpŢsob uspoŚ§d§n² textu 

 

Ano Neliter§rn² kop²rov§n² 

(d) Komunikace s uģivatelem 

 

Ne Avġak mŢģe bĨt chr§nŊno jako samostatn® 

d²lo (nikoli jako souļ§st poļ²taļov®ho 

programu) 

(e) Rozhran² pro jin® programy 

 

Ano Nen² chr§nŊna idea ani zpŢsob propojen² 

(f) Funkce 

 

Ne Nechr§nŊna145 

Tabulka 2 

3.2 Patentov§ ochrana 

Jak bylo uvedeno vĨġe, autorskopr§vn² ochrana poļ²taļovĨch programŢ chr§n² 

konkr®tn² z§pis, konkr®tn² vyj§dŚen² poļ²taļov®ho programu. Autor takov®ho z§pisu 

je ĂodmŊnŊnñ vĨluļnou ochranou z§pisu proti jeho kop²rov§n² ļi jin® formŊ uģit² za 

to, ģe vyvinul ¼sil² k naps§n² tohoto programu. Autorsk® pr§vo nechr§n², a ani nem§ 

ambici chr§nit jak®koli ideje, na kterĨch je tento program zaloģen, jakkoli mohou bĨt 

tyto ideje nov®, vĨznamn® ļi inovativn². Tuto roli standardnŊ pln² patentov® pr§vo, 

kter§ chr§n² pr§vŊ takov® abstraktn² ideje. Pokud ochrana prostŚednictv²m autorsk®ho 

pr§va smŊŚuje hlavnŊ na ochranu pŢvodnosti146 (tj. investice do naps§n²), patentov§ 

ochrana je ochrana dŢleģitĨch inovac² v oblasti prŢmyslu. Patentov§ ochrana m§ za c²l 

motivovat a ochr§nit investice do novĨch a inovativn²ch postupŢ a technickĨch Śeġen². 

Pokud bychom vylouļili poļ²taļov® programy z moģnosti t®to ochrany, postr§daly by 

moģnost ochrany, kter§ je poskytov§na jinĨm prŢmyslovĨm Śeġen²m.  

Patentov§ ochrana je oproti autorskopr§vn² ochranŊ mnohem silnŊjġ² a ġirġ². 

Autorskopr§vn² ochrana chr§n² konkr®tn² jedno vyj§dŚen². Patentov§ ochrana chr§n² 

myġlenku, a tedy chr§n² jak®koli vyj§dŚen² t®to myġlenky. Uģivatel® maj² lepġ² 

                                                        
 
145 Cf. SDEU ï SAS Institute v World Programming (2012), para. 39. 

146 Cf. Ä 2 odst. 2 AZ. 
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pŚedstavu, co je konkr®tnŊ chr§nŊno, pokud zkoumaj² pouze autorskopr§vn² ochranu. 

Pokud vyuģij² nŊkterou z bezpeļnĨch program§torskĨch technik (napŚ. tzv. clean-

room design147), maj² jistotu, ģe vyvinou pŢvodn² d²lo, a maj² velmi silnou obranu proti 

jakĨmkoli naŚļen²m z poruġen² autorskĨch pr§v. Stejnou ani obdobnou jistotu vġak 

nebudou m²t s ohledem na vysok® n§klady na patentov® prŢzkumy v pŚ²padŊ moģnĨch 

koliz² s pŚ²padnĨm patentem udŊlenĨch pro poļ²taļovĨ program, resp. poļ²taļem 

realizovanĨ vyn§lez148 (i s ohledem na jejich velk® mnoģstv² a n²zkou ¼roveŔ inovace, 

kter§ je moment§lnŊ v praxi vyģadov§na pro z§pis). Pro mal® a stŚedn² podniky je 

v podstatŊ nemoģn® vyv²jet poļ²taļov® programy s jistotou, ģe nebude takovĨ program 

poruġovat nŊjakĨ patent. Pro velk® spoleļnosti je toto moģn® pouze se sofistikovanĨmi 

syst®my intern² kontroly.149 

I s ohledem na vĨġe uveden® ochrana pro poļ²taļov® programy formou patentŢ 

je v souļasn® dobŊ st§le pln§ kontroverz². Vģdy byla patentovateln§ inovativn² 

technick§ Śeġen². Naopak, vģdy byly urļit® procesy, algoritmy, matematick® metody 

vylouļeny z t®to ochrany. Poļ²taļov® programy se vġak ļasto nach§zej² na pomez² 

mezi tŊmito kategoriemi ï napŚ. poļ²taļovĨ program (inovativnŊ zachycen§ metoda 

prostŚednictv²m technick®ho Śeġen² ï poļ²taļe). Lze proto pouze souhlasit 

s Cornishem, ģe poļ²taļov® programy se nach§zej² na pomez² toho, co bychom mŊli 

a chtŊli patentem chr§nit.150 V obou n§zorovĨch proudech je mnoho zaj²mavĨch 

myġlenek, proļ by patentov§ ochrana mŊla ļi nemŊla bĨt poskytnuta poļ²taļovĨm 

programŢm. 

Pro-patentovĨ pŚ²stup. Tento pŚ²stup se objevoval ve strategi² EU i2010 nebo 

Europe 2020, kde Komise vĨslovnŊ podporuje soukrom® investice do vĨzkumu 

a vĨvoje informaļn²ch technologi² a klade dŢraz na souvisej²c² zlepġen² ochrany pr§v 

duġevn²ho vlastnictv².151 V mnoha ekonomickĨch analĨz§ch se takt®ģ dovozuje zŚejm® 

propojen² mezi patentovou ¼pravou a investicemi do vĨzkumu a vĨvoje. Tyto analĨzy 

                                                        
 
147 Cf. Schwartz (2001). 

148 Cf. EPO (2017), ļ§st 3.9 (CII - computer implemented inventions). 

149 Cf. Wren (2006), str. 1544. 

150 Cornish (2003), str. 213. 

151 Komise (2005), str. 6-9  a Komise (2010), str. 10 a 15. 
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ļasto dovozuj² pozitivn² korelaci a motivaci soukromĨch spoleļnost² investovat do 

vĨzkumu a vĨvoje pŚi ġirġ² ochranŊ duġevn²ho vlastnictv², kter® mŢģe a ļasto bĨv§ 

vĨsledkem takovĨchto aktivit soukromĨch spoleļnost². Je zde z§roveŔ jasnŊ 

dokladovatelnĨ n§rŢst vĨdajŢ do vĨzkumu a vĨvoje v EU, a to z cca 1,3% v roce 

2002152. Tyto vĨdaje se navĨġily a udrģuj² se tŊsnŊ nad hranic² cca 2,0%153. Tato 

podpora pro inovace a zvyġov§n² konkurenceschopnosti se zd§ bĨt opodstatnŊn§. Na 

druh® stranŊ nen² potŚebn® pŚeceŔovat vģdy pozitivn² efekt zaveden² nov® formy 

ochrany duġevn²ho vlastnictv². Jako pŚ²klad je moģn® uv®st ne pŚ²liġ pozitivn² efekt 

zaveden² nov® formy ochrany poŚizovatele datab§ze.154 

Pozitivn² efekt a korelaci mezi zisky spoleļnost² a jejich patentovĨmi snahami 

takt®ģ vyplĨvaj² z Mergesovy empirick® studie.155 Merges dovozuje, ģe patenty 

v ģ§dn®m pŚ²padŊ nemohou negativnŊ ovlivŔovat softwarovĨ prŢmysl.  

OdpŢrci patentov® ochrany. Naopak, velmi negativn² efekt na softwarovĨ 

prŢmysl dovozuje napŚ²klad Garfinklova studie156. Dle t®to studie patentovatelnost 

software nemŢģe jakkoli softwarovĨ prŢmysl nastartovat, sp²ġ jej mŢģe vĨznamnŊ 

poġkodit.157 AutoŚi zde poukazuj² na konkr®tn² pŚ²pad patentu udŊlen®ho pro textovĨ 

editor. Je nutn® podotknout, ģe tato studie neanalyzuje patentovĨ syst®m jako celek, 

avġak pouze nŊkter® jeho znaky. Pochybnosti lze vyļ²st i z dalġ²ch studi², kter® 

pochybuj² o pozitivn²m efektu a vlivu zveŚejnŊn² na inovace.158 

SME. Mnoho autorŢ takt®ģ vid² velmi negativn² efekty patentov® ochrany na 

mal® a stŚedn² podniky. KromŊ komunity propaguj²c² svobodnĨ software (Free and 

Open Source Software ï FOSS) tento efekt takt®ģ tvrd² i Bakels s t²m, ģe podle nŊj je 

                                                        
 
152 Pracovn² dokument Komise (2004), str.45. 

153 Eurostat (2017). 

154 Pracovn² materi§l Komise (2005), str. 24-25, popisuje pokles evropskĨch datab§zovĨch produktŢ po zaveden² t®to formy 

ochrany ï konkr®tnŊ poļet z§pisŢ se sn²ģil z 4085 z§pisŢ v roce 2001 na 3095 z§pisŢ v 2004 (kdy uģ mŊla vŊtġina st§tŢ toto pr§vo 

zaveden®). 

155 Merges (2006), str. 20 et seq. 

156 Garfinkel (1991). 

157 Ibidem, str. 50-51: (orig.) ĂPatents canôt protect or invigorate the computer software industry; they can only cripple itñ. 

158 Cf. Bakels (2002), str. 2002: (orig.) ĂIt is doubtful whether the information function actually plays an important role in the 

software industryñ. 
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ochrana prostŚednictv²m autorsk®ho pr§va dostaļuj²c².159 Dokonce dovozuje 

i potenci§lnŊ likvidaļn² efekt na tento segment spoleļnost². Jedn²m dechem vġak 

dod§v§ i moģn® pozitivn² efekty, kterĨmi jsou zejm®na omezenĨ informaļn² efekt 

o novĨch trendech a z§roveŔ relativnŊ n²zk® n§klady na vĨvoj patentovateln®ho 

vyn§lezu, kter® by jim mohly teoreticky umoģŔovat na patentov®m syst®mu 

participovat.160 OdpŢrci vġak poukazuj² na vysok® n§klady na samotn® uplatŔov§n² 

pr§v nebo i na revokaci nevhodnŊ udŊlenĨch patentŢ.161 Dle Leitha by mohly 

dopomoct urļit® formy spolupr§ce (napŚ. Patent Defence Union), kter® by tuto 

nerovnov§hu mohly vyv§ģit. Nakonec je potŚeba zm²nit praktiky kŚ²ģov®ho 

licencov§n² mezi velkĨmi spoleļnostmi, kter® moģnost participace ze strany malĨch 

a stŚedn²ch podnikŢ na patentov®m syst®mu de facto vyluļuj². 

ObdobnĨ efekt dovozuj² i proponenti FOSS ve vztahu ke sv® komunitŊ, a to 

zejm®na zakladatel FSF Richard Stallman. Jde nejenom o praktiky kŚ²ģov®ho 

licencov§n²162, ale i faktickou nemoģnost t®to komunity na patentov®m syst®mu 

participovat, aŠ uģ z hlediska neznalosti pŢvodcovstv² (kdo konkr®tnŊ pŚ²padnĨ 

vyn§lez vytvoŚil) nebo nedostatku dostateļn®ho finanļn²ho a materi§ln²ho zajiġtŊn². 

PodrobnŊji se efektŢm patentŢ na veŚejn® licence budeme vŊnovat v ļ§sti 5.3. 

Patenty jsou pr§va na vylouļen² ostatn²ch z komerļn²ho vyuģit² vyn§lezu, a to 

po omezenou dobu po registraci vĨmŊnou za ¼pln® zveŚejnŊn² dan®ho vyn§lezu. Je 

proto pŚirozenĨm dŢsledkem patentov®ho syst®mu, ģe se po udŊlen² vytvoŚ² urļitĨ 

umŊlĨ monopol, a to i pŚesto, ģe takovĨ monopol mŢģe ļ§steļnŊ deformovat standardn² 

bŊh hospod§Śsk® soutŊģe. Pro software jsou vġak pŚirozen® i faktick® monopoly, kdy 

se uģivatel® sdruģ² a vytvoŚ² faktickĨ standard. Takov® sdruģov§n² je typickĨm 

vĨsledkem jiģ vĨġe zmiŔovan®ho s²Šov®ho efektu, kterĨ vznik§, pokud vetġ² poļet 

uģivatelŢ pouģ²v§ stejnĨ produkt. S ohledem na specifickĨ zpŢsob komunikace mezi 

uģivateli je velmi obt²ģn® se prosadit s konkurenļn²mi produkty. Ļasto se v t®to 

souvislosti mluv² o operaļn²ch syst®mech a produktech spoleļnosti Microsoft 

                                                        
 
159 Ibidem, str. 24-25. 

160 Ibidem. 

161 Cf. Leith (2007), str. 93. 

162 Stallman (2002), str. 6-10. 
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(napŚ²klad kancel§ŚskĨ bal²k MS Office) nebo o soci§ln²ch s²t²ch. S²ŠovĨ efekt totiģ 

umoģŔuje zvyġovat hodnotu a pouģitelnost poļ²taļov®ho programu se zvyġuj²c²m se 

poļtem uģivatelŢ takov®ho programu. Pokud bychom aplikovali patentovou ochranu 

s faktickĨmi monopoly, mŢģe vznikat velmi siln§ monopolizace. Odhl®dneme-li od 

pŚ²padnĨch dŢsledkŢ v r§mci pr§va na ochranu hospod§Śsk® soutŊģe163, pokud by 

napŚ²klad mŊla spoleļnost Microsoft patentov§ny form§ty dokumentŢ, bylo by 

v podstatŊ nemoģn® vymŊŔovat dokumenty s jinĨmi syst®my na zpracov§n² textu.164 

Stanoven² pravidel. Z vĨġe uveden®ho sum§Śe n§zorŢ je zŚejm®, ģe je velk® 

mnoģstv² argumentŢ pro a proti patentov® ochranŊ software. Nicm®nŊ pokud se 

pod²v§me do re§lnĨch empirickĨch dat, uvid²me, ģe je pouze velmi mal® procento 

patentŢ, kter® je pro jejich vlastn²ky skuteļnŊ vĨnosn®.165 DŢvodem mŢģe bĨt vysok§ 

pruģnost softwaru, kter§ umoģŔuje ļast® obch§zen² patentovĨch n§rokŢ, a tedy 

i monopoln² ochrany pro tyto vyn§lezy. Leith v t®to souvislosti dovozuje, ģe udŊlov§n² 

patentŢ pro software je ļ§steļnŊ podobn® loterii ï je v n² mnoho hr§ļŢ, avġak pouze 

velmi m§lo odch§z² s vĨhrou. Pokud akceptujeme Leithovu tezi o patentov® ochranŊ 

pro software, jedn²m dechem je potŚeba dodat, ģe pro f®rovou loterii mus² bĨt 

nastavena pravidla velmi jasnŊ a takto jasnŊ by mŊla bĨt i dodrģov§na a vym§h§na.  

Jak se budeme snaģit d§l v tomto textu uk§zat, souļasnou patentovou ochranu 

a jej² aplikaci trochu suģuje nedostatek jasnĨch pravidel a jejich aplikace. Pokud by 

byla patentov§ ochrana realizov§na konzistentnŊ a dle jasnĨch pravidel, je 

pravdŊpodobn®, ģe by se sn²ģil poļet nesmyslnĨch patentŢ, a tedy i kritikov® patentov® 

ochrany by mŊly m®nŊ p§dnĨch dŢvodŢ tuto ochranu odm²tat.  

3.2.1 Koncepty ochrany software a hled§n² spr§vn®ho pŚ²stupu pro 

patentovatelnost 

Patentov§ ochrana software je st§le relativnŊ dynamick§ oblast, kter§ se vyv²j². 

Pr§vo v t®to oblasti je relativnŊ ļerstv®. Je v t®to souvislosti dobr® se inspirovat 

                                                        
 
163 Ä 10 a Ä 11 ZoHS. 

164 Cf. Bakels (2002), str. 22: (orig.): Ăif the document file format used by Word for Windows would be protected by a patent, it 

would not merely be difficult but legally impossible (absent a licence) to exchange documents with other word processing 

programsñ. 

165 Leith (2007), str. 98-101. 
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i patentovĨm vĨvojem v USA, kterĨ je prŢkopnickĨm st§tem v oblasti informaļn²ch 

technologi². I kdyģ se v nŊkterĨch ohledech rozhodovac² praxe kontinent§ln²ho 

pr§vn²ho syst®mu troġku vzd§lila, je st§le inspirativn² i pro patentovĨ vĨvoj v EvropŊ. 

I pŚ²sluġn® evropsk® patentov® ¼Śady a soudy se ļasto odkazuj² i na americkou 

rozhodovac² praxi. 

V EvropŊ pŚi vĨkladu patentovatelnosti poļ²taļovĨch programŢ z²skal na 

dŢleģitosti zejm®na Odvolac² sen§t 3.5.1 EPO, a to ze tŚ² hlavn²ch dŢvodŢ. Za prv®, 

odvolac² sen§ty neumoģnily pŚezkoum§v§n² vĨkladu technick®ho efektu 

k rozġ²Śen®mu sen§tu, ze kter®ho se postupnŊ stal vŢdļ² princip pro pŚ²pustnost udŊlen² 

patentu pro poļ²taļovĨ program, resp. poļ²taļem realizovanĨ vyn§lez. Za druh®, 

odvolac² sen§ty mŊly pro rozhodovac² praxi quasiprecedenļn² ¼lohu.166 A za tŚet², 

soudy jednotlivĨch ļlenskĨch st§tŢ zaļaly respektovat rozhodnut² EPO.167 

Praxe ĐPV se v mnoh®m inspiruje a reflektuje posledn² vĨvoj praxe na ¼rovni 

EPO.168 Proto se v r§mci diskurzu o konceptech patentov® ochrany poļ²taļovĨch 

programŢ, resp. poļ²taļem realizovanĨch vyn§lezŢ budeme vŊnovat prim§rnŊ vĨvoji 

na evropsk® ¼rovni. 

Abstraktn² vĨtvory. Ve SpojenĨch st§tech americkĨch plat² zn§m§ doktr²na, ģe 

je moģn® udŊlit patent prakticky na jakĨkoli lidskĨ vĨtvor pod sluncem.169 Tento 

princip ale nen² neomezenĨ. Americk§ judikatura dospŊla k z§vŊru, ģe nelze patentem 

chr§nit abstraktn² ideje, kter® by mŊly bĨt pŚ²stupn® kaģd®mu a nemŊly by bĨt 

monopolizov§ny.170 Ve svŊtle t®to judikatury byly zam²t§ny prvn² pŚihl§ġky 

poļ²taļovĨch programŢ k patentov® ochranŊ. Implementovan® algoritmy byly 

povaģov§ny za abstraktn² ideje, kter® by nemŊly bĨt monopolizov§ny. 

                                                        
 
166 Ļl§nek 111 odst. 2 EPC: (orig.) Ă[é] that department will be bound by the ratio decidendi of the Board of Appealñ. 

167 Cf. Aerotel (2007) nebo Halliburton (2011) nebo cf. Leith (2007), str 138. 

168 ĐŚad prŢmyslov®ho vlastnictv² (2016), str. 32. 

169 Koncept Ăunder the sun made by manñ byl dovozen z U.S. Code Title 35, Chapter 10, Ä 101 Inventions patentable: (orig.) 

Ăwhoever invents or discovers any new and useful process, machine, manufacture, or composition of matter, or any new and 

useful improvement thereof, may obtain a patent therefor, subject to the conditions and requirements of this titleñ 

170 Cf. Diamond v Diehr (1981), ļ§st III: (orig.) ĂExcluded from such patent protection are [é] abstract ideas [which need to be] 

free for all men and reserved exclusively to noneñ. 
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V EvropŊ byla v 70.letech minul®ho stolet² pŚijata Evropsk§ patentov§ ¼mluva 

(EPC), kter§ vĨslovnŊ poļ²taļov® programy vylouļila z rozsahu patentovatelnĨch 

vyn§lezŢ (spoleļnŊ s dalġ²mi abstraktn²mi projevy, jako vŊdeck® teorie, hry, obchodn² 

metody, apod.). Veġker® tyto projevy nebyly patentovateln® pouze v pŚ²padŊ, ģe se 

pŚ²sluġn§ pŚihl§ġka tĨkala tŊchto projevŢ Ăjako takovĨchñ.171 EPO ve sv® rozhodovac² 

praxi dovozuje, ģe tyto vĨluky zŚejmŊ souvisej² s t²m, ģe jde o abstraktn² projevy, kter® 

postr§daj² technickĨ charakter.172 Objevuj² se vġak i jin® n§zory na dŢvod zakotven² 

tŊchto vĨjimek. Britsk§ soudn² praxe dovozuje, ģe tyto vĨjimky jsou heterogenn² 

skupinou, kdy nŊkter® projevy jsou chr§nŊn® jinĨmi prŢmyslovĨmi pr§vy a u jinĨch 

(napŚ. matematickĨch metod) jiģ bylo dŚ²v rozhodnuto, ģe nemaj² bĨt pŚedmŊtem 

jak®hokoli monopolu.173 Argumenty v t®to judikatuŚe jsou jednotn® v tom, ģe patenty 

pro poļ²taļov® programy jsou vylouļeny s ohledem na svou abstraktnost. Leith se 

domn²v§, ģe zejm®na vĨjimka ve vztahu k poļ²taļovĨm programŢm byla pŚid§na 

z obavy pŚed pŚ²livem mnoģstv² patentŢ poļ²taļovĨch programŢ s ohledem na patenty 

v t®to oblasti udŊlen® jiģ pŚed pŚijet²m EPC ve Spojen®m kr§lovstv².174 PŚed pŚijet²m 

EPC existovala siln§ lobby soukromĨch spoleļnost² proti moģnosti udŊlov§n² patentŢ 

ve prospŊch poļ²taļovĨch programŢ.175 

Vazba na fyzickĨ substr§t ï stroj. PostupnŊ se zaļalo v judikatuŚe prosazovat, 

ģe u poļ²taļovĨch programŢ by jejich potenci§lnŊ abstraktn² charakter nemŊl 

pŚedstavovat absolutn² pŚek§ģku pro z§pis patentu. V USA se zaļal prosazovat test pro 

patentovatelnost, kterĨ spoļ²val v tom, zda danĨ vyn§lez v r§mci pŚihlaġovan®ho 

procesu mŊn² fyzickou podstatu materi§lu, na nŊmģ byl aplikov§n.176 Ve Spojen®m 

kr§lovstv² pŚiġel obdobnĨ posun (zŚejmŊ inspirovanĨ americkou judikaturou) pŚi 

posuzov§n² tzv. Nymeyerova patentu tĨkaj²c²ho se poļ²taļov® implementace aukļn²ho 

syst®mu. Patents Appeal Tribunal tehdy vytvoŚil analogii k tradiļn²mu Ăstrojiñ 

                                                        
 
171 Ļl§nek 52 odst. 2 EPC. 

172 T1173/97: (orig.) Ă[t]the exclusion for patentability of programs for computers as such [é] may be construed to mean that 

that such programs are considered to be mere abstract creation lacking in technical characterñ. 

173 Halliburton (2005), para. 212. 

174 Leith (2007), str. 25. 

175 Cf. U.S. Presidentôs Commission on the Patent System (1966). 

176 Diamond v. Diehr (1981), ļ§st II para. 6: (orig.) ĂTransformation and reduction of an article óto a different state of thingô is 

the clue to the patentability of a process claim [é]ñ 
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(a machine) ï PAT tehdy vytvoŚil konstrukci, ģe aukļn² syst®m v podstatŊ bylo moģn® 

povaģovat za jedno¼ļelovĨ stroj. ZaŚadil tedy takovĨ vyn§lez ke zpŢsobu nov® 

vĨroby, kterĨ tehdy pŚedstavoval patentovateln® Śeġen².  

EPO (Odvolac² sen§t 3.5.1) mŊl moģnost zaujmout stanovisko k tŊmto trendŢm 

v pŚ²padu Vicom. Odvolac² sen§t si takt®ģ uvŊdomil, ģe zakotven² absolutn² vĨjimky 

by bylo nepraktick® s ohledem na skuteļnost, ģe poļ²taļov® programy se zaļaly st§vat 

z§kladem jak®hokoli technick®ho Śeġen². Odvolac² sen§t vyloģil, ģe poļ²taļovĨ 

program, kterĨ je souļ§st² nebo je ¼zce propojenĨ na fyzick® zaŚ²zen² nen² 

poļ²taļovĨm programem Ăjako takovĨmñ.177 EPO, resp. jeho Odvolac² sen§t 3.51, 

takto zaŚadil poļ²taļov® programy do starġ²ch technologi² (pŚipodobnil ji stroji) m²sto 

toho, aby se pokusil vydefinovat ochranu pro novou a sv®bytnou technologii. Sen§t 

vytvoŚil konstrukci technick®ho efektu poļ²taļov®ho programu, kterĨ je spuġtŊn na 

urļit®m stroji.178 Sen§t EPO pŚipustil pr§vŊ schopnost z²skat patent pro poļ²taļovĨ 

program v ¼zk®m spojen² s hardware, avġak nepŚipustil patent pro poļ²taļovĨ program 

samotnĨ. 

OpouġtŊn² vazby na stroj - test uģiteļnosti a princip pŚ²spŊvku ke stavu 

techniky. V obecnosti se zd§ trochu nelogick®, proļ v t®to dobŊ ¼Śady pŚipustily 

moģnost patentovat poļ²taļov® programy ve vazbŊ na hmotnĨ substr§t, avġak 

nepŚipustily moģnost patentovat poļ²taļov® programy i obecnŊ. Dle naġeho n§zoru se 

u vĨġe uvedenĨch pŚ²padŢ invenļnost a inovativnost zŚejmŊ nemohla projevit jinde 

neģ na poļ²taļov®m programu samotn®m. Cel§ tato rozhodovac² praxe je zaloģen§ na 

rozliġen² mezi abstraktn²m konceptem algoritmick®ho procesu a technickĨch sign§lŢ. 

EPO toto rozliġen² podpoŚil, protoģe moģnost patentovat poļ²taļovĨ program nechtŊl 

pŚipustit obecnŊ. Tento pŚ²stup zŚejmŊ pramenil z obavy ztr§ty legitimity sv®ho 

rozhodov§n², pokud by dovodil moģnost patentov§n² i poļ²taļov®ho programu Ăjako 

takov®hoñ, tj. vĨkladem, kterĨ by byl contra legem. I tak vġak EPO sp²ġ pr§vo vytv§Śel, 

                                                        
 
177 Cf. Leith (2007), str. 4. 

178 Vicom (1984): (orig.) Ă[é] if a mathematical method is used in a technical process, that process is carried out on a physical 

entity [é] by some technical means and proves its result a certain change in that entity. The technical means might include a 

computer comprising suitable hardware or an appropriately programmed general purpose computerñ. 
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neģ ho pouze interpretoval, pokud si pomohl velmi tŊģko uchopitelnĨm konceptem 

technick®ho efektu.  

Na tuto nelogiļnost reagovala i pozdŊjġ² rozhodovac² praxe v USA. Tato praxe 

odm²tla dŚ²vŊjġ² vazbu na fyzick® souļ§sti (stroj). Soudy zavedly abstrakci, ģe pokud 

je standardn² poļ²taļ naprogramov§n, aby vykon§val urļitou funkci, s§m tvoŚ² ĂnovĨ 

strojñ179, kterĨ jiģ byl akceptovanĨ jako patentovatelnĨ ve smyslu pŚedchoz² 

judikatury. Tato ¼vaha byla pŚedpokladem pro konstrukci nov®ho testu pro 

patentovatelnost poļ²taļovĨch programŢ v USA, a to tzv. test uģiteļnosti. Dle tohoto 

testu mus² bĨt Śeġen² schopno vytvoŚit produkt, kterĨm je uģiteļnĨ, konkr®tn² a hmotnĨ 

vĨsledek.180  

ObdobnĨm trendem se ļ§steļnŊ vydal i Odvolac² sen§t 3.5.1 EPO v pŚ²padech 

IBM/1 a IBM/2. Dovodil, ģe nen² rozhodn®, zda se pod§v§ pŚihl§ġka v kombinaci 

hardwaru a softwaru nebo je pŚihlaġov§n software samotnĨ.181 Toto ale na rozd²l od 

praxe v USA bylo dovozeno pouze u poļ²taļovĨch programŢ, nikoli u jinĨch 

abstraktn²ch metod. Je zaj²mav®, ģe EPO do odŢvodnŊn² pŚevzal i skuteļnost, ģe 

obdobn§ praxe je i v jinĨch zem²ch jako USA a Japonsko a ve smyslu ¼mluvy TRIPs 

dovodil, ģe nen² c²lem t®to dohody, aby byly vyluļov§ny z patentovatelnosti nov® 

trendy v oblasti technologi².182 EPO vġak nestanovil, ģe jsou poļ²taļov® programy 

patentovateln® bez dalġ²ho. EPO pouze d§l posunul vĨklad technick®ho efektu, 

u kter®ho novŊ pŚipustil, ģe mŢģe bĨt dovozen i ze stavu techniky183. Tento princip tzv. 

pŚ²spŊvku ke stavu techniky184 se spoleļnŊ jako opuġtŊn² nutnosti vazby na hardware 

jevil jako vĨznamnĨ posun k patentovatelnosti poļ²taļovĨch programŢ jako takovĨch. 

                                                        
 
179 Cf. Allapat (1994), ļ§st II-B: (orig) Ă[é] the claim [é] reads on a general purpose digital computer ómeansô to perform the 

various steps under program controlñ. 

180 Ibidem, ļ§st II-D: (orig.): Ă[é] to produce a useful, concrete and tangible resultñ. 

181 IBM/1 (1997): (orig.): Ă[é] it does not make any difference whether a computer program is claimed by itself or as a record 

on a carrierñ. 

182 Ibidem: (orig.): Ă[é] it is the clear intention of TRIPS not to exclude from patentability any inventions, whatever field of 

technology they belong to, and therefore, in particular, not to exclude programs for computersñ. 

183 Ibidem (orig.): Ăfor the purpose of determining the extent of exclusion under Article 52(2) and 52(3) [é] the said further 

technical effect may [é] be known in the prior artñ. 

184 Cf. Hacon (2008), str. 31-32. 
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SouļasnĨ stav. Zat²mco koncept testu uģiteļnosti byl v USA potvrzen i dalġ² 

judikaturou, a to i ve vztahu k obchodn²m metod§m185, v EvropŊ mŊl dalġ² vĨvoj 

opaļnĨ efekt. Dalġ² rozhodovac² praxe posledn² pŚ²stup nepodpoŚila a nad§le 

vyģadovala pro splnŊn² podm²nky technick®ho efektu vazbu na hardware a model 

akceptovateln®ho patentu pro poļ²taļov® programy mus² bĨt i nad§le zaloģen na 

idej²ch stroje. I v souļasnosti mus² bĨt zkoumaj²c² ¼Śedn²k pŚesvŊdļen o tom, ģe 

pŚihlaġovanĨ vyn§lez je orientovanĨ na hardware.186 

Pohled na patentovatelnost v EvropŊ vyģaduj²c² napojen² na fyzickĨ substr§t je 

neġŠastnĨm z pohledu program§tora.187 KaģdĨ program§tor totiģ nahl²ģ² na vytv§ŚenĨ 

poļ²taļovĨ program jako na svŢj vlastn² stroj, kterĨ si pŚipravuje a vylepġuje. PŚi 

pŚ²pravŊ poļ²taļovĨch programŢ je pouze vytvoŚen§ abstrakce ¼prav takov®ho stroje 

pŚes v²cero stupŔŢ pŚekladŢ, ale v podstatŊ kaģdĨ program§tor m§ z§mŊr, aby urļitĨ 

stroj provedl urļit® funkce. Existence speci§ln²ch programŢ simuluj²c²ch rŢzn® 

operaļn² syst®my ļi procesory (tzv. virtu§ln² stroje) tento pohled pouze podporuje. 

I kdyģ je pochopiteln®, ģe EPO svĨm vĨkladem technick®ho efektu zŚejmŊ zamĨġlel 

zachovat legitimitu sv® rozhodovac² praxe na b§zi EPC, avġak tento koncept 

neodpov²d§ vn²man² potenci§ln²ch pŢvodcŢ novĨch vyn§lezŢ a inovac² 

v poļ²taļovĨch programech. 

3.2.2 Chr§nŊn® prvky poļ²taļov®ho programu 

Patentov§ ochrana typicky chr§n² vyn§lezy, kter® maj² charakter idey, postupu, 

ļi technick®ho Śeġen². Tyto aspekty jsou typicky obsaģen® v algoritmu. Algoritmus 

vġak nen² jedinĨm chr§nŊnĨm prvkem; je nutn® vz²t v ¼vahu i specifickou reprezentaci 

dat, kter§ podmiŔuje pouģit² konkr®tn²ho algoritmu.  

Tyto algoritmy vġak musej² bĨt zachyceny takovĨm zpŢsobem, aby pŚihlaġovanĨ 

vyn§lez byl srozumitelnĨ pro odborn²ka s obecnĨmi program§torskĨmi 

schopnostmi.188 Dle metodiky EPO nen² vhodn® zachycen² vyn§lezu prostŚednictv²m 

                                                        
 
185 Cf. State Street (1998). 

186 Leith (2007), str. 138. 

187 Cf. Leith (2007), str. 34 et seq. 

188 European Patent Office (2017), F(II-9), para. 4.12: (orig.) Ăprogram listings in programming languages cannot be relied on as 

the sole disclosure of the invention. The description, as in other technical fields, should be written substantially in normal 
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zdrojov®ho ļi strojov®ho k·du, protoģe by byly srozumiteln® pouze pro urļitou 

skupinu program§torŢ, strojovĨ k·d pouze pro stroje. Forma z§pisu by mŊla bĨt 

srozumiteln§ pro jak®hokoli odborn²ka bez ohledu na to, jakĨ programovac² jazyk 

ovl§d§. EPO proto podporuje vyn§lez popisovat prim§rnŊ pomoc² tzv. ideogramŢ. 

Ideogram m§ pŚedstavovat model, jak m§ urļitĨ poļ²taļovĨ program fungovat a mŊl 

by v ide§ln²m pŚ²padŊ zachyt§vat jak model algoritmu, tak reprezentaci dat. S ohledem 

na to, ģe jde pouze o model, nen² typicky moģn® vģdy vytvoŚit pŚesnĨ obraz reality.189 

U poļ²taļovĨch programŢ neexistuje standardizovanĨ postup modelov§n², jak je 

napŚ²klad typickĨ u inģenĨrskĨch n§kresŢ nebo chemickĨch modelŢ.190 Metodika EPO 

umoģŔuje pŚid§n² i samotnĨch zdrojovĨch ļi strojovĨch k·dŢ. Tyto vġak maj² pouze 

podpŢrnĨ vĨznam. 

Mimo ideogramŢ je dŢleģitĨ i slovn² popis, aby bylo moģn® zkoumat splnŊn² 

n§leģitost² pro ¼spŊġnĨ z§pis vyn§lezu, tj. zejm®na novost a prŢmyslovou vyuģitelnost. 

Tento popis by mŊl bĨt pŚ²stupnĨ a ļitelnĨ pro jak®koli z§jemce. Metodika EPO 

vĨslovnŊ odrazuje od pouģ²v§n² pŚ²liġ odborn®ho pojmoslov², pokud je to vġak dŢleģit® 

pro pochopen² cel®ho vyn§lezu a jeho vyn§lezeck® vĨġe, v rozumn®m rozsahu je 

takovĨ popis povolen.191 Tato pravidla mohou bĨt ļ§steļnŊ vn²m§na i jako reakce na 

vyj§dŚen² odpŢrcŢ patentov®ho syst®mu. Dle tŊchto n§zorŢ totiģ textovĨ popis mŢģe 

pŚisp²vat k tomu, ģe jsou udŊlov§ny patenty jenom d²ky navozen² pocitu sloģitosti 

v textov® ļ§sti pŚihl§ġky.192 Stallman napŚ²klad poukazuje na patentovou pŚihl§ġku193, 

kter§ vyzn²v§ extr®mnŊ sofistikovanŊ, ale dle Stallmana jde o jednoduchĨ syst®m pro 

                                                        
 
language, possibly accompanied by flow diagrams or other aids to understanding, so that the invention may be understood by a 

person skilled in the art who is deemed not to be a specialist in any specific programming language, but does have general 

programming skills. Short excerpts from programs written in commonly used programming languages can be accepted if they 

serve to illustrate an embodiment of the inventionñ 

189 Cf. Leith (2007), str. 51-59. 

190 Cf. Brecher (2006). 

191 European Patent Office (2017), F(II-9), para. 4.11: (orig.) ĂAlthough the description should be clear and straightforward with 

avoidance of unnecessary technical jargon, the use of recognised terms of art is acceptable, and will often be desirable. Little-

known or specially-formulated technical terms may be allowed provided that they are adequately defined and that there is no 

generally recognised equivalent.ò 

192 Stallman (2000): (orig.) ĂOne reason is that any idea can be made to look complex when analyzed to death. Another reason is 

that these trivial ideas often look quite complex as described in the patents themselves. The patent system's defenders can point 

to the complex description and say, óHow can anything this complex be obvious?óñ. 

193 PŚihl§ġka na USPTO ļ. 5.963.916. 
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ukl§d§n² a vĨbŊr hudebn²ch skladeb na server.194 ObdobnŊ se kritici vyjadŚuj² i o d®lce 

dokumentace, kter§ mŢģe m²t v koneļn®m dŢsledku stejnĨ efekt. Zde je nutn® vģdy 

hledat rozumnĨ kompromis s ohledem na to, ģe dostateļnĨ popisnĨ materi§l je ļasto 

dŢleģitĨ v pŚ²padŊ prŢzkumŢ a sporŢ. 

Chr§nŊn§ idea ļi postup je teda zachycena v idealizovan®m modelu 

representovan®m prim§rnŊ ideogramem zachyt§vaj²c²m model algoritmu a datov® 

representace, textovĨm popisem, pŚ²padnŊ zdrojovĨmi k·dy a chr§nŊnĨ v rozsahu 

patentovĨch n§rokŢ vytvoŚenĨch a akceptovanĨch na z§kladŊ tŊchto modelŢ. Z tŊchto 

¼vah je zŚejm®, ģe k zachycen² chr§nŊn® ideje vede cesta v²cen§sobnĨch abstrakc². Za 

prv®, zdrojovĨ k·d nem§ s§m vypov²dac² hodnotu a je typicky nahrazen modelem 

(kterĨ nemus² bĨt standardizov§n). Za druh®, tento model se mus² d§l pŚev®st do 

standardizovan®ho modelu ideogramŢ. A koneļnŊ, s ohledem na nutnost prokazovat 

technickĨ efekt mus² bĨt tento model d§l pops§n v dalġ²m modelu spoleļnŊ 

s hardwarem. PŚi takto komplikovan®m procesu pŚev§dŊn² do pŚihlaġovan® podoby je 

moģn®, ģe se v popisu ztrat² dŢvod pro udŊlen² patentu a pŚ²padnĨ udŊlenĨ patent bude 

pokrĨvat i situace a n§roky, kter® ani nikdy nebyly zamĨġlen® k ochranŊ. 

Takto byl napŚ²klad udŊlen patent pro kontroverzn² vyn§lez tzv. Zoomracku, 

kterĨ byl urļen pro pŚibliģov§n² a oddalov§n² z§znamŢ obdobnŊ jako s kamerou. 

Vlastn²k tohoto patentu byl pozdŊji schopen se domoci vĨluļnosti i na ¼plnŊ 

nesouvisej²c² technologii, a to technologii hypertextovĨch odkazŢ.195 

3.2.3 Hlavn² znaky patentovatelnĨch vyn§lezŢ 

Pro ¼spŊġnĨ z§pis vyn§lezu spoļ²vaj²c²ho v poļ²taļov®m programu, resp. 

poļ²taļem realizovan®ho vyn§lezu je potŚebn® splnit ļtyŚi z§kladn² podm²nky. Za 

prv®, vyn§lez mus² splŔovat podm²nku technick®ho efektu, jinak by byl povaģov§n za 

poļ²taļovĨ program jako takovĨ. Za druh®, vyn§lez mus² bĨt novĨ, tj. nesm² bĨt 

souļ§st² stavu techniky. Za tŚet², vyn§lez mus² m²t vyn§lezeckou vĨġi, a tedy nesm² 

                                                        
 
194 Tento problematickĨ patent je podrobnŊ pops§n v Pascual (2000), str. 8-10. 

195 Patent USPTO ļ. 4.736.308. 
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zŚejmĨm zpŢsobem vyplĨvat ze stavu techniky. A za ļtvrt®, vyn§lez mus² bĨt takt®ģ 

prŢmyslovŊ vyuģitelnĨ. 

ĐspŊġnost procesu vedouc²ho k z§pisu vyn§lezu pŚitom velmi z§vis² na 

pŚipravenosti patentov® pŚihl§ġky. PŚekvapivŊ je ¼spŊġnost patentovĨch pŚihl§ġek 

u EPO relativnŊ vysok§ (pŚesahuje 60%).196 Tento trend mŢģe bĨt dŢsledkem nŊkolika 

skuteļnost², napŚ. n²zk§ ¼roveŔ patentov®ho prŢzkumu, nedostupnost informac² 

o stavu technicky nebo vynikaj²c² schopnosti patentovĨch z§stupcŢ, kteŚ² jsou schopni 

efektivnŊ pomoci se z§pisem vyn§lezu. Je moģn®, ģe zejm®na v oblasti poļ²taļem 

realizovanĨch vyn§lezŢ budou ļ§steļnŊ pravdiv® vġechny alternativy. Kvalitn² 

prŢzkum je pŚitom velmi dŢleģitĨ pro eliminaci z§pisŢ nesmyslnĨch patentŢ a 

nezvyġov§n² n§kladŢ na vĨmazy nesmyslnĨch patentŢ. 

C²lem t®to pr§ce nen² podrobnĨ rozbor procesn²ch postupŢ patentovatelnosti 

poļ²taļem realizovanĨch vyn§lezŢ ï takovĨ rozbor by pŚesahoval r§mec t®to pr§ce. 

V t®to ļ§sti se budeme zabĨvat shora uvedenĨmi z§kladn²mi znaky, kter® musej² bĨt 

v patentov®m procesu prok§z§ny pro ¼spŊġnĨ z§pis. Tyto znaky totiģ takt®ģ vymezuj² 

charakter pr§vn² ochrany tŊchto vyn§lezŢ. Z hmotnŊpr§vn²ho pohledu lze doplnit, ģe 

tento rozbor vych§z² z velk® ļ§sti z aplikaļn² praxe EPO. Đprava podm²nek 

patentovatelnosti je vġak obdobn§ i v ļesk® patentov® praxi. ĐŚad prŢmyslov®ho 

vlastnictv² ve svĨch pravidlech aplikuje rozhodovac² praxi EPO, zejm®na podmiŔuje 

z§pis poļ²taļem realizovan®ho vyn§lezu prok§z§n²m jeho technick®ho efektu, pŚiļemģ 

pŚej²m§ i nŊkter® dalġ² podm²nky a principy.197 

TechnickĨ efekt. Podm²nka technick®ho efektu vyn§lezu je vyģadov§na pro 

splnŊn² negativn² podm²nky, ģe se nejedn§ o poļ²taļovĨ program Ăjako takovĨñ, kterĨ 

je dle ļl§nku 52 odst. 3 EPC vylouļen z patentovatelnosti. Odvolac² sen§t 3.5.1 se 

t²mto konceptem snaģ² vytvoŚit kategorii poļ²taļovĨch programŢ, kter® nejsou pouze 

abstraktn² ideou, kterou se vĨġe uveden® ustanoven² snaģ² eliminovat. Pojem technickĨ 

efekt nen² definovanĨ, je relativnŊ v§gn² a tŊģko vyloģitelnĨ a je potŚeba ho posuzovat 

                                                        
 
196 Cf. European Patent Office (2017) ï v roce 2017 bylo 165.590 podanĨch pŚihl§ġek a 105.635 udŊlenĨch patentŢ. 

197 ĐŚad prŢmyslov®ho vlastnictv² (2016), str. 26 et seq. 
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v kaģd®m konkr®tn²m pŚ²padŊ samostatnŊ.198 Dle recentn² rozhodovac² praxe je nutn®, 

aby mŊl poļ²taļovĨ program technickĨ efekt bez ohledu na stav techniky (princip tzv. 

pŚ²spŊvku ke stavu techniky byl odm²tnut).199 Mus² bĨt koncipovanĨ jako Ăstrojñ, tj. je 

potŚebn® zahrnout i technick® prostŚedky200, pŚiļemģ kombinace technickĨch a 

netechnickĨch prvkŢ je pŚ²pustn§.201 V kaģd®m pŚ²padŊ mus² technickĨ efekt 

pŚesahovat bŊģnou komunikaci mezi poļ²taļovĨm programem a hardwarem. 

Novost. Vyn§lez mus² bĨt novĨ.202 JinĨmi slovy, vyn§lez nesm² bĨt souļ§st² 

stavu techniky, pŚiļemģ za stav techniky se povaģuje vġe, k ļemuģ byl veŚejnosti 

umoģnŊn pŚ²stup pŚed datem pŚednosti.203 Pro zjiġtŊn² tohoto stavu techniky je nutn® 

zajistit kvalitn² prŢzkum k rozhodn®mu datu pŚihl§ġky.  

Stav techniky je nutn® zkoumat z pohledu odborn²ka. Tento pojem je 

hypotetickou konstrukc² patentov®ho pr§va a pŚedstavuje prŢmŊrnŊ schopn®ho 

ļlovŊka v urļit® oblasti techniky. Takov§ osoba m§ obecnĨ pŚehled a know-how 

v dan® oblasti techniky a schopnost porozumŊt a aplikovat. Svou oblast techniky 

pouģ²v§ pilnŊ, obezŚetnŊ a svŊdomitŊ, avġak postr§d§ jakoukoli vyn§lezeckou 

schopnost.204 ĐroveŔ jeho znalost² je vģdy pŚimŊŚen§ k oblasti techniky, ve kter® se 

pohybuje.205 PŚi z§pisu poļ²taļem implementovan®ho vyn§lezu bude nepochybnŊ 

takovĨm odborn²kem program§tor ï softwarovĨ inģenĨr, kterĨ m§ pŚehled o aktu§ln²m 

portfoliu softwarovĨch produktŢ na trhu. V pŚ²padŊ, ģe jde o pŚihl§ġku vyn§lezu, kter§ 

se skl§d§ z technick® a netechnick® ļ§sti, bude vģdy odborn²k technick®ho 

zamŊŚen².206 Je velmi dŢleģit® si uvŊdomit, ģe souļ§st² stavu techniky je i vġe, co zn§, 

                                                        
 
198 Hacon (2008), str. 31 et seq.  

199 Viz vyġġie (DOPLNIT) 

200 Vicom (1986), para. 16: Ă[é] an invention [é] should not be excluded from protection by the mere fact that for its 

implementation modern technical means in the form of a computer program are usedñ (zvĨraznŊn² pŚid§no).  

201 Comvik (2002), para. 4: Ă[é] a mix of technical and non-technical features was considered as a matter of principle, to be 

patentableñ. 

202 Ļl. 54 a Ä 5 ZoV. 

203 Ļl. 54 odst. 2 EPC a Ä 5 odst. 2 ZoV. 

204 Hacon (2008), str. 51.  

205 Ibidem, str. 52. 

206 Comvik (2002): (orig.) ĂThe skilled person will be an expert in technical field. If the technical problem is concerned with a 

computer implementation of a business [é] or other system, the skilled person will be someone skilled in data processing and 

not merely a business manñ. 
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resp. mŊl by zn§t takovĨ odborn²k, a tedy i jak®koli vyn§lezy, kter® jsou pouze trivi§ln² 

aplikac² souļasn®ho stavu techniky. Takov® Śeġen² je totiģ vģdy souļ§st² know-how 

dan®ho odborn²ka, a tedy tento typ Śeġen² nemŢģe splŔovat podm²nku novosti.  

Souļ§st² stavu techniky jsou veġker® zveŚejnŊn® a dostupn® zdroje. I pŚi 

zkoum§n² stavu techniky z pohledu dokumentaļn²ho se d²v§me na to, co by takovĨ 

odborn²k byl schopen s pŚimŊŚenou n§mahou z²skat. Korektiv dostupnosti vyplĨv§ 

i z rozhodovac² praxe EPO.207 Souļ§st² stavu techniky budou samozŚejmŊ i postupy 

dle dokumentŢ, kter® teoreticky nemus² bĨt dostupn®, ale vych§z² z nich jin® 

dokumentace, kter® jiģ dostupn® jsou. Je evidentn², ģe pokud bychom zkoumali pŚi 

prŢzkumu pouze ļ§st dokumentŢ ke stavu technicky, mohlo by doj²t k z§pisu patentu, 

kterĨ nebyl novĨ. Je velmi pravdŊpodobn®, ģe toto je pŚ²pad i evropsk®ho patentu pro 

automatizovan® vytv§Śen² pr§vn²ch dokumentŢ Woodcock208, kde z prŢzkumov® 

zpr§vy plyne, ģe nebyly do prŢzkumu zaŚazeny vġechny v t® dobŊ veŚejn® materi§ly.209 

V neposledn² ŚadŊ mŢģe pŚi zjiġŠov§n² stavu techniky hr§t a ļasto i hraje velmi 

dŢleģitou roli osoba patentov®ho z§stupce, osoba zkoumaj²c²ho ¼Śedn²ka a jejich 

vz§jemn§ interakce.210 Je oļek§vateln®, ģe patentov² z§stupci budou dŊlat vġe proto, 

aby zajistili pro sv® klienty z§pis pŚihlaġovan®ho vyn§lezu. Zkuġenosti tŊchto z§stupcŢ 

Ś²kaj², ģe na ¼spŊġnost z§pisu vyn§lezu m§ pod²l pŚ²padn§ oblast, z n²ģ je vyn§lez, a vŊk 

zkoumaj²c²ho ¼Śedn²ka ï tj. ģe u mladġ²ch ¼Śedn²kŢ je vyġġ² pravdŊpodobnost 

¼spŊġn®ho z§pisu.211 Toto je celkem znepokojiv§ vizitka, kter§ vede (pokud jeġtŊ 

pŚiļteme vĨġe zmiŔovanĨ nedostatek kvalitn²ch zdrojŢ) k vysok® pr§vn² nejistotŊ 

a mŢģe v®st i k udŊlov§n² patentŢ, kter® nesplŔuj² n§leģitosti a deformuj² patentovĨ 

syst®m. 

                                                        
 
207 Cf. T0144/96 (1998): (orig.) ĂIt is true that the case law of the boards of appeal clearly indicates that the theoretical possibility 

of access to information renders it available to the public [é] if it is uncertain that the document or device ever existed or it is 

uncertain in which precise form it existed, then the document or device cannot be used for patent purposes.ñ ï dle citace Leith 

(2007), str. 120. 

208 Woodcock (1998). 

209 Cf. Leith (2007), str. 117-118, dle kter®ho existovaly prokazatelnŊ jin® materi§ly, kter® vyluļovaly z§pis takov®ho patentu. 

210 Cf. Leith (2007), str. 114 et seq. 

211 Leith (1998), str. 117-118: (orig.) Ăolder examiners tend to be more restrictive than younger examiners. With older examiners 

you certainly canôt pull the wool over their eyes, sometimes with younger ones you canñ. 
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Vyn§lezeck§ vĨġe. Vyn§lez nesm² pro odborn²ka zŚejmĨm zpŢsobem vyplĨvat 

ze stavu techniky.212 Pro provŊŚen², zda vyn§lez splŔuje vyn§lezeckou vĨġi je potŚebn® 

(i) provŊŚit a porovnat vyn§lez se stavem techniky (toto bylo rozebr§no vĨġe), (ii) toto 

porovn§n² prov®st skrze prizma odborn²ka (bylo takt®ģ naļrtnuto vĨġe) a (iii) 

zhodnotit, zda Śeġen² nen² zŚejmĨm dŢsledkem stavu techniky.  

Pro zkoum§n² vyn§lezeck® vĨġe je tedy kl²ļovĨ pojem zŚejmosti. Dle aktu§ln²ch 

metodik je zŚejm® vġe, co nepŚekraļuje r§mec profesion§ln²ch schopnost² odborn²ka 

v dan® oblasti techniky.213 PŚitom nezŚejmost se pŚedpokl§d§. Zkoumaj²c² ¼Śedn²k 

bude muset pŚ²padnou zŚejmost prokazovat, coģ klade vysok® n§roky i na technickou 

vybavenost zkoumaj²c²ch ¼Śedn²kŢ. 

PŚi zjiġŠov§n², zda je naplnŊn§ podm²nka zŚejmosti, a tedy i vyn§lezeck® vĨġe, 

vych§z² EPO z metodiky tzv. pŚ²stupu probl®mu a Śeġen² (problem-and-solution 

approach).214 Tento pŚ²stup se skl§d§ z n§sleduj²c²ch f§z²: (i) nalezen² nejbliģġ² ļ§sti 

stavu techniky, (ii) stanoven² objektivn²ho technick®ho probl®mu, kterĨ m§ bĨt 

vyŚeġen a (iii) zhodnocen², zda je navrģenĨ postup Śeġen² objektivn²ho technick®ho 

probl®mu zŚejmĨ pro odborn²ka, pokud vych§z²me z nejbliģġ²ho stavu techniky. 

Nejbliģġ² stav techniky by mŊl pŚestavovat nejslibnŊjġ² vĨchoz² bod pro 

zkoum§n² zŚejmosti. MŢģe j²t o dokument, jinĨ vyn§lez, k·d, nebo cokoli jin®ho, co 

bylo jiģ zveŚejnŊno a smŊŚuje k Śeġen² obdobn® problematiky.215 TakovĨ nejbliģġ² stav 

techniky mŢģe bĨt sloģen z jednoho zdroje nebo i v²cero zdrojŢ. PŚ²liġ mnoho zdrojŢ 

je vġak v procesu prŢzkumu vĨraznŊ omezov§no ï dovozuje se, ģe by nemŊly bĨt 

pŚedkl§d§ny v²c neģ tŚi zdroje pro zjiġtŊn² vĨchoz²ho bodu stavu techniky.216 Takov® 

¼vahy nad limitov§n²m moģnĨch zdrojŢ pro zkoum§n² stavu techniky mohou bĨt pro 

oblast pŚ²liġ limituj²c² a nezohledŔuj² praxi vĨvoje poļ²taļovĨch programŢ, kter® 

typicky kombinuj² velk® mnoģstv² idej² a tedy i zdrojŢ. Pro poļ²taļov® programy by 

tato omezen² mŊla bĨt koncipov§na a interpretov§na pragmaticky, aby nedeformovala 

                                                        
 
212 Ļl. 56 EPC a Ä 6 ZoV. 

213 ĐŚad prŢmyslov®ho vlastnictv² (2016), str. 28 et seq nebo European Patent Office (2017), G(VII-2), para. 4. 

214 European Patent Office (2017), part G-VII(2), para. 5. 

215 Cf. ibidem. 

216 Cf. Hacon (2008), str. 54-55. 
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stanoven² vhodn®ho vĨchoz²ho stavu techniky. Omezen² zdrojŢ pro stanoven² 

vĨchoz²ho bodu stavu techniky by mohlo v®st k pŚ²liġ ġirok®ho okruhu vĨchoz²ho 

stavu techniky a technick®ho probl®mu a n§sledn®mu pŚizn§n² i pŚ²liġ ġirok® ochrany.  

Na podkladŊ nejbliģġ²ho stavu techniky je n§slednŊ potŚebn® urļit objektivn² 

technickĨ probl®m, kterĨ je moģn® z nalezen®ho vĨchoz²ho bodu stanovit, a k jehoģ 

vyŚeġen² by z§roveŔ mŊl smŊŚovat pŚihlaġovanĨ vyn§lez. Dle Johnsona je potŚebn® 

probl®m stanovit v rozumn® m²Śe obecnosti, aby uģ stanoven² technick®ho probl®mu 

automaticky nedeterminovalo i Śeġen².217 Leith se pŚi stanoven² objektivn²ho 

technick®ho probl®mu ob§v§ i neexistence mezin§rodn² klasifikace patentŢ IPC (resp. 

detailnŊjġ² ECLA) pro poļ²taļov® programy. Tyto klasifikace obsahuj² pouze 

reference na hardware a neodr§ģej² virtualitu poļ²taļovĨch programŢ, coģ mŢģe v®st 

zkoumaj²c²ho ¼Śedn²ka ke stanoven² pŚ²liġ ġirok®ho definice vĨchoz²ho stavu 

techniky.218 ObdobnŊ efekt popsanĨ vĨġe, ¼Śedn²k by mohl bĨt smŊŚov§n k pŚ²liġ 

ġirok® definici objektivn²ho technick®ho probl®mu, a t²m k udŊlen² ġirġ² ochrany, neģ 

by bylo potŚebn® a vhodn®. 

Posledn²m krokem je zodpovŊzen² ot§zky, zda by odborn²k dok§zal vyŚeġit 

objektivn² technickĨ probl®m, pokud by mŊl k dispozici vĨchoz² stav techniky. JinĨmi 

slovy, zda je po nŊj Śeġen² zŚejm®. Ļasto se v praxi nahrazuje vn²m§n² zŚejmosti 

komerļn²m ¼spŊchem. Pokud urļit® Śeġen² smŊŚuje k uspokojen² urļit® potŚeby, kter§ 

existuje, ļasto to staļ² k pŚesvŊdļen² ¼Śedn²ka, ģe Śeġen² nebylo zŚejm®, jinak by Śeġen² 

uģ nŊkdo jinĨ vyvinul. Je nutn® si uvŊdomit, ģe zejm®na u poļ²taļovĨch programŢ 

neznamen§ komerļn² ¼spŊch automaticky nezŚejmost. Jak i Johnson dod§v§, komerļn² 

¼spŊch mŢģe bĨt zpŢsobenĨ i jinĨmi okolnostmi, jako napŚ²klad vĨborn§ reklama ļi 

spr§vn® vyuģit² obchodn² pŚ²leģitosti.219 

PrŢmyslov§ vyuģitelnost. Pro stanoven² podm²nky prŢmyslov® vyuģitelnosti je 

dŢleģit® definovat pojem prŢmysl. Metodika EPO vn²m§ prŢmysl jako jakoukoli 

fyzickou aktivitu, kter§ je povahou technick§, tj. patŚ² mezi uģiteļn§ a praktick§ 

                                                        
 
217 Cf. Ibidem. 

218 Leith (2007), str. 128-131. 

219 Hacon (2008), str. 54-55. 
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odvŊtv² na rozd²l od umŊleckĨch, liter§rn²ch ļi estetickĨch odvŊtv².220 PŚi tomto 

ġirok®m pojet² vġak nezahrnuje pouģit² pro soukromou ļi osobn² potŚebu.221 CelkovŊ 

mŢģeme shrnout, ģe se mus² jednat o pouģit² v ġirġ² praxi jako technickĨ ļi uģiteļnĨ 

n§stroj. 

Je nutn® poznamenat, ģe ze statistik plyne (jak bylo uvedeno na zaļ§tku t®to 

kapitoly), ģe pro vŊtġinu pŚihlaġovanĨch vyn§lezŢ bude patent udŊlen. Tato moģn§ 

pŚekvapiv§ skuteļnost je relativnŊ oļek§vateln§, pokud se pod²v§me na poģadavky 

patentovatelnosti a dokazov§n² pŚed EPO. SamotnĨ EPO pŚedpokl§d§ dokazov§n² aģ 

ve f§zi opozice222, co presumuje, ģe zkoumaj²c² ¼Śadn²k pŚi pŚihlaġov§n² vŊtġinou 

dŢvŊŚuje prezentaci pŚihlaġovatele (a to zejm®na s ohledem na vyn§lezeckou vĨġi 

pŚihlaġovan®ho vyn§lezu). Syst®m prŢzkumu sice umoģŔuje zkoumaj²c²mu 

¼Śedn²kovi, aby ģ§dal od pŚihlaġovatele prok§z§n², ģe vyn§lez se nepŚ²ļ² fyzik§ln²m 

z§konŢm, avġak u poļ²taļovĨch programŢ je tato moģnost v podstatŊ t®mŊŚ vģdy bez 

probl®mŢ dokazateln§. Poļ²taļov® programy jsou ļasto virtu§ln² a mohou m²t relativnŊ 

ambivalentn² vyj§dŚen², a prok§z§n² tŊchto skuteļnost² by tedy nemŊlo bĨt 

problematick®.223 To vġe mŢģe v®st a ļasto vede k tomu, ģe pŚihlaġovatel je schopen 

prosadit u zkoumaj²c²ho ¼Śedn²ka pŚi dobr® prezentaci z§pis i vyn§lezu, kterĨ 

nesplŔuje nutn® pŚedpoklady.224 

3.2.4 Obrana proti patentŢm 

VĨġe uvedenĨ stav nen² ide§ln². Takto postavenĨ a realizovanĨ syst®m d§v§ 

velmi siln® argumenty odpŢrcŢm patentov®ho syst®mu. Pro tvŢrce (program§tory) tak 

opravdu mŢģe zpŢsobovat velk® probl®my skuteļnost, ģe jsou monopolizov§na Śeġen², 

postupy ļi ideje, kter® jsou svĨm zpŢsobem trivi§ln² a vyplĨvaj² pro tyto tvŢrce 

(program§tory) ze stavu techniky. V t®to ļ§sti se budeme struļnŊ zabĨvat moģnostmi, 

                                                        
 
220 Cf. European Patent Office (2017), ļ§st G-III(1), odstavec 1: (orig.) Ă"Industry" should be understood in its broad sense as 

including any physical activity of "technical character" [é] i.e. an activity which belongs to the useful or practical arts as distinct 

from the aesthetic artsñ. 

221 Hacon (2008), str. 61. 

222 Cf. European Patent Office (2017), ļ§st D. 

223 Cf. Leith (2008), str. 125-128. 

224 Ibidem, str. 96. 
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jak® se v praxi nab²zej² tŊmto tvŢrcŢm proti takto vydanĨm patentŢm (pokud jsou si 

vŢbec vŊdomi, ģe jejich Śeġen², postupy ļi myġlenky poruġuj² patentov® n§roky jinĨch). 

KlasickĨm institutem obrany proti nez§konnŊ udŊlenĨm patentŢm je moģnost 

jejich napadnut² u pŚ²sluġn®ho ¼Śadu nebo soudu. Tato moģnost je logickou odpovŊd² 

pro odpŢrce patentov®ho syst®mu. Tento zpŢsob vġak nen² u vĨvoj§ŚŢ velmi obl²benĨ 

s ohledem na: (i) vysok® n§klady, kter® jsou spojeny s takovĨmi spr§vn²mi ļi 

soudn²mi Ś²zen²mi, a/nebo (ii) povinnost prok§zat (ust§t dŢkazn² bŚemeno), ģe patent 

byl vyd§n v rozporu se z§konem. Z vĨġe uvedenĨch dŢvodŢ (obt²ģn® prokazov§n², 

vysok® n§klady) spoleļnosti ļi jednotlivci dotļen² takovĨmi nevhodnŊ ļi nez§konnŊ 

vydanĨmi patenty ļasto rezignuj² na kroky vedouc² k revokaci patentu. Takov® 

spoleļnosti buŅ smŊŚuj² k z²sk§n² licence od drģitele patentu, aby chr§nŊnou ideu 

mohli vyuģ²t, anebo vyuģij² relativnŊ vysok® pruģnosti poļ²taļov®ho programu a 

vyvinou Śeġen² tak, ģe chr§nŊnou ideu neaplikuj² (tzv. patent obejdou). Ļ§st 4.2.3 

obsahuje podrobnŊjġ² diskurz o jednotlivĨch metod§ch vypoŚ§d§n² s nevhodnŊ 

vydanĨmi patenty, a to zejm®na k praktickĨm aspektŢm kŚ²ģov®ho licencov§n² a 

k moģnostem obch§zen² patentŢ vydanĨch na poļ²taļov® programy s ohledem na 

pruģnost Śeġen² vytvoŚenĨch prostŚednictv²m poļ²taļovĨch programŢ 

3.2.5  Shrnut² 

Patenty k poļ²taļovĨm programŢm ļi k poļ²taļem implementovanĨm 

vyn§lezŢm jsou st§le velmi kontroverzn² problematikou. Na obou stran§ch (jak 

zast§ncŢ i odpŢrcŢ) existuj² relevantn² a ļasto i podloģen® skuteļnosti a argumenty. 

Jak jsme vġak uk§zali na historick®m vĨvoji t®to problematiky, i v EvropŊ smŊŚuje 

vĨvoj k celkov® akceptaci a zaļlenŊn² poļ²taļovĨch programŢ ļi poļ²taļem 

realizovanĨch vyn§lezŢ do patentov®ho syst®mu. 

Na rozd²l od autorskopr§vn² ochrany patentem lze chr§nit i inovativn² myġlenky 

ļi postupy, na kterĨch jsou zaloģeny poļ²taļov® programy. Patentov§ ochrana sice 

nechr§n² samotnĨ text poļ²taļov®ho programu proti kop²rov§n² (na rozd²l od 

autorskopr§vn² ochrany), avġak mŢģe teoreticky prostupovat i do prvkŢ poļ²taļovĨch 

programŢ, kter® jsou i dle ust§len® praxe mimo moģnosti autorskopr§vn² ochrany, jako 
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napŚ²klad rozhran² (jak v EvropŊ225, tak i v USA226), funkcionalita nebo programovac² 

jazyky227.  

S ohledem na skuteļnost, ģe patentov§ ochrana je mnohem ġirġ², jakĨkoli aspekt 

poļ²taļov®ho programu mŢģe spadat pod patentovou ochranu. I kdyģ samotn® 

vyj§dŚen² patentovan® ideje nen² typickĨm pŚedmŊtem patentovĨch n§rokŢ, toto 

vyj§dŚen² je projevem ideje a bude tedy chr§nŊno jako souļ§st t®to ideje. PŚehledov§ 

tabulka n²ģe zachycuje zejm®na typick® pŚedmŊty ochrany, tzn. negativnŊ jsou 

oznaļeny i ļ§sti, kter® mohou bĨt implementac² ideje. Nejsou vġak samostatnĨm 

pŚedmŊtem ochrany. 

Prvek poļ²taļov®ho programu Patentov§  

ochrana 

Pozn§mky 

(a) Idea a algoritmus 

 

Ano Ochrana vznik§ z§pisem do pŚ²sluġn®ho 

rejstŚ²ku 

(b) Mnoģina pŚ²kazŢ (text) 

 

Ne Mnoģina pŚ²kazŢ je projevem 

implementace ideje/algoritmu programu 

(c) ZpŢsob uspoŚ§d§n² textu 

 

Ne UspoŚ§d§n² pŚ²kazŢ je projevem 

implementace ideje/algoritmu programu 

(d) Komunikace u uģivatelem 

 

Ne GUI typicky nebude chr§nŊno, zpŢsob 

komunikace mŢģe bĨt pŚedmŊtem ochrany 

(e) Rozhran² pro jin® programy 

 

Ano Idea rozhran² mŢģe bĨt pŚedmŊtem 

ochrany, samotn§ implementace jiģ nikoli 

(f) Funkce  

 

Ne Samotn® pouģ²v§n² (zad§v§n² vstupŢ a sbŊr 

vĨstupŢ z programu) nen² chr§nŊnou 

ideou, avġak mŢģe bĨt jej² implementac². 

Tabulka 3  

 

PatentovĨ syst®m pro poļ²taļov® programy je v souļasn® EvropŊ zd§nlivŊ 

omezen pouze na poļ²taļov® programy, kter® maj² tzv. technickĨ efekt. JinĨmi slovy, 

pojem technick®ho efektu je vykl§d§n tak, ģe poļ²taļovĨ program mus² bĨt urļitou 

formou napojen na fyzickĨ substr§t (stroj), a spoleļnŊ s t²mto fyzickĨm substr§tem 

mŢģe tvoŚit patentovatelnĨ vyn§lez. Tento z§vŊr je pochopitelnĨ, uvŊdom²me-li si, 

v jak® dobŊ patentov§ ochrana pro poļ²taļov® programy vznikala. Toto rozliġen² vġak 

nen² dlouhodobŊ udrģiteln®, zejm®na vezmeme-li v ¼vahu, ģe v souļasnosti pod§v§n² 

                                                        
 
225 SmŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ, preambule 11: (orig.) ĂIdeas and principles which underlie any element of a 

computer program, including those which underlie its interfaces, are not protected by copyright [é]ñ. 

226 USCAFC ï Oracle v Google (2018). 

227 SDEU ï SAS Institute v World Programming (2012), para. 39: (orig.) Ă [é] neither the functionality of a computer program 

nor the programming language and the format of data files used in a computer program in order to exploit certain of its functions 

constitute a form of expressionñ.  
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patentovĨch pŚihl§ġek je sp²ġ psychologickou neģ vĨluļnŊ technickou ot§zkou.228 

VĨznamnou ¼lohu sehr§v§ interakce mezi patentovĨm z§stupcem a zkoumaj²c²m 

¼Śedn²kem a silnĨ z§jem patentovĨch z§stupcŢ prosadit z§pis vyn§lezu pro sv®ho 

klienta. Jak ukazuj² i vĨġe uveden® statistiky, pro zkoumaj²c² ¼Śedn²ky pŚi absenci 

harmonizovan®ho popisu pŚedmŊtŢ ochrany je jednoduġġ² patent pro poļ²taļov® 

programy (namodelovan® spoleļnŊ s vybranĨmi hardwarovĨmi komponenty pro 

vytvoŚen² stroje) udŊlit neģ pŚipravovat podrobnou argumentaci pro zam²tnut² 

pŚihl§ġky. 

Z tohoto plyne, ģe patentov§n² poļ²taļovĨch programŢ je obecnŊ prakticky 

moģn®. Z§roveŔ takto definovanĨ syst®m trp² vysokou m²rou nepŚedv²datelnosti. 

Dalġ²m efektem t®to nepŚedv²datelnosti je i vysok® mnoģstv² patentŢ, kter® by nemŊly 

bĨt vyd§ny. Toto ale zpŢsobuje odpor u program§torŢ, kteŚ² jsou objektivnŊ limitov§ni 

t²m, ģe vytvoŚ² program bez toho, aby tuġili, ģe idea algoritmu je jiģ patentovan§. 

Jedn²m z Śeġen² by bylo podrobnŊjġ² harmonizace pŚedmŊtŢ ochrany a dŢslednŊjġ² 

aplikace prŢzkumu stavu technicky a testov§n² vyn§lezeck® vĨġe. Alternativou mŢģe 

bĨt i postupn® zvyġov§n² potŚebn® ¼rovnŊ vyn§lezeck® vĨġe u poļ²taļovĨch programŢ, 

jak jiģ historicky naznaļoval i EPO.229 

Pokud by patentovĨ syst®m vyŚeġil probl®m s pŚedv²datelnost² a tedy i vyļistil 

praxi vyd§v§n² patentŢ pro poļ²taļov® programy pouze na programy, kter® jsou 

vskutku inovativn² (tj. pro Śeġen², kter§ nejsou pro bŊģn®ho program§tora v ģ§dn®m 

pŚ²padŊ bŊģn§ ani zŚejm§), patentovĨ syst®m by mohl vytv§Śet efektivn² doplnŊk 

autorskopr§vn² ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ (ochrana konkr®tn²ho vyj§dŚen²) 

smŊŚuj²c² na ochranu vĨznamnŊ inovativn²ch konceptŢ (idej²), u kterĨch d§v§ 

i ostatn²m hr§ļŢm na trhu moģnost sezn§mit se s inovac² (ke kter® by se jinak 

nedostali) vĨmŊnou za doļasnou vĨluļnost ve vztahu k dan®mu konceptu. V dalġ² ļasti 

se budeme zabĨvat dalġ²mi moģnĨmi pohledy na formy ļi pŚ²stupy k form§m ochrany 

poļ²taļovĨch programŢ.  

                                                        
 
228 Leith (2007), str. 102 et seq. 

229 EPO ï AECI (1981), para. 11. 
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3.3 DoplŔkov® a alternativn² formy ochrany 

V t®to kratġ² stati se budeme zabĨvat dalġ²mi formami, jak lze v souļasn®m 

pr§vn²m syst®mu chr§nit poļ²taļovĨ program, zejm®na ochranou obchodn²ho 

tajemstv².  

D§le se zkus²me zamyslet a analyzovat nŊkter® dalġ² formy ochrany, kter® byly 

v rŢznĨch dob§ch a rŢznĨmi teoretiky zvaģov§ny a navrhov§ny. Budeme zkoumat, zda 

by tyto alternativy mohly adresovat nŊkter® z analyzovanĨch problematickĨch bodŢ 

souļasn® ¼pravy, zda by tyto koncepty mohly obst§t, pokud by byly implementov§ny, 

a zda se z tŊchto n§vrhŢ nelze alespoŔ inspirovat pŚi uvaģov§n² nad dalġ²m 

smŊŚov§n²m ochrany poļ²taļovĨch programŢ v souļasn®m dynamick®m svŊte. 

3.3.1 Dalġ² moģnosti ochrany ï obchodn² tajemstv² 

HojnŊ vyuģ²vanou formou ochrany poļ²taļov®ho programu je ochrana formou 

obchodn²ho tajemstv². Tato forma vĨbornŊ doplŔuje autorskopr§vn² ¼pravu t²m, ģe 

chr§n² myġlenky a ideje, na kterĨch je poļ²taļovĨ program zaloģen (pŚipomeŔme, ģe 

autorsko-pr§vn² ochrana je zaloģen§ na ochranŊ vyj§dŚen²). Ochrana formou 

obchodn²ho tajemstv² mŢģe pŚedstavovat jakousi alternativu ve vztahu k ochranŊ 

patentov®. Spoleļnost se mŢģe rozhodnout inovativn² myġlenky nepatentovat 

a uchovat mimo dosah veŚejnosti. Na rozd²l od patentov® ochrany je nav²c neform§ln² 

a nen² nutn® ji nikam registrovat a vynakl§dat nemal® prostŚedky. Lze si takt®ģ 

pŚestavit, ģe bude ochrana formou obchodn²ho tajemstv² existovat vedle ochrany 

prostŚednictv²m patentu, tj. bude napŚ²klad patentovan§ nosn§ idea, kter§ spln² pŚ²sn® 

pŚedpoklady pro patentovatelnost. Ostatn² vedlejġ² aspekty, myġlenky, postupy ļi ideje 

(pokud nebudou souļ§st² ani neoddŊlitelnĨm komplementem patentovan® ideje), 

mohou bĨt chr§nŊny pouze formou obchodn²ho tajemstv². 

V r§mci ļesk®ho pr§vn²ho syst®mu je obchodn² tajemstv² chr§nŊno v r§mci 

konceptu ochrany proti nekal® soutŊģi. PŚedpoklady pro ochranu obchodn²ho tajemstv² 

lze shrnout do n§sleduj²c²ch kategori²: (i) konkurenļnŊ vĨznamn® a urļiteln® 

skuteļnosti; (ii) maj²c² ocenitelnou hodnotu; (iii) mus² souviset s obchodn²m z§vodem, 
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avġak nesm² bĨt bŊģnŊ dostupn® v obchodn²ch kruz²ch; a (iv) mus² bĨt odpov²daj²c²m 

zpŢsobem utajeny.230 

Abychom mohli o poļ²taļov®m programu prohl§sit, ģe (alespoŔ nŊkter®) 

z myġlenek, na kterĨch je zaloģen, je moģn® povaģovat za obchodn² tajemstv², je nutn®, 

aby poļ²taļovĨ program byl vyv²jenĨ a distribuovanĨ jako propriet§rn². JinĨmi slovy, 

minim§lnŊ zdrojov® k·dy poļ²taļov®ho programu musej² bĨt utajeny (poļ²taļovĨ 

program by nemŊl bĨt vyv²jen ļi distribuov§n komunitn²m zpŢsobem231). Z§roveŔ 

poļ²taļovĨ program by nemŊl bĨt trivi§ln², aby mŊl re§lnŊ ocenitelnou hodnotu a aby 

byl takt®ģ konkurenļnŊ vĨznamnĨ. 

Ochrana obchodn²ho tajemstv² je jiģ po rekodifikaci soukrom®ho pr§va 

sjednocena a je d§na pouze dle ustanoven² o nekal® soutŊģi.232 Neplat² jiģ speci§ln² 

reģim, jak nŊkteŚ² autoŚi dovozovali dle pŚedchoz² pr§vn² ¼pravy.233 Obchodn² 

tajemstv² jiģ per definitionem mus² bĨt napŚ²klad konkurenļnŊ vĨznamn®. 

Jak bylo zm²nŊno vĨġe, ochrana prostŚednictv²m obchodn²ho tajemstv² 

u poļ²taļovĨch programŢ je vhodn§ pŚi ochranŊ know-how programu, protoģe 

know-how nepodl®h§ ani autorskopr§vn² ani patentov® ochranŊ. S ohledem na 

charakter ochrany (utajen²) nen² tato forma vhodn§ u programŢ, kter® jsou hodnŊ 

Ăsurface-orientedñ, tzn. know-how je viditeln® pŚi samotn®m pouģit². Je moģn® chr§nit 

pouze know-how ve zdrojov®m k·du (mimo informace o rozhran²), a to vġak za 

podm²nky, ģe zdrojovĨ k·d nen² d§le distribuov§n. Tento zpŢsob by splŔoval 

podm²nku odpov²daj²c²ho utajen². Podm²nka utajen² by byla splnŊna i pŚesto, ģe je 

teoreticky moģn§ zpŊtn§ analĨza (dekompilace strojov®ho k·du do zdrojov®ho k·du), 

protoģe tato dekompilace nen² trivi§ln² operace a je standardnŊ zapovŊzena (mimo 

informac² o rozhran²). 

Velmi ļasto v praxi mŢģe nastat soubŊh dvou poruġen², a to autorsk®ho pr§va 

v jeho neliter§rn² podobŊ a poruġen² ochrany obchodn²ho tajemstv². Typicky tato 

                                                        
 
230 Ä 504 NOZ. 

231 Cf. infra ļ§st 4.2.1. 

232 Ä 2976 a Ä 2985 NOZ.  

233 Cf. Hor§ļek (2005), str. 252-268. 
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situace mŢģe nastat a nast§v§ u zamŊstnancŢ pŢvodn² spoleļnosti, kteŚ² u nov®ho 

zamŊstnavatele zaļnou pracovat na obdobn®m projektu, jakĨ pŚipravoval jejich 

pŢvodn² zamŊstnavatel. V pŚ²padŊ, ģe se nepodaŚ² prok§zat struktur§ln² shodu obou 

programŢ (vytvoŚen®ho pŢvodn²m a novĨm zamŊstnavatelem), pŚich§z² do ¼vahy 

moģn® poruġen² ochrany obchodn²ho tajemstv² a n§roky plynouc² z ochrany pŚed 

nekalou soutŊģ².234 Pokud bychom prok§zali struktur§ln² podobnost, byla by situace 

pro poġkozen®ho pŢvodn²ho zamŊstnavatele vĨraznŊ jednoduġġ² (staļilo by mu pouze 

prok§zat pr§va k poļ²taļov®mu programu). U n§rokŢ z nekal® soutŊģe mŢģe bĨt a 

typicky je unesen² dŢkazn²ho bŚemena a prok§z§n² vġech aspektŢ a podstatnĨch znakŢ 

mnohem problematiļtŊjġ². 

Dle star® soukromopr§vn² ¼pravy nebylo zcela jasn®, zda se ochrana obchodn²ho 

tajemstv² vzt§hne i na informace a na jakĨkoli subjekt bez ohledu na vztah dan® osoby 

k dotļenĨm informac²m. Zahraniļn² literatura se vģdy pŚikl§nŊla k tomu, ģe pokud 

jsou si tyto osoby vŊdomy, ģe charakter informac² je dŢvŊrnĨ, poruġily by jejich 

vyzrazen²m i ony ochranu obchodn²ho tajemstv².235 Dle souļasn®ho znŊn² v r§mci 

nov®ho obļansk®ho z§kon²ku se zd§ bĨt tato situace uģ jednoznaļn§ i v ļesk®m pr§vu, 

a tedy ģe i tyto osoby mohou vyzrazen²m poruġit ochranu obchodn²m tajemstv²m.236 

Tato ot§zka je praktick§ pr§vŊ pro situace, kdy se tyto osoby mohou k danĨm 

informac²m dostat neleg§ln² cestou (napŚ. poļ²taļov² hackeŚi). 

Prvek poļ²taļov®ho programu Obchodn² 

tajemstv² 

Pozn§mky 

(a) Idea a algoritmus 

 

Ano Pokud nen² zveŚejnŊn 

(b) Mnoģina pŚ²kazŢ (text) 

 

Ano Pokud nen² zveŚejnŊn 

(c) ZpŢsob uspoŚ§d§n² textu 

 

Ano Pokud nen² zveŚejnŊn 

(d) Komunikace s uģivatelem 

 

Ne Jde typicky o znak, kterĨ je surface 

oriented. 

(e) Rozhran² pro jin® programy 

 

Ne Je moģn® z²skat na z§kladŊ pr§v 

stanovenĨch v autorskopr§vn² ¼pravŊ 

(f) Funkce  

 

Ne Jde typicky o znak, kterĨ je surface 

oriented 

Tabulka 4 

                                                        
 
234 Ä 2988 et seq. NOZ. 

235 Cf. Bainbridge (2000), str. 91-99. 

236 Ä 2985 odst. 2 NOZ. 
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3.3.2 Alternativn² moģnosti pŚ²stupu k ochranŊ 

Jak jsme jiģ nŊkolikr§t uvedli v t®to pr§ci, souļasnĨ syst®m ochrany nebyl nikdy 

vytv§Śen pro poļ²taļov® programy. Zejm®na autorsk® pr§vo se muselo pro poļ²taļov® 

programy z§sadnŊ pŚizpŢsobit takovĨm zpŢsobem, ģe mŢģeme opr§vnŊnŊ pochybovat, 

zda nŊkter® ¼pravy nejdou aģ za hranu podstaty ochrany autorskĨm pr§vem.237 Na 

druh® stranŊ, ani poļ²taļov® programy nejsou svĨm charakterem standardn² tvŢrļ² d²la, 

pro kter§ se tato ochrana koncipovala a tvoŚila. 

Mnoho koment§torŢ se zabĨvalo a zabĨv§ rŢznĨmi ¼hly pohledu na poļ²taļov® 

programy. V t®to ļ§sti vybereme nŊkolik zaj²mavĨch konceptŢ s kr§tkĨm 

koment§Śem. Tyto koncepty mŢģeme rozdŊlit do dvou z§kladn²ch skupin. Prvn² 

skupina nepop²r§ souļasnou pr§vn² ¼pravu a koncepty, kter® se v n² vyskytuj². Pouze 

navrhuje, aby se pr§vn² ¼prava ve vztahu k poļ²taļovĨm programŢm doplnila o nov® 

koncepty, pŚiļemģ tyto koncepty navazuj² na souļasnou ¼pravu. Mezi tyto koncepty 

lze zaŚadit napŚ²klad n§vrh chr§nit poļ²taļov® programy prostŚednictv²m uģitnĨch 

vzorŢ. Druh§ skupina odm²t§ souļasnĨ syst®m jako nevyhovuj²c² a nahradila by tuto 

ochranu zcela novĨmi autonomn²mi koncepty. Mezi tyto koncepty patŚ² napŚ²klad 

Paleyho ĂmalĨ softwarovĨ patentñ238 nebo tzv. koncept ĂManifestoñ239. 

UģitnĨ vzor. V r§mci odborn® veŚejnosti byl tento n§vrh velmi podrobnŊ 

diskutov§n. N§vrh nemŊl daleko od toho, aby se stal souļ§st² platn®ho pr§va. Tento 

podnŊt vznikl na z§kladŊ kritiky souļasn®ho patentov®ho modelu. DŢvodem t®to 

kritiky bylo, ģe patentovĨ syst®m je efektivnŊ dostupnĨ pouze pro velk® spoleļnosti 

a je potŚeba vytvoŚit vhodnou ochranu vyn§lezŢ spoļ²vaj²c²ch v poļ²taļovĨch 

programech i pro mal® a stŚedn² spoleļnosti. Idea byla vytvoŚit koncept ochrany, kterĨ 

nebude tak n§roļnĨ na splnŊn² form§ln²ch n§leģitost² (v porovn§n² s patentovou 

¼pravou), a tedy poskytne rychlejġ² a levnŊjġ² ochranu inovativn²m idej²m pro menġ² 

spoleļnosti. 

                                                        
 
237 Cf. infra kapitola 4. 

238 Paley (1996). 

239 Samuelson (1994). 
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Pro tuto jednoduġġ² ochranu byl vybr§n jiģ existuj²c² koncept uģitn®ho vzoru, 

kterĨ byl ostatnŊ vedenĨ podobnĨmi ¼vahami pŚi jeho zaveden². V Ļesk® republice je 

uģitnĨ vzor chr§nŊn na z§kladnŊ z§kona o uģitnĨch vzorech; poļ²taļov® programy byly 

vġak z jeho ochrany vĨslovnŊ vylouļeny.240 

V Evropsk® unii byl v prŢbŊhu 90. let minul®ho stolet² trend z§sadnŊ zvyġovat 

konkurenceschopnost EU ve vztahu ke zbytku svŊta podporou a ochranou inovac². 

Tento trend se projevoval i snahou chr§nit duġevn² vlastnictv² co nejvŊtġ²m poļtem 

forem ochrany. VļetnŊ forem, kter® se prosadily a kter® neexistuj² nikde jinde ve svŊtŊ 

(za zm²nku stoj² sui generis pr§vo poŚizovatele datab§ze). Do t®to strategie 

harmonizace uģitnĨch vzorŢ velmi dobŚe zapadala. Tato harmonizace by samozŚejmŊ 

znamenala i zaveden² takov® formy ochrany do st§tŢ, kde jeġtŊ v t® dobŊ vŢbec 

neexistovala (napŚ²klad Spojen® kr§lovstv² Velk® Brit§nie a Severn²ho Irska). Berouc 

v potaz vĨġe uveden® argumenty o nutnosti zvyġovat konkurenceschopnost EU na 

svŊtovĨch trz²ch, EvropskĨ parlament pŚedstavil n§vrh na regulaci uģitnĨch vzorŢ, 

pŚiļemģ tento n§vrh vĨslovnŊ poļ²tal i s ochranou poļ²taļovĨch programŢ.241 Tento 

n§vrh vġak ļelil z§sadn² kritice zainteresovanĨch stran. Tuto kritiku n§slednŊ Komise 

zpracovala do vĨsledn® zpr§vy.242 Tento n§vrh modelu nov® ¼pravy nakonec nebyl 

pŚijat. 

NejdŢleģitŊjġ²m rozd²lem od patentov® ¼pravy byla niģġ² ¼roveŔ poģadovan® 

vyn§lezeck® vĨġe. SoftwarovĨ vyn§lez musel pro ochranu uģitnĨm vzorem splŔovat 

negativn² podm²nku, tj. ģe nevyplĨv§ pro odborn²ka zcela zŚejmĨm zpŢsobem ze stavu 

techniky243 (na rozd²l od patentov® ¼pravy vyģaduj²c², aby vyn§lez nevyplĨval 

zŚejmĨm zpŢsobem ze stavu techniky). Dalġ² odliġnost² bylo prov§dŊn² prŢzkumu 

stavu techniky aģ na ģ§dost a n§klady dotļen® osoby.244 

                                                        
 
240 Ä 2 p²sm. d) ZUV. 

241 Cf. Commission Amended Proposal / PozmŊnŊnĨ n§vrh Komise (1999), zejm®na n§vrh ļl§nku 3, kterĨ z velk® ļ§sti vych§z² 

z ¼pravy ļl§nku 52 EPC. 

242 Commission Summary Report / Souhrnn§ zpr§va Komise (2001). 

243 Cf. Commission Amended Proposal / PozmŊnŊnĨ n§vrh Komise (1999), n§vrh ļl. 6: (orig.) Ă[é] an invention shall be 

considered as involving an inventive step if it exhibits an advantage and, having regard to the state of art, in is not very obvious 

to a person skilled in the artñ (zvĨraznŊn² doplnŊno). 

244 Ibidem, n§vrh ļl. 16. 
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Je pravda, ģe tento syst®m by nepochybnŊ zajistil udŊlen² ochrany mnohem 

rychleji. Mnoho spoleļnost² by zŚejmŊ tento zpŢsob vyuģilo sp²ġ jako obranu proti 

z§pisu patentu konkurenc², pokud by nezamĨġlely konkr®tn² ideu patentovat. Je vġak 

z§roveŔ ot§zkou, zda by tento syst®m splnil zamĨġlenĨ efekt pro mal® a stŚedn² 

spoleļnosti v EU. HarmonizovanĨ zpŢsob by mohl naopak pomoct i spoleļnostem ze 

tŚet²ch zem² z²skat rychlou ochranu pro ochranu svĨch softwarovĨch produktŢ 

v EvropŊ. Z§roveŔ by zcela zŚejmŊ tuto ochranu vyuģ²valy i vŊtġ² spoleļnosti 

(s ohledem na jejich sofistikovanŊjġ² strategie ochrany duġevn²ho vlastnictv²). Efekt 

na podporu malĨch a stŚedn²ch spoleļnosti v EU byl teda zpochybŔov§n. 

Dalġ²m velmi dŢleģitĨm argumentem bylo, zda uģitn® vzory mohly zajistit pro 

poļ²taļov® programy vhodnŊjġ² ochranu neģ syst®m patentovĨ. Jednoduġġ² 

a neform§lnŊjġ² zpŢsob z§pisu uģitn®ho vzoru s odloģenĨm prŢzkumem by 

nepochybnŊ podpoŚil a zvĨġil poļet registrovanĨch vyn§lezŢ na poļ²taļov® programy. 

Na druhou stranu by syst®m byl jeġtŊ mnohem v²c zaplavenĨ nesmyslnĨmi Ăvyn§lezyñ 

(a udŊlenĨmi uģitnĨmi vzory). Tyto monopoly na myġlenky by sp²ġ odvŊtv² brzdily, 

neģ by ho re§lnŊ posouvaly d§l.245 Nav²c se domn²v§me i s ohledem na souļasnĨ stav 

samotn® patentov® praxe, ģe by tento krok moģn§ d§val smysl ve chv²l², kdy by jiģ 

patentov§ praxe byla mnohem v²ce etablov§na a ust§len§. Uģitn® vzory by tehdy 

mohly plnit jakousi doplŔkovou roli vŢļi patentŢm. V souļasn® dobŊ nen² ani 

poģadovan§ vyn§lezeck§ vĨġe u patentŢ zcela ust§len§, a nen² jasn®, co by mŊlo spadat 

pod pojem ĂzŚejmĨm zpŢsobemñ, kdy jsou patenty na poļ²taļov® programy udŊlov§ny 

na vyn§lezy s relativnŊ limitovanou Ăvyn§lezeckou vĨġ²ñ.246,247 Ġirġ² mnoģina 

vyn§lezŢ, kter® by nevyplĨvaly Ăzcela zŚejmĨm zpŢsobemñ ze stavu techniky, by byla 

zcela zŚejmŊ velmi obt²ģnŊ uchopiteln§ a byla by velmi obt²ģn§ pr§vŊ samotn§ 

delimitace mezi z§pisnĨmi podm²nkami pro patent a pro uģitnĨ vzor. Nav²c tento 

koncept jde i proti trendu, kterĨ se snaģ² sn²ģit poļet patentŢ zvĨġen²m ¼rovnŊ 

vyn§lezeck® vĨġe. 

                                                        
 
245 Cf. infra (FOSS) ï reakce free and open-source komunity. 

246 Cf. Leith (2007), str. 178-9. 

247 Cf. supra (patentov§ ¼prava). 
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MalĨ softwarovĨ patent. Koncept mal®ho softwarov®ho patentu patŚ² do 

skupiny revizionistickĨch metod pro ochranu poļ²taļovĨch programŢ. Autor tohoto 

konceptu vych§z² z toho, ģe by se zaveden²m tohoto modelu jin® formy ochrany 

poļ²taļovĨch programŢ bez dalġ²ho zruġily. Paley zejm®na kritizuje rozmŊlnŊn² 

ochrany poļ²taļovĨch programŢ mezi autorsk® a patentov® pr§vo.248 Paley pracuje 

s glob§ln²m pohledem na ochranu poļ²taļovĨch programŢ. Dovozuje, ģe 

autorskopr§vn² ochrana se v nŊkterĨch ļ§stech svŊta neetablovala vŢbec, a tak 

poļ²taļov® programy zŢstaly v tŊchto ļ§stech svŊta bez pr§vn² ochrany. NovĨ model 

ochrany by tak mohl pŚin®st m®nŊ rozvinutĨm zem²m novĨ impulz k rozvoji pr§vn² 

ochrany poļ²taļovĨch programŢ.249 S ohledem na to, ģe n§vrh m§ mnoho obdobnĨch 

bodŢ s n§vrhem smŊrnice na zaveden² uģitn®ho vzoru, pouk§ģeme na nejvŊtġ² 

zaj²mavosti tohoto n§vrhu. 

Poprv®, tento koncept d§v§ do popŚed² a klade dŢraz na algoritmus, kterĨ je 

z§kladem kaģd®ho poļ²taļov®ho programu, a proto by mŊl bĨt prim§rnŊ chr§nŊn. 

Takov§ ochrana by fakticky mŊla odr§ģet neliter§rn² ļ§sti programu, kter® zn§me 

z autorskopr§vn² ochrany. S pŚ²stupem lze nepochybnŊ souhlasit, jelikoģ algoritmus je 

re§lnŊ z§kladem poļ²taļov®ho programu. Avġak mŊli bychom koncept Paleyho 

algoritmu rozġ²Śit i o datov® struktury a reprezentaci dat, aby rozsah ochrany pro 

algoritmus odpov²dal dŢleģitĨm prvkŢm poļ²taļov®ho programu.250 V praxi by tato 

konstrukce mohla nar§ģet na obdobn® probl®my, s jakĨmi se moment§lnŊ potĨk§ 

i patentov§ ¼prava (tj. hled§n² chr§nŊn®ho prvku). 

Podruh®, velmi zaj²mavou ļ§st² je, ģe malĨ softwarovĨ patent stanovuje velmi 

rozs§hl§ pr§va uģivatelŢ. Jde zejm®na o moģnost zpŊtn® analĨzy (dekompilace) 

poļ²taļov®ho programu, syst®m nucenĨch licenc², nebo leg§ln² licence pro 

nevĨdŊleļn® ¼ļely. Syst®m nucenĨch licenc² m§ zajistit kaģd®mu, kdo by chtŊl 

poļ²taļovĨ program vyuģ²vat, moģnost z²skat licenci.251 VĨraznŊ by to na jedn® stranŊ 

oslabilo princip kontroly distribuce, avġak na stranŊ druh® by syst®m nevytv§Śel umŊl® 

                                                        
 
248 Paley (1996), str. 305-311. 

249 Ibidem, str. 311. 

250 Cf. Leith (2007), str. 172 a str. 42-49. 

251 Paley (1996), n§vrh Ä 236 p²sm. b). 
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monopoly, a nastavil by f®rovou odmŊnu pro tvŢrce z tŊchto nucenĨch licenc². D§le 

by mŊli uģivatel® pr§vo na zpŊtnou analĨzu (dekompilaci) i na studov§n² fungov§n² 

programu252 ï jinĨmi slovy pr§vo prov§dŊt jak black box, tak i white box analĨzu 

poļ²taļov®ho programu. SpoleļnŊ se zakotven²m leg§ln² licence pro neobchodn² 

a nevĨdŊleļn® ¼ļely253 si vyslouģil podporu i u FOSS komunity, kter§ patŚ² 

k nejvŊtġ²m odpŢrcŢm patentŢ pro poļ²taļov® programy. Obchodn² modely pro FOSS 

syst®my jsou ļasto zaloģen® na komunitn²m vĨvoji, kdy se n§slednŊ tyto syst®my 

monetizuj² pŚes garance a servis. Je pŚinejmenġ²m diskutabiln², zda by takov® 

nakl§d§n² zapadalo do konceptu leg§ln² licence Ăpro nevĨdŊleļn® ¼ļelyñ. 

Za tŚet², v dalġ²ch ohledech je tento koncept velmi podobnĨ n§vrhu na ochranu 

uģitnĨm vzorem vĨġe. Jedn§ se zejm®na o registraļn² princip s prŢzkumem aģ na ģ§dost 

dotļen® osoby. Proto by se tento model musel potĨkat s obdobnĨmi pŚek§ģkami, jak 

jsme rozeb²rali u uģitn®ho vzoru vĨġe.  

I kdyģ tento model nikdy nebyl implementov§n v praxi, byly na nŊj relativnŊ 

kladn® reference. 

Manifesto. StejnŊ jako Paleyho koncept mal®ho softwarov®ho patentu je nutn® 

i koncept Manifesto vn²mat jako revisionistickĨ. Model se snaģ² reagovat v²c na trģn² 

realitu ve svŊtŊ poļ²taļovĨch programŢ. Souļasn® modely kritizuje s ohledem na 

vn²m§n² inovac², pokroku a vyn§lezu pŚes prisma starĨch technologi². 

Koncept Manifesta reaguje na nevhodnost souļasn® ¼pravy, zejm®na 

prostŚednictv²m autorsk®ho pr§va. Snaģ² se nahl²ģet na poļ²taļovĨ program jako na 

virtu§ln² stroj, a tedy mnohem v²ce oļima informaļn²ch technologi². Jak jsme prob²rali 

i vĨġe, toto je mnohem vhodnŊjġ² pohled na poļ²taļovĨ program. AutoŚi konceptu 

zdŢrazŔuj², ģe nen² dŢleģitĨ text poļ²taļov®ho programu, ale jeho fungov§n² (vymezuj² 

se proti ochranŊ jako liter§rn²ho d²la). 

AutoŚi tohoto konceptu z vĨġe uvedenĨch dŢvodŢ navrhuj² chr§nit chov§n² 

poļ²taļov®ho programu. Pr§vŊ toto je totiģ dŢvod a vlastnost, pro kterou si poļ²taļovĨ 

                                                        
 
252 Ibidem, n§vrh Ä 236 p²sm. l). 

253 Ibidem, n§vrh Ä 236 p²sm. k). 
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program jeho uģivatel poŚ²d².254 Proto je dŢleģit® se soustŚedit na ochranu pŚed 

klonov§n²m programŢ. JinĨmi slovy, autoŚi tohoto konceptu vytv§Śej² vĨluļn® pr§vo 

zabr§nit klonov§n², a tedy cennĨch funkļn²ch elementŢ bez simult§nn²ho vynaloģen² 

¼sil² na jejich vytvoŚen². Klonov§n² pŚitom mŢģe zahrnovat ġirokou ġk§lu aktivit, 

vļetnŊ napŚ²klad kop²rov§n² k·du, replikace vnŊjġ²ch funkc² nebo parazitov§n² na 

funkļnosti pomoc² jin®ho programu. AutoŚi konceptu se domn²vaj², ģe odborn²ci 

v dan® oblasti budou schopni bez probl®mŢ rozpoznat neģ§douc² chov§n², a t²m by se 

zvĨġila i pŚedv²datelnost a pr§vn² jistota.255  

Tento koncept by i dle naġeho n§zoru mohl vĨraznŊ dopomoct k lepġ² aplikaci 

pr§va v oblasti poļ²taļovĨch programŢ. Myġlenka to ģivotaschopn§ sice je, ale nic 

nenasvŊdļuje, ģe by byla v souļasn®m svŊtŊ i realizovateln§. I Leith tuto skuteļnost 

zdŢrazŔuje ve sv® kritice.256 

Koncept Manifesto je na prvn² pohled velmi dobrĨ, protoģ jde vstŚ²c potŚeb§m 

informaļn²ch technologi², kter® m§ regulovat. Na druh® stranŊ autoŚi nepŚedkl§daj² 

ģ§dn§ data ani studie o tom, jakĨ by tato zmŊna mohla m²t dopad na trģn² prostŚed². 

Pro relevantnŊjġ² debatu nad ¼plnou zmŊnou paradigmata pro ochranu poļ²taļovĨch 

programŢ bychom museli vych§zet z dopadŢ na trģn² prostŚed². Bez takovĨch dat je 

re§lnĨ dopad na zmŊnu chov§n² subjektŢ minim§ln².  

Zhodnocen² alternativn²ch forem ochrany. Vġechny tyto alternativn² modely 

jsou velmi pŚ²nosn®, protoģe reaguj² pr§vŊ na nedokonalosti souļasnĨch forem 

ochrany poļ²taļovĨch programŢ. Jak je naznaļeno v tabulce n²ģe, veġker® tyto formy 

se snaģ² chr§nit prim§rnŊ algoritmus/ideu poļ²taļov®ho programu (uģitnĨ vzor 

a Paleyho malĨ patent) a funkcionalitu poļ²taļov®ho programu (Manifesto). Z pohledu 

tŊchto forem jsou zaj²mav® ¼vahy smŊŚuj²c² k ochranŊ kombinace algoritmu, struktury 

programu a rozhran² (Paleyho malĨ patent), protoģe kombinuj² aspekty, kter® 

jsou moment§lnŊ atributovan® dvŊma nesluļitelnĨm syst®mŢm (autorskopr§vn² 

                                                        
 
254 Samuelson (1994), str. 2318: (orig.) ĂBehavior is not the only source of value in a program, but it is the most important [é] 

when buying software in the retail market, consumers buy behavior and nothing moreñ. 

255 Ibidem, str. 2405: (orig.) Ă[é] anti-cloning standard would also be more predictable than a substantial similarity standard. 

Innovators, imitators and courts can all be expected to recognize near-clones without much difficulty.ñ 

256 Leith (2007), str. 169. 
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a patentov® ochranŊ). NepŚehl®dnuteln§ je vġak ochrana funkce v syst®mu Manifesto 

proti klonov§n² t®to funkce. Tento koncept je zaj²mavĨ zejm®na ze dvou pohledŢ: 

poprv® otevŚenŊ chr§n² aspekt poļ²taļov®ho programu, kvŢli kter®mu se poļ²taļov® 

programy vytv§Śej², a podruh® z§roveŔ ġ²Śe t®to ochrany je dostateļnŊ ¼zk§ na to, aby 

neomezovala vĨvoj novĨch programŢ (pokud nejsou pouhĨmi klony jinĨch 

programŢ). 

 
Prvek poļ²taļov®ho 

programu 

UģitnĨ vzor Paley (malĨ 

patent) 

Manifesto 

(a) Idea a algoritmus 

 

Ano Ano Ne 

(b) Mnoģina pŚ²kazŢ (text) 

 

Ne Ne Ne 

(c) ZpŢsob uspoŚ§d§n² 
textu 

Ne Ano Ne 

(d) Komunikace u 

uģivatelem 

Ne Ne Ne 

(e) Rozhran² pro jin® 
programy 

Ano Ano Ne 

(f) Funkce 

 

Ne Ne Ano 

Tabulka 5 

 

I pŚes praktiļnost nŊkterĨch tŊchto ¼vah je velmi nepravdŊpodobn®, ģe by 

nŊkter® z tŊchto revizionistickĨch syst®mŢ nahradily souļasn® syst®my, kter® existuj² 

jiģ nŊkolik stolet². Nav²c jiģ v Evropsk® unii zŚejmŊ nen² prostor pro dalġ² regulace 

tohoto moģn§ v souļasnosti jiģ odvŊtv² trp²c²ho vysokou m²rou regulace ļi ochrany 

v EvropŊ. I z tŊchto novĨch syst®mŢ (aŠ uģ revizionistickĨch nebo doplŔkovĨch) je 

vġak moģn® vz²t si inspiraci pŚi dalġ²ch ¼vah§ch nad zlepġen²m souļasn®ho syst®mu 

ochrany. 

3.4 Shrnut² k form§m pr§vn² ochrany 

Tato kapitola byla konstruov§na jako pŚehled forem pr§vn²ch ochrany, a to od 

nejklasiļtŊjġ² formy (autorskopr§vn²), pŚes trochu kontroverzn² formu (patentovou), aģ 

po alternativn² (obchodn² tajemstv² a nekal§ soutŊģ) a hypotetick® formy (uģitnĨ vzor, 

malĨ Paleyho patent a Mefisto).  

Prim§rn²m zpŢsobem je ochrana prostŚednictv²m autorsk®ho pr§va, kter§ chr§n² 

samotn® vyj§dŚen² poļ²taļov®ho programu. Avġak tato forma nem§ ambici chr§nit to, 
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co je v poļ²taļov®m programu dŢleģit®, a to jeho funkcionalitu. PŚ²stup k pr§vn² 

ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ formou autorsk®ho pr§va je velmi komplikovanĨ, a to 

co se tĨļe jak vĨkladu pŚ²sluġnĨch pravidel, tak i jejich praktick® aplikace.257 Dalġ² 

zpŢsoby ochrany, tedy typicky prostŚednictv²m prŢmyslovĨch pr§v (patenty) nebo 

prostŚednictv²m pr§vo zamezuj²c²m nekalou soutŊģ, jsou ļasto povaģov§ny pouze za 

doplŔkov®.258 Patentov§ ochrana na rozd²l od autorskopr§vn² sice chr§n² samotnou 

ideu fungov§n². V praxi jsou vġak chr§nŊny takt®ģ ideje, kter® by nemŊly bĨt chr§nŊny 

a ļasto mohou bĨt pŚek§ģkou v dynamiļtŊjġ²m rozvoji tohoto odvŊtv². 

Koexistence existuj²c²ch pr§vn²ch forem mŢģe v®st k zaj²mavĨm struktur§m pro 

ochranu. Pokud je zaj²mav§ idea inkorporov§na do zdrojov®ho k·du a nen² viditeln§ 

navenek, je tato struktura vhodn§ pro ochranu formou obchodn²ho tajemstv², protoģe 

jiģ samotn® autorsk® pr§vo zakazuje dekompilaci (ledaģe by ġlo o zjiġtŊn² informac² 

o rozhran²). Ideu je v takov® struktuŚe vhodn® chr§nit jako obchodn² tajemstv² (jak 

ostatnŊ ļin² mnoho vĨvoj§ŚskĨch spoleļnost²). Pokud je inovativn² idea viditeln§ 

navenek, nebo ji opr§vnŊnĨ uģivatel zjistit black-box analĨzou, jedinou moģnost² 

pr§vn² ochrany je pouze ochrana takov®ho vyn§lezu patentem. 

Na rozd²l od patentov® ochrany, kter§ vznik§ z§pisem do pŚ²sluġn®ho veŚejn®ho 

rejstŚ²ku, je autorskopr§vn² ochrana nebo ochrana prostŚednictv²m obchodn²ho 

tajemstv² pouze neform§ln² ochranou. Tento aspekt mŢģe bĨt v praxi problematickĨ 

pŚi prokazov§n² existence autorsk®ho pr§va nebo pr§va na ochranu obchodn²ho 

tajemstv². Autorskopr§vn² organizace proto doporuļuj² k prok§z§n², ģe autorsk® pr§vo 

vzniklo v urļit® dobŊ, moģnosti jako (i) ¼schova programu u not§Śe, a/nebo (ii) zasl§n² 

registrovanou poġtou adresovanou tŚet² osobŊ, pŚiļemģ ob§lka zŢstane neotevŚen§.259 

Jak bylo v t®to kapitole rozebr§no, obŊ nejdŢleģitŊjġ² formy ochrany nejsou 

ide§ln² z pohledu praktick®ho. U autorskopr§vn² ochrany je typicky ochrana m²Śena na 

                                                        
 
257 Se spoustou aspektŢ ochrany poļ²taļovĨch programŢ se napŚ. musel zabĨval NSS ĻR (5 As 38/2008 ï 288), kdy dovodil, ģe 

velk® mnoģstv² aspektŢ ochrany standardn²ch dŊl autorskĨm pr§vem nen² s ohledem na funkļn² charakter poļ²taļov®ho programu 

aplikovateln§. 

258 Cf.. E. Egyptiadou, The Hellenic Framework for Computer Program Copyright Protection Following the Implementation of 

the Relative European Union Directives in IRMA (2012), str. 740.   

259 Ibidem.   
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umŊleck§ a vŊdeck§ d²la, nikoli na funkļn² programy. U patentov® ochrany je 

problematick§ aplikace a praxe udŊlov§n² patentŢ i pro programy, kter® mohou br§nit 

rozvoji odvŊtv² (pro jejich neexistuj²c² nebo pouze velmi n²zkou ¼roveŔ vyn§lezeck® 

vĨġe). V n§sleduj²c² kapitole se proto budeme zabĨvat jednak (i) pŚizpŢsobov§n²m 

pr§vn² ochrany prostŚednictv²m zmŊn v legislativŊ (zejm®na u autorsk®ho pr§va) 

a jednak (ii)  faktickĨmi modely, kter® reaguj² na nedokonalost pr§vn² ¼pravy ochrany 

poļ²taļovĨch programŢ.   
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Kapitola 4  

 

Modifikace ochrany (legislativn² a faktick®) 

Jak jsme zhodnotili v pŚedchoz² kapitole o pr§vn²ch form§ch ochrany 

poļ²taļovĨch programŢ, ģ§dn§ z forem nen² ide§ln² pro ochranu poļ²taļovĨch 

programŢ. Mnoho akademikŢ se snaģ² definovat alternativn² formy, kter® by teoreticky 

alespoŔ v nŊkterĨch ohledech mohly fungovat efektivnŊji. S ohledem na ġirokou 

rozġ²Śenost a prakticky glob§ln² akceptovatelnost standardn²ch modelŢ ochrany 

(zejm®na autorsk®ho pr§va) se nezd§, ģe by mŊla pr§vn² ochrana poļ²taļovĨch 

programŢ doznat z§sadn²ch zmŊn.  

To vġak neznamen§, ģe se souļasn§ autorskopr§vn² ochrana nepŚizpŢsobuje 

potŚeb§m pr§vn²ch vztahŢ vznikaj²c²ch pŚi ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ. DŊje se 

tak na z§kladŊ specifick®ho reģimu a specifickĨch pr§v k poļ²taļovĨm programŢm 

(odliġnĨch od standardn² autorskopr§vn² ochrany), soudn²m dotv§Śen²m tŊchto 

principŢ, ale i ģivelnĨm vytv§Śen²m novĨch modelŢ tvorby a distribuce poļ²taļovĨch 

programŢ (resp. jejich nejcennŊjġ² ļ§sti, tj. funkļn²ho efektu). 

V prvn² ļ§sti t®to kapitoly se budeme zabĨvat zpŢsoby, jak se pr§vn² ¼prava 

(zejm®na autorskopr§vn² jako hlavn² forma ochrany) uzpŢsobuje specifickĨm 

aspektŢm poļ²taļovĨch programŢ. Ve druh® ļ§sti se zamŊŚ²me na pŚevl§daj²c² 

probl®my, kter® jsou Śeġeny pŚi praktick® aplikaci souļasnĨch modelŢ ochrany, kter® 

mohou ļ§steļnŊ pop²rat souļasn® modely a formy ochrany. 

4.1 Modifikace legislativn² 

Poļ²taļovĨ program je specifickĨm pŚedmŊtem pr§vn²ch vztahŢ. Prim§rn² a 

nejrozġ²ŚenŊjġ² formou ochrany je st§le autorsk® pr§vo. Poļ²taļovĨ program je vġak 

definov§n prim§rnŊ svĨm funkļn²m charakterem, na kter® tato ochrana nen² ze sv® 

podstaty konstruov§na. Pokud by nebyly stanoveny specifick® vĨjimky ze standardn² 

autorskopr§vn² ochrany reflektuj²c² specifickĨ funkļn² charakter poļ²taļov®ho 

programu, praktick§ aplikace ochrany prostŚednictv²m autorsk®ho pr§va by byla 

pŚinejmenġ²m vĨraznŊ zt²ģena.  
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PŚizpŢsobov§n² (autorsko-)pr§vn² ochrany poļ²taļovĨch programŢ jejich 

funkļn²mu charakteru je velmi zaj²mavou ot§zkou. Tyto ¼pravy standardn² ochrany 

autorsk®ho pr§va smŊŚuj² nejenom na vylouļen² ochrany autorsk®ho pr§va na prvky, 

kter® z podstaty autorsk®ho pr§va ani nemaj² bĨt chr§nŊny. Đpravy z§roveŔ stanovuj² 

specifick® vĨjimky k tomu, aby opr§vnŊnĨ uģivatel rozmnoģeniny poļ²taļov®ho 

programu mohl m²t k prvkŢm poļ²taļov®ho programu, kter® nejsou autorskopr§vnŊ 

chr§nŊny, pŚ²stup. JinĨmi slovy, tyto vĨjimky stanovuj² specifick§ opr§vnŊn² uģivatelŢ 

k tomu, aby mohli prov§dŊt ¼kony ve vztahu k poļ²taļovĨm programŢm, kter® by 

jinak byly poruġen²m autorsk®ho pr§va k poļ²taļov®mu programu. Tyto vĨjimky jsou 

typicky konstruov§ny za ¼ļelem (i) z²sk§v§n² nechr§nŊnĨch prvkŢ poļ²taļov®ho 

programu (aŠ uģ je to specifick§ funkcionalita, ideje nebo rozhran²), anebo (ii) zajiġtŊn² 

neruġen®ho uģ²v§n² poļ²taļov®ho programu (aŠ je to v dŢsledku technickĨch chyb 

nebo pŚ²padnĨch nepŚedv²datelnĨch okolnost²). 

Druhou str§nku, a tedy i opaļnĨ trend k tomuto uvolŔov§n² pr§vn² ochrany, 

pŚedstavuj² tzv. ¼ļinn® technick® prostŚedky pro ochranu pr§v (DRM)260. Tyto 

prostŚedky naopak rozġiŚuj² pŢsobnost autorsk®ho pr§va i na dalġ² aktivity, a to (i) 

obch§zen² a jin® maŚen² prostŚedkŢ DRM, a (ii) vĨroba a distribuce n§strojŢ urļenĨch 

na obch§zen² ļi jin® maŚen² DRM.261 Zaj²mavou je takt®ģ ot§zka koexistence ochrany 

DRM a opr§vnŊn² uģivatelŢ i pŚes ochranu autorskĨmi pr§vy pŚistupovat 

k nechr§nŊnĨm prvkŢm ļi zajiġŠovat funkcionalitu. V EU i v ļesk®m pr§vu je jasnŊ 

deklarov§na preference neruġen®ho a funkļn²ho uģ²v§n² poļ²taļov®ho programu.262  To 

na rozd²l od t®to ¼pravy v USA, kde je moģn® vylouļit ochranu DRM pouze ve 

vyjmenovanĨch pŚ²padech stanovenĨch DCMA.263  

                                                        
 
260 Ochrana prostŚedkŢ DRM byla zavedena na z§kladŊ WCT a byla implementov§na v EU do informaļn² smŊrnice a n§slednŊ i 

do ļesk®ho autorsk®ho z§kona. V USA byla tato ¼prava provedena formou zn§m®ho DMCA (Digital Millennuim Copyright Act). 

Hlavn²m dŢvodem zav§dŊn² tohoto rozġ²Śen² a souvisej²c² kriminalizace takovĨch jedn§n² byl rozm§haj²c² se trend poruġov§n² 

autorskĨch pr§v v souvislosti s internetovou distribuc² a siln§ lobby nŊkterĨch glob§ln²ch spoleļnost². 

261 Ä 43 odst. 1 a 2 AZ. 

262 Ä 66 odst. 8 AZ, kterĨ stanov², ģe u zpŊtn® analĨzy je ochrana DRM vĨslovnŊ vylouļena. V ostatn²ch pŚ²padech stanov² 

speci§ln² povinnost zpŚ²stupnit poļ²taļovĨ program tak, aby mohl opr§vnŊnĨ uģivatel neruġenŊ program vyuģ²vat a oznaļit 

poļ²taļovĨ program chr§nŊnĨ technickĨmi prostŚedky uveden²m jm®na a adresy osoby, na kterou se m§ opr§vnŊnĨ uģivatel za 

t²m ¼ļelem obr§tit. 

263 Cf. Zbr§nek (2012), str. 59 et seq. 
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Standardn² vĨluky z autorsk®ho pr§va. I u poļ²taļovĨch programŢ existuj² 

standardn² omezen² pr§va autora spoļ²vaj²c² v moģnosti uģit² d²la v r§mci z§konnĨch 

licenc² (jako napŚ²klad ¼Śedn²264 nebo vŊdeck§265 z§konn§ licence) nebo moģnost uģit² 

voln®ho d²la po uplynut² doby majetkovĨch pr§v.266 Moģnost voln®ho uģit² po uplynut² 

70 let po smrti autora267 vyzn²v§ u poļ²taļovĨch programŢ s ohledem na extr®mnŊ 

rychlĨ vĨvoj jako prakticky neomezen§ doba.  

Specifick§ pr§va opr§vnŊnĨch uģivatelŢ. Do autorsk® ochrany poļ²taļovĨch 

programŢ bylo inkorporov§no nŊkolik specifickĨch omezen², kter® maj² zajiġŠovat, ģe 

ochrana poļ²taļovĨch programŢ bude praktick§. Tato omezen² smŊŚuj² zejm®na 

k umoģnŊn² (i) rŢznĨch aktivit pŚi zaveden² a provozu poļ²taļov®ho programu, vļetnŊ 

opravy chyb, (ii) moģnost zhotovit z§loģn² rozmnoģeninu, (iii) studovat a zpŊtnŊ 

analyzovat poļ²taļov® programy za ¼ļelem zjiġtŊn² idej², a to aŠ uģ m®nŊ invazivn² 

formou black-box analĨzy nebo pŚ²mou dekompilac² programu v pŚ²padŊ zajiġtŊn² 

interoperability. Tato specifick§ omezen² reflektuj² specifickĨ funkļn² charakter a maj² 

za c²l umoģnit uģivateli aktivity, kter® by jinak mohly bĨt povaģov§ny za vĨluļn® 

pr§vo autora, a t²m i vyv§ģit rovnov§hu mezi autorem a uģivatelem poļ²taļov®ho 

programu. Tato omezen² jednak smŊŚuj² k moģnosti program uģ²vat k re§ln®mu 

fungov§n² (aby kop²rov§n² pŚi zav§dŊn² poļ²taļov®ho programu a spouġtŊn² 

poļ²taļov®ho programu nebylo automaticky povaģov§no za vĨkon autorskĨch pr§v), 

a jednak k deklaraci ochrany prostŚednictv²m autorsk®ho pr§va ï tj. k ochranŊ 

samotn®ho z§pisu programu pŚed kop²rov§n²m, nikoli ochranu ideje poļ²taļov®ho 

programu jakoukoli formou. 

4.1.1 TŚ²stupŔovĨ test 

VĨjimky z ochrany poļ²taļov®ho programu by mŊly bĨt aplikov§ny rozumnŊ a 

nemŊly by bĨt bezbŚeh®. SamotnĨ ļl§nek Ä 66 odst. 5 AZ odkazuje na gener§ln² 

interpretaļn² pravidlo tzv. tŚ²stupŔov®ho testu pro vĨklad vĨjimek z autorsk®ho 

                                                        
 
264 Ä 34 AZ. 

265 Ä 31 odst. 1 p²sm. c) AZ. 

266 Ä 28 AZ. 

267 Ä 27 odst. 1 AZ. 
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pr§va.268 Nutnost ¼zk®ho vĨkladu vĨjimek je kl²ļovĨ zejm®na z dŢvodu ochrany 

autorŢ, aby nebyly ne¼mŊrnŊ limitov§n² ve svĨch autorskĨch pr§vech. Tyto vĨjimky 

je potŚebn® vykl§dat ve svŊtle mezin§rodn²ch z§vazkŢ.269 

Pro aplikaci jak®koli vĨjimky z autorsk®ho pr§va je potŚebn®, aby byly splnŊny 

n§sleduj²c² tŚi podm²nky (tŚi stupnŊ): (i) vĨjimka je stanovena z§konem, (ii) uģit² dle 

vĨjimky nen² v rozporu s bŊģnĨm zpŢsobem uģit², a (iii) uģit²m dle vĨjimky nesm² bĨt 

nepŚimŊŚenŊ zasaģeny opr§vnŊn® z§jmy autora. Pro bliģġ² vĨklad lze, mimo jin®, ļerpat 

napŚ. z rozhodovac² praxe Panelu DSB zŚ²zen®ho v r§mci syst®mu WTO.270 

Za prv®, vĨjimka mus² bĨt pro takovĨ zvl§ġtn² pŚ²pad stanovena z§konem. 

VĨjimka mus² bĨt nav²c definov§na v z§konŊ jasnĨm zpŢsobem, a mus² bĨt v z§konŊ 

i jednoznaļnŊ vymezena ve sv® pŢsobnosti a rozsahu.271 Tento prvn² stupeŔ testu tedy 

zapov²d§ konstrukce vĨjimek dovozov§n²m z relativnŊ obecn®ho textu z§kona.    

Za druh®, uģit² dle vĨjimky nesm² j²t nad r§mec bŊģn®ho uģit². Panel k t®to 

vĨjimce upŚesŔuje, ģe tento druhĨ stupeŔ nebude splnŊn v pŚ²padŊ, pokud by autor ļi 

jinĨ vykonavatel majetkovĨch pr§v utrpŊl (aŠ uģ aktu§lnŊ nebo potenci§lnŊ) takovĨm 

uģit²m znaļnou ekonomickou ¼jmu.272  

Za tŚet², uģit² dle vĨjimky rovnŊģ nesm² nepŚimŊŚenŊ poġkozovat z§jmy autora. 

Dle Panelu mohou vġak bĨt takov§ poġkozen² z§jmŢ kompenzov§na napŚ²klad formou 

n§hrad ze syst®mu povinnĨch licenc²273.274 

Z vĨġe uvedenĨch ¼vah plyne, ģe omezen² pr§v autora k poļ²taļovĨm 

programŢm dle Ä 66 AZ je nutn® vykl§dat restriktivnŊ.275 PŚi aplikaci pŢvodn² 

                                                        
 
268 Ä 29 odst. 1 AZ. 

269 Jde zejm®na o ļl§nek 6 odst. 3 smŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ (ve vztahu k dekompilaci za ¼ļelem dosaģen² 

interoperability), ļl§nek 9 odst. 2 Bernsk® ¼mluvy, ļl§nek 5 odst. 5 informaļn² smŊrnice a v neposledn² ŚadŊ ļl§nek 13 dohody 

TRIPs. 

270 Panel DSB 160 (2000). 

271 Panel DSB 160 (2000), para. 6.108-6.112. 

272 Ibidem, para. 6.180 a para. 6.187. 

273 Ginsburg (2001), str. 10. 

274 Ke komplexn² analĨze tŚ²stupŔov®ho testu ï cf. ibidem. 

275 ObdobnŊ cf. Telec (2007), 339. 
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smŊrnice o ochranŊ poļ²taļov®ho programu je nutn® nav²c dovodit, ģe nen² moģn® 

upravovat omezen² vyplĨvaj²c² ze smŊrnice ġ²Śeji neģ jsou uvedeny v samotn® 

smŊrnici.276 JinĨmi slovy, pokud je vĨjimka ve smŊrnici stanovena dostateļnŊ jasnŊ, 

nemŢģe ani ļlenskĨ st§t pŚiznat opr§vnŊn®mu uģivateli v²ce pr§v. ObdobnĨ princip lze 

dovodit i ze souļasn®ho znŊn² smŊrnice.277 Nutnost restriktivn²ho vĨkladu je moģn® 

dovodit i z podkladovĨch analĨz, resp. stanovisek pŚ²sluġnĨch gener§ln²ch advok§tŢ, 

pro nŊkter§ rozhodnut² SDEU.278  

TŚ²stupŔovĨ test je nutn® br§t v potaz jako souļ§st mezin§rodn²ch z§vazkŢ 

(zejm®na Bernsk® ¼mluvy nebo ¼mluvy TRIPs), a teda by mŊl bĨt br§n v potaz vģdy 

pŚi vĨkladu existence a ġ²Śe urļit® vĨjimky. S ohledem na dŢleģitost tŊchto principŢ 

byla i Evropsk§ komise kritick§ ke st§tŢm, kter® tento test netransponovaly do svĨch 

pr§vn²ch Ś§dŢ.279  

4.1.2 Vztah autora a opr§vnŊn®ho uģivatele 

Definice opr§vnŊn®ho uģivatele je odrazem specifika poļ²taļov®ho programu 

jakoģto velmi nestandardn²ho pŚedmŊtu autorsk®ho pr§va. Opr§vnŊnĨ uģivatel by mŊl 

pŚedstavovat osobu, kter§ poļ²taļovĨ program vyuģ²v§. Vyuģit² vġak nen² nutnŊ 

myġleno uģit² ve smyslu Ä 12 AZ. Vyuģit²m mŢģe takovĨ opr§vnŊnĨ uģivatel 

poļ²taļovĨ program vyuģ²vat, aniģ by jakkoli zasahoval do autorskĨch pr§v autora. 

Vyuģit²m se typicky m²Ś² na jin® aspekty poļ²taļov®ho programu, kter® nemaj² ambici 

bĨt chr§nŊny autorskĨm pr§vem, jako napŚ²klad idea algoritmu, zpŢsob nastaven² 

rozhran², samotn® spouġtŊn² a funkcionalita. Vyuģit²m je pro ¼ļely ch§p§n² 

opr§vnŊn®ho uģivatele tedy typicky konzumace funkļnosti a idej² poļ²taļov®ho 

programu (nikoli uģit² ve smyslu Ä 12).280 Opr§vnŊnĨ uģivatel je odvozenĨ od nabyt² 

rozmnoģeniny k poļ²taļov®mu programu, a to buŅ (i) vlastnickĨm pr§vem ļi jinĨm 

pr§vem k typicky hmotn® rozmnoģeninŊ, (ii) licenļn²m ļi jinĨm uģ²vac²m pr§vem 

k rozmnoģeninŊ, a/anebo (iii) jakĨmkoli jinĨm opr§vnŊn²m uģ²vat rozmnoģeninu 

                                                        
 
276 Cf. smŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ (1991), rec. 29 (vĨkladem a contrario). 

277 Cf. Margoni (2016). 

278 Cf. Stanovisko k pŚ²padu SAS Institute (2011), bod 85. 

279 Report Komise (2000), str. 13-14. 

280 Cf. Chaloupkov§ (2012), str. 120. 
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poļ²taļov®ho programu.281 Komise ve sv® hodnot²c² spr§vŊ k implementaci pŢvodn² 

smŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ282 upŚesŔuje, ģe opr§vnŊnĨm uģivatelem 

je jakĨkoli vlastn²k ļi n§jemce rozmnoģeniny, osoba opr§vnŊn§ z licence nebo osoba, 

kter§ je tŊmito osobami d§le k dalġ²m ¼konŢm povŊŚena. Opr§vnŊnĨm uģivatelem je 

v kaģd®m pŚ²padŊ, a i dle rozhodovac² praxe soudŢ i jak§koli osoba, kter§ nabude 

rozmnoģeninu od jin®ho opr§vnŊn®ho uģivatele (a to v souladu s vyļerp§n²m pr§v 

k takov® rozmnoģeninŊ)283. Osoba, kter§ se opr§vnŊnĨm zpŢsobem dostane 

k rozmnoģeninŊ poļ²taļov®ho programu je opr§vnŊna prov§dŊt s poļ²taļovĨm 

programem aktivity, kter® by jinak byly autorskĨm z§konem zapovŊzeny, protoģe se 

pŚi vġech tŊchto aktivit§ch fakticky vytv§Śej² rozmnoģeniny (spouġtŊn², studov§n², 

zkoum§n² programu, vytv§Śen² z§loģn²ch rozmnoģenin) nebo se do programu jinak 

zasahuje (napŚ²klad oprava chyb). Tyto aktivity nem§ autorsk® pr§vo ani ambici 

chr§nit, jelikoģ autorsk® pr§vo bylo vytvoŚeno a typicky m²Ś² na jin® typy dŊl 

(umŊleck®, liter§rn² ļi jin® vŊdeck®). U tŊchto standardn²ch typŢ dŊl se nepoļ²t§ 

s jejich jakĨmkoli funkļn²m charakterem. U tŊchto typŢ dŊl je proto (na rozd²l od 

poļ²taļovĨch programŢ) jak®koli kop²rov§n² ļi z§sah do d²la z§sadnŊ nepŚ²pustnĨ.  

4.1.3 Technick® rozmnoģeniny (zprostŚedkovatel®) 

Jedna z velmi dŢleģitĨch vĨjimek z rozsahu autorskopr§vn² ochrany u 

poļ²taļov®ho programŢ je z§konn§ licence pro doļasn® rozmnoģeniny. V r§mci 

technologick®ho pŚesunu ļasto doch§z² ke ukl§d§n² (vytv§Śen² rozmnoģenin) za 

¼ļelem pŚenosu programu ļi jeho obsahu od jedn® osoby ke druh®. Typicky se jedn§ 

o ukl§d§n² do pamŊti u rŢznĨch zprostŚedkovatelskĨch serverŢ (aŠ uģ jde o rŢzn® 

smŊrovaļe, ovladaļe s²ŠovĨch zaŚ²zen² nebo vyrovn§vac² pamŊti serverŢ pro rychlejġ² 

pŚ²stup k takov®mu programu ļi obsahu ze vzd§lenŊjġ²ch serverŢ).284 Podm²nkou pro 

                                                        
 
281 Ä 66 odst. 6 AZ: Ă[é] opr§vnŊnĨ nabyvatel rozmnoģeniny poļ²taļov®ho programu, kterĨ m§ vlastnick® ļi jin® pr§vo k 

rozmnoģeninŊ poļ²taļov®ho programu, a to za ¼ļelem jej²ho vyuģit², nikoli za ¼ļelem jej²ho dalġ²ho pŚevodu, d§le opr§vnŊnĨ 

nabyvatel licence nebo jin§ osoba opr§vnŊn§ uģ²vat rozmnoģeninu poļ²taļov®ho programuñ. 

282 Commission Report / Zpr§va Komise (2000), str. 12. 

283 Cf. UsedSoft (2012), para. 80: (orig.) ĂSince the copyright holder cannot object to the resale of a copy of a computer program 

for which that rightholderôs distribution right is exhausted under Article 4(2) of Directive 2009/24, it must be concluded that a 

second acquirer of that copy and any subsequent acquirer are ólawful acquirersô of it within the meaning of Article 5(1) of 

Directive 2009/24ñ. 

284 Ä 38a odst. 1 AZ a ļl§nek 5 odst. 1 p²sm. a) informaļn² smŊrnice. 
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tuto vĨjimku je (i) vytv§Śen² rozmnoģenin je pouze doļasn® a z§roveŔ pom²jiv® 

(kr§tkodob®) nebo podruģn® (akcesorick®), (ii) vytv§Śen² rozmnoģenin je souļ§st² 

technologick®ho procesu, pŚiļemģ (iii) rozmnoģeniny nemaj² samostatnĨ hospod§ŚskĨ 

vĨznam. Tato vĨjimka z§roveŔ typicky pŚedpokl§d§ (pro splnŊn² podm²nky 

kr§tkodobosti), tj. aby bylo vytv§Śen² rozmnoģenin souļ§st² technologick®ho procesu, 

mus² bĨt automatizov§no tak, aby proces tuto rozmnoģeninu odstranil ze syst®mu bez 

z§sahu ļlovŊka (ļi uģivatele).285 T®to podm²nce vġak nebr§n², aby byl pŚed 

automatizovanĨm smaz§n²m pŚedpokl§danĨ ¼kon takov®ho uģivatele (napŚ²klad 

zavŚen² okna internetov®ho prohl²ģeļe).286 

Tato vĨjimka smŊŚuje na skuteļnost, ģe poļ²taļov® programy, jejich obsah a 

pŚ²padnŊ jin§ d²la jsou v souļasnosti distribuov§ny prostŚednictv²m internetu, kdy za 

¼ļelem transferu ļi efektivity nutnŊ vstupuj² jako zprostŚedkovatel® jin® osoby. Tyto 

osoby vġak vstupuj² pouze jako prostŚedn²k bez toho, aby jejich zapojen² jakkoli 

limitovalo hospod§Śskou hodnotu distribuovan®ho d²la. Opak je pravdou. Tyto 

subjekty napom§haj² intenzivnŊjġ²mu ġ²Śen² dŊl k dalġ²m osob§m. Takov® uģit² by 

proto nemŊlo bĨt autorskopr§vnŊ relevantn². Uģit² je souļ§st² standardn²ho 

technologick®ho procesu. Za ¼ļelem transmise musej² bĨt tato d²la distribuov§na 

prostŚednictv²m internetu, a tak form§lnŊ mŢģe k rozmnoģov§n² doch§zet. Avġak 

nikoli k rozmnoģov§n², kter® by mŊlo bĨt pr§vnŊ relevantn² pro autora nebo jin®ho 

vykonavatele majetkovĨch autorskĨch pr§v. 

U t®to vĨjimky je evidentnŊ splnŊn i tŚ²stupŔovĨ test. Tato vĨjimka je jasnŊ 

stanovena v z§konŊ a m§ zŚetelnŊ definovan® limity. PŚi standardn² aplikaci t®to 

vĨjimky nemŢģe autor ļi vykonavatel majetkovĨch pr§v utrpŊt znaļnou ekonomickou 

¼jmu (s ohledem na to, ģe tyto rozmnoģeniny nesmŊj² m²t samostatnĨ ekonomickĨ 

vĨznam) a autor ļi jin§ osoba nemŢģe proto bĨt poġkozov§na (je to v²c pro drģitele 

                                                        
 
285 Cf. Infopaq (2009), para. 64: Ă[é] duration is limited to what is necessary for the proper completion of the technological 

process in question, it being understood that that process must be automated so that it deletes that act automatically, without 

human intervention, once its function of enabling the completion of such a process has come to an endñ. 

286 Cf. PRCA (2014), para. 41: (orig.) Ă [é] requirement of automatic deletion does not preclude such a deletion from being 

preceded by human intervention directed at terminating the use of the technological processñ.  
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pr§v pozitivn², protoģe tato vĨjimka pomŢģe s pŚenosem a distribuc² k potenci§lnŊ 

ġirġ²mu okruhu z§jemcŢ o program). 

4.1.4 Uģit² pŚi zaveden² a provozu 

Tato vĨjimka smŊŚuje na aktivity opr§vnŊn®ho uģivatele poļ²taļov®ho programu 

pŚi zav§dŊn² a provozu poļ²taļov®ho programu. Tyto aktivity jsou velmi ¼zce spojeny 

se specifickĨm funkļn²m charakterem poļ²taļov®ho programu (kterĨ na rozd²l od 

klasickĨch autorskĨch dŊl postr§d§ vŊdeckou nebo umŊleckou hodnotu).287 Tato 

vĨjimka vĨslovnŊ umoģŔuje rozmnoģov§n², pŚeklad, zpracov§n², ¼pravu ļi jinou 

zmŊnu pŚi zaveden² a provozu poļ²taļov®ho programu. SmŊŚuje tedy na moģnost, aby 

uģivatel vŢbec technicky mohl poļ²taļovĨ program nainstalovat, spustit a vyuģ²vat 

jeho funkcionalitu. Tyto procesy budou typicky zahrnovat rozmnoģov§n² (napŚ²klad 

zaveden² do operaļn² pamŊti poļ²taļe, kter®mu nŊkdy mŢģe pŚedch§zet vytvoŚen² 

kopie na pevnĨ disk288), pŚeklad do jin® formy (napŚ²klad real-time pŚeklad do 

spustiteln®ho k·du u nŊkterĨch typŢ programovac²ch jazykŢ), zpracov§n² ļi zmŊnu 

(napŚ²klad pŚipojen² knihoven). Bez t®to vĨjimky by nebyl poļ²taļovĨ program vŢbec 

prakticky ļi technicky vyuģitelnĨ. Proto d§v§ i smysl, ģe je tato vĨjimka stanovena 

jako kogentn² (tj. bez moģnosti odchyln® ¼pravy).289 

Tato specifick§ vĨjimka pro poļ²taļov® programy logicky vyluļuje obecnou 

licenci pro uģit² d²la jako souļ§st technologick®ho procesu.290 Tato obecn§ vĨjimka 

vġak bude aplikovateln§ na jak§koli jin§ d²la odliġnĨch od poļ²taļovĨch programŢ. 

Tato vĨjimka totiģ nesmŊŚuje na uģit² d²la z dŢvodu jejich funkļn²ho charakteru, ale 

vyuģ²vat ļi konzumovat d²la pŚi technologick®m pŚenosu ļi zobrazen² (pŚi kter®m 

mŢģe doch§zet k poŚizov§n² technickĨch rozmnoģenin). Dle rozhodovac² praxe 

evropskĨch soudŢ se mŢģe jednat napŚ²klad o vytv§Śen² rozmnoģeniny d²la na 

                                                        
 
287 Ä 66 odst. 1 p²sm. a) a b) AZ  

288 Cf. Telec (2007), str. 629. 

289 VĨkladem a contrario k Ä 66 odst. 1 p²sm. b) a v souladu se smŊrnic² o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ, (orig.) Ă[é] the acts 

of loading and running necessary for the use of a copy of a program which has been lawfully acquired, and the act of correction 

of its errors, may not be prohibited by contractñ. 

290 Aplikace Ä 38 odst. 1 p²sm. b) AZ je pro poļ²taļov® programy vylouļena na z§kladŊ Ä 66 odst. 7 AZ. 



Disertaļn² pr§ce ï Pr§vn² ochrana poļ²taļovĨch programŢ 
 

 
 90 

obrazovce uģivatele nebo ve vyrovn§vac² pamŊti pŚi zobrazov§n² dŊl pŚ²mo 

z internetu.291 

VĨjimka a priori splŔuje tŚ²stupŔovĨ test. Je stanovena z§konem jasnĨm 

zpŢsobem, a je i v z§konŊ jednoznaļnŊ vymezena ve sv® pŢsobnosti a v rozsahu 

(rozsahem aktivit i jejich ¼ļelem). PŚi jej² aplikaci je nutn® respektovat i druhĨ a tŚet² 

stupeŔ testu, avġak jiģ samotnĨ z§kon stanov² dodateļn® podm²nky (zejm®na ¼ļel t®to 

vĨjimky) pro splnŊn² druh®ho ļi tŚet²ho stupnŊ. 

4.1.5 Uģit² v souladu s urļen²m 

Tato vĨjimka m²Ś² a odr§ģ² funkļn² charakter poļ²taļov®ho programu. Na rozd²l 

od vĨġe uvedenĨch vĨjimek vġak nen² tak ¼zce spjat§ s technologickĨm procesem, a 

to aŠ uģ pro zprostŚedkovatele pŚi pŚenosu k·du nebo pro samotn® uģivatele pŚi 

zav§dŊn² do syst®mu a spouġtŊn². Tato vĨjimka tedy sp²ġ m²Ś² na praktick§ oļek§v§n² 

fungov§n² poļ²taļov®ho programu, jeho autora ļi jeho uģivatele. 

Tato vĨjimka ļi z§konn§ licence umoģŔuje opr§vnŊn®mu uģivateli vyuģ²vat 

poļ²taļovĨ program v souladu s jeho urļen²m. Soulad s urļen²m je neurļitĨm pojmem, 

kterĨ umoģŔuje mnoho vĨkladŢ. MŢģe j²t o soulad s objektivn²m urļen²m samotn®ho 

programu, mŢģe j²t o urļen² autora nebo uģivatele. Z recit§lu smŊrnice o ochranŊ 

poļ²taļovĨch programŢ by se dalo dovozovat, ģe jde nejsp²ġ o objektivn² urļen² 

samotn®ho poļ²taļov®ho programu.292 V r§mci legislativn²ho procesu vġak bylo 

rozhodnuto, ģe vĨklad tohoto pojmu nebude obsahem smŊrnice a bude ponech§n na 

aplikaci soudŢ jednotlivĨch ļlenskĨch st§tŢ. Proto je moģn® se ļ§steļnŊ inspirovat 

rozhodovac² prax² napŚ²klad nŊmeckĨch soudŢ293, kter® tento pojem definovaly jako 

spoleļnĨ ¼ļel autora a uģivatele. V kaģd®m pŚ²padŊ vģdy bude potŚeba posuzovat ġ²Śi 

tohoto pojmu v kaģd®m jednotliv®m pŚ²padŊ a na z§kladŊ objektivn²ch krit®ri². 

                                                        
 
291 SDEU - PRCA (2014), para 64: (orig.) Ă[é] copies on the userôs computer screen and the copies in the internet ócacheô of that 

computerôs hard disk, made by an end-user in the course of viewing a website, satisfy the conditions that those copies must be 

temporary, that they must be transient or incidental in nature and that they must constitute an integral and essential part of a 

technological process, as well as the conditions laid down in Article 5(5) of that directive, and that they may therefore be made 

without the authorisation of the copyright holders.ñ 

292 Cf. SmŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ (2009), rec. 13: (orig.) Ă[é] any other act necessary for the use of the copy of 

a program may be performed in accordance with its intended purpose by a lawful acquirer of that copyñ (zvĨraznŊn² doplnŊno). 

293 Cf. Dreier (2006), str. 227 pŚi analĨze pŚ²padu Dongle. 
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NapŚ²klad mŢģe j²t o celkovou prezentaci charakteru a struktury programu (co lze od 

nŊj objektivnŊ oļek§vat) pŚ²padnŊ pokud jsou urļit® vlastnosti vyhrazeny. Nelze tak 

napŚ²klad u verzovan®ho poļ²taļov®ho programu automaticky poļ²tat, ģe je opr§vnŊnĨ 

uģivatel vyuģ²vat i jak®koli modifikace poļ²taļov®ho programu dle jin® verze.  

Vyuģitelnost t®to vĨjimky je omezen§ korektivem nezbytnosti. Tuto nezbytnost 

nen² moģn® ch§pat jako ļistŊ technickou nezbytnost, protoģe tato je jiģ pokryt§ 

v pŚedchoz²ch vĨjimk§ch. I nezbytnost vġak mus² bĨt vn²m§na a vykl§d§na objektivnŊ. 

ObdobnŊ jako Bently mŢģeme hledat vĨznam tohoto pojmu v r§mci pohybuj²c²m se 

mezi vhodnost² a absolutn² nutnost².294 

Je moģn® se od t®to vĨjimky smluvnŊ odchĨlit a typicky jej² rozsah i z¼ģit, a to 

na rozd²l od ostatn²ch vĨjimek z autorskopr§vn² ochrany poļ²taļovĨch programŢ. Tato 

moģnost odchyln® ¼pravy vych§z² z ļesk® pr§vn² ¼pravy295, jak byla implementov§na 

v souladu s recit§lem i znŊn²m smŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ296. 

VĨjimka smŊŚuje na samotnou uģitnou hodnotu poļ²taļov®ho programu (oļek§v§n² 

stran ï autora a uģivatele), a nikoli technick® nezbytnosti. Dispozitivnost tohoto 

ustanoven² je koncepļnŊ urļitŊ logick§ a spr§vn§ s ohledem na vŢdļ² princip smluvn² 

volnosti v r§mci ļesk®ho soukrom®ho pr§va. 

4.1.6 Z§loģn² rozmnoģeniny 

Opr§vnŊnĨ uģivatel poļ²taļov®ho programu je opr§vnŊn zhotovit si z§loģn² 

rozmnoģeninu, je-li tato rozmnoģenina nezbytn§ k jeho uģ²v§n².297 Na prvn² pohled by 

se mohlo jevit, ģe toto ustanoven² je specifickou n§hradou pro uģivatele poļ²taļovĨch 

programŢ vzhledem k tomu, ģe nen² u poļ²taļovĨch programŢ moģno vyuģ²t vĨjimku 

pro voln® uģit² d²la pro osobn² potŚebu fyzick® osoby dle Ä 30 AZ298. Podobnost mezi 

tŊmito pr§vy je pouze zd§nliv§. ObŊ pr§va sleduj² zcela rozd²lnĨ c²l. U voln®ho uģit² 

jde zejm®na o poskytnut² moģnosti d²lo uģ²t fyzick® osobŊ (a to i takov® osobŊ, kter§ 

d²lo jiģ nevyuģ²v§ na z§kladŊ jin®ho pr§vn²ho titulu), pokud z uģit² nem§ hospod§ŚskĨ 

                                                        
 
294 Ibidem, str. 226.  

295 Ä66 odst. 1 p²sm. b) in fine: Ă[é] nen²-li stanoveno jinakñ. 

296 SmŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ, rec. 13 a ļl§nek 5 odst. 1. 

297 Ä 66 odst. 1 p²sm. c). 

298 Ä 30 odst. 3 AZ. 
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prospŊch. Naopak, u pr§va vytv§Śet z§loģn² rozmnoģeniny (pouģiteln®ho pouze pro 

opr§vnŊn® uģivatele) jde o poskytnut² moģnosti neruġen®ho uģ²v§n² i pro pŚ²pad 

vĨskytu neoļek§van® ud§losti, kter§ by mohla znemoģnit vyuģit² pŢvodn²ho 

poļ²taļov®ho programu. ObdobnĨ argument plat² i pro moģnost vyuģit² z§loģn² 

rozmnoģeniny pro instalaci poļ²taļov®ho programu do nov®ho poļ²taļe pŚi vĨmŊnŊ 

pouģ²van®ho poļ²taļe.299 Z§loģn² rozmnoģenina m§ v tŊchto pŚ²padech slouģit na 

obnovu stavu pŚed takovou neoļek§vatelnou ud§lost². Toto pr§vo je tedy takt®ģ 

implikov§no specifickou povahou poļ²taļov®ho programu jakoģto d²la dan®ho jeho 

funkļn² povahou, tj. ģe je vŢbec moģn® uģitnou hodnotu bez dalġ²ho obnovit do 

pŢvodn²ho stavu takovou z§loģn² rozmnoģeninou. 

Uveden® pr§vo vytvoŚit z§loģn² rozmnoģeninu by se dalo teoreticky dovodit i u 

aktivit souvisej²c²ch s pr§vem vyuģ²t poļ²taļovĨ program v souladu s jeho urļen²m300. 

PŚesto toto pr§vo nen² pro uģivatele nadbyteļn® jednak s ohledem na vyġġ² pr§vn² 

jistotu pŚi vytv§Śen² z§loģn²ch rozmnoģenin, a jednak protoģe toto pr§vo je 

konstruov§no (na rozd²l od pr§va pouģ²vat poļ²taļovĨ program v souladu s jeho 

urļen²m) jako pr§vo kogentn² (vyluļuje tedy moģnost odliġn®ho smluvn²ho ujedn§n²). 

JazykovĨm vĨkladem tohoto ustanoven² lze dovodit, ģe se mŢģe jednat pouze o 

jednu rozmnoģeninu. Ke stejn®mu z§vŊru doch§z² i Komise ve sv® hodnot²c² zpr§vŊ301, 

kter§ stejnŊ vykl§d§ pojem ve smŊrnici o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ302 

rozmnoģenina (a copy) tak, ģe umoģŔuje vytvoŚit maxim§lnŊ jednu rozmnoģeninu. 

Komise je v t®to zpr§vŊ velmi ve sv®m vĨkladu restriktivn² (v souladu s nutnost² 

aplikace tŚ²-stupŔov®ho testu), pŚiļemģ dovozuje vĨkladem pojmu z§loģn² (back-up), 

ģe vytvoŚen² z§loģn² rozmnoģeniny je moģn® pouze v pŚ²padŊ tzv. bezpeļnostn²ho 

rizika.303 Vyuģit² institutu z§loģn² rozmnoģeniny by tedy mŊlo bĨt vn²m§no pouze 

velmi omezenŊ. MŊlo by j²t zejm®na o situace, kdy se pŢvodn² program ztrat², nen² ho 

moģn® pouģ²vat kvŢli vĨmŊnŊ hardware nebo kvŢli vĨmŊnŊ jinĨch programŢ, na kterĨ 

                                                        
 
299 Cf. Telec (2007), str. 629. 

300 Ä 66 odst. 1 p²sm. b). 

301 Commission Report / Zpr§va Komise (2000), str. 12.  

302 SmŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ (2009), ļl§nek 5 odst. 2. 

303 Commission Report / Zpr§va Komise (2000), str. 16-17. 
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je napojen. Tuto nutnost je potŚeba v§ģit v kaģd®m jednotliv®m pŚ²padŊ a br§t v potaz 

i ot§zky napŚ²klad: (i) zda je takov§ kopie jednoduġe dostupn§ ze s²tŊ Internet304, nebo 

(ii) zda je origin§ln² program zaveden pouze do operaļn² pamŊti poļ²taļe. Ve druh®m 

ze zm²nŊnĨch pŚ²padŢ se mŢģe koncept z§loģn² rozmnoģeniny zļ§sti pŚekrĨvat i 

s konceptem vĨjimky pro rozmnoģeniny pro zaveden² a spuġtŊn² poļ²taļov®ho 

programu. V kaģd®m pŚ²padŊ je nutn® shrnout (jak ostatnŊ i dovozuje rozhodovac² 

praxe soudŢ na britskĨch ostrovech), ģe vytv§Śen² z§loģn²ch rozmnoģenin by mŊlo bĨt 

omezeno pouze na velmi vĨjimeļn® pŚ²pady.305 

TypickĨm pŚ²padem pŚi souļasn®m zpŢsobu distribuce je existence faktickĨch 

pŚek§ģek pro vytv§Śen² jakĨchkoli (vļetnŊ z§loģn²ch) rozmnoģenin306. Pokud je 

rozmnoģenina distribuov§na na hardwarov®m nosiļi, tak po zaveden² programu do 

poļ²taļe se pr§vŊ tento nosiļ stane takovou z§loģn² rozmnoģeninou.307 V takov®m 

pŚ²padŊ nelze jakkoli vytv§Śet dalġ² z§loģn² rozmnoģeninu (ledaģe by ġlo o zaveden² 

do poļ²taļe, kter® by bylo pouze v operaļn² pamŊti, tzn. po vypnut² poļ²taļe by bylo 

smaz§no) na z§kladŊ t®to z§konn® licence. Ve vġech pŚ²padech, kdy nelze povaģovat 

tuto rozmnoģeninu za z§loģn², a uģivatel nen² schopen si z dŢvodu existence takovĨch 

faktickĨch omezen² vytvoŚit z§loģn² rozmnoģeninu s§m, m§ takovĨ uģivatel pr§vo 

takovou rozmnoģeninu z²skat od vĨrobce/distributora dotļen®ho poļ²taļov®ho 

programu. V praxi je typicky tato situace Śeġena moģnost² staģen² programu 

prostŚednictv²m Internetu. Je jen dŢleģit® dodat, ģe uģivatel nem§ v tomto pŚ²padŊ 

moģnost pouģ²t prostŚedky obch§zej²c² tato faktick§ zabezpeļen². Takov® jedn§n² by 

bylo v rozporu s ustanoven²m Ä43 AZ. 

4.1.7 Oprava chyb 

Velmi dŢleģitĨm pr§vem opr§vnŊn®ho uģivatele je moģnost opravy chyb 

v poļ²taļov®m programu. Tato vĨjimka je systematicky zaŚazena mezi pr§va na 

zaveden² a provoz poļ²taļov®ho program. Je ji potŚeba povaģovat jako velmi ¼zce 

spojenou se specifickĨm funkļn²m charakterem poļ²taļov®ho programu (kter® na 

                                                        
 
304 Dreier (2006), str. 226.  

305 Cf. Sony v Owen (2002). 

306 MŢģe j²t nejenom o rŢzn® typy hardwarovĨch z§mkŢ (dongle) nebo softwarovĨch aktivaļn²ch kl²ļŢ. 

307 Cf. Jansa (2014), str. 44. 
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rozd²l od klasickĨch autorskĨch dŊl postr§d§ vŊdeckou nebo umŊleckou hodnotu).308 

Tato vĨjimka m§ umoģnit, aby uģivatel vŢbec technicky mohl poļ²taļovĨ program 

nainstalovat, spustit a vyuģ²vat jeho funkcionalitu, a to pr§vŊ v pŚ²padŊ, ģe se 

v nŊkterĨch z tŊchto procesŢ objev² chyba.  

S ohledem na toto systematick® zaŚazen² mezi pr§va spojen§ s technologickĨm 

procesem a funkļn²m charakterem poļ²taļov®ho programu309, se nen² moģn® od tohoto 

pr§va smluvnŊ odchĨlit. Jedn§ se tedy o kogentn² pr§vo opr§vnŊn®ho uģivatele. Dle 

Ficsora se u tŊchto pr§v spojenĨch s technologickĨm procesem (jak®koli aktivity 

spojen® se zav§dŊn²m a spouġtŊn²m poļ²taļov®ho programu, vļetnŊ opravy chyb) lze 

mluvit dokonce o implicitn² souļ§sti smlouvy ļi jin®ho pr§vn²ho titulu pro poskytnut² 

pr§v k poļ²taļov®mu programu ze strany autora (ļi jin®ho vykonavatele majetkovĨch 

pr§v) opr§vnŊn®mu uģivateli. Dle tohoto n§zoru z§konn§ ¼prava pouze deklaruje ļi 

vytv§Ś² bari®ru pŚed drģiteli pr§v, aby do smluvn²ch ujedn§n² tito drģitel® nevkl§dali 

zbyteļn§ omezuj²c² ustanoven².310 

SystematickĨm vĨkladem si mŢģeme pomoci i pŚi definov§n², co je chybou311, 

kter§ by mŊla spadat pod tuto vĨjimku a kterou by mŊl m²t pr§vo opr§vnŊnĨ uģivatel 

opravit. Spr§vn® definov§n² chyby, a tedy i ġ²Śky t®to vĨjimky je velmi dŢleģit® i pro 

stanoven² rozumn® m²ry, ve kter® lze do poļ²taļov®ho programu zasahovat. Kde totiģ 

konļ² chyba, mus² nutnŊ j²t o adaptaci ļi vylepġov§n² poļ²taļov®ho programu, kter® je 

ve vĨluļn® sf®Śe autora ļi jin®ho vykonavatele majetkovĨch autorskĨch pr§v. Proto je 

nutn® i tuto vĨjimku vykl§dat restriktivnŊ. Z pohledu zaŚazen² pr§va na opravu chyby 

mezi pr§va spojen§ ļistŊ s technologickĨm procesem je nutn® vykl§dat toto omezen² 

pouze jako chyby maj²c² pouze technologickĨ charakter. MŊlo by j²t tedy o chyby, 

kter® spoļ²vaj² v technologick®m procesu, tj. chyby, kter® ovlivŔuj², ģe poļ²taļovĨ 

program nen² moģn® instalovat nebo spouġtŊt. MŢģe se jednat napŚ²klad o technick® 

chyby pŚi spuġtŊn², n§hl§ zaseknut² ļi ukonļen², zacyklen² programu, apod. ObdobnŊ 

                                                        
 
308 Ä 66 odst. 1 p²sm. a) AZ  

309 Ä 66 odst. 1 p²sm. a) AZ a smŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ (2009), rec. 13 vŊta druh§. 

310 Fiscor (2002), str. 478: (orig.) ĂIt may be considered that the authorization of such acts is implied by the contract serving as a 

basis of the acquisition of the program and the provision only creates an obstacle to the inclusion by the owner of rights of some 

unreasonably restrictive stipulations.ñ 

311 Ä 66 odst. 1 p²sm. a) AZ in fine. 
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vykl§daj² tento pojem i jin² autoŚi, kteŚ² v t®to souvislosti pracuj² s pojmem Ăvadañ 

poļ²taļov®ho programu a odliġuj² ji od tvŢrļ²ho z§mŊru autora.312 

Je potŚeba zm²nit, ģe Ăchybouñ poļ²taļov®ho programu mŢģe bĨt i skuteļnost, 

ģe poļ²taļovĨ program nefunguje v souladu s jeho urļen²m.313 Pro ¼ļely tohoto textu 

a pro vylouļen² jakĨchkoli pochybnost² budeme oznaļovat pŚ²padnĨ nesoulad 

poļ²taļov®ho programu s jeho urļen²m za vadu poļ²taļov®ho programu. Pr§vo na 

opravu vad nen² vĨslovnŊ upraveno v Ä 66 AZ, avġak opr§vnŊnĨ uģivatel mŢģe 

prov§dŊt vybran® aktivity (rozmnoģov§n², pŚeklad, zpracov§n², ¼pravu ļi jinou zmŊnu) 

poļ²taļov®ho programu, pokud je po nezbytn® pro jeho fungov§n² v souladu s jeho 

urļen²m. U vady uģ nejde o technologickĨ prvek (tj. poļ²taļovĨ program technicky 

funguje), avġak nefunguje spr§vnŊ dle funkce ļi vlastnosti programu, kter§ byla 

specifikov§na ļi vym²nŊna ve smlouvŊ mezi autorem (ļi jinĨm vykonavatelem 

majetkovĨch pr§v) a opr§vnŊnĨm uģivatelem. Proto je moģn® smluvnŊ tyto aktivity 

vylouļit314.  

Zaj²mavou ot§zkou je nemoģnost pouģit² (aŠ uģ technick§ nebo v souladu s jeho 

urļen²m) z dŢvodu existence Ă¼ļinnĨch technickĨch prostŚedkŢ ochranyñ (DRM)315. 

Existence tŊchto prostŚedkŢ bude nepochybnŊ souļ§st² samotn®ho Śeġen², a nebude 

tedy ani vadou ani chybou poļ²taļov®ho programu. Pokud by vġak DRM zabraŔovala 

vyuģit² poļ²taļov®ho programu i opr§vnŊn®mu uģivateli, jednalo by se zŚejmŊ i o 

chybu. V takov®m pŚ²padŊ bychom tuto chybu v programu ani nemohli povaģovat za 

DRM a tuto chybu by mohl opr§vnŊnĨ uģivatel bez dalġ²ho opravit.  

BŊģnĨ uģivatel nen² schopen pŚ²padn® chyby ļi vady opravit. Je tedy ot§zkou, 

zda za t²mto ¼ļelem je moģn® povŊŚit tŚet² osobu, a to i pŚes z§kaz zpŚ²stupnŊn² 

poļ²taļov®ho programu tŚet² osobŊ. KladnĨ z§vŊr by byl logickĨ pr§vŊ s ohledem na 

skuteļnost, ģe bŊģnĨ uģivatel takovou chybu ļi vadu nen² schopen opravit s§m. TakovĨ 

z§sah by mŊl bĨt typicky vĨsadou profesion§la, kterĨ tyto aktivity provede za 

                                                        
 
312 Cf. Telec (2007), str. 628. 

313 Ä 66 odst. 1 p²sm. b) AZ. 

314 Ä 66 odst. 1 p²sm. b) in fine AZ. 

315 Ä 43 AZ. 
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uģivatele. JinĨmi slovy, pokud m§ m²t opr§vnŊnĨ uģivatel pr§vo opravovat chyby ļi 

vady a typickĨ uģivatel takov® chyby ļi vady nen² schopen odstranit, mŊl by m²t 

z§roveŔ i pr§vo takovou tŚet² osobu zmocnit. U funkļn²ch chyb programu by mŊla bĨt 

dohoda zakazuj²c² zmocnŊn² tŚet² osoby vyloģena jako neplatn§ (s ohledem na to, ģe 

nen² moģn® moģnost opravu chyb v r§mci technologick®ho procesu vylouļit). 

K obdobn®mu z§vŊru dospŊla i nŊmeck§ judikatura316 pŚi vĨkladu ustanoven² 

smŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ317. Z doslovn®ho vĨkladu ļesk®ho 

autorsk®ho pr§va se vġak bohuģel naopak jev², ģe zmocnit tŚet² osobu k opravŊ chyb 

nen² moģn®. Leg§ln² definice opr§vnŊn®ho uģivatele totiģ vĨslovnŊ nezahrnuje 

moģnost povŊŚen² tŚet² osoby za ¼ļelem opravy chyb poļ²taļov®ho programu.318  

Naopak, z§konod§rce zahrnul vĨslovnŊ moģnost povŊŚen² tŚet² osoby v jinĨch 

ustanoven²ch tohoto ļl§nku (u zpŊtn® analĨzy poļ²taļovĨch programŢ, a to ve formŊ 

black-box analĨzy nebo ve formŊ dekompilace319). VĨkladem a contrario nen² 

n§slednŊ moģn® dovozovat automatickou moģnost povŊŚen² tŚet² osoby i pro jin® 

¼kony neģ vĨġe zm²nŊn§ zpŊtn§ analĨza. TakovĨ vĨklad by mŊl velmi z§vaģn® 

dŢsledky i pŚi praktick® aplikaci. Na rozd²l od nŊmeck®ho opr§vnŊn®ho uģivatele, 

kterĨ si mŢģe na opravu technickĨch chyb v programu najmout softwarovou firmu 

odliġnou od autora, v Ļesk® republice je nutn® vģdy kontaktovat pŢvodn²ho autora. 

V NŊmecku by takto byly spoleļnosti v²c motivovan® k bezchybn® pr§ci na rozd²l od 

situace v Ļesk® republice. Je potŚeba vġak zv§ģit i pŚ²padnĨ eurokonformn² vĨklad320. 

Jak jsme definovali vĨġe, Komise sama dovozuje i v r§mci pojmu opr§vnŊn®ho 

uģivatele, ģe povŊŚen² tŚet² osoby je v z§sadŊ moģn® vģdy a tento koncept v z§sadŊ 

spad§ do tohoto obecn®ho pojmu opr§vnŊnĨ uģivatel.321 Lze tedy argumentovat i ve 

prospŊch umoģnŊn² stejn®ho vĨkladu i v Ļesk® republice, a to i pŚes odliġnĨ doslovnĨ 

vĨklad textu autorsk®ho z§kona. V kaģd®m pŚ²padŊ lze de lege ferenda uvaģovat o 

¼pravŊ definice opr§vnŊn®ho uģivatele a vĨslovn®ho zaŚazen² do tohoto r§mce.  

                                                        
 
316 Cf. I ZR 141/97 (2000), para. 25-27. 

317 SmŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ, ļl§nek 5 odst. 1. 

318 Ä 66 odst. 6 AZ 

319 Ä 66 odst. 1 p²sm. d) a e) AZ. 

320 SDEU ï Marleasing (1990). 

321 Commission Report / Zpr§va Komise (2000), str. 12. 
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Posledn² nem®nŊ dŢleģitou ot§zkou je, zda je moģn® poļ²taļovĨ program 

dekompilovat za ¼ļelem ochrany chyb ļi vad poļ²taļov®ho programu. Jak rozebereme 

d§le, je urļitŊ moģn® zpŊtnŊ analyzovat fungov§n² poļ²taļov®ho programu pro 

zajiġtŊn² vz§jemn®ho funkļn²ho propojen² s jinĨmi poļ²taļovĨmi programy (tj. 

dekompilovat za ¼ļelem zjiġtŊn² rozhran²)322. Na prvn² pohled se zd§ bĨt logick®, aby 

tato moģnost byla pro opr§vnŊn®ho uģivatele k dispozici, pokud m§ pr§vo na opravu 

chyb poļ²taļov®ho programu a z§roveŔ nem§ k dispozici zdrojovĨ k·d poļ²taļov®ho 

programu, kter® by mu opravu tŊchto chyb umoģnilo prov§dŊt. V autorsk®m z§konŊ 

nenajdeme ani povinnost vydat zdrojovĨ k·d ani vĨslovn® pr§vo prov®st dekompilaci. 

PŚitom by ġlo o mnohem m®nŊ invazivn² z§sah do pr§v autora, pokud jde o pr§vo strpŊt 

pŚ²padnou dekompilaci za ¼ļelem opravy chyb ve srovn§n² s pŚ²padnou povinnost² 

vydat zdrojovĨ k·d poļ²taļov®ho programu. V autorsk®m z§konŊ je pouze obsaģeno 

omezen² autora ve prospŊch moģnosti opravy chyb ze strany opr§vnŊn®ho uģivatele. 

Pokud nebude m²t opr§vnŊnĨ uģivatel pr§vo na pŚ²stup ke zdrojov®mu k·du nebo 

alespoŔ m²t moģnost takovĨ chybnĨ ļi vadnĨ poļ²taļovĨ program dekompilovat, bylo 

by toto pr§vo velmi jednoduġe negovateln®. 

Z vĨġe uvedenĨch dŢvodŢ dosp²vaj² nŊkteŚ² autoŚi k n§zoru, ģe dekompilace za 

¼ļelem opravy chyb ļi vad poļ²taļov®ho programu je automaticky moģn§.323 S tŊmito 

autory vġak lze souhlasit do t® m²ry, ģe bez tohoto pr§va by v nŊkterĨch pŚ²padech 

mohlo bĨt pr§vo na opravu chyby ļi vady pouze obt²ģnŊ realizovateln®.  

Souļasn§ pr§vn² ¼prava vġak dle n§zoru autora t®to pr§ce tuto dekompilaci 

neumoģŔuje. Poprv®, ani samotn§ Komise nezamĨġlela vytvoŚit moģnost zpŊtn® 

analĨzy pro jin® ¼ļely neģ pro zjiġtŊn² ideje rozhran² pro zajiġtŊn² vz§jemn®ho 

funkļn²ho propojen² s dekompilovanĨm poļ²taļovĨm programem.324 Tedy ani 

samotn§ Komise pŚi pŚ²pravŊ samotnĨch smŊrnic o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ 

nezamĨġlela, aby zpŊtn§ analĨza byla pouģiteln§ i pro pŚ²pady opravy chyb ļi vad 

poļ²taļovĨch programŢ. Podruh®, ani text souļasn® pr§vn² ¼pravy dekompilaci za 

                                                        
 
322 Ä 66 odst. 1 p²sm. e) AZ. 

323 Zbr§nek (2012), str. 61. 

324 Zpr§va Komise / Commission Report (2000), str. 14, ve kter® Komise EU kritizuje absenci n§rodn² legislativy zakazuj²c² 

prov§dŊt zpŊtnou analĨzu i v jinĨch pŚ²padech neģ za ¼ļelem zjiġtŊn² rozhran². 
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¼ļelem opravy chyb ļi vad neumoģŔuje. A potŚet², pro ¼ļely dekompilace pro opravy 

chyb nen² moģn® ani obch§zet syst®my DRM (na rozd²l od dekompilace za ¼ļelem 

interoperability).325 VĨjimka z autorskopr§vn² ochrany autora poļ²taļov®ho programu 

by moģnost dekompilace v souladu s tŚ²-stupŔovĨm testem (i) musela bĨt stanovena 

v z§konŊ, (ii) nesmŊla bĨt v rozporu s bŊģnĨm zpŢsobem uģit² d²la, a z§roveŔ (iii) 

nesmŊla nepŚimŊŚenŊ zasahovat do opr§vnŊnĨch z§jmŢ autora. VĨjimka pro 

dekompilaci za ¼ļelem opravy chyb dle naġeho n§zoru nesplŔuje hned prvn² stupeŔ 

tohoto testu. Tato vĨjimka je svĨmi autory dovozov§na pouze z relativnŊ obecn®ho 

pojmu pŚeklad v definici vĨļtu ļinnost² umoģnŊnĨch opr§vnŊn®mu uģivateli v pŚ²padŊ 

vĨskytu chyby ļi vady. V souladu s vĨkladem org§nŢ WTO vġak mus² bĨt pŚ²padn§ 

vĨjimka definov§na v z§konŊ jasnĨm zpŢsobem, a mus² bĨt v z§konŊ i jednoznaļnŊ 

vymezena ve sv® pŢsobnosti a rozsahu.326 Tento vĨklad jednoznaļnŊ splŔuje moģnost 

zpŊtn® analĨzy za ¼ļelem zjiġtŊn² informac² pro dosaģen² interoperability, protoģe je 

vymezen (i) jasnŊ a ned§v§ prostor pro pochybnosti, (ii) omezuje pŢsobnost (tj. pokud 

je to potŚebn® pro dosaģen² vz§jemn®ho funkļn²ho propojen² a pokud informace nejsou 

dostupn® jinak), a (iii) omezuje i rozsah (tj. omezuje pouze na rozhran² a stanovuje 

pravidla pro dalġ² uģit² tŊchto informac²). DomnŊl§ vĨjimka umoģŔuj²c² dekompilaci 

programu pro opravu chyb (i) nen² vymezena jasnŊ, (ii) je pouze ļ§steļnŊ omezena ve 

sv® pŢsobnosti (na situace, kdy program obsahuje chyby), a (iii) nen² omezena ve sv®m 

rozsahu. PŚi pŚipuġtŊn² existence takov® vĨjimky bychom museli pŚipustit, ģe 

opr§vnŊnĨ uģivatel nen² s dekompilovanĨm k·dem omezen v nakl§d§n², co by 

nepochybnŊ bylo v rozporu s opr§vnŊnĨm z§jmem autora programu. Teoreticky by 

bylo moģn® pouģ²t per analogiam omezen², kter§ jsou definov§na pro dekompilaci za 

¼ļelem dosaģen² vz§jemn®ho funkļn²ho propojen². Tento postup by vġak uģ 

nekorespondoval s poģadavky tŚ²stupŔov®ho testu.  

V kaģd®m pŚ²padŊ lze s autory dovozuj²c²mi existenci t®to vĨjimky souhlasit, ģe 

by bylo potŚebn® tuto vĨjimku m²t v z§konŊ zakotvenou. Pr§vo na opravu chyb by 

takto bylo opravdu efektivnŊjġ². Lze proto doporuļit zakotven² t®to vĨjimky a 

podrobnĨch pravidel pro jej² aplikaci de lege ferenda. Je takt®ģ moģn®, ģe tato pravidla 

                                                        
 
325 Ä 66 odst. 8 AZ stanov² vĨjimky pouze pro zpŊtnou analĨzu za ¼ļelem dosaģen² interoperability nebo pro black box analĨzu. 

326 Panel DSB 160 (2000), para. 6.108-6.112. 
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budou dotvoŚena na z§kladŊ rozhodovac² praxe SDEU, obdobnŊ jak se stalo v pŚ²padŊ 

pr§va na vyļerp§n² u nehmotnĨch rozmnoģenin.327 

Opr§vnŊnĨ uģivatel poļ²taļov®ho programu by nepochybnŊ mŊl m²t moģnost i 

s§m opravit funkļn² chyby tohoto programu tak, aby poļ²taļovĨ program mohl bez 

dalġ²ho vyuģ²vat. V tomto ohledu je nutn® rozliġovat mezi chybami (tj. souvisej²c² 

s vŢbec se spustitelnost² programu ļi jinĨmi funkļn²mi prvky) a vadami (tj. souvisej²c² 

s pŚedpokl§danĨmi vlastnostmi poģadovanĨmi, sl²benĨmi ļi objektivnŊ 

oļek§vatelnĨmi). Oprava vad je v r§mci smluvn² volnosti stran a je j² moģn® smluvnŊ 

vylouļit. Oprava chyb je naopak tak z§sadnŊ a neoddŊlitelnŊ spjata se samotnou 

spustitelnost² ļi fungov§n²m programu, ģe ji nelze smluvnŊ vylouļit. Za souļasn®ho 

pr§vn²ho stavu v ĻR zŚejmŊ nelze pro opravu vady pouģ²t tŚet² osobu a takt®ģ nen² 

moģn® program dekompilovat (a ani obej²t DRM za ¼ļelem dekompilace pŚi zjiġtŊn² 

zdrojov®ho k·du nutn®ho na opravu chyb), pokud nem§ opr§vnŊnĨ uģivatel 

k dispozici pŚ²sluġnou ļ§st zdrojov®ho k·du nutnou na opravu. De lege ferenda lze 

zakotven² obou moģnost² vĨslovnŊ v z§konŊ vġak obŊ urļitŊ doporuļit. 

4.1.8 ZpŊtn§ analĨza 

Jak bylo naznaļeno vĨġe, zpŊtnou analĨzou poļ²taļov®ho programu se typicky 

rozum² proces, pŚi kter®m se uģivatel nebo jin§ osoba snaģ² zjistit, jak byl urļitĨ 

poļ²taļovĨ program vytvoŚen (na jakĨch principech je zaloģen, jak® algoritmy a datov® 

struktury byly pouģity, co zamĨġl² dos§hnout apod.). DŢvodŢ pro takovou zpŊtnou 

analĨzu mŢģe bĨt nŊkolik. MŢģe j²t o studov§n²m poļ²taļovĨch programŢ pro vlastn² 

nebo obecn® vzdŊl§v§n², verifikaci poļ²taļov®ho programu (napŚ²klad verifikaci 

bezpeļnosti), inspirace postupy konkurence a zrychlen² vĨvoje nebo jin® dŢvody 

vedouc² napŚ²klad ke vz§jemn® interoperabilitŊ (vz§jemn®mu funkļn²mu propojen² 

programŢ).328  

                                                        
 
327 Cf. SDEU ï UsedSoft (2012). 

328 Cf. Zbr§nek (2012), str. 56 et seq. 
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4.1.8.1 Metodiky zpŊtn® analĨzy 

ZpŊtn§ analĨza u poļ²taļovĨch programŢ mŢģe prob²hat v²cero zpŢsoby, a to aŠ 

uģ studov§n²m zdrojovĨch k·dŢ poļ²taļov®ho programŢ (jsou-li zkoumaj²c² osobŊ 

k dispozici), anebo pokud zkoumaj²c² osoba nem§ zdrojov® k·dy k dispozici, tak i 

studov§n²m fungov§n² poļ²taļovĨch programŢ na z§kladŊ analĨzy vĨstupŢ pŚi 

zad§v§n² rŢznĨch vstupn²ch dat (black-box), nebo z²sk§n²m zdrojovĨch k·dŢ 

dekompilac² (white-box). Je zŚejm®, ģe posledn² z metod je z pohledu autorsk®ho 

pr§va nejv²c invazivn². 

Black box metodika. ZpŊtn§ analĨza mŢģe bĨt typicky prov§dŊna pouhĨm 

studov§n²m chov§n² programu a zjiġŠov§n²m, na jakĨch myġlenk§ch nebo postupech 

je zaloģen. Tento model je zaloģen na zad§v§n² rŢznĨch vstupŢ do programu (black-

box) a analĨze jeho vĨstupŢ. Proto jej napŚ²klad Bently vĨstiģnŊ nazĨv§ jako black box 

zpŊtn§ analĨza (tj. analĨza na z§kladŊ pŚ²stupu ļern® skŚ²nky)329. Tento postup totiģ 

pouze dovozuje a h§d§, jak program funguje vevnitŚ pouze z toho, jak se chov§ 

navenek.  

Moģnost zkoumat ideje, na kterĨch je poļ²taļovĨ program zaloģen, je dovoleno 

na z§kladŊ kogentn² z§konn® ¼pravy330 pouze opr§vnŊn®mu uģivateli nebo jeho 

povŊŚen® osobŊ. Takov®to zkoum§n² idej², zkouġen² a studov§n² programŢ je moģn® 

pouze u vybranĨch aktivit standardn²ho pouģ²v§n² poļ²taļov®ho programu (k nimģ je 

danĨ uģivatel opr§vnŊnĨ), tj. typicky jeho zaveden² do pamŊti poļ²taļe, zobrazov§n², 

provoz ļi jeho pŚenos. Mnoh® z tŊchto aktivit bĨvaj² a priori souļ§st² opr§vnŊn² 

uģivatele, a tedy d²ky tomuto ustanoven² se st§v§ jejich souļ§st² i moģnost zkoum§n², 

studov§n² a zkouġen² programu. C²lem tŊchto aktivit mus² bĨt pr§vŊ zjiġŠov§n² 

podkladovĨch myġlenek a principŢ. Z toho nŊkteŚ² autoŚi dovozuj², ģe s ohledem na 

tento ¼ļel aktivit jsou moģn® pouze incidenļn² objevy, bez moģnosti c²len®ho a 

systematick®ho zjiġŠov§n² idej².331 NejnovŊjġ² rozhodovac² praxe Soudn²ho dvora 

Evropsk® unie vġak i takov®to systematick® zjiġŠov§n² funkcionality posoudila jako 

                                                        
 
329 Dreier (2006), str. 226. 

330 Ä66 odst. 1 p²sm. d) AZ. 

331 Cf. Bently in Dreier (2006), str. 228. 
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souladn® s touto vĨjimkou z ochrany autorsk®ho pr§va autora ļi vykonavatele 

majetkovĨch autorskĨch pr§v.332 

Takto zjiġtŊn® ideje a myġlenky, na kterĨch je poļ²taļovĨ program nebo 

kter§koli jeho ļ§st zaloģen, nejsou pŚedmŊtem ochrany autorsk®ho pr§va. Jejich dalġ² 

pouģit² nen² d§le regulov§no333. To vġak nevyluļuje pŚ²padnou aplikaci pravidel nekal® 

soutŊģe. Zde se projevuje jeden ze z§kladn²ch principŢ, ģe autorsk® pr§vo nechr§n² 

ideje, pouze jejich individu§ln² vyj§dŚen². Tento princip znovu potvrdil i Soudn² dvŢr 

Evropsk® unie, kterĨ potvrdil, ģe funkcionalita poļ²taļov®ho programu, programovac² 

jazyky ļi datov® struktury nepoģ²vaj² ochranu autorskĨm pr§vem.334 Tento z§vŊr byl 

podpoŚen t²m, ģe v dan®m pŚ²padŊ nemŊl opr§vnŊnĨ uģivatel vŢbec k dispozici 

zdrojov® k·dy dan®ho poļ²taļov®ho programu.335 Na black box zpŊtnou analĨzu se 

takt®ģ nevztahuje ochrana prostŚedkŢ DRM, tj. opr§vnŊnĨ uģivatel mŢģe studovat 

chov§n² programu i pŚes existenci prostŚedkŢ DRM.336 

White box metodika. ZpŊtn§ analĨza dekompilac² (white box) je jiģ mnohem 

invazivnŊjġ² z pohledu autorsk®ho pr§va. Jde totiģ o situaci, kdy uģivatel nedisponuje 

zdrojovĨmi k·dy poļ²taļov®ho programu a snaģ² se rekonstruovat zdrojov® k·dy 

zpŊtnĨm postupem ï tj. ze strojov®ho k·du zpŊt do k·du zdrojov®ho (tzv. 

dekompilac²). Do pojmu dekompilace je v ġirġ²m smyslu moģn® zaŚadit jakĨkoli 

pŚeklad z niģġ²ho do vyġġ²ho programovac²ho jazyka.337 AutorskĨ z§kon tento pojem 

sice nedefinuje, ale pouģ²v§ ho v t®to ġirok® podobŊ.338 Ve vĨsledku jde o zpŢsob 

zjiġŠov§n² zpŢsobu zmŊny formy vyj§dŚen² poļ²taļov®ho programu zpŢsobem, kterĨ 

je pro ļlovŊka v²c ļitelnŊjġ² (niģġ² formy jsou naopak bliģġ² strojov®mu vyj§dŚen²), 

avġak je i z pohledu autorskopr§vn²ho v²c invazivn². Nejenom, ģe se mŊn² samotn§ 

forma vyj§dŚen², k ļemuģ by mŊl m²t autor s§m vĨluļn® pr§vo, avġak se zvyġuje riziko 

                                                        
 
332 SDEU - SAS Institute (2012), para. 24 a 44. 

333 ObdobnŊ viz napŚ²klad smŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ, ļl. 1 odst. 2 a recit§l 23. 

334 SDEU - SAS Institute (2012), para. 39-42. 

335 Ibidem, para. 44. 

336 Ä 66 odst. 8 AZ. 

337 Legislativa ve Velk® Brit§nii definuje dekompilaci obdobnŊ ġiroce, cf. DCPA (1998), para. 50B.  

338 Cf. Ä66 odst. 1 p²sm. e) a Ä66 odst. 4 AZ. 



Disertaļn² pr§ce ï Pr§vn² ochrana poļ²taļovĨch programŢ 
 

 
 102 

kop²rov§n² nejenom samotnĨch autorskopr§vnŊ nechr§nŊnĨch idej², ale i samotn®ho 

vyj§dŚen². 

Jak jiģ bylo vĨġe naznaļeno, proces dekompilace je vĨluļnĨm pr§vem autora. 

Tento z§kaz je uģiteļnĨ s ohledem na ochranu investice do vĨvoje samotn®ho 

poļ²taļov®ho programu. B.A. Galler odhaduje, ģe v pŚ²padŊ dovolenosti prov§dŊt 

dekompilaci by bylo pro konkurenty moģn® vytv§Śet poļ²taļov® programy za cenu asi 

2% ze sumy, kterou vynaloģil autor pŢvodn²ho programu. Pokud by tedy ochrana pŚed 

dekompilac² nebyla zavedena, mohlo by to omezovat motivaci pŚed tvorbou 

inovativn²ch poļ²taļovĨch programŢ.339 

Naopak, moģnost dekompilace mŢģe bĨt v urļitĨch situac²ch praktick§ a ģ§dan§. 

MŢģe se jednat o dekompilaci za ¼ļelem opravy chyb pro pŚ²pad, ģe opr§vnŊnĨ 

uģivatel nen² schopen z²skat zdrojovĨ k·d, nebo jeho ļ§st, anebo pŚ²padnŊ opravit 

chybu jinak neģ z²skat urļit® informace dekompilac². Zejm®na vġak jde o situaci, kdy 

by mohl autorskopr§vn² monopol k urļit®mu poļ²taļov®mu programu vytv§Śet a 

posilovat monopolizaci na trhu samotn®m ļi navazuj²c²ch trz²ch. PŚedstavme si situaci 

trģnŊ ¼spŊġn®ho poļ²taļov®ho programu, kterĨ ovl§dne trh. Pokud vġak jin® programy 

nejsou schopny s t²mto programem komunikovat, a neexistovala by ģ§dn§ regulace 

k zajiġtŊn² interoperability, mohla by se tato trģn² s²la rozġ²Śit i do dalġ²ch navazuj²c²ch 

odvŊtv². Na rozd²l od veŚejnopr§vn²ch pravidel zamezuj²c²m takovĨmto zpŢsobem 

zneuģ²vat dominanci na trhu340, ¼prava v autorsk®ho z§konŊ umoģŔuje pŚ²mo situaci 

Śeġit (bez potŚeby ingerence veŚejn®ho org§nu). Tedy pr§vo dekompilace d§v§ silnŊjġ² 

moģnost pozitivnŊ br§nit negativn²m efektŢm potenci§ln² monopolizace. Nav²c pr§vo 

dekompilace m§ bĨt pouze o prostŚedek ultima ratio, tzn. mŊlo by bĨt pouģito pouze 

v pŚ²padŊ, ģe jiģ neexistuje jin§ moģnost pro opr§vnŊn®ho uģivatele. M§ tedy sp²ġ 

slouģit jako motivuj²c² aspekt pro autory poļ²taļovĨch programŢ, aby sv® rozhran² 

zveŚejŔovali a umoģŔovali propojen² a komunikaci s jinĨmi programy. Pokud tak totiģ 

autoŚi uļin², budou vģdy benefitovat z ochrany autorsk®ho pr§va, jelikoģ v takov®m 

pŚ²padŊ nebude dekompilace pŚ²pustn§. 

                                                        
 
339 Galler (2009), str. 118-119. 

340 Z§kon o ochranŊ hospod§Śsk® soutŊģe, Ä11 et seq. 
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PŚ²stup k ochranŊ autorsk®ho pr§va (copyright), vļetnŊ aplikovatelnĨch 

vĨjimek, je ve SpojenĨch st§tech americkĨch v obecnosti definov§n na z§kladŊ 

z§kona341 a dotv§Śen precedenty. Rozhodovac² praxe v USA pŚitom umoģŔuje 

dekompilaci, pokud spad§ do r§mce fair use342 pouģit² v r§mci USC.343 V pŚ²padu Sega 

v Accolade americk® soudy dospŊly k z§vŊru, ģe pokud je dekompilace jedinĨm 

zpŢsobem, jak se dostat k myġlenk§m a principŢm, na kterĨch je poļ²taļovĨ program 

zaloģen, a z§roveŔ existuje legitimn² dŢvod pro snahu se k tŊmto informac²m dostat, 

mŢģe bĨt dekompilace povaģov§na jako souļ§st doktr²ny fair use.344 Americk® soudy 

aprobuj² koncept dekompilace i za ¼ļelem dosaģen² interoperability, pokud jsou 

splnŊny restriktivn² podm²nky obdobn® evropsk® ¼pravŊ.345 Pokud jsou splnŊny 

podm²nky pro zpŊtnou analĨzu poļ²taļov®ho programu za ¼ļelem dosaģen² 

interoperability, je moģn® i vyv²jet a pouģ²vat n§stroje slouģ²c² k odstranŊn² DRM.346 

NapŚ²klad v ned§vn®m pŚ²padu Oracle v Google soud neuznal dekompilaci (analĨzu 

rozhran² Java pro developery) jako povolenou s ohledem na to, ģe soud posoudil pŚ²pad 

jako podstatn® kop²rov§n², kter® nav²c ani nebylo za ¼ļelem vz§jemn®ho funkļn²ho 

propojen².347 

4.1.8.2 ZajiġtŊn² interoperability 

Moģnost vz§jemn®ho funkļn²ho propojen² mezi poļ²taļovĨmi programy je 

vn²m§na jako jeden z kl²ļovĨch aspektŢ rŢstu konkurenceschopnosti.348 Pro zajiġtŊn² 

tohoto velmi dŢleģit®ho principu je potŚebn® zajistit, aby program§toŚi mŊli pr§vo 

moģnost napojen² na rozhran² jinĨch, jiģ existuj²c²ch poļ²taļovĨch programŢ. ZpŢsob 

propojen² a nastaven² rozhran² je typicky povaģov§no za ideu resp. funkcionalitu, kter§ 

nen² pŚedmŊtem ochrany autorskĨm pr§vem.349 Je vġak dŢleģit® zajistit, ģe osoby, kter® 

                                                        
 
341 V tomto pŚ²padŊ jde o US Code, Title 17. 

342 Abbot (2003), str. 7 et seq. 

343 US Code, Title 17, Ä 107: (orig.) Ă[é] use by reproduction in copies or [é] for purposes such as criticism, comment, news 

reporting, teaching (including multiple copies for classroom use), scholarship, or research, is not an infringement of copyright.ñ 

344 USCANC ï Sega v Accolade (1992).  

345 Cf. Zbr§nek (2012), str. 59 et seq. 

346 Ibidem. 

347 USCAFC ï Oracle v Google (2018).  

348 Cf. ICT Task Force. Meeting Minutes. More interoperability needed to boost the European ICT industry's competitiveness 

Brussels, 27 November 2006.  

349 Cf. SDEU - SAS Institute (2012), para. 39.  
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zamĨġlej² vytv§Śet poļ²taļov® programy napojiteln® na tyto existuj²c² syst®my, mŊli 

informace o tom, jak toto napojen² zrealizovat. Toto je moģn® zajistit v²cero zpŢsoby, 

vļetnŊ napŚ²klad zveŚejnŊn² informac² o rozhran² nebo je poskytovat na vyģ§d§n². 

Ģ§dn® z tŊchto aktivit vġak nejsou relevantn² z pohledu ochrany autorskĨm pr§vem.  

Co vġak v pŚ²padŊ, ģe tyto informace nejsou dostupn®? Autorskopr§vnŊ jsou 

chr§nŊny jak®koli ļ§sti poļ²taļov®ho programu, vļetnŊ jeho rozhran². Jak®koli uģit² 

konkr®tn²ho rozhran², vļetnŊ rozmnoģov§n², zpracov§n² (napŚ. pŚekladu) nebo zmŊny 

(napŚ. ¼pravy), je vĨluļnĨm pr§vem autora nebo vykonavatele majetkovĨch 

autorskĨch pr§v. Ve vĨġe uveden®m smyslu je dŢleģit®, aby v pŚ²padŊ, ģe informace o 

rozhran² nejsou pro uģivatele dostupn®, mohl rozhran² dekompilovat a z²skat potŚebn® 

informace slouģ²c² k takov®mu propojen². Jak jsme rozeb²rali u vĨjimky ve vztahu 

k opravŊ chyb, je dŢleģit®, aby takov§ vĨjimka byla v z§konŊ stanovena a aplikov§na 

ve smyslu tŚ²-stupŔov®ho testu.  

Kontext aplikace. Dle autorsk®ho z§kona mŢģe dekompilaci za ¼ļelem zjiġtŊn² 

informac² pro dosaģen² interoperability prov§dŊt pouze opr§vnŊnĨ uģivatel nebo j²m 

povŊŚen§ osoba, pokud je k takovĨm aktivit§m tento uģivatel opr§vnŊn.350 Toto 

vymezen² evokuje, ģe by dekompilace mohla bĨt prov§dŊna pouze pŚi jinĨch 

aktivit§ch, ke kterĨm je opr§vnŊna (tj. mus² je prov§dŊt pouze jako souļ§st jinĨch 

jedn§n², ke kterĨch je opr§vnŊna). Avġak dekompilace je ve sv® podstatŊ samostatnou 

a nestandardn² aktivitou. Konstrukce ļesk®ho pr§va, kdy je moģn® prov§dŊt zpŊtnou 

analĨzu pouze pŚi jinĨch jedn§n²ch, nen² proto vhodn§. PŚi doslovn®m vĨkladu by ji 

mohla prakticky znemoģnit. Tato konstrukce je naopak vhodn§ u black box analĨzy 

(tj. studov§n² a zkoum§n² funkcionality programu dle chov§n² navenek), kter§ mŢģe a 

typicky bude prov§dŊn§ pŚi standardn²ch aktivit§ch opr§vnŊn®ho uģivatele nebo jeho 

povŊŚen® osoby. Naopak, dle smŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ je 

vyģadov§no, aby ¼kony white-box zpŊtn® analĨzy prov§dŊla osoba, kter§ m§ pr§vo 

poļ²taļovĨ program uģ²t nebo povŊŚen§ osoba.351 SmŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch 

programŢ tedy umoģŔuje i dekompilaci i vedle standardn²ch aktivit opr§vnŊn®ho 

                                                        
 
350 Ä 66 odst. 1 p²sm. f) AZ. 

351 SmŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ (2009), ļl. 6 odst. 1 p²sm. a): (orig.) Ăthose acts are performed by the licensee or 

by another person having a right to use a copy of a program, or on their behalf  by a person authorised to do soñ. 
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uģivatele. PŚi vĨkladu ļesk®ho autorsk®ho pr§va je tedy nutn® postupovat 

eurokonformnŊ352 a dovodit moģnost prov§dŊt dekompilaci i vedle jinĨch standardn²ch 

ļinnost² opr§vnŊn®ho uģivatele. 

Nezbytnost. Velmi dŢleģitou podm²nkou pro proveden² dekompilace je jej² 

nezbytnost. JinĨmi slovy, opr§vnŊnĨ uģivatel mus² nejdŚ²ve efektivnŊ vyuģ²t jin® 

moģnosti, jak se k informac²m o rozhran² dostat. Proveden² dekompilace by tedy mŊlo 

pŚedstavovat Śeġen² ultima ratio. Dokonce nŊkter® n§zory smŊŚuj² aģ k nutnosti 

prokazovat naprostou nezbytnost tŊchto ¼konŢ.353 Jednou z nutnĨch (nikoli 

postaļuj²c²ch) podm²nek pro proveden² dekompilace je, ģe informace o rozhran² 

nejsou dŚ²ve jinak nebo snadno dostupn®. Pokud napŚ²klad autor nebo jin§ osoba, kter§ 

poļ²taļovĨ program distribuuje, dod§v§ i manu§l, ve kter®m jsou uveden® informace 

obsaģeny, je v rozsahu poskytnutĨch informac² dekompilace nepŚ²pustn§. ObdobnĨ 

z§vŊr plat², pokud je ve smlouvŊ s opr§vnŊnĨm uģivatelem domluveno, ģe tyto 

informace mu budou poskytnuty za rozumnĨch podm²nek.354 V odborn® literatuŚe se 

rŢzn² n§zory na to, zda lze z²sk§vat informace o rozhran² bez pŚedeġl®ho projeven² 

z§jmu o tyto informace ve vztahu k autorovi nebo distributorovi. Jde o to, zda je nutn® 

vģdy pŚed kaģdĨm proveden²m dekompilace vzn§ġet dotaz na autora, pokud dan§ 

informace prokazatelnŊ nebyla dostupn§ dŚ²v. V tomto ohledu se lze pŚiklonit k z§vŊru 

Bentlyho, kterĨ dovozuje v tomto pŚ²padŊ moģnost dekompilovat i bez dodateļn®ho 

dotazov§n², pokud by toto prokazatelnŊ zpŢsobilo nepŚimŊŚen® prŢtahy355. V tomto 

ohledu by tedy mŊl opr§vnŊnĨ uģivatel postupovat s rozumnou a odbornou p®ļ², 

kontaktovat autora nebo distributora, a pokud jiģ kontaktoval a tyto informace mu 

nebyly poskytnuty, mŢģe pŚ²padnŊ zah§jit dekompilaci (pŚi splnŊn² dalġ²ch podm²nek). 

Propojen². Opr§vnŊnĨ uģivatel mŢģe prov§dŊt ļinnosti spoļ²vaj²c² 

v rozmnoģov§n² ļi pŚekladu k·du. Aktivity opr§vnŊn®ho uģivatele by vġak mŊly bĨt 

omezeny pouze na aktivity, kter® jsou nutn® pro dosaģen² vz§jemn®ho funkļn²ho 

propojen². Samotn§ smŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ toto propojen² 

                                                        
 
352 Cf. SDEU ï Marleasing (1990). 

353 Cf. Bot (2011), para. 87. 

354 Cf. Bainbringe (2000), str. 44-45.  

355 Dreier (2006), str. 231. 
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definuje jako Ăschopnost vz§jemnŊ si vymŊŔovat informace a vz§jemnŊ vymŊnŊn® 

informace uģ²vatñ356. Rozsah propojen² upravuje i ļeskĨ autorskĨ z§kon a limituje ho 

pouze na propojen² mezi poļ²taļovĨmi programy.357 Propojen² bychom vġak mohli 

vn²mat a vykl§dat i v²c extenzivnŊ; definice propojen² by tedy mohla a dle m®ho 

n§zoru i mŊla (pŚi aplikaci teleologick®ho vĨkladu) zahrnout i pŚ²padn® propojen² 

s hardwarovĨmi komponentami. K tomuto extenzivn²mu vĨkladu se pŚibliģuje i 

Komise pŚi vĨkladŢ c²lŢ smŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ.358 

Rozsah a pouģit². V neposledn²m ŚadŊ je velmi dŢleģit® si definovat rozsah a 

pouģit² informac², kter® mŢģeme pomoc² dekompilace z²sk§vat. Je nepochybn®, ģe 

rozsah dekompilovanĨch informac² bude vģdy zahrnovat informace nutn® pro 

propojen² naġeho nez§visle vytvoŚen®ho poļ²taļov®ho programu s t²mto 

dekompilovanĨm poļ²taļovĨm programem. PŚitom vġak zahrnovat informace, kter® 

slouģ² k propojen² dekompilovan®ho poļ²taļov®ho programu s jinĨmi poļ²taļovĨmi 

programy (nejen s naġ²m programem).359 JinĨmi slovy, je moģn® dekompilovat 

operaļn² syst®m nejenom pro zajiġtŊn² vz§jemn®ho funkļn²ho propojen² s naġ² 

aplikac², kter§ m§ bĨt naistalov§na a m§ komunikovat s t²mto operaļn²m syst®mem, 

ale mŢģe obsahovat i informace, kter® mŢģou bĨt pouģiteln® i pro n§ġ operaļn² syst®m, 

aby dok§zal komunikovat s aplikacemi obdobnĨm zpŢsobem jako dekompilovanĨ 

operaļn² syst®m.360 Informace musej² vģdy bĨt pouze za ¼ļelem dosaģen² vz§jemn®ho 

funkļn²ho propojen² mezi programy. Informace nezbytn® k dosaģen² takov®ho 

propojen² definovala Komise jako Ă¼pln® a pŚesn® specifikace implementovanĨch 

protokolŢ uģ²vanĨch [serverovĨm poļ²taļovĨm programem] pro poskytov§n² sluģeb 

[pro klientskĨ poļ²taļovĨ program]ñ361. Tuto definici rozsahu informac² lze bez 

dalġ²ho zobecnit na specifikace komunikaļn²ch protokolŢ mezi jakĨmikoli 

poļ²taļovĨmi programy nebo poļ²taļovĨm programem a hardwarovĨm vybaven²m. 

Lze pouze souhlasit s n§slednĨm hodnocen²m i Soudu prvn²ho stupnŊ EU, kterĨ 

                                                        
 
356 SmŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ (2009), rec. 10. 

357 Ä 66 odst. 1 p²sm. e) AZ: Ă[é] nez§visle vytvoŚen®ho poļ²taļovĨmi programy s jinĨmi poļ²taļovĨmi programy [é]ñ. 

358 Commission Staff Working Paper / Pracovn² materi§l Komise (2004), str. 9. 

359 Cf. Dreier (2006), str. 230-231. 

360 Cf. Bainbridge (2000), str. 44. 

361 Rozhodnut² Komise ï Microsoft (2004), para. 1 odst. 1. 
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konstatoval, ģe rozsah nezbytnosti je d§n pouze specifikac² komunikaļn²ho rozhran², 

nikoli uģ jeho zdrojovĨm k·dem.362 Zde soudy v EU jednoznaļnŊ dovozuj², ģe tato 

vĨjimka se vztahuje pouze na aktivity vedouc² ke zjiġtŊn² ideje (protokoly), nikoli vġak 

na samotnĨ zdrojovĨ k·d, kterĨ zŢst§v§ chr§nŊnĨm autorskĨm pr§vem s vĨluļnĨm 

pr§vem na uģit² ze strany autora nebo jin®ho vykonavatele majetkovĨch autorskĨch 

pr§v.363 

Z nezbytnosti dekompilace lze dovodit, ģe dekompilace poļ²taļov®ho programu 

mus² bĨt omezena pouze na ļ§sti poļ²taļov®ho programu, ve kterĨch se mŢģou 

nach§zet informace o komunikaļn²ch protokolech. Typicky postaļ² dekompilovat 

pouze velmi malou ļ§st celkov®ho komplexu poļ²taļov®ho programu (napŚ²klad pouze 

knihovny Ś²d²c² komunikaci), aby opr§vnŊnĨ uģivatel z²skal ¼plnou a pŚesnou 

specifikaci komunikaļn²ch protokolŢ. Pokud nelze tyto informace oddŊlit, je moģn® 

dovodit, ģe za ¼ļelem zjiġtŊn² bude nutn® (alespoŔ ļ§steļnŊ) dekompilovat celĨ 

poļ²taļovĨ program. S ohledem na typicky vysokou modularitu poļ²taļovĨch 

programŢ je vģdy pro opr§vnŊn®ho uģivatele doporuļen²hodn® vytv§Śet podrobn® 

z§znamy o tom, ģe zkoumal v kaģd®m dekompilaļn²m kroku, zda mŢģe dalġ² 

pokraļov§n² procesu z¼ģit pouze na urļit® ļ§sti (pokud by bylo zŚejm®, ģe pouze tyto 

ļ§sti obsahuji specifikace rozhran²). Tyto z§znamy pak mohou slouģit jako efektivn² 

obrana, ģe takovĨ opr§vnŊnĨ uģivatel postupoval s odbornou starostlivost² pŚi 

prov§dŊn² dekompilace. 

Pouģitelnost z²skanĨch informac². Zaj²mavou ot§zkou je i n§sledn® pouģit² 

dekompilac² z²skanĨch informac². Tyto informace typicky pŚedstavuj² ideu Śeġen² 

vz§jemn®ho funkļn²ho propojen² (jak jsme vĨġe popsali, samotnĨ zdrojovĨ k·d nen² a 

z podstaty ani nemŢģe bĨt takovou informac²). Autorsk® pr§vo totiģ aģ na tuto vĨjimku 

nechr§n² ani nestanovuje omezuj²c² podm²nky pro uģit² idej² (v tomto pŚ²padŊ 

komunikaļn²ho rozhran²). SmŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ stanov² pro 

tento pŚ²pad omezuj²c² podm²nky pro dalġ² uģit² tŊchto informac², avġak nedefinuje 

jejich pr§vn² povahu. Jak popisuje Bently, mnoho ļlenskĨch st§tŢ tyto omezuj²c² 

                                                        
 
362 Microsoft v Commission (2007), para. 203. 

363 Ibidem. 
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podm²nky implementovalo ve formŊ podm²nek dekompilace. To znamen§, ģe pokud 

nŊkter§ z tŊchto podm²nek dalġ²ho nakl§d§n² nebude splnŊna, bude celĨ proces 

dekompilace v rozporu pravidly dekompilace a tedy i v rozporu s autorskĨm 

pr§vem.364 ĻR stanovila nikoli podm²nky, ale z§konn® povinnosti uģit² ļi rozsahu 

dalġ²ho uģit² informac² z²skanĨch dekompilac². JinĨmi slovy, pokud dojde k poruġen² 

tŊchto povinnost², dekompilaci jako v t® dobŊ uģ logicky ukonļenĨ proces nebude 

poznaļen jakoukoli vadou. Opr§vnŊnĨ uģivatel vġak poruġ² z§konnou povinnost se 

vġemi dŢsledky, vļetnŊ napŚ²klad povinnosti nahradit ¼jmu dle obecnĨch ustanoven² 

obļansk®ho z§kon²ku.365 Dle ļesk®ho autorsk®ho z§kona existuj² tŚ² z§kladn² 

povinnosti, kter® omezuj² osobu, kter§ informace o rozhran² z²skala jako vĨsledek 

dekompilace: (i) informace nesmŊj² bĨt poskytnuty jinĨm osob§m, ledaģe je to 

nezbytn® k dosaģen² vz§jemn®ho funkļn²ho propojen² nez§visle vytvoŚen®ho 

poļ²taļov®ho programu, (ii) informace nesmŊj² bĨt vyuģity k jinĨm ¼ļelŢm neģ k 

dosaģen² vz§jemn®ho funkļn²ho propojen² nez§visle vytvoŚen®ho poļ²taļov®ho 

programu, a (iii) tyto informace nesmŊj² bĨt vyuģity ani k vĨvoji, zhotoven² nebo k 

obchodn²mu vyuģit² poļ²taļov®ho programu podobn®ho tomuto poļ²taļov®mu 

programu v jeho vyj§dŚen² nebo k jin®mu jedn§n² ohroģuj²c²mu nebo poruġuj²c²mu 

pr§vo autorsk®.366 V posledn² podm²nce pŚitom jde ļesk§ ¼prava vĨraznŊ nad r§mec 

smŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ, kdyģ stanov² z§kaz vyuģit² 

dekompilovanĨch informac² i pro pŚ²pad, kdy by bylo autorsk® pr§vo autora resp. 

vykonavatele majetkovĨch autorskĨch pr§v ohroģeno. 

Jak bylo vĨġe rozebr§no u (ne)moģnosti dekompilovat poļ²taļovĨ program za 

¼ļelem opravy chyb poļ²taļov®ho programu, tato vĨjimka umoģŔuj²c² dekompilovat 

poļ²taļovĨ program za ¼ļelem z²skan² informac² o komunikaļn²m rozhran² plnŊ 

respektuje prvn² podm²nku tŚ²-stupŔov®ho testu. Jak je naznaļeno v t®to stati, vĨjimka 

je stanovena z§konem jasnĨm zpŢsobem, a je i v z§konŊ jednoznaļnŊ vymezena ve 

sv® pŢsobnosti a v rozsahu. PŚi jej² aplikaci je samozŚejmŊ nutn® respektovat i druhĨ 

                                                        
 
364 Dreier (2006), str. 232. 

365 Ä 2983 et seq. OZ. 

366 Ä 66 odst. 4 AZ. 
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a tŚet² stupeŔ testu, avġak jiģ minim§lnŊ pro druhĨ stupeŔ jiģ samotnĨ z§kon stanov² 

dodateļn® omezuj²c² podm²nky.  

Dekompilace je obvykle velmi z§sadn² z§sah do autorskĨch pr§v autora resp. 

vykonavatele majetkovĨch autorskĨch pr§v. PŚi zav§dŊn² tohoto pr§va se ozĨvaly 

hlasy, ģe toto pr§vo umoģn² konkurenci z²skat informace a n§stroje pro efektivn² 

zjiġtŊn² myġlenek a stavbu konkurenļn²ch produktŢ. I pŚes tyto poļ§teļn² pochyby 

ohlednŊ tak vĨrazn®ho z§sahu i Komise ve sv® hodnot²c² zpr§vŊ schvaluje, ģe 

ĂnalezenĨ kompromis je st§le aktu§ln²ñ367. Tento kompromis a bezprobl®movou 

aplikaci je moģn® pŚipisovat i podrobn® specifikaci pravidel pro aplikaci v souladu 

s tŚ²stupŔovĨm testem, kter§ tyto poļ§teļn² obavy rozptĨlila.  

4.1.9 Struļn® shrnut² 

VĨġe rozebran® ustanoven² modifikuj²c² reģim ochrany autorskĨm pr§vem jsou 

praktick®, jelikoģ se snaģ² zav®st vĨjimky, kter® reflektuj² specifickĨ funkļn² charakter 

poļ²taļov®ho programu. Stanovuj² nav²c i podm²nky, jak je moģn® se skrze ochranu 

autorskĨm pr§vem dostat k nechr§nŊnĨm aspektŢm poļ²taļov®ho programu. Veġker® 

tyto vĨjimky je potŚebn® pomŊŚovat splnŊn²m podm²nky tŚ²-stupŔov®ho testu, aby 

vĨjimky nastavily rozumnou rovnov§hu mezi pr§vy autorŢ a uģivatelŢ. 

U pr§va na opravu chyb lze souhlasit s koment§tory a zahraniļn² rozhodovac² 

prax², kteŚ² dovozuj² nutnost a moģnost pouģit² tŚet² osoby v r§mci opravy vad a 

moģnost pŢvodn² program dekompilovat. Pro moģnost vyuģit² tŊchto pr§v lze de lege 

ferenda doporuļit vĨslovnou ¼pravu t®to vĨjimky a specifickĨch podm²nek aplikace. 

4.2 Modifikace faktick® 

I pŚes vĨġe rozeb²ran® ¼pravy, veġker® typick® formy ochrany, kterĨmi 

moment§lnŊ poļ²taļovĨ program chr§n²me, byly urļeny k ochranŊ ¼plnŊ jinĨch statkŢ 

a slouģily k ¼plnŊ jinĨm ¼ļelŢm, neģ slouģ² tyto formy u poļ²taļovĨch programŢ. 

Patentov§ ochrana byla vytvoŚena pro ochranu inovac². MŊla prim§rnŊ chr§nit 

inovativn² spoleļnosti pŚed t²m, aby jejich investice do novĨch produktŢ a postupŢ 

                                                        
 
367 Commission Report / Zpr§va Komise (2000), str. 26.  
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nebyly kanibalizov§ny konkurenļn²mi spoleļnostmi. Patenty nikdy nebyly zamĨġleny, 

aby chr§nili spoleļnosti pŚed uģit²m tŊchto idej² koncovĨmi uģivateli. Pr§vŊ naopak. 

Koncov² uģivatel® pr§vŊ z tŊchto patentŢ mŊli tŊģit a mŊli moģnost je vyuģ²vat d²ky 

novĨm a inovativn²m produktŢm, kter® na b§zi chr§nŊn®ho vyn§lezu vznikaly. 

Autorsk® pr§vo bylo vytvoŚeno na ochranu jedineļnĨch dŊl. Toto pr§vo mŊlo 

chr§nit autora jedineļn®ho liter§rn²ho, umŊleck®ho ļi vŊdeck®ho d²la pŚed t²m, aby 

jin® osoby vyuģ²valy tato d²la pro svoje obohacen². To znamen§, ģe autorsk® pr§vo 

prim§rnŊ chr§n² autora pŚed jinĨmi autory, kteŚ² by zamĨġleli vyuģ²t d²lo pro svŢj 

majetkovĨ prospŊch (napŚ. kop²rov§n²m a ¼platnou distribuc² bez nutnosti vynaloģen² 

¼sil² k tvorbŊ takov®ho d²la jako pŢvodn² autor). RovnŊģ to vġak neznamen§, ģe by 

pr§vo omezovalo koncov®ho uģivatele, aby d²lo vyuģ²val, resp. konzumoval dle jeho 

typick®ho urļen² (pŚeļetl si knihu, d²val se na obraz). KoneļnĨ uģivatel by vġak 

nemohl udŊlat repliku obrazu, kopii knihy a komerļnŊ je distribuovat. 

V obou pŚ²padech se vych§zelo z premisy, ģe s duġevn²m vlastnictv²m disponuj² 

autoŚi, resp. spoleļnosti, kter® hmotn® vĨrobky na b§zi duġevn²ho vlastnictv² vyr§bŊli, 

resp. distribuovali. Uģivatel® typicky dost§vali uģ samotnĨ hmotnĨ vĨrobek (napŚ²klad 

automobil s patentovanĨm motorem) nebo samotnou hmotnou rozmnoģeninu 

(napŚ²klad vĨtisk knihy, liter§rn²ho d²la). 

SvŊt propojenĨch s²t² (Internetu) vġak pŚinesl v tomto paradigmatu z§sadn² 

zmŊnu. PŚedmŊty duġevn²ho vlastnictv² se samy staly pŚedmŊtem, kterĨ se v nehmotn® 

podobŊ dost§val pŚ²mo k uģivateli. D²ky propojenĨm s²t²m uģ typickĨ svŊt pro pr§va 

duġevn²ho vlastnictv² pŚestal potŚebovat prostŚedn²ka, kterĨ vyrob² hmotnĨ vĨrobek, 

nebo zhotov² hmotnou rozmnoģeninu. Uģivatel® zaļali konzumovat pŚ²mo d²la 

v nehmotn® podobŊ (staģen²m knihy, obl²ben® skladby). 

Poļ²taļovĨ program pŚinesl do t®to oblasti a zmŊny z§kladn²ch paradigmat jeġtŊ 

dalġ² rozmŊr. Jak jsme zm²nili v kapitole 3.1, poļ²taļovĨ program se na rozd²l od 

standardn²ch dŊl (knihy, hudba, obrazy) liġ² svĨm funkļn²m vyuģit²m. V minulosti bylo 

potŚeba k implementaci urļit® ideje nebo postupu sloģitĨ vĨrobn² proces (napŚ. 

konstrukce spalovac²ho motoru a jeho zaveden² do s®riov® vĨroby), poļ²taļov® 

programy bŊģ²c² na standardn²m poļ²taļi zaļaly postupnŊ odstraŔovat i nutnost 
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sloģit®ho procesu implementace ideje k vĨrobku, kterĨ m§ konkr®tn² prŢmyslov® 

vyuģit². Nav²c poļ²taļov® programy pŚinesly dalġ² aspekt, a to ģe pro prŢmyslov® 

vyuģit² se patentu nemusel chopit prŢmyslovĨ podnik pro zaveden² do vĨroby, ale 

pokud byla idea uģ implementov§na prostŚednictv²m poļ²taļov®ho programu, 

umoģnilo to i samotn®mu koncov®mu uģivateli vyuģ²t tento (patentem) chr§nŊnĨ 

postup ļi ideu.  

Tyto zmŊny pŚinesly pro pr§va duġevn²ho vlastnictv² nov® vĨzvy. Nebyly to totiģ 

spoleļnosti (typicky vĨrobci, nakladatel® a distributoŚi), kter® byly adres§ty norem 

pr§v duġevn²ho vlastnictv², ale byly to uģ i uģivatel®. Uģivatel®, kteŚ² dle pŢvodn²ho 

konceptu ochrany pr§v duġevn²ho vlastnictv² adres§ty tŊchto norem bĨt nemŊly. 

Uģivatel®, kteŚ² mŊli prim§rnŊ z ochrany pr§v duġevn²ho vlastnictv² z²skat d²ky 

inovac²m, kter® pŚinesou spoleļnosti, kter® d²ky inovac²m mohou z²skat urļitĨ ļasovŊ 

omezenĨ monopol. 

Uģivatel® se tak de facto staly adres§ty norem, kter® chr§n² investice do 

vytv§Śen² novĨch idej², postupŢ a dŊl. Bylo to zŚejmŊ spr§vn®, protoģe se i jednotlivĨch 

uģivatelŢ staly v podstatŊ distributoŚi chr§nŊn®ho obsahu, pŚ²padnŊ i v podstatŊ 

vĨrobci na b§zi chr§nŊn®ho postupu ļi ideji.  

SouļasnĨ stav pr§vn² ochrany poļ²taļovĨch programŢ vyvol§v§ nŊkolik ot§zek: 

(i) jsou tato pr§va a povinnosti uģivatelŢ poļ²taļovĨch programŢ spr§vn§ a udrģiteln§? 

(ii) do jak® m²ry lze povaģovat souļasnĨ stav pr§vn² regulace za pouze pŚechodn® 

obdob²? a (iii) je souļasn§ pr§vn² regulace dobr§, avġak technologie mus² dozr§t, aby 

mohla pr§va a opr§vnŊn® z§jmy dostateļnŊ chr§nit a zajistit efektivn² vym§h§n² ļi 

kontrolu tŊchto pr§v? 

ZmŊny tŊchto paradigmat lze demonstrovat na dvou z§kladn²ch pŚ²kladech pŚi 

aplikaci standardn²ch pr§v duġevn²ho vlastnictv² na poļ²taļov® programy v r§mci 

sd²len®ho prostŚed².368 Prvn² pŚ²klad je probl®m, kterĨ jsme si pro tento ¼ļel nazvali 

probl®mem konzumace. Dle tohoto konceptu je nutn® pro jak®koli pouģit² 

poļ²taļov®ho programu m²t opr§vnŊn² k jeho uģit² (zejm®na uģit² ve smyslu Ä12 AZ). 

                                                        
 
368 Cf. Ġurina (2017). 
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Standardn² uģivatel pr§v duġevn²ho vlastnictv² vġak speci§ln² opr§vnŊn² m²t 

nepotŚebuje (uģivatel nepotŚebuje m²t opr§vnŊn² si pŚeļ²st knihu, studovat vŊdeckou 

pr§ci ļi prohl²ģet si obraz). DruhĨ pŚ²klad je probl®m, kterĨ jsme si pro tento ¼ļel 

nazvali probl®mem vĨvoje. Dle tohoto konceptu je nutn§ speci§ln² ¼prava moģnosti 

distribuovanŊ tvoŚit urļit§ spoleļn§ d²la. Na rozd²l od pŢvodn²ho smyslu pr§v 

duġevn²ho vlastnictv², dle kter®ho je typickĨm tvŢrcem (tj. pŢvodcem nebo autorem) 

jednotlivec nebo tĨm v r§mci jedn® spoleļnosti, poļ²taļov® programy se ļasto 

vytv§Śej² i v r§mci komunit program§torŢ, kteŚ² spoleļnŊ vytv§Śej² poļ²taļov® 

programy, kter® by nikdo z nich s§m nebyl schopen vytvoŚit. Z§roveŔ tyto komunity 

se odliġuj² od intern²ch tĨmŢ v r§mci spoleļnost², protoģe tento komunitn² vĨvoj 

nesmŊŚuje k vĨvoji syst®mŢ, kter® budou cht²t tyto komunity vlastnit. Naopak, ļlenov® 

tŊchto komunit tyto vĨstupy chtŊj² d§vat komunitŊ ļi spoleļnosti bez toho, aby mŊli 

n§rok na jakoukoli odmŊnu. NŊkter® komunity toto podmiŔuj², ģe dalġ² uģivatel® ļi 

vĨvoj§Śi obdobnŊ budou postupovat, pokud vytvoŚ² nadstavbu nad tento produkt, jin® 

nikoli. 

V neposledn²m ŚadŊ je trendem v r§mci patentov® ochrany udŊlov§n² patentŢ, 

kter® postr§daj² re§lnou inovaci. Tento probl®m neinovativn²ch patentŢ re§lnŊ br§n² 

dalġ²mu rozvoji a vĨvoji poļ²taļovĨch programŢ. VŊtġ² spoleļnosti reaguj² na tento 

trend praktikami kŚ²ģov®ho licencov§n², menġ² spoleļnosti hled§n²m cest pŚi vysok® 

pruģnosti programŢ tyto patenty obch§zet. 

4.2.1 řeġen² probl®mu vĨvoje 

Zaļneme probl®mem vĨvoje, kterĨ je potŚebn® Śeġit jiģ ve f§zi tvorby 

poļ²taļov®ho programu. KlasickĨ vĨvoj poļ²taļovĨch programŢ v jejich propriet§rn² 

formŊ se vyznaļuje pl§novanĨm komplexn²m vĨvojem, kterĨ tvoŚ² tĨmy program§torŢ 

ļi jednotlivci za jedn²m spoleļnĨm c²lem. VytvoŚit spoleļnĨ poļ²taļovĨ program, 

kterĨ v dŢsledku toho vznik§ z pohledu autorsk®ho pr§va jako spoluautorsk® d²lo. 

Tento klasickĨ model vĨvoje byl aplikov§n jiģ pro prvn² poļ²taļov® programy, kter® 

vznikaly ve vĨzkumnĨch centrech a byly aplikov§ny na s§lov® poļ²taļe. V t®to dobŊ 

byly zdrojem novĨch poļ²taļovĨch programŢ pr§vŊ velk® spoleļnosti. Tehdy se i 

prosadila ochrana poļ²taļovĨch programŢ prostŚednictv²m autorsk®ho pr§va, aby byly 

investice do tvorby poļ²taļovĨch programŢ dostateļnŊ chr§nŊny. 
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Vedle tvorby poļ²taļovĨch programŢ ve velkĨch spoleļnostech se dalġ²m 

katalyz§torem pro vĨvoj poļ²taļovĨch programŢ uk§zal distribuovanĨ vĨvoj. Tato 

konstrukce vĨvoje byla pŚedt²m nezn§ma, protoģe ji umoģnil aģ rozvoj propojenĨch 

s²t² a Internetu. Tento smŊr vĨvoje se uk§zal jako nem®nŊ dŢleģitĨ. Nadġenci z Śad 

jednotlivcŢ zaļali pŚisp²vat ke spoleļn®mu, tzv. komunitn²mu vĨvoji poļ²taļovĨch 

programŢ. Takto vyvinut® poļ²taļov® programy pak vytv§Śely jakousi protiv§hu 

komerļnŊ vytv§Śen®mu propriet§rn²mu software. V t®to dobŊ zaļ²n§ vznikat i probl®m 

vĨvoje a iniciativy na podporu voln®ho software.369 Tyto zpŢsoby komunitn² tvorby se 

rozliġuj² na dva z§kladn² proudy, kter® popsal Raymond370. Poprv®, komunitn² tvorba 

mŢģe bĨt vytv§Śena zpŢsobem pŚipom²naj²c²m katedr§lu. V tomto modelu je zdrojovĨ 

k·d pŚ²stupnĨ vġem tvŢrcŢm po ukonļen² urļit® ucelen® vĨvojov® f§ze a jak®koli 

pŚ²pravn® k·dy jsou omezeny pouze na vymezenou skupinu program§torŢ. Podruh®, 

komunitn² tvorba mŢģe naopak pŚipom²nat bazar, kde je k·d vyv²jenĨ neohraniļenou 

skupinou osob prostŚednictv²m Internetu. Raymond je vĨraznĨm zast§ncem druh®ho 

z modelŢ371 s ohledem na nesporn® vĨhody, kter® pŚin§ġ² distribuovan§ a vz§jemn§ 

kontrola, kter§ smŊŚuje k efektivnŊjġ²mu odstraŔov§n² chyb.372 Existuj² i kritici tohoto 

typu vĨvoje, kterĨ vytv§Ś² efekt komunit pŚed absolutnŊ svobodnĨm vĨvojem.373 

Tyto iniciativy prosazovaly z§sadn² odm²tnut² syst®mu autorsk®ho pr§va (angl. 

copyright), aby podpoŚily a umoģnily efektivn² sd²len² a tvorbu poļ²taļovĨch 

programŢ distribuovanĨm zpŢsobem. VĨsledky takovĨch distribuovanĨch snah mŊly 

bĨt volnŊ ġiŚiteln® ve formŊ tzv. svobodn®ho software374. Tyto iniciativy smŊŚovaly 

k zajiġtŊn² pln®ho pŚ²stupu k takto vytvoŚenĨm d²lŢm a z§roveŔ k zamezen², aby takto 

vytvoŚen® poļ²taļov® programy byly distribuov§ny jinĨmi subjekty k jinĨm ¼ļelŢm 

(napŚ. k vĨdŊleļnĨm pod propriet§rn²mi licencemi). PŚitom vġak tyto snahy o svobodu 

                                                        
 
369 Cf. napŚ. https://www.fsf.org. 

370 Raymond (1999). 

371 Ibid.: Raymond vyjadŚuje velkĨ respekt k Linusi Torvaldovi za tento pŚ²stup aplikovanĨ pŚi vĨvoji j§dra Linuxu. 

372 Ibid.: (orig.) Ă[é] given enough eyeballs, all bugs are shallowñ. 

373 Cf. Stallman (2007): Stallman vĨraznŊ preferuje myġlenku voln®ho software pŚed vtahov§n²m lid² do komunity ï (orig.) ĂAs 

the advocates of open source draw new users into our community, we free software activists must shoulder the task of bringing 

the issue of freedom to their attentionñ. 

374 SvobodnĨ software je urļen a vymezen ļtyŚmi z§kladn²mi svobodami: (i) svoboda pouģ²vat poļ²taļovĨ program jakĨmkoli 

zpŢsobem, (ii) svoboda studovat, jak program pracuje, a moģnost pŚizpŢsobit ho svĨm potŚeb§m, (iii) svoboda redistribuovat 

kopie programu, a (iv) svoboda vylepġovat programy a tato vylepġen² zveŚejŔovat, aby z nich mŊla prospŊch cel§ komunita. 
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v nakl§d§n² s poļ²taļovĨmi programy nebyly pŢvodnŊ c²len® a smŊŚovan® na 

distribuci za nulovou cenu; aktivity smŊŚovaly v²c smŊrem k svobod§m poļ²taļovĨ 

program pouģ²vat, studovat, mŊnit, kop²rovat a vylepġovat.375,376 Tyto snahy se 

zaļ²naj² oznaļovat jako tzv. copyleft (slovn² hŚ²ļka navozuj²c² opak ve vztahu ke 

copyrightu), kter® jsou konstruov§ny jako specifick® licenļn² modely umoģŔuj²c² 

komunitŊ takto vytvoŚen® poļ²taļov® programy d§le vyuģ²vat, vylepġovat a takov§ 

vylepġen² vŊnovat zpŊt vġem v komunitŊ. 

V souļasnosti je zŚejmĨ trend ve prospŊch takov®ho komunitn²ho vĨvoje. 

Z BlackSuck Survey z roku 2015 vyplĨv§, ģe pod²l spoleļnost², kter® pracuj² 

s poļ²taļovĨmi programy ve formŊ svobodn®ho software (tj. bez ohledu, zda jde o 

permisivn² nebo reciproļn²/copyleftov® licence) neust§le roste. Jen mezi roky 2010 a 

2015 se pod²l takovĨch spoleļnost² zdvojn§sobil. Z t®to studie rovnŊģ plyne, ģe se 

v roce 2015 pod²lelo 64% spoleļnost² zaŚazenĨch do tohoto zkoum§n² spolupracovalo 

ļi se jinak pod²lelo na vĨvoji produktŢ na b§zi svobodn®ho software. 

Komunitn² tvorba se vyznaļuje postupnĨm vĨvojem poļ²taļov®ho programu. 

Jednotliv® vĨvojov® f§ze mohou bĨt buŅ samostatnĨm d²lem nebo pouze 

pŚechodovĨm st§diem, pokud vŢle vġech smŊŚuje k vytvoŚen² rozs§hlejġ²ho d²la. 

V prvn²m pŚ²padŊ n§slednou tvorbou je poļ²taļovĨ program modifikov§n a je 

vytv§Śeno d²lo od pŢvodn²ho d²la odvozen®, pŚ²padnŊ d²lo souborn®. Ve druh®m 

pŚ²padŊ je vĨsledn® d²lo spoluautorskĨm d²lem vġech autorŢ, kteŚ² se na tomto vĨvoji 

pod²leli, pokud mŊli vġichni stejnou vŢli k vytvoŚen² vĨsledn®ho spoluautorsk®ho d²la. 

V tradiļn²m modelu vĨvoje pŢjde t®mŊŚ vģdy o d²lo spoluautorsk®. V komunitn²m 

vĨvoji je moģn®, ģe k urļit®mu poļ²taļov®mu programu budou v urļitĨch vĨvojovĨch 

f§z²ch vznikat autorsk§ pr§va na (v t® dobŊ) dokonļen§ d²la. Po navazov§n² na tato 

d²la ze strany dalġ²ch ļlenŢ komunity bude vytvoŚeno d²lo zmŊnŊn®, nov® a vznikne 

tedy i nov® autorsk® pr§vo k nov®mu celku.377 

                                                        
 
375 GNU GPL v3 (2007), preambule: (orig.) Ăwhen we speak about free software, we are referring to freedom, not priceñ. 

376 Cf. Rustad (2010), str. 359. 

377 NŊkteŚ² autoŚi pouģ²vaj² paralelu ŚetŊze, kter§ je vĨstiģnŊjġ² pr§vŊ pro d²la souborn§ ï cf. Rosen (2005), str. 28 et seq. 
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Reakc² na urļitou tŊģkop§dnost autorsk®ho pr§va umoģnit tŊmto skupin§m lid² 

tvoŚit poļ²taļov® programy komunitn²m zpŢsobem bylo postupn® vytv§Śen² rŢznĨch 

licenļn²ch modelŢ, kter® sice vych§zely z autorskopr§vn² (popŚ. i patentov®) ochrany 

a smŊŚovaly pr§vŊ opaļnĨm smŊrem ï buŅ vzd§n²m se autorskĨch ļi jinĨch pr§v 

k takto vytvoŚen®mu poļ²taļov®mu programu anebo poskytnut² bez¼platn® ļi jinak 

definovan® licence k uģit² takov®ho poļ²taļov®ho programu. S ohledem na to, ģe 

mnoho autorskopr§vn²ch syst®mŢ ve svŊtŊ (vļetnŊ pr§va aplikovateln®ho v ĻR) 

neumoģŔuje vzd§n² se pr§va, prosadily se ve vŊtġ² m²Śe licenļn² modely. Do tŊchto 

licenļn²ch modelŢ byla n§slednŊ pŚid§v§na rŢzn§ ustanoven², kter§ smŊŚuj² k zajiġtŊn², 

aby takto vytvoŚenĨ poļ²taļovĨ program nebyl zaŚazov§n do propriet§rn²ch Śeġen² 

vyv²jenĨch velkĨmi spoleļnostmi, vŢļi kterĨm se tyto distribuovan® komunity 

vymezuj². 

SpoleļnĨm znakem tŊchto licenļn²ch modelŢ je, ģe vystupuj² pŚ²mo proti 

podstatŊ ochrany poļ²taļovĨch programŢ autorskĨm pr§vem. M²Ś² zejm®na na Śeġen² 

probl®mu vĨvoje a teritori§lnŊ roztŚ²ġtŊn® pr§vn² ¼pravy z pohledu autorskopr§vn² 

ochrany. 

Tyto licenļn² modely se vyznaļuj² pop²r§n²m ochrany autorskĨm (ļi 

patentovĨm) pr§vem. Vymezuj² se vŢļi propriet§rn²m licenc²m, kter® jsou klasickĨmi 

licencemi pro uģit² poļ²taļovĨch programŢ, kter® jsou typicky propriet§rnŊ vyvinuty 

v r§mci vŊtġ²ch spoleļnost². Licenļn² modely mŢģeme rozdŊlit do n§sleduj²c²ch 

kategori²: (i) public domain, kter® v podstatŊ konstruuj² vzd§n² se autorsk®ho ļi jinĨch 

pr§v k poļ²taļov®mu programu, (ii) permisivn² licence, kter® umoģŔuj² dalġ² uģit² bez 

materi§ln²ch restrikc² pro dalġ² uģit², (iii) silnŊ reciproļn² licence, kter® umoģŔuj² dalġ² 

uģit², avġak vyģaduj² dalġ² distribuci (vļetnŊ jakĨchkoli odvozenĨch dŊl) pod stejnou 

licenc², a (iv) slabŊ reciproļn² licence, kter® maj² obdobnĨ vir§ln²/reciproļn² efekt jako 

silnŊ reciproļn² licence, avġak jsou volnŊjġ² v z§jmu kompatibility tŊchto reciproļn²ch 

modelŢ a umoģŔuj² dynamick® linkov§n² bez nutnosti distribuce pod stejnou licenc². 

Bliģġ² analĨzu a srovn§n² tŊchto licenļn²ch modelŢ bude obsahovat Kapitola 5 

(Formy nakl§d§n²). V kaģd®m pŚ²padŊ tyto modely se snaģ² ģivelnŊ Śeġit probl®m 

omezen® flexibility autorsk®ho pr§va pro ¼ļely komunitn²ho vĨvoje, kde ochrana 

autorskĨch pr§vem nen² ģ§d§na, resp. nen² ani prakticky uchopiteln§ s ohledem na 
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typicky velk® mnoģstv² zainteresovanĨch subjektŢ a nemoģnost vn²mat teritori§ln² 

restrikce.  

4.2.2 řeġen² probl®mu konzumace (poskytov§n² funkcionality) 

Jak bylo pops§no vĨġe, poskytov§n² funkcionality je pravou podstatou 

poļ²taļovĨch programŢ. Poļ²taļov® programy se tvoŚ², vylepġuj², investuje se do nich 

nikoli proto, ģe by pŚin§ġely liter§rn² hodnotu, ale protoģe automatizuj² procesy a 

umoģŔuj² rychleji vykon§vat bŊģn® lidsk® ļinnosti. 

Je ot§zkou, zda m§ bĨt tato funkcionalita chr§nŊn§ pr§vy duġevn²ho vlastnictv², 

jeģ by mŊla koncov®ho uģivatele omezovat v jeho fin§ln²m vyuģit². Jak jsme 

diskutovali vĨġe, pr§va duġevn²ho vlastnictv² byla konstruov§na jako ochrana 

spoļ²vaj²c² prim§rnŊ v omezen² distribuce (vĨroba pŚedmŊtŢ na z§kladŊ chr§nŊn® ideje 

nebo postupu, kop²rov§n² ļi jin® formy ġ²Śen² dŊl). Autorsk® pr§vo bylo prim§rnŊ 

vytvoŚeno jako pr§vo smŊŚuj²c² na ochranu distribuce umŊleckĨch nebo liter§rn²ch dŊl. 

Pr§vo na zamezen² kop²rov§n² pŚibylo aģ pozdŊji, jelikoģ se kop²rov§n² uk§zalo jako 

velmi efektivn² moģnost distribuce takovĨch dŊl.378 JinĨmi slovy, autorsk® pr§vo a 

obdobnŊ i pr§vo patentov® jsou prim§rnŊ pr§vy, kter® jsou urļen® na ochranu 

distribuce, nikoli na kontrolu uģ²v§n² koncovĨmi uģivateli. V t®to ļ§sti pr§ce budeme 

Śeġit, v jakĨch situac²ch a jakou ochrannou funkci maj² pr§va duġevn²ho vlastnictv² 

tvoŚit.  

U standardn²ch pŚedmŊtŢ duġevn²ho vlastnictv² tyto probl®my s uchopen²m 

typicky v praxi nenast§vaj². Uģivatel automobilu, kterĨ obsahuje motor vyrobenĨ na 

z§kladŊ patentovan®ho postupu, si takovĨ motor asi pouze tŊģko vytvoŚ², a i kdyby to 

zvl§dl, nemŊl by na to potŚebn® z§zem². Patentov® pr§vo by uģivateli takovou ļinnost 

zapov²dalo. ObdobnŊ zhotovit repliku zn§m®ho umŊleck®ho d²la takt®ģ nen² aktivita, 

kterou by zvl§dla vŊtġina uģivatelŢ. Pakliģe vġak stav techniky dos§hl takov®ho st§dia, 

kdy tyto aktivity jsou i pro bŊģn®ho uģivatele bez probl®mŢ dostupn®, mus² se s t²m 

pr§vo vypoŚ§dat.  

                                                        
 
378 Cf. Miller (2001). 
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Prvn²m trendem je vyļerp§n² pr§v k rozmnoģeninŊ d²la. Historicky byla 

dovozena moģnost vyļerp§n² pouze k hmotn® rozmnoģeninŊ d²la, a tato byla dovozena 

rozhodovac² prax² v r§mci aplikace soutŊģn²ch pravidel.379 Toto vyļerp§n² pr§v 

duġevn²ho vlastnictv² pro prvn²m prodeji na trhu se n§slednŊ etablovalo do pr§vn²ch 

syst®mŢ.380 Jak jsme rozeb²rali v ļ§sti 3.1.2, evropsk§ rozhodovac² praxe dovodila 

obdobnĨ princip i u nehmotnĨch poļ²taļovĨch programŢ, pokud jiģ byla realizov§na 

f®rov§ odmŊna pro tvŢrce poļ²taļov®ho programu za vytvoŚen² programu a prvotn² 

uveden² t®to rozmnoģeniny na trh.381 Tento trend nejenom umoģŔuje uģ²vat a d§le 

nakl§dat s rozmnoģeninou bez nutnosti souhlasu drģitele pr§v, avġak ukazuje i r§mec, 

ve kter®m se ochrana autorsk®ho pr§va pohybuje a m§ pohybovat. Jde zejm®na o pr§vo 

na ochranu distribuce (tj. uveden² na trh), nikoli kontrolu sekund§rn²ch transferŢ ani 

kontroly vyuģ²v§n² koneļnĨmi uģivateli. 

D²ky masivn²mu rozvoji informaļn²ch technologi² se i uģivatel® st§vaj² 

distributory (coģ ve svŊtŊ bez internetu a poļ²taļovĨch programŢ bylo tŊģce 

pŚedstaviteln®). Uģivatel® by samotnĨm bŊģnĨm pouģ²v§n²m funkce (obdobnŊ jako 

Ś²zen² auta) z§roveŔ nespadali do rozsahu ochrany pr§v duġevn²ho vlastnictv². Ani 

moment§ln² zpŢsoby vym§h§n² pr§v duġevn²ho vlastnictv² nejsou vhodn® s ohledem 

na souļasnĨ vĨvoj v technologick® oblasti.382 

Druhou oblast² je pr§vŊ vyuģ²v§n² funkcionality bez toho, aby doch§zelo 

k jak®mukoli uģit² ve smyslu autorsk®ho pr§va. Jak jsme rozeb²rali vĨġe, funkce 

poļ²taļov®ho programu nen² chr§nŊnĨm prvkem programu.383 Pokud by uģivatel 

vyuģ²val pouze funkcionalitu a poļ²taļovĨ program d§le jinak neuģ²val (napŚ. 

zhotovov§n²m rozmnoģeniny na lok§ln²m poļ²taļi), neġlo by dle naġeho n§zoru o uģit² 

poļ²taļov®ho programu ve smyslu autorskopr§vn²m. Nov® modely distribuce se 

pŚesnŊ o toto snaģ², kdyģ nab²zej² poļ²taļovĨ program jako sluģbu (model SaaS). 

V tŊchto pŚ²padech je program nainstalovanĨ u drģitele pr§v na serveru, kterĨ je pod 

                                                        
 
379 Cf. SDEU (1971) ï Deutsche Grammophon. 

380 V ĻR cf. Ä 14 odst. 2 AZ a Ä 13b ZoV. 

381 SDEU-UsedSoft (2012). 

382 Grimmelmann (2005). 

383 Cf. SDEU ï SAS Institute v World Programming (2012), para. 39. 



Disertaļn² pr§ce ï Pr§vn² ochrana poļ²taļovĨch programŢ 
 

 
 118 

jeho kontrolou a uģivatelŢm poskytuje pouze funkcionalitu. DŢleģit® je, ģe v tŊchto 

pŚ²padech uģivatel® vŢbec k poļ²taļov®mu programu nepŚistupuj² (a potenci§lnŊ ani 

nemaj² z§ruku, zda takovĨ program vŢbec existuje). Uģivatel® pouze pos²laj² vstupn² 

data po s²ti na server, na kter®m je program nainstalovanĨ. N§slednŊ dostanou vĨstup. 

S programem typicky komunikuj² pouze prostŚednictv²m grafick®ho uģivatelsk®ho 

rozhran². Jak jsme jiģ rovnŊģ vĨġe rozeb²rali, toto rozhran² vġak takt®ģ nen² formou 

vyj§dŚen² poļ²taļov®ho programu384, takģe ani pŚ²padn§ lok§ln² kopie grafick®ho 

uģivatelsk®ho rozhran² nebude a nemŢģe bĨt povaģov§na za uģit² poļ²taļov®ho 

programu.  

Tento druhĨ trend je velmi zaj²mavĨ, protoģe jehoģ prostŚednictv²m se mŢģeme 

vr§tit k prav® podstatŊ ochrany duġevn²ho vlastnictv². JinĨmi slovy, uģit²m bude pouze 

skuteļn® kop²rov§n² (ve smyslu ekonomick®ho vytŊģov§n²) a distribuce poļ²taļov®ho 

programu. Samotnou funkcionalitu bude moct drģitel pr§v nebo distributor poskytnout 

samostatnŊ pomoc² modelu SaaS bez toho, aby jakkoli zasahoval do pr§v duġevn²ho 

vlastnictv².  

Existuj² rŢzn® pr§vn² n§zory na povahu SaaS smluv na vyuģ²v§n² funkcionality 

poļ²taļov®ho programu na vzd§len®m serveru. AutoŚi se ļasto shoduj², ģe nejde o 

n§jemn² vztah ve vztahu k hardware / tj. ke konkr®tn²m serverŢm, na kterĨch je 

funkcionalita poskytov§na. Nejde z§roveŔ ani o vytv§Śen² rozmnoģenin s ohledem na 

skuteļnosti, ģe poļ²taļovĨ program je naistalov§n na servery pouze jednou a 

neinstaluje se znovu pro kaģd®ho dalġ²ho uģivatele. NemŢģe j²t ani o sdŊlov§n² 

poļ²taļov®ho programu veŚejnosti s ohledem na absenci veŚejnosti (program se 

poskytuje vģdy konkr®tn²mu z§jemci). Jansa doch§z² z tŊchto dŢvodŢ k z§vŊru, ģe 

mus² j²t o uģit² poļ²taļov®ho programu jinĨm nevyjmenovanĨm zpŢsobem ve smyslu 

Ä 12 AZ.385 NŊmeck§ rozhodovac² praxe se zase pŚikl§n² k tomu, ģe se jedn§ v podstatŊ 

o smlouvu n§jemn².386 NŊmeck® soudy pŚitom vych§zely z premisy, ģe z§vazek z ASP 

smlouvy je typickĨm z§vazkem pŚenech§n² uģ²v§n² poļ²taļov®ho programu 

prostŚednictv²m Internetu, a to na dobu urļitou. I dle nŊmeck®ho pr§va je vġak 

                                                        
 
384 Cf. SDEU ï BSA (2010). 

385 Jansa (2014), str. 309-310. 

386 SpolkovĨ soudn² dvŢr SRN (XII ZR 120/04). 
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pŚedmŊtem n§jmu vĨluļnŊ vŊc, avġak nŊmeck§ doktr²na dovodila, ģe i poļ²taļovĨ 

program by mŊl bĨt povaģov§n za vŊc (pokud jde o standardizovanĨ software a nebyl 

vyvinutĨ na objedn§vku). V tomto ohledu se ļesk® pr§vo od nŊmeck®ho liġ² ï ani po 

nov® kodifikaci soukrom®ho pr§va nen² poļ²taļovĨ program povaģov§n za vŊc, a tedy 

nemŢģe bĨt pŚedmŊtem pr§vn²ch dispozic jako koupŊ ļi n§jem.  

Domn²v§me se, ģe i pŚes uveden® n§zorov® proudy (aŠ uģ smŊŚuj²c² 

k posuzov§n² smluv na b§zi SaaS za kvazi-n§jemn² vztah nebo nepojmenovanou 

formu uģit²) vyuģ²v§n²m funkcionality poļ²taļov®ho programu by nemŊlo doch§zet 

k jeho uģit² programu v autorskopr§vn²m smyslu. Zkus²me vydefinovat z§kladn² 

dŢvody pro tento z§vŊr. Poprv®, v modelu SaaS typicky nejde o ochranu distribuce ļi 

kop²rov§n² (pŢvodn² podstata a koncept vzniku pr§v k duġevn²mu vlastnictv²). 

Podruh®, funkcionalita nen² chr§nŊnĨm prvkem autorsk®ho pr§va a tento koncept je 

aprobovanĨ i evropskou rozhodovac² prax². PotŚet², pŚ²stup ke sluģbŊ je maxim§lnŊ 

pŚes grafick® uģivatelsk® rozhran², kter® nepŚedstavuje formu vyj§dŚen² poļ²taļov®ho 

programu. A poļtvrt®, uģivatel sluģby na b§zi SaaS nemus² zkoumat, zda je na serveru 

re§lnŊ nainstalovanĨ poļ²taļovĨ program, koho je tento program, nebo zda pŚ²sluġn® 

vĨpoļty nad svŊŚenĨmi daty (zcela nebo zļ§sti) jsou prov§dŊny takovĨm programem 

nebo jinĨm zpŢsobem (napŚ²klad i manu§lnŊ). Pro uģivatele je kl²ļovĨ aspekt, v jakĨch 

ļasem a v jak® kvalitŊ z²sk§v§ na z§kladŊ vstupn²ch dat potŚebn® vĨstupy. 

4.2.3 řeġen² probl®mu ġpatnĨch patentŢ 

Patentov§ ochrana pro poļ²taļov® programy je problematick§ hlavnŊ s ohledem 

na velk® mnoģstv² patentŢ, kter® by nemŊly bĨt udŊleny. Reakce program§tora na 

nevhodnŊ udŊlen® patenty mŢģe m²t hlavn² tŚi formy: (i) obejit² prvkŢ programu, kter® 

jsou chr§nŊn® patentem, (ii) patentovan® prvky licencovat, nebo (iii) se pokusit o 

revokaci patentu. 

Opozici k patentu a licencov§n² patentu jiģ adresujeme v jinĨch ļ§stech t®to 

pr§ce. Zde se budeme vŊnovat zejm®na faktickĨm krokŢm, kter® jsou reakc² na 

nevhodnŊ udŊlen® patenty, a to zejm®na obch§zen² prvkŢ programu, kter® jsou 

chr§nŊny patentem, a praktiky kŚ²ģov®ho licencov§n². 
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Obch§zen² patentŢ. Pokud se program§tor dozv² o patentu a tento patent je 

nevhodnŊ vydanĨ a program program§tora by mŊl kolidovat s t²mto patentem, 

nejpŚirozenŊjġ² je se vyhnout aplikaci prvkŢ programu, kter® jsou chr§nŊny patentem. 

Je to nejelegantnŊjġ² i nejlevnŊjġ² varianta Śeġen² tohoto probl®mu. U poļ²taļovĨch 

programŢ je tato moģnost vŊtġinou re§lnŊ k dispozici, a to s ohledem na vysokou 

pruģnost ļi formovatelnost poļ²taļovĨch programŢ (a to na rozd²l od jinĨch 

patentovatelnĨch metod ļi postupŢ v jinĨch technologickĨch oblastech).  

V n§vaznosti na ġ²Śi poskytnut® ochrany patentem je moģn® rozliġovat strategie 

pro obch§zen² patentu, pŚ²padnŊ jejich sloģitost ļi n§kladnost. Patentovan® Śeġen² 

mŢģe spoļ²vat v relativnŊ okrajov® ļ§sti naprogramovan®ho syst®mu. V tomto pŚ²padŊ 

lze uvaģovat o vypuġtŊn² t®to specifick® ļ§sti nebo jej² nahrazen² subprogramem 

s obdobnou funkļnost².387 Na druh® stranŊ mŢģe bĨt chr§nŊno i pŚ²mo Śeġen², kter® je 

z§kladem pro vyv²jenĨ program. V tomto pŚ²padŊ se program§tor mŢģe pokusit vyuģ²t 

jinĨ algoritmus ļi jin® Śeġen² s obdobnĨm vĨsledkem. Probl®m mŢģe nastat v pŚ²padŊ, 

ģe by jiģ neexistoval v dan® tŚ²dŊ jinĨ algoritmus na Śeġen² dan®ho probl®mu, 

respektive pokud by existoval, ale Śeġen² by bylo vĨraznŊ pomalejġ². V neposledn² ŚadŊ 

se mŢģe st§t, ģe bude chr§nŊna velmi ġirok§ idea, kterou bude v podstatŊ nemoģn® 

obej²t.388  

KŚ²ģov® licencov§n². Pokud existuje patent, kterĨ br§n² program§torovi 

vyvinout zamĨġlen® Śeġen², m§ moģnost si chr§nŊn® prvky licencovat. Pokud vġak jde 

o patentovan§ Śeġen², kter§ nemaj² ļi nemŊly bĨt udŊlen§, s nejvŊtġ² pravdŊpodobnost² 

by program§tor zveŚejnŊn² popisu takov®ho vyn§lezu nepotŚeboval (nebylo nov® ļi 

bylo zŚejm® ze stavu techniky). Pouģit² a placen² za takovĨ patent nepŚid§v§ 

program§torovi ģ§dnĨ benefit v jeho celkov®m Śeġen². Nav²c, dle Stallmana si drģitel® 

                                                        
 
387 V t®to souvislosti se ļasto cituje program XYwrite, kterĨ ļelil obvinŊn²m z poruġov§n² patentu pro nahrazov§n² textu. TvŢrce 

XYwrite se rozhodl tuto funkcionalitu vypustit (s ohledem na to, ģe neġlo o nosnou ļ§st Śeġen²). 

388 Zde je ļasto citovanĨ pŚ²klad PKI (Public Key Infrastructure), kde patent na toto Śeġen² vyprġel v roce 1997. Nahrazen² PKI 

jinĨm syst®mem s obdobnĨm ¼ļinkem v dobŊ trv§n² patentov® ochrany by bylo vskutku problematick®. Ġlo by to napŚ²klad 

moģnost² fyzick® vĨmŊny kl²ļŢ, avġak toto by v souļasn® realitŊ velmi zt²ģilo fungov§n² jak®hokoli syst®mu zaloģen®ho na tŊchto 

principech. 
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patentŢ ¼ļtuj² v prŢmŊru 5% z celkov®ho prodeje produktu.389 Coģ pŚi licencov§n² 

v²cero ļ§st² uģ mŢģe znamenat, ģe celkovĨ prodej bude nerentabiln². 390 

Z vĨġe uvedenĨch dŢvodŢ se spoleļnosti uchyluj² k praktik§m tzv. kŚ²ģov®ho 

licencov§n². ZjednoduġenŊ kŚ²ģov® licencov§n² znamen§ uzav²rat s nejvŊtġ²mi 

spoleļnostmi na trhu kŚ²ģov® licence na sv® patentov§ portfolia, aby vz§jemnŊ mohli 

tyto spoleļnosti vyv²jet bez obav, ģe ta druh§ spoleļnost ji bude napadat pro poruġen² 

patentu. Tento princip plat² pouze pro velk® spoleļnosti, kter® maj² dostateļn§ 

patentov§ portfolia, aby mŊly v r§mci kŚ²ģov® licence co nab²dnout. Tato technick§ 

nechr§n² to tedy mal® a stŚedn² spoleļnosti, a nen² ani ¼ļinn§ vŢļi spoleļnostem, kter® 

si svŢj obchodn² model postavili na licencov§n² patentŢ (tj. nic nevyr§b²) a teda se 

sami nemus² ob§vat pasivn²ch patentovĨch sporŢ a nefunguj² teda ani pŚ²padn® kŚ²ģov® 

licence.  

Oba syst®my Śeġen², jak obch§zen² patentovanĨch prvkŢ syst®mu, tak kŚ²ģov® 

licencov§n² umoģŔuj² tvŢrcŢm novĨch programŢ vyhnout se patentŢm na ļ§stech 

jejich Śeġen². Moģnost obejit² chr§nŊn®ho prvku mŢģe indikovat nevhodnost patentov® 

ochrany pro danĨ program. KŚ²ģov® licence deformuj² syst®m v neprospŊch malĨch a 

potenci§lnŊ inovativn²ch spoleļnost². 

4.3 Shrnut² legislativn²m a faktickĨm modifikac²m 

Specifick§ pr§va, kter§ jsou poskytov§na opr§vnŊnĨm uģivatelŢm, jsou kl²ļov§ 

pro zachov§n² praktick®ho fungov§n² ochrany poļ²taļov®ho programu autorskĨm 

pr§vem i pŚes jejich funkļn² charakter.  

Tato specifick§ pr§va umoģŔuj² opr§vnŊn®mu uģivateli zejm®na technick® 

zajiġtŊn² spuġtŊn² a bŊhu poļ²taļov®ho programu a re§ln® vyuģit² jeho funkcionality. 

D§le umoģŔuj² urļitou ochranu pro nepŚedv²dateln® ud§losti. A nakonec pŚ²stup 

k autorskopr§vnŊ nechr§nŊnĨm prvkŢm (algoritmŢm ļi idej²m, na kterĨch je 

poļ²taļovĨ program zaloģen).  

                                                        
 
389 Stallman (2002), str. 6. 

390 Ibidem. 
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VĨznamn® m²sto mezi tŊmito pr§vy zauj²m§ zpŊtn§ analĨza ï tj. proces na 

zjiġŠov§n² idej² ļi algoritmŢ, a to ve formŊ black box analĨzy nebo white box 

(dekompilace). Dekompilace je za souļasn®ho pr§vn²ho stavu umoģnŊna pouze za 

¼ļelem zjiġtŊn² informac² o rozhran². Jak jsme i analyzovali v kapitole 3, ideje ļi 

algoritmy nejsou chr§nŊny autorskĨm pr§vem, avġak autorsk® pr§vo specificky 

umoģŔuje proveden² urļitĨch ¼konŢ (kter® by jinak autorskopr§vnŊ chr§nŊny byly), 

aby opr§vnŊnĨ uģivatel mŊl k tŊmto nechr§nŊnĨm prvkŢm pŚ²stup. PŚi interferenci 

s ochranou DRM m§ ochrana opr§vnŊn®ho uģivatele jednoznaļnou prioritu (ochrana 

DRM se v tŊchto pŚ²padech neaplikuje). 

Zaj²mavou oblast² je zajiġtŊn² opravy pŚ²padnĨch chyb (probl®my 

s technologickĨm spuġtŊn²m ļi bŊhem) nebo vad (probl®my s domluvenou, obvyklou, 

vym²nŊnou ļi deklarovanou funkcionalitou). Oprava chyb je kogentn², avġak autor 

nemus² m²t ke zdrojov®mu k·du pŚ²stup. Opr§vnŊnĨ uģivatel m§ pr§vo vyģadovat, aby 

mu byla pŚ²sluġn§ ļ§st k·du zpŚ²stupnŊna (a to i pokud jsou pouģit® prostŚedky DRM), 

avġak pokud by mu nebylo vyhovŊno, nem§ pr§vo spustitelnĨ k·d dekompilovat do 

zdrojov®ho. Lze souhlasit s jinĨmi autory, ģe by moģnost dekompilace de lege ferenda 

pro tyto pŚ²pady mohla bĨt praktick§. StejnĨ z§vŊr plat² i pro moģnost vyuģit² tŚet² 

osoby pŚi opravŊ chyb, kter§ je za souļasn®ho pr§vn²ho stavu minim§lnŊ 

zpochybniteln§. 

Ani tyto vĨjimky nemus² bĨt pro takto specifickĨ pŚedmŊt pr§vn²ch vztahŢ 

dostateļn®. Praktick§ aplikace t®to ochrany si najde rŢzn® cesty k re§lnŊ praktickĨm 

Śeġen²m, kter§ z§konod§rce nen² schopen re§lnŊ pŚedv²dat a vġechny podchytit. Bez 

ohledu na to, je velmi dŢleģit®, ģe vĨġe uveden® vĨjimky existuj² a zvyġuj² pr§vn² 

jistotu opr§vnŊnĨch uģivatelŢ pŚi nakl§d§n² s poļ²taļovĨmi programy. 

Prvn²m z tŊchto Śeġen² jsou modely veŚejnĨch licenc², kter® reaguj² na rigiditu 

pr§v duġevn²ho vlastnictv² z pohledu komunitn² tvorby a teritori§ln² roztŚ²ġtŊnost 

modelŢ ochrany duġevn²ho vlastnictv². Po aplikaci standardn²ho licenļn²ho modelu 

autoŚi umoģn² d§le nakl§dat s poļ²taļovĨm programem tak, ģe umoģn² fakticky 

jak®koli dalġ² nakl§d§n² (permisivn² licence) nebo dalġ² distribuci podm²n², ģe i 

odvozen® d²lo bude v nŊjak® formŊ distribuovan® pod stejnou licenc² a zachov§ teda 

takovĨ poļ²taļovĨ program svobodnĨ od autorsk®ho pr§va navģdy. Ironick® je, ģe tyto 
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veŚejn® licenļn² modely, kter® byly vytvoŚeny jako reakce na existenci a ochrannou 

funkci autorsk®ho pr§va, toto pr§vo vyuģ²vaj² pro zajiġtŊn² zcela opaļn®ho efektu. 

DruhĨm modelem je poskytov§n² funkcionality prostŚednictv²m modelŢ SaaS 

(tj. pouh® funkcionality poļ²taļov®ho programu pŚes vzd§lenĨ server). Dle naġeho 

n§zoru by v tŊchto modelech nemŊlo doch§zet k uģit² poļ²taļov®ho programu 

v autorskopr§vn²m smyslu vŢbec. Tento model je inspirativn² s ohledem na to, ģe 

vyluļuje ochrannou funkci autorsk®ho pr§va z fin§ln²ho uģit² funkļnosti poļ²taļov®ho 

programu, a t²m mŢģe bĨt vn²m§n i jako n§vrat k pŢvodn² podstatŊ autorsk®ho pr§va 

jako pr§va prim§rnŊ distribuļn²ho. 

TŚet² oblast² jsou faktick® modely reakce softwarovĨch komunit na nevhodnŊ 

vydan® patenty. V z§sadŊ velk® spoleļnosti typicky reaguj² modely kŚ²ģovĨch licenc², 

a tedy efekt patentŢ vŢļi sobŊ z velk® ļ§sti eliminuj². U malĨch spoleļnost² pŚevl§d§ 

trend hled§n² cest na obejit² patentu, pokud jsou identifikov§ny problematick® oblasti 

z pohledu moģn® interference se zapsanĨm patentem. 



Disertaļn² pr§ce ï Pr§vn² ochrana poļ²taļovĨch programŢ 
 

 
 124 

Kapitola 5  

Formy nakl§d§n² 

V t®to ļ§sti se budeme zabĨvat dynamikou pr§vn²ch vztahŢ k poļ²taļovĨm 

programŢm: jakĨmi zpŢsoby lze k poļ²taļovĨm programŢm pŚistupovat, jak z nich 

mohou jejich tvŢrci z²sk§vat vĨnosy a jakĨmi zpŢsoby je mohou uģivatel® vyuģ²vat. 

Mezi samotnĨm tvŢrcem (aŠ uģ je to autor u ochrany autorskopr§vn² nebo pŢvodce 

u ochrany patentov®) a koncovĨm uģivatelem mŢģe bĨt a ļasto i stoj² v²ce ļi m®nŊ 

subjektŢ, kteŚ² zajiġŠuj² vĨnos pro tvŢrce a moģnost uģit² inovativn²ch technologi² 

uģivatelem.391  

V r§mci t®to kapitoly se budeme zabĨvat nejenom klasickĨmi formami 

nakl§d§n² s poļ²taļovĨmi programy (aŠ uģ formou pŚevodu nebo poskytnut² pr§va), 

ale i rŢznĨmi specifickĨmi aspekty, kter® jsou buŅ dŢsledkem specifick® povahy 

poļ²taļov®ho programu nebo specifickĨch forem faktick®ho nakl§d§n² s poļ²taļovĨmi 

programy, a to s ohledem na dynamickĨ vĨvoj potŚeb, kter® mŊly a maj² tyto programy 

plnit. 

Postupuj²c² globalizace, funkļnost a potenci§ln² ubikvita vĨraznŊ ovlivŔuj² 

dynamickĨ prvek pr§vn²ch vztahŢ k poļ²taļovĨm programŢm. Tyto pr§vn² vztahy lze 

diferencovat od standardn²ch licenļn²ch ļi obdobnĨch vztahŢ odvozenĨch od 

standardn² ochrany autorsk®ho pr§va aprobovan® jednotlivĨmi st§ty aģ po ģivelnŊ se 

vytv§Śej²c² syst®my pr§vn²ch vztahŢ determinovan® re§lnĨmi potŚebami komunit 

vyv²jej²c²ch sloģit® poļ²taļov® syst®my ļi pr§vn² vztahy pŚi vyuģ²v§n² funkcionality 

poļ²taļov®ho programu. Licenļn² syst®my pro spoleļnou tvorbu poļ²taļovĨch 

programŢ jsou vytvoŚeny na z§kladŊ nŊkter®ho z konkr®tn²ch pr§vn²ch Ś§dŢ s c²lem je 

vyuģ²vat bez omezen² hranic jurisdikc² n§rodn²ch st§tŢ392 anebo jsou vytvoŚeny bez 

ohledu na konkr®tn² pr§vn² Śad se stejnĨm c²lem. V souļasn® dobŊ jsme pŚitom svŊdky 

konvergence obou pŚ²stupŢ. Na jedn® stranŊ prob²h§ kontinu§ln² harmonizace 

                                                        
 
391 Cf. Cornish (1999), str. 365 et seq. 

392 Cf. infra (jde zejm®na o standardn² struktury veŚejnĨch licenc²). 
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n§rodn²ch pr§vn²ch Ś§dŢ, a to buŅ fakticky nebo prostŚednictv²m nadn§rodn²ch ļi 

mezin§rodn²ch instrumentŢ. Jak jsme popsali v pŚedchoz² kapitole, z§roveŔ se 

uvolŔuje rigidita pr§vn²ch ¼prav ve vztahu k poļ²taļovĨm programŢm, kter§ byla 

pŢvodnŊ zamĨġlena pouze pro umŊleck§ a vŊdeck§ d²la a pro poļ²taļov® programy 

mnoho ustanoven² nen² relevantn²ch pŚ²padnŊ vytv§Śej² pŚ²liġ silnou ochranu. Na stranŊ 

druh® se postupnŊ inkorporuj² pravidla n§rodn²ch pr§vn²ch Ś§dŢ do ģivelnŊ 

konstituovanĨch forem pr§vn²ch vztahŢ k poļ²taļovĨm programŢm.  

5.1 VĨchodiska 

PŚed rozborem jednotlivĨch forem nakl§d§n² s poļ²taļovĨm programem je nutn® 

stanovit si vĨchodiska, kter§ determinuj² moģnosti nakl§d§n² s jednotlivĨmi pŚedmŊty 

duġevn²ho vlastnictv². Mus²me urļit, jakou mŊrou se pod²lej² jednotliv® subjekty na 

vytvoŚen² samotn®ho pŚedmŊtu duġevn²ho vlastnictv². Jde zejm®na o to, v jak® m²Śe 

pr§vo rozezn§v§ jednak ļinnost tvŢrce a do jak® m²ry pŚ²spŊvek jinĨch osob, kter® 

poskytuj² prostŚedky k tvorbŊ, a bez kterĨch by takovĨ pŚedmŊt nemohl vzniknout.  

PŚi dalġ²m vĨkladu se nebudeme podrobnŊ zabĨvat tvŢrļ²m spolupŢsoben²m na 

vytvoŚen² vyn§lezu nebo autorsk®ho d²la, kter® smŊŚuje k vytvoŚen² spoluautorstv² 

k d²lu393 nebo spolupŢvodcovstv² k vyn§lezu394. I tento aspekt je velmi dŢleģitĨ pro 

stanoven² moģnosti dalġ²ho nakl§d§n² s autorskĨm d²lem395 nebo pr§vem na patent (ļi 

patentem)396. Pro naġi dalġ² analĨzu pr§vn²ch forem nakl§d§n² s poļ²taļovĨmi 

programy (s ohledem na jejich specifika) se vġak budeme prim§rnŊ zabĨvat vztahem 

mezi tvŢrcem, investorem (osobou, kter§ zajistila prostŚedky pro vytvoŚen² pŚedmŊtu 

duġevn²ho vlastnictv²) a tŚet² osobou. 

Osobnostn² sloģka. Pro moģnost nakl§d§n² s pr§vy duġevn²ho vlastnictv² je 

kl²ļov§ jejich povaha. Ļesk§ autorskopr§vn² ¼prava vych§z² z Hegelovy teorie, dle 

kter® je u tŊchto typŢ dŊl velmi siln§ osobnostn² sloģka.397 Dle t®to koncepce ochrany 

                                                        
 
393 Ä 8 AZ. 

394 Ä 8 odst. 3 ZoV. 

395 Dle Ä 8 odst. 4 AZ rozhoduj² o nakl§d§n² spoluautoŚi z§sadnŊ jednomyslnŊ. 

396 Dle Ä 16 ZoV se pouģij² pŚimŊŚenŊ ustanoven² o spoluvlastnictv², kde mŢģe patentovanĨ vyn§lez pouģ²vat kaģdĨ ze 

spolumajitelŢ patentu. K uzavŚen² licenļn² nebo pŚevodn² smlouvy je potŚebnĨ souhlas vġech majitelŢ. 

397 Cf. supra kapitola 1 (¼vod). 
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autorsk®ho pr§va dod§v§ autor sv®mu vĨtvoru jedineļnost t²m, ģe do nŊj prom²t§ svou 

osobnost. NŊkteŚ² autoŚi dokonce vzneġenŊ dovozuj², ģe autor zanech§v§ ĂpeļeŠ ļi 

vĨron sv® osobnostiñ v takov®m d²le.398 V dŢsledku t®to povahy nemŢģou bĨt autorsk§ 

d²la ani majetkovĨmi hodnotami.399 Na druhou stranu vġak patentov§ ochrana, vļetnŊ 

pr§va na patent (pokud je vyn§lez jeġtŊ ve st§diu neregistrovan®ho vyn§lezu), je 

standardn² majetkovou hodnotou. Jak bylo naznaļeno vĨġe, siln® postaven² autora se 

projevuje do velmi siln® osobnostn² sloģky autorskĨch pr§v. Tento projev se rozġiŚuje 

i do souvisej²c² nemoģnosti zcizovat (translativnŊ pŚev§dŊt) jakoukoli ļ§st d²la, a to 

bez ohledu na to, zda jde o osobnostn² nebo majetkovou sloģku.400 Naopak, u patentŢ 

jsou tyto dispozice bez probl®mŢ moģn®.401 

Investor. PŚ²tomnost osobnostn² sloģky se projevuje i pŚi tvorbŊ novĨch 

pŚedmŊtŢ duġevn²ho vlastnictv². A to i v pŚ²padech, kdy do procesu tvorby vstupuje 

dalġ² osoba prim§rnŊ jako ekonomickĨ hybatel takov® tvorby. Tento investor 

poskytuje finanļn² ļi jin® prostŚedky do vĨvoje nehmotn®ho statku (aŠ jiģ se jedn§ 

v koneļn®m dŢsledku o autorsk® d²lo nebo vyn§lez). S ohledem na rozd²ln® koncepty 

vlivu osobnostn² sloģky m§ tento investor v autorskopr§vn²m a v patentov®m reģimu 

odliġn® postaven². Investorem typicky bude zamŊstnavatel tvŢrce nebo popŚ²padŊ 

objednatel. U patentov®ho pr§va je osobnostn² sloģka velmi omezen§ a postaven² 

investora se projevuje v automatick®m nabĨv§n² pr§va na patent okamģitŊ po jeho 

vytvoŚen². Naopak u autorsk®ho pr§va vystupuje do popŚed² osoba autora, v jej²mģ 

dŢsledku autorsk® pr§vo k d²lu tento investor nabĨt nemŢģe. 

SpecifickĨ charakter poļ²taļov®ho programu. I pŚes to, ģe v souļasnosti je 

hlavn² formou ochrany poļ²taļovĨch programŢ autorskopr§vn² ochrana, je faktickĨ 

                                                        
 
398 Cf. NS ï 30 Cdo 360/2015 (2015): Ăide§ln² pŚedmŊt je vģdy individualizovanĨm vĨsledkem osobn² tvŢrļ² ļinnosti konkr®tn² 

fyzick® osoby (autora), smŊŚuj²c² rŢznĨmi tvŢrļ²mi cestami (liter§rn²mi a jinĨmi umŊleckĨmi styly a vŊdeckĨmi metodami apod.) 

k jedineļnŊ osobit®mu nehmotn®mu projevu (vĨtvoru a jeho ztv§rnŊn²), v nŊmģ se, ontologicky vzato, zraļ² i sama osobnost 

pŢvodce (autora). PŚipom²n§ se, ģe se jedn§ o vĨron ļi peļeŠ jeho osobnosti. Kaģd§ lidsk§ osobnost (nejen osobnost tvŢrce, 

autora) duchovnŊ pramen² mimo sf®ru pr§vn²ho Ś§du, kterĨ ji pouze uzn§v§ (aprobuje) jako pr§vnŊ vĨznamnou (nemajetkovou) 

hodnotu (statek) a chr§n² ji svĨmi vlastn²mi z§konnĨmi prostŚedky. V dŢsledku toho je i pŚedmŊt autorsk®ho pr§va (d²lo) 

nezcizitelnĨm, neboŠ to jeho pŚirozen§ mimopr§vn² povaha, bytostnŊ spjat§ s osobnost² tvŢrce, nepŚipouġt²ñ 

399 Ibidem. 

400 Ä 11 odst. 4 a Ä 26 odst. 1 AZ. 

401 Ä 11 odst. 1 a Ä 15 ZoV. 
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reģim mnohem bl²ģ prŢmyslov®mu typu pr§v.402 Za prv®, ¼roveŔ poģadovan® tvŢrļ² 

ļinnosti je u poļ²taļovĨch programŢ typicky velmi n²zk§ (u poļ²taļovĨch programŢ 

se i pro jejich vznik vyģaduje niģġ² ¼roveŔ tvŢrļ² ļinnosti).403 Za druh®, poļ²taļov® 

programy maj² prim§rnŊ svou pŚidanou hodnotu ve sv® funkci, a nikoli anebo t®mŊŚ 

vŢbec v jak®koli liter§rn², estetick® ļi umŊleck® hodnotŊ. Pouze velmi m§lo uģivatelŢ 

pouģ²v§ poļ²taļov® programy kvŢli jejich umŊleck® nebo vŊdeck® hodnotŊ. Za tŚet², 

u poļ²taļovĨch programŢ je naopak velmi typick®, ģe do procesu jejich tvorby vstupuj² 

tŚet² osoby, investuj² nemal® finanļn² i nefinanļn² zdroje, a proto poģaduj² m²t 

k vĨsledkŢm t®to ļinnosti majetkov§ pr§va.  

Z vĨġe uvedenĨch dŢvodŢ je reģim autorskopr§vn² ochrany poļ²taļovĨch 

programŢ pŚizpŢsobenĨ tak, aby umoģnil ekonomick® nakl§d§n² v mnohem ġirġ²m 

rozsahu, neģ je u standardn²ch typŢ umŊleckĨch nebo vŊdeckĨch dŊl. Pos²lil ve vztahu 

k poļ²taļovĨm programŢm takt®ģ postaven² investora, aŠ uģ se jedn§ o zamŊstnavatele 

nebo objednatele. A v neposledn² ŚadŊ umoģnil, aby tito investoŚi mŊli specifick§ pr§va 

smŊŚuj²c² k ekonomick®mu vytŊģov§n² takovĨch autorskĨch dŊl. Veġker® tyto posuny 

vġak zŢstaly v r§mci celkov®ho konceptu autorsk®ho pr§va. 

ZpŢsoby nakl§d§n². U patentu ļi u autorskopr§vn² ochrany poļ²taļov®ho 

programu jde o pr§vo absolutn² povahy. Jde o pr§vo, kter® po omezenou dobu 

garantuje jeho drģiteli vylouļen² jin® osoby z uģ²v§n² dan®ho poļ²taļov®ho programu, 

aby odmŊnil jeho drģitele za investice ļasu, financ² a v neposledn²m ŚadŊ (tvŢrļ²) 

ļinnosti, kterou musel vynaloģit na vytvoŚen² d²la ļi vyn§lezu. S takovĨm absolutn²m 

pr§vem lze v z§sadŊ prov®st dvŊ z§kladn² operace, a to (i) pr§vo pŚev®st (prodej, cese), 

kdy se jeho vlastn²k ļi opr§vnŊnĨ sv®ho pr§vo ¼plnŊ a typicky i za ¼platu zcela vzd§ 

ve prospŊch nabyvatele, a/nebo (ii) vytvoŚit nov® opr§vnŊn² (poskytnut² opr§vnŊn², 

licence), kdy se jeho vlastn²k pouze omez² ve sv®m pr§vu ve prospŊch nabyvatele 

v domluven®m rozsahu. Zat²mco v prvn²m pŚ²padŊ nakl§d§me se samotnĨm 

absolutn²m pr§vem, ve druh®m pŚ²padŊ vytv§Ś²me pouze pr§vo relativn² (tj. ve vztahu 

                                                        
 
402 Cf. supra kapitola 1 (¼vod). Lze pouze souhlasit s Hughesem, ģe osobnostn² sloģka v poļ²taļovĨch programech nebo jinĨch 

technologickĨch kategori²ch duġevn²ho vlastnictv² nen² v ģ§dn®m pŚ²padŊ dominantn², a to na rozd²l napŚ²klad od umŊleckĨch ļi 

vŊdeckĨch dŊl.  

403 Ä 2 odst. 2 AZ, kterĨ stanov², ģe u poļ²taļovĨch programŢ postaļ² pro ochranu, ģe jsou pŢvodn². 
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k subjektu opr§vnŊn®mu z dan® licence). Jak®koli n§vazn® n§roky z tŊchto pr§v jsou 

jiģ relativn². 

5.2 PŚevody a postoupen² 

5.2.1 Translativn² pŚevody 

Z§kladn²m zpŢsobem nakl§d§n² s jakĨmkoli pŚedmŊtem technick® povahy je 

z§sadnŊ jeho pŚevod. Jde o nejobvyklejġ² zpŢsob zejm®na u hmotnĨch vŊc². Je z§roveŔ 

typickĨm zpŢsobem i pro pr§va prŢmyslov® povahy (typicky pr§va prŢmyslov®ho 

vlastnictv² ï v naġem pŚ²padŊ zejm®na patenty a know-how). U autorskĨch pr§v je 

v obecnosti situace sloģitŊjġ² s ohledem na fikci velmi siln®ho osobnostn²ho prvku 

v r§mci pŚedmŊtŢ chr§nŊnĨch autorskĨm pr§vem. V rŢznĨch pr§vn²ch Ś§dech maj² 

tyto transakce rŢznou povahu. Pokud je dan® pr§vo povaģov§no za vŊc v pr§vn²m 

smyslu, uplatn² se na pŚevod typicky smlouva kupn². Pokud o vŊc nejde a pŚ²sluġnĨ 

pr§vn² Ś§d umoģŔuje translativnŊ pŚev§dŊt takov® pr§vo, pŢjde ve vŊtġinŊ pŚ²padŢ 

o smlouvu o postoupen² takov®ho pr§va. 

Patent. Pokud je nŊkter§ ļ§st poļ²taļov®ho programu chr§nŊna patentem, lze 

takovĨ patent dle pravidel ļesk®ho pr§va pŚev®st. Pro takovĨ pŚevod je pŚedepsan§ 

p²semn§ smlouva, kter§ k ¼ļinnosti vŢļi tŚet²m stran§m mus² bĨt zaps§na ve veŚejn®m 

rejstŚ²ku.404 Takov§ pŚevodn² smlouva bude m²t charakter kupn² smlouvy.405 Povinnost 

smluvn²ch st§tŢ umoģnit translativn² pŚevod plyne i pŚ²mo z dohody TRIPs.406 

Obdobn§ moģnost prodeje by se mŊla aplikovat i na pr§vo na patent (tj. pr§vo na 

registraci vyn§lezu po jeho vytvoŚen²).407 Je zaj²mav® jeġtŊ zm²nit, ģe se 

u spoluvlastn²kŢ patentu uplatŔuje specifick® pŚedkupn² pr§vo, dle kter®ho je nŊkterĨ 

ze spoluvlastn²kŢ opr§vnŊn pŚev®st svŢj pod²l na patentu aģ pot®, co ģ§dnĨ ze 

spoluvlastn²kŢ nepŚijme ve lhŢtŊ jednoho mŊs²ce p²semnou nab²dku pŚevodu. Jinak 

mus² s pŚevodem souhlasit vġichni spoluvlastn²ci.408 

                                                        
 
404 Ä 15 ZoV. 

405 Ä 2079 et seq. s ohledem na kategorizaci patentu jako nehmotn® vŊci dle Ä 496 odst. 2 NOZ. 

406 Cf. ļl. 28 odst. 2 TRIPs, dle kter®ho maj² vlastn²ci patentu pr§vo patent postoupit nebo pŚev®st. 

407 Ä 8 ZoV. 

408 Ä 16 odst. 4 ZoV. 
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Autorsk® pr§vo. SloģitŊjġ² je ot§zka autorskĨch pr§v k poļ²taļov®mu 

programu. Dle souļasn®ho ļesk®ho pr§vn²ho syst®mu nelze translativnŊ pŚev§dŊt ani 

osobnostn² ani majetkovou sloģku.409 Jde o bezvĨjimeļnĨ a vĨslovnĨ z§kaz takovĨch 

pŚevodŢ.410 Koment§toŚi zdŢrazŔuj², ģe u liter§rn²ch, jinĨch umŊleckĨch a vŊdeckĨch 

dŊl jde vģdy o pŚedmŊty extra commercium411, a teda d²ky sv® povaze nemŢģou bĨt 

povaģov§ny za vŊci. Tyto restrikce nelze ani obej²t fiduci§rn²m pŚevodem. Pokus 

o takovĨ pŚevod by byl absolutnŊ neplatnĨ pro rozpor se z§konem (a veŚejnĨm 

poŚ§dkem)412 nebo by v souladu se z§sadou povaģovat pr§vn² jedn§n² sp²ġ za platn§ 

neģ neplatn§413 bylo moģn® povaģovat (v z§vislosti na jednoznaļnosti projevŢ vŢle 

jednaj²c²ch osob) za vĨhradn² licenci.414 V zahraniļn²ch pr§vn²ch Ś§dech (zejm®na 

v r§mci common law) je takovĨto pŚevod ļi postoupen² autorskĨch pr§v moģn® 

s ohledem na mnohem slabġ² osobnostn² sloģku v r§mci autorskopr§vn² ochrany.415 

Pokud se zamysl²me nad souļasnĨm stavem, pr§vo k poļ²taļov®mu programu je 

jedn²m z nejdŢleģitŊjġ²ch majetkovĨch pr§v v souļasnosti. Softwarov® spoleļnosti 

nahrazuj² svĨmi syst®my vŊtġinu prŢmyslovĨch odvŊtv².416 Ochrana autorŢ pŚed 

moģnost² pŚev§dŊt jejich specifickou osobnostn² sloģku autorsk®ho pr§va by v praxi 

nemŊla bĨt aplikovateln§ i na ryze technologick§ Śeġen² jako jsou poļ²taļov® 

programy. Kontinent§ln² pr§vn² praxe dospŊla k Śeġen² tohoto probl®mu pŚes pr§vo 

ekonomick®ho vytŊģov§n² poļ²taļov®ho programu ï tzv. pr§vo vĨkonu vĨluļnĨch 

majetkovĨch pr§v k d²lu. 

5.2.2 Pr§vo vĨkonu majetkovĨch pr§v 

Pr§vo vĨkonu majetkovĨch pr§v je konstrukc², kter§ m§ za c²l ochr§nit investici 

investora do vytvoŚen² autorsk®ho d²la. Tato konstrukce m§ za c²l reflektovat, ģe do 

                                                        
 
409 Ä 26 odst. 1 AZ. 

410 Cf. Telec (2007), str. 311 et seq. 

411 Cf. Ibidem, str. 480. 

412 Ä 588 NOZ. 

413 Ä 574 NOZ. 

414 Ä 575 NOZ. 

415 USCO (12-09/2006), str.2. 

416 Slovy Marca Adreessena (jednoho z nej¼spŊġnŊjġ²ch investorŢ v oblasti rizikov®ho kapit§lu posledn² doby), software poj²d§ 

svŊt ï cf. Andreessen (2011). 



Disertaļn² pr§ce ï Pr§vn² ochrana poļ²taļovĨch programŢ 
 

 
 130 

vytvoŚen² urļit®ho typu autorskĨch dŊl je potŚebn® investovat nemal® finanļn² a jin® 

zdroje a d§v§ tak moģnost tomuto investorovi (typicky zamŊstnavateli nebo v pŚ²padŊ 

poļ²taļovĨch programŢ i objednavateli) z²skat ekonomick® uģitky z vytvoŚen² 

takov®ho d²la a z jeho n§sledn®ho ekonomick®ho vytŊģov§n². Jde v obecnosti o projev 

ochrany investice a zajiġtŊn² motivace tŚet²ch stran participovat na takov® tvorbŊ 

pŚedmŊtŢ duġevn²ho vlastnictv². Jde zejm®na o motivaci spoleļnost², jelikoģ pr§vnick® 

osoby nemŢģou bĨt ani autorem d²la ani pŢvodcem vyn§lezu. Ve vġech pŚ²padech jde 

o formu nakl§d§n² s majetkovou sloģkou dan®ho pŚedmŊtu duġevn²ho vlastnictv².  

Patenty. U patentŢ je pŚitom situace relativnŊ pŚehledn§. Pokud vytvoŚil 

zamŊstnanec vyn§lez ke splnŊn² ¼kolu vyplĨvaj²c²ho z pracovn²ho pomŊru, ļlensk®ho 

nebo jin®ho obdobn®ho pracovnŊpr§vn²ho vztahu k zamŊstnavateli, pŚech§z² pr§vo na 

patent na takov®ho zamŊstnavatele.417 Vzhledem k tomu, ģe pr§vo na patent je 

translativnŊ pŚevoditeln®, toto pr§vo nabyde zamŊstnavatel bez dalġ²ho. ZamŊstnanci 

zŢstane pr§vo na pŚimŊŚen® vypoŚ§d§n². 

Autorsk® pr§vo. U autorskĨch pr§v k poļ²taļov®mu programu je situace 

sloģitŊjġ² s ohledem na vĨġe popsanĨ koncept nepŚevoditelnosti nejenom osobnostn², 

ale i majetkov® sloģky autorsk®ho pr§va. AutorskĨ z§kon se snaģ² reflektovat faktickou 

hospod§Śskou situaci pŚi tvorbŊ poļ²taļovĨch programŢ (tj. omezenĨ tvŢrļ² pŚ²nos 

autorŢ je z§sadnŊ pŚevĨġen netvŢrļ² finanļn² investic² ze strany zamŊstnavatele nebo 

objednatele).418 Povahou jde o z§konn® omezen² vĨluļnĨch autorskĨch pr§v autora ve 

prospŊch jinĨch osob (kvasilicenļn² omezen²). Investor (tj. zamŊstnavatel nebo 

objednatel) z²sk§v§ ex lege pr§vo vĨkonu vĨluļnĨch majetkovĨch pr§v k takto 

vytvoŚen®mu poļ²taļov®mu programu. Toto pr§vo sice nen² svou podstatou autorsk® 

pr§vo, jde o specifick® pr§vo, kter® vzniklo v dŢsledku tohoto omezen². Investor m§ 

vġak na jeho z§kladŊ opr§vnŊn² (v rozsahu majetkovĨch pr§v) danĨ poļ²taļovĨ 

program plnŊ ekonomicky vytŊģovat. Investor se stane ze z§kona vykonavatelem 

autorskĨch pr§v, pokud z²sk§v§ toto opr§vnŊn² pŚ²mo od autorŢ, tj. fyzickĨch osob 

(bez ohledu na to, zda jde o zamŊstnance, ļleny statut§rn²ho org§nu nebo jin® osoby, 

                                                        
 
417 Ä 9 ZoV. 

418 Telec (2007), str. 556 et seq. 
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kter® dod§vaj² poļ²taļovĨ program na objedn§vku). Aby se investor dostal do 

postaven² vykonavatele majetkovĨch pr§v, pokud si (ļ§st) poļ²taļov®ho programu 

nech§ zhotovit na objedn§vku od jin® spoleļnosti (pr§vnick® osoby), nezbĨv§ mu nic 

jin® neģ si v r§mci smlouvy s takovĨm objednatelem sjednat (translativn²) postoupen² 

pr§va vĨkonu majetkovĨch pr§v k takovĨm poļ²taļovĨm programŢm.419,420 

Pr§vo vĨkonu vĨluļnĨch majetkovĨch pr§v slouģ² jako ekonomick§ n§hrada 

investorovi za to, ģe nemŢģe nabĨt samotn® autorsk® pr§vo od jejich autorŢ. Pr§vo 

vĨkonu majetkovĨch autorskĨch pr§v takovĨto investor nabĨv§ origin§rnŊ na z§kladŊ 

vztahu se zamŊstnancem, dodavatelem (pokud jde o fyzickou osobu) a/nebo od dalġ² 

osoby, kter§ m§ definovanĨ vztah k investorovi (vļetnŊ napŚ²klad ļlenŢ statut§rn²ch 

org§nŢ). Toto pr§vo mŢģe bĨt pŚedmŊtem pr§vn²ch vztahŢ a lze jej translativnŊ zcizit, 

lze na jeho z§kladŊ zŚ²dit vĨhradn² nebo nevĨhradn² licence k d²lu.421 Postoupen² pr§va 

vĨkonu majetkovĨch pr§v na dalġ² osoby je moģn® pouze se souhlasem pŚ²sluġnĨch 

autorŢ.422 Lze doporuļit de lege ferenda za ¼ļelem ochrany ekonomick® hodnoty pro 

investora pŚ²padn® vypuġtŊn² podm²nky souhlasu tŊchto autorŢ ze z§konn® ¼pravy. 

ObdobnŊ tak napŚ²klad uļinila nov§ ¼prava autorsk®ho pr§va na Slovensku.423 

5.3 Opr§vnŊn² k uģit² (licence) a licenļn² modely 

Autor nebo jinĨ vykonavatel majetkovĨch autorskĨch pr§v a vlastn²k patentu 

mohou udŊlit opr§vnŊn² d²lo uģ²t v urļit®m rozsahu. Jedn§ se tzv. konstitutivn² 

(nepravĨ) pŚevod autorsk®ho pr§va, tj. autor ļi vykonavatel majetkovĨch pr§v se 

v urļit®m rozsahu omezuj² ve sv®m z§povŊdn®m pr§vu.424 Opr§vnŊn² k uģit² pr§v 

k duġevn²mu vlastnictv² je moģn® poskytnout na z§kladŊ licenļn² smlouvy.425 Licenļn² 

                                                        
 
419 Spoleļnost, kter§ je zhotovitelem, bude m²t obdobnĨ vztah se svĨmi dodavateli, bude vykon§vat prostŚednictv²m zamŊstnancŢ 

nebo na objedn§vku od autorŢ (tj. fyzickĨch osob). 

420 Cf. Ä 58 odst. 7: ĂPoļ²taļov® programy a datab§ze, jakoģ i kartografick§ d²la, kter§ nejsou kolektivn²mi d²ly, se povaģuj² za 

zamŊstnaneck§ d²la i tehdy, byla-li autorem vytvoŚena na objedn§vkuñ [zvĨraznŊn² doplnŊno]. Zaj²mav® je i to, ģe u d²la na 

objedn§vku v SR v nov®m autorsk®m z§kona vĨslovn§ podm²nka, ģe se mus² jednat o vztah pŚ²mo s autorem zmizela ï cf. Ä 91 

odst. 4 SOZ.  

421Ibidem, str. 558. 

422 Ä 58 odst. 1 AZ.  

423 Cf. Ä 90 SAZ. 

424 Telec (2007), str. 478. 

425 Ä 2332 a n§sl. NOZ. 
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smlouva je jedinĨm moģnĨm zpŢsobem, jak je moģn® udŊlit jin® osobŊ pr§vo 

poļ²taļovĨ program uģ²t. JinĨmi slovy, nelze toto opr§vnŊn² konstituovat 

jednostrannĨm pr§vn²m ¼konem426, jak nŊkdy spekuluje doktr²na ve st§tech common 

law427. S ohledem na to, ģe pr§vo uģ²t je majetkovĨm pr§vem, mŢģe toto pr§vo na 

z§kladŊ pŚ²sluġn® licenļn² smlouvy udŊlit buŅ tvŢrce (autor nebo pŢvodce) anebo jinĨ 

vykonavatel majetkovĨch pr§v (napŚ. zamŊstnavatel tvŢrce/tvŢrcŢ nebo nabyvatel 

takov®ho pr§va).  

SpecifickĨ charakter poļ²taļovĨch programŢ si vyģaduje i specifick® formy 

nakl§d§n². S ohledem na to, ģe prostŚednictv²m licenļn²ch smluv se typicky 

poskytovala moģnost poļ²taļovĨ program pouģ²vat (resp. vyuģ²vat jeho 

funkcionalitu)428 a prostŚednictv²m licenļn²ch smluv se takt®ģ zakotvovaly rŢzn® 

formy tvorby poļ²taļovĨch programŢ v r§mci internetovĨch komunit429, musely bĨt 

tyto licenļn² smlouvy velmi neform§ln² a flexibiln². Zejm®na autorsk® pr§vo, kter® do 

technologicky exponovan® doby nemuselo ļelit vĨzv§m na zjednoduġen², muselo 

proj²t ¼pravami, aby bylo schopno reagovat na n§stup novĨch technologickĨch trendŢ 

ve vĨvoji (komunitn² tvorba), v distribuci (internetov§ distribuce nehmotnĨch statkŢ), 

i poskytov§n² funkļn² hodnoty (funkļn² charakter poļ²taļov®ho programu). 

5.3.1 Licenļn² modely 

PŚehled tŊchto licenļn²ch modelŢ byl jiģ naznaļen v pŚedchoz² kapitole. 

Licenļn² modely k poļ²taļovĨm programŢm mŢģeme z§sadnŊ rozdŊlit na standardn² 

(propriet§rn²) licence a licence umoģŔuj²c² komunitn² tvorbu s otevŚenĨm zdrojovĨm 

k·dem (permisivn² a reciproļn² licence). 

Propriet§rn² licence. Tento typ pŚedstavuje (standardn²) licenci, kter§ zpravidla 

opravŔuje uģivatele pouģ²vat poļ²taļovĨ program pouze v omezen®m rozsahu, a to za 

¼ļelem jeho (ļ§steļn®ho) uģit². PŚi propriet§rn² licenci se typicky neposkytuje 

zdrojovĨ k·d, tento typ licence nen² pouģitelnĨ pro vytv§Śen² jakĨchkoli modifikac² 

                                                        
 
426 Ä 12 odst. 1 AZ. 

427 Cf. Rosen (2015), str. 53-56: autor se zde zabĨv§ ot§zkou tzv. bare licence a dovozuje problematiļnost aplikace i v americk®m 

pr§vn²m syst®mŢ z dŢvodŢ odvolatelnosti a absence rozhodovac² praxe na jednostrann® udŊlen² licence na poļ²taļovĨ program. 

428 Cf. infra poskytov§n² funkcionality. 

429 Cf. infra probl®m vĨvoje. 
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takto distribuovan®ho poļ²taļov®ho programu.430 Vyznaļuje se i dalġ²mi omezen²mi, 

kter® definuj² zpŢsob a rozsah jeho pouģit² (typicky ļasovŊ, teritori§lnŊ nebo osobnŊ). 

Ļasto bĨvaj² propriet§rn² licence komerļn², tj. jsou poskytov§ny za ¼platu. NŊkdy se 

naopak licence poskytuje bez¼platnŊ a na neomezenŊ dlouhou dobu (typicky po celou 

dobu trv§n² autorskĨch majetkovĨch pr§v), avġak vŊtġinou za podm²nky, ģe bude takto 

licencovanĨ poļ²taļovĨ program vyuģ²vanĨ pouze k nekomerļn²mu uģit². Takov§ 

licence se oznaļuje jako freeware a u tohoto modelu se neposkytuje zdrojovĨ k·d 

(nejedn§ se tedy o open-source licenci). 

Public domain. NŊkter® poļ²taļov® programy se jev² nebo jsou 

komercionalizovan® zpŢsobem, kterĨ naznaļuje, ģe by nemŊly podl®hat ģ§dn® 

autorskopr§vn² ļi patentov® ochranŊ. Toto oznaļen² ļasto oznaļuje buŅ (i) poļ²taļov® 

programy, u kterĨch se jejich autor nebo vykonavatel majetkovĨch pr§v vzdal 

veġkerĨch pr§v a dal je k dispozici k Ăvoln®mu uģit²ñ, anebo (ii) poļ²taļov® programy, 

kter® nepodl®haj² ģ§dn® ochranŊ. V prvn²m pŚ²padŊ je situace komplikovan§ jak 

z pohledu ļesk®ho pr§va, tak z pohledu jinĨch pr§vn²ch Ś§dŢ. Autor poļ²taļov®ho 

programu se totiģ svĨch pr§v nemŢģe vzd§t (zejm®na osobnostn² sloģky, kter§ je 

rovnŊģ nepŚevoditeln§)431. Situace je obdobnŊ problematick§ i v jinĨch st§tech432. Ve 

druh®m pŚ²padŊ se mŢģe jednat z autorskopr§vn²ho pohledu o voln§ d²la433 nebo o jin® 

nehmotn® pŚedmŊty, kter® nejsou zpŢsobil® ochrany z pohledu autorsk®ho pr§va434. 

V pŚ²padŊ patentov®ho pr§va pŢjde o veġker® nepatentovan® ideje, postupy ļi 

vyn§lezy.  

Permisivn² licence. Tento typ veŚejn® licence umoģŔuje volnŊ nakl§dat 

s poļ²taļovĨm programem distribuovanĨm pod permisivn² licenc². Tyto licence 

pŢvodnŊ vznikaly na univerzit§ch. Uģivatel mŢģe volnŊ d²lo uģ²t na jakĨkoli ¼ļel. Tato 

                                                        
 
430 Cf. Laurent (2004), str. 114-146. 

431 Ä 11 odst. 4 AZ. 

432 NapŚ. ve Francii je takt®ģ vylouļeno, naopak moģn® je vzd§t se osobnostn²ch pr§v v KanadŊ (i implicitnŊ) a v USA dle z§kona 

Visual Artists Rights Act 1990 (VARA) pouze p²semnĨm prohl§ġen²m. 

433 Ä 28 AZ. 

434 NapŚ. Ä 2 odst. 6 AZ: ĂD²lem podle tohoto z§kona nen² zejm®na n§mŊt d²la s§m o sobŊ, denn² zpr§va nebo jinĨ ¼daj s§m o 

sobŊ, myġlenka, postup, princip, metoda, objev, vŊdeck§ teorie, matematickĨ a obdobnĨ vzorec, statistickĨ graf a podobnĨ 

pŚedmŊt s§m o sobŊ.ñ 
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licence nepodmiŔuje dalġ² pouģit², zmŊny ļi distribuci jakĨmikoli dalġ²mi 

podm²nkami. Mezi tento typ licenc² patŚ² model BSD435, kterĨ dostal sv® jm®no po 

univerzitŊ v Berkeley, na kter® licence vznikla, a byl pŢvodnŊ vytvoŚen pro distribuci 

operaļn²ho syst®mu Unix.436 Dalġ²m velmi zn§mĨm z§stupcem tohoto typu licenc² je 

MIT licence, kter§ vznikla na pŢdŊ Massachusetts Institute of Technology. Asi 

nejzn§mŊjġ²m produktem distribuovanĨm pod touto licenc² je X Windows System. 

Reciproļn² licence. Jako souļ§st veŚejnĨch licenc² umoģŔuj² i reciproļn² licence 

uģit² jakĨmkoli zpŢsobem. Tento typ licence vġak z§sadnŊ vyģaduje, aby byla jak§koli 

odvozen§ d²la d§le distribuov§na pod stejnou licenc². Tento typ licence je zpravidla 

povaģov§n za velmi pŚ²snou licenci, kter§ neumoģŔuje distribuovat modifikovanĨ 

poļ²taļovĨ program pod jinou licenc² neģ pŢvodn² program a d§le zakazuje jak®koli 

spojen² s propriet§rn²m programem. Myġlenka za tŊmito licencemi je vġak velmi 

jednoduch§, a to zajistit, ģe software bude za kaģdĨch okolnost² svobodnĨ, tj. zdarma. 

VĨstiģnŊ tuto ideu shrnul i americkĨ feder§ln² odvolac² soud v pŚ²padu Walace v. 

IBM437, dle kter®ho tento typ licence zajiġŠuje, ģe kdykoli se kdokoli rozhodne 

prod§vat odvozen® d²lo od poļ²taļov®ho programu distribuovan®ho pod takovou 

licenc², poruġ² podm²nky t®to licence, a to bez toho, aby musel vĨslovnŊ akceptovat 

podm²nky. Tento koncept vych§z² z pr§va v USA, kter® rozliġuje licence (jako 

jednostrannĨ ¼kon) a licenļn² smlouvu (jako dvoustrannĨ ¼kon). Toto jedn§n² by 

zŚejmŊ ļesk® soudy (pokud by zamĨġlely dospŊt efektivnŊ ke stejn®mu z§vŊru 

a potvrdit zamĨġlenou ¼roveŔ ochrany takovou reciproļn² licenc²) posoudily tak, ģe 

osoba, kter§ by vytvoŚila a distribuovala modifikovanĨ poļ²taļovĨ program, fakticky 

licenļn² podm²nky akceptovala a fakticky uzavŚela licenļn² smlouvu. JinĨmi slovy, 

v ļesk®m syst®mu by ġlo o poruġen² podm²nek takov® licenļn² smlouvy, v americk®m 

pr§vu (dle rozhodnut² Walace v. IBM) by ġlo o poruġen² pŢvodn²ho autorsk®ho pr§va 

tvŢrcŢ programu. 

Klasickou a nejv²ce pouģ²vanou reciproļn² licenc² je GNU GPL. Tato licence 

zajiġŠuje, ģe veġker® odvozen® poļ²taļov® programy budou distribuovan® pod stejnou 

                                                        
 
435 BSD licence original  

436 Cf. McKusick (). 

437 Wallace v IBM (2006), para. 1105/1. 
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licenc². Platnost licenc² na b§zi GPL a vynutitelnost podm²nek pro dalġ² uģit² 

aprobovaly i soudy v SRN nebo v USA. V SRN ġlo o ostŚe sledovanĨ spor mezi 

Haraldem Weltem (jedn²m z program§torŢ j§dra Linuxu) a spoleļnosti Sitecom, kdy 

soud v MnichovŊ438 nejenomģe aproboval z§vaznost podm²nek GPL pro dalġ² 

distribuci ze strany spoleļnosti Sitecom, ale takt®ģ podrģel z§vaznost zpŢsobu 

akceptace formou browse-wrap. V n§sleduj²c² rozhodovac² praxi v SRN pro zmŊnu 

soud v Berl²nŊ rozġ²Śil v pŚ²padu AVM v. Cybits439 aprobaci GPL licence i na firmware. 

Berl²nskĨ soud totiģ dovodil, ģe spoleļnost AVM byla povinna umoģnit uģivatelŢm 

sv®ho hardware (obsahuj²c² firmware s ļ§stmi k·du distribuovanĨch pod GPL), aby 

mŊli tento firmware pŚ²stupnĨ a mohli ho mŊnit. Mimo SRN byla aplikovatelnost 

nepŚ²mo potvrzena i v USA v pŚ²padu Specht v. Netscape440. Ke zpŢsobu zveŚejnŊn² 

licenļn²ch podm²nek stoj² takt®ģ za zm²nku dalġ² ze sporŢ Haralda Welteho, tentokr§t 

se spoleļnost² Skype Technologies, kter§ byla soudem donucena zmŊnit distribuci 

licenļn²ch podm²nek nikoli pouze prostŚednictv²m sv® webov® str§nky, ale i pŚ²mo ve 

sv®m produktu.441  

U tŊchto tzv. silnŊ vir§ln²ch licenļn²ch modelŢ mŢģe vzniknout probl®m 

s praktickou distribuc² poļ²taļov®ho programu zaloģen®ho na dvou rozd²lnĨch silnŊ 

vir§ln²ch licenc²ch. V takov®m pŚ²padŊ nelze takovĨ program vŢbec distribuovat.442 

Pro tento ¼ļel byly vytvoŚenĨ tzv. niģġ² licenļn² modely. Jedn²m z klasickĨch pŚ²kladŢ 

je licence GNU LGPL. Poļ²taļov® programy, kter® jsou licencov§ny pod touto licenc² 

je moģn® vyuģ²t i v projektech distribuovanĨch pod jinou licenc². Podm²nkou vġak je, 

ģe tato ļ§st, kter§ je distribuovan§ pod touto tzv. slabŊ vir§ln² licenc², mus² bĨt 

distribuovan§ jako samostatn§ knihovna, kter§ se linkuje aģ pŚi spuġtŊn² programu 

dynamicky (na rozd²l od staticky linkovanĨch knihoven, kter® jsou integr§ln² souļ§st² 

vĨsledn®ho projektu, jelikoģ se kompiluj² se zbytkem programu uģ pŚi vytv§Śen² 

spustiteln®ho k·du pŚi jeho pŚekladu).  

                                                        
 
438 OS Mnichov (21/2004). 

439 KS Berl²n (24/2010). 

440 USCASC (306/2002). 

441 Welte (2008). 

442 Cf. Myġka (2014), str. 79. 
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Pro pŚehlednost n²ģe uv§d²me tabulku z§kladn²ch licenļn²ch podm²nek v r§mci 

tŊchto veŚejnĨch licenļn²ch modelŢ: 

(a) autorsk§ doloģka: z§sadnŊ vyģaduje uveden² autora pŢvodn²ho programu pŚi dalġ² 

distribuci, dle n²ģe uveden®ho pŚehledu vġechny modely vyģaduj² uv§dŊn² 

autorsk® doloģky. 

(b) pr§vo modifikovat a vytv§Śet odvozen§ d²la: umoģŔuje uģivateli modifikovat a 

vytv§Śet odvozen§ programy z pŢvodn²ho programu, dle n²ģe uveden®ho pŚehledu 

obsahuj² pr§vo modifikace a vytv§Śen² odvozenĨch programŢ vġechny zkouman® 

modely. 

(c) moģnost poģadovat pen²ze za odvozen§ d²la: umoģŔuje, aby uģivatel v r§mci dalġ² 

distribuce odvozen®ho d²la jej distribuoval za ¼platu (bez ohledu, zda bude 

distribuovat takovĨ program samostatnŊ nebo v r§mci jin®ho propriet§rn²ho 

programu), dle n²ģe uveden®ho pŚehledu toto umoģŔuj² pouze permisivn² modely. 

(d) povinnost pŚikl§dat zdrojovĨ k·d odvozen®ho d²la: konstituuje povinnost pŚi dalġ² 

distribuci pŚiloģit i zdrojovĨ k·d. Tato povinnost je pouze u reciproļn²ch (nikoli 

u permisivn²ch) modelŢ. 

(e) povinnost distribuovat odvozen® d²lo pod stejnou licenc²: stanov² povinnost, ģe 

jak§koli dalġ² distribuce d²la mŢģe bĨt vĨluļnŊ pod stejnou licenc². I tato 

povinnost je obsaģen§ pouze u reciproļn²ch licenc². 

(f) Povinnost distribuovat DLL pod stejnou licenc²: stanov² povinnost v pŚ²padŊ, ģe 

je d²lo ve form§tu dynamicky linkovateln® knihovny ji distribuovat pod stejnou 

licenc². Tato povinnost je pouze u silnŊ reciproļn²ch modelŢ, netĨk§ se ani slabŊ 

reciproļn²ch ani permisivn²ch modelŢ. 
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Typ ujedn§n² Permisivn²  SilnĨ copyleft SlabĨ copyleft 

Autorsk§ doloģka 

 

Ano Ano Ano 

Pr§vo modifikovat a pr§vo vytv§Śet 

odvozen§ d²la 

Ano Ano Ano 

Moģnost poģadovat pen²ze za odvozen§ 

d²la 

Ano Ne Ne 

Povinnost pŚikl§dat zdrojovĨ k·d 

odvozen®ho d²la 

Ne Ano Ano 

Povinnost distribuovat odvozen® d²lo 

(stejn§ licence) 

Ne Ano Ano 

Povinnost distribuovat DLL (stejn§ 

licence) 

Ne Ano Ne 

  Tabulka 6 

 

VeŚejn® licence a patenty. VeŚejn® licence jsou pŚedevġ²m reģimy, kter® 

vznikly jako reakce na ochranu autorskĨm pr§vem. Prvn² z veŚejnĨch licenc² proto 

napŚ²klad vŢbec neobsahuje jakoukoli zm²nku o patentech.443 V dŢsledku n§rŢstu 

udŊlenĨch patentŢ musela zaļ²t reagovat i FOSS komunita. Za prv®, zaļala vytv§Śet 

rŢzn® aktivity na ochranu FOSS syst®mŢ pomoc² vytv§Śen² patentovĨch sad slouģ²c²ch 

jako obrana proti n§rokŢm jinĨch (viz napŚ. iniciativu Open Invention Network444). Za 

druh®, FOSS zaļala vytv§Śet syst®m obrann®ho zveŚejŔov§n² idej² a t²m 

br§nŊn² efektivn² registraci pŚ²padnĨch (ġpatnĨch) softwarovĨch patentŢ (viz napŚ. 

iniciativu Linux Defenders445) a iniciativy na doplŔov§n² stavu techniky (napŚ. Open 

Source and Prior Art). Za tŚet², zaļaly se pŚid§vat klauzule tĨkaj²c² se pŚ²padnĨch 

patentovĨch n§rokŢ i pŚ²mo do tŊchto otevŚenĨch licenļn²ch modelŢ.446 NejnovŊjġ² 

verze standardizovanĨch licenļn²ch podm²nek (zejm®na u reciproļn²ch modelŢ447) 

obsahuj² ustanoven², kter® typicky (i) udŊluj² bezplatnou licenci i k pŚ²padnĨm 

patentŢm pŚisp²vatele, a/nebo (ii) stanovuj², ģe v pŚ²padŊ, ģe nŊkdo pouģije patent proti 

uģivateli nebo pŚisp²vateli, budou jeho licence okamģitŊ ukonļeny (jde o tzv. klauzuli 

ĂLiberty or Deathñ448). T²mto vlastnŊ syst®m vytv§Ś² vŊtġ² bezpeļ² pro FOSS komunitu 

                                                        
 
443 BSD: (orig.) Ă[r]edistribution and use in source and binary forms are permitted provided that the above copyright notice and 

this paragraph are duplicated in all such forms [é]ñ. 

444 Open Invention Network, http://www.openinventionnetwork.com. 

445 Linux Defenders, http://linuxdefenders.com. 

446 Cf. MPLv2 (2012), ļl. 2.1: (orig.) ĂEach Contributor hereby grants [é] under Patent Claims of such Contributor to make, use, 

sell, offer for sale [é] either its Contribution or its Contributor Version.ñ  

447 NapŚ²klad GPLv3. 

448 Cf. FSFE (2006). 
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jako shora dolŢ (od pŚispŊvatelŢ k uģivatelŢm) tak zdola nahoru (od uģivatelŢ 

k pŚispŊvatelŢm). V neposledn²m ŚadŊ FOSS se snaģ² o bojovat proti patentov®mu 

syst®mu jako takov®mu. Jiģ v souļasnosti existuje mnoho studi², kter® konstatuj², ģe 

patentovĨ syst®m pro software nepŚinesl ģ§dn® pozitivn² efekty.449 

Oba syst®my, aŠ patentovĨ syst®m nebo syst®m veŚejnĨch licenc² smŊŚuje na 

prvn² pohled ke stejnĨm c²lŢm. Oba maj² za c²l podporovat inovace prostŚednictv²m 

transparentnosti a sd²len² informac². Sd²len² je u otevŚenĨch licenļn²ch modelŢ 

zajiġtŊno moģnost² nahl®dnout do zdrojovĨch k·dŢ a u patentŢ pŚes povinn® 

zveŚejŔov§n² patentovĨch pŚihl§ġek. Oba syst®my umoģŔuj² inovace, aŠ uģ je to na 

b§zi vytv§Śen² odvozenĨch dŊl, inspirac² myġlenkami nebo vytv§Śen²m dalġ²ch inovac² 

na b§zi stavu techniky, kterĨ je takto vydefinovanĨ. Na druh® stranŊ vġak d²ky 

monopolizaci idej², a to nejenom v jednom vyj§dŚen² ale potenci§lnŊ v jak®koli formŊ, 

mohou z§sadnŊ ohroģovat FOSS komunitu a inovace v r§mci t®to komunity.450  

Du§ln² licencov§n². PŚi poskytov§n² licence, aŠ permisivn² nebo reciproļn² 

(vir§ln²), zŢst§vaj² autorovi, resp. vykonavateli majetkovĨch autorskĨch pr§v jeho 

pr§va. Tato pr§va poskytnut²m nŊkter® z veŚejnĨch licenc² nezanikaj². Pokud se autor 

nebo vykonavatel majetkovĨch pr§v rozhodne udŊlit na stejnĨ poļ²taļovĨ program i 

jinou, napŚ. propriet§rn² licenci (vļetnŊ i poģadov§n² ¼platy), mŢģe tak bez dalġ²ho 

udŊlat. Tato technika se nazĨv§ du§ln² licencov§n². V praxi se pouģ²v§ ve chv²li, kdy 

m§ z§jem uģivatel poļ²taļovĨ program, jeģ je distribuovanĨ pod nŊkterou 

z reciproļn²ch (vir§ln²ch) licenc², pouģ²t ve sv®m propriet§rn²m programu. Tento 

uģivatel mŢģe poģ§dat o autora o paraleln² propriet§rn² licenci a souhlas s vytvoŚen²m 

odvozeniny za jinĨch podm²nek.451  

Limity du§ln²ho licencov§n² spoļ²vaj² v tom, ģe poļ²taļovĨ program mus² m²t 

jednoho autora (nebo vymezenĨ okruh autorŢ). Reciproļn² licence jsou urļen® pro 

komunitn² vĨvoj poļ²taļovĨch programŢ. JinĨmi slovy, pokud poļ²taļovĨ program, 

                                                        
 
449 Cf. Bessen (2009). 

450 Cf. Shemtov (2015), str. 143 et seq. 

451 Jako modern² pŚ²klad lze referovat na moģnosti licencov§n² datab§zov®ho modelu MongoDB (https://www.mongodb.com), 

kterĨ rozliġuje komunitn² a propriet§rn² licenci. 

https://www.mongodb.com/
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kterĨ je zveŚejnŊnĨ, je jiģ vĨsledkem komunitn² tvorby v²cero autorŢ (kteŚ² sv® 

vĨsledky museli takt®ģ distribuovat pod stejnou licenc²), musel by danĨ uģivatel z²skat 

paraleln² licenci ļi souhlas od vġech tŊchto autorŢ. 

Hybridn² licence a proliferace veŚejnĨch licenc². Existuje velk® mnoģstv² 

veŚejnĨch licenc², a tedy i programy jsou ġ²Śeny dle velk®ho spektra rŢznĨch veŚejnĨch 

licenc². Nejsou to pouze ļistŊ permisivn² nebo reciproļn² licence. Existuje i velk® 

mnoģstv² hybridŢ, jako napŚ²klad licence MPL. Adaptace poļ²taļov®ho programu 

mohou bĨt prov§dŊny pod copyleftovou doloģkou (tzn. i tyto zmŊny musej² bĨt ġ²Śeny 

pod stejnou licenc², tj. MPL). Pokud m§me poļ²taļovĨ program distribuovanĨ pod 

MPL a zamĨġl²me o zaŚazen² do ĂvŊtġ²hoñ programu, je toto moģn®. To znamen§, ģe 

pro tento pŚ²pad m§ MPL de facto permisivn² charakter. Z§roveŔ MPL umoģŔuje ġ²Śit 

spustitelnĨ k·d pod jinou licenc² neģ zdrojovĨ k·d. Probl®m proliferace veŚejnĨch 

licenc² mŢģe n§slednŊ nar§ģet na vz§jemnou nekompatibilitu takto distribuovanĨch 

programŢ (zejm®na pokud jsou Śeġen² distribuov§na pod silnŊ reciproļn²mi licencemi). 

5.3.2 Vybran® pr§vn² aspekty licenļn²ch modelŢ 

V n§sleduj²c²m textu se budeme zabĨvat vybranĨmi pr§vn²mi aspekty licenc² 

k poļ²taļovĨm programŢm, kter® umoģnily konstrukci a plnŊn² modelŢ, kter® se 

ģivelnŊ vytvoŚily jako reakce na rychlĨ vĨvoj v technologick® oblasti a potŚebu ġ²Śen² 

funkcionality vytvoŚen® poļ²taļovĨm programem. Budeme se zabĨvat zejm®na 

ot§zkami formy, procesu uzavŚen², protihodnoty a odpovŊdnosti, kter® zejm®na 

v souvislosti v veŚejnĨmi licencemi byly diskutov§ny. Tyto oblasti jsou kl²ļov® i pro 

akceptaci novĨch a vyv²jenĨch forem distribuce poļ²taļovĨch programŢ, aŠ uģ 

v propriet§rn² verzi nebo v r§mci modelŢ veŚejnĨch licenc²452. 

Forma. Licenļn² smlouvu lze uzavŚ²t i neform§lnŊ, jak bylo naznaļeno vĨġe. 

Tento koncept m§ pouze dvŊ vĨjimky a to, pokud se poskytuje licence vĨhradn² nebo 

m§-li bĨt licence zaps§na do veŚejn®ho rejstŚ²ku (tj. typicky u registrovanĨch pr§v).453 

U klasickĨch forem distribuce se typicky uzav²r§ neform§ln² a nevĨhradn² licence 

k uģit² poļ²taļov®ho programu, a internetov® formy distribuce striktnŊ sleduj² trend 

                                                        
 
452 Cf. infra veŚejn® licence. 

453 Ä 2358 odst. 2 NOZ a Ä 14 ZoV  
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deformalizace tŊchto vztahŢ, pŚ²padnŊ jejich nahrazov§n² jinĨmi formami, kter® 

mohou zajistit dŢvŊryhodnost a prokazatelnost uzavŚen² pŚ²sluġn® smlouvy.454 

Proces uzavŚen² licenļn² smlouvy.  Nab²dka na uzavŚen² licenļn² smlouvy je 

v klasick®m pojet² smŊŚov§na vŢļi jedn® konkr®tn² osobŊ nebo vŢļi urļit® skupinŊ 

osob. SpoleļnŊ s konceptem absolutn² neplatnosti tento reģim umoģŔoval 

zpochybŔovat vŊtġinu vztahŢ k poļ²taļovĨm programŢm uzavŚenĨm prostŚednictv²m 

internetu. V tomto obdob² existovala u nakl§d§n² s poļ²taļovĨmi programy vĨznamn§ 

pr§vn² nejistota. Tu se podaŚilo odstranit aģ novelou v roce 2006455, kdy bylo 

umoģnŊno uļinit nab²dku na uzavŚen² licenļn² smlouvy i neurļit®mu okruhu osob. 

V souļasnosti, tedy i po rekodifikaci soukrom®ho pr§va a sjednocen² licenļn²ch 

reģimŢ v nov®m obļansk®m z§kon²ku, byl tento princip nad§le zachovanĨ.456 U 

veŚejnĨch licenc² se dovozuje, ģe tento n§vrh je ļinŊn po celou dobu trv§n² 

majetkovĨch pr§v (pokud nebyl pŚedt²m odvol§n). 

PŚi uzav²r§n² licenļn² smlouvy na uģ²v§n² poļ²taļov®ho programu v bŊģnĨch 

pr§vn²ch vztaz²ch je form§ln² akceptace (napŚ. podpis p²semn® smlouvy ļi nab²dky) 

velmi ļasto prakticky nemoģn§. Pro akceptaci vġak postaļ² nepochybnĨ projev vŢle 

akceptanta k uzavŚen² licenļn² smlouvy. Toto pŚijet² pŚitom mŢģe bĨt ļinŊno i 

faktickĨm ¼konem.457 MŢģe se tak st§t napŚ²klad roztrģen²m obalu, na kter®m je 

indikov§no, ģe t²mto jedn§n²m se akceptuj² podm²nky licence (tzv. shrink-wrap 

licence) nebo staģen²m poļ²taļov®ho programu a kliknut²m na tlaļ²tko Ăakceptujiñ 

(tzv. click-wrap licence).458 Akceptace roztrģen²m obalu, resp. kliknut²m na tlaļ²tko je 

povaģov§no za odsouhlasen² znŊn² licenļn²ch podm²nek. Obsah takovĨch podm²nek 

je moģn® uļinit i odkazem na licenļn² podm²nky, kter® jsou stran§m zn§m® nebo 

veŚejnŊ dostupn®.459 U nŊkterĨch licenc² mŢģe bĨt za akceptaci povaģov§no faktick® 

                                                        
 
454 Cf. infra kapitola 6 a ot§zky kolem moģnost² smart contracts, kter® by byly pŚ²mo implementov§ny v distribuovan®m prostŚed². 

455 Z§kon ļ. 216/2006 Sb., kterĨm se mŊn² z§kon ļ. 121/2000 Sb., o pr§vu autorsk®m, o pr§vech souvisej²c²ch s pr§vem autorskĨm 

a o zmŊnŊ nŊkterĨch z§konŢ (autorskĨ z§kon), ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, a nŊkter® dalġ² z§kony. 

456 Ä 1722 odst. 1 NOZ. 

457 Ä 1734 NOZ: ĂS pŚihl®dnut²m k obsahu nab²dky nebo k praxi, kterou strany mezi sebou zavedly, nebo je-li to obvykl®, mŢģe 

osoba, kter® je nab²dka urļena, nab²dku pŚijmout tak, ģe se podle n² zachov§, zejm®na poskytne-li nebo pŚijme-li plnŊn². PŚijet² 

nab²dky je ¼ļinn® v okamģiku, kdy k jedn§n² doġlo, doġlo-li k nŊmu vļas.ñ 

458 Cf. Rosen (2005), str. 60. 

459 Ä 2347 odst. 1 NOZ. 
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jedn§n², kter® mŢģe spoļ²vat v pokraļov§n² v prohl²ģen² str§nek nebo uģit²m 

samotn®ho poļ²taļov®ho programu v souladu s podm²nkami licence (typick® mŢģe bĨt 

napŚ²klad u veŚejnĨch licenc²). 

Pr§vŊ takov§ neform§ln² moģnost uļinit nab²dku neomezen®mu poļtu 

potenci§ln²ch uģivatelŢ a moģnost takovĨch uģivatelŢ tuto nab²dku neform§lnŊ 

akceptovat jakĨmkoli jedn§n²m, ze kter®ho lze dovozovat, ģe s podm²nkami souhlas², 

odpov²d§ realitŊ poskytov§n² poļ²taļovĨch programŢ v souļasnosti. 

Protihodnota (¼plata). Podstatnou n§leģitost² licenļn² smlouvy je i ¼plata.460 

ObļanskĨ z§kon²k stanovuje, ģe strany by si mŊly sjednat buŅ samotnou (i) vĨġi 

odmŊny, (ii) zpŢsob urļen² odmŊny, (iii) ujedn§n², ģe licence je poskytov§na 

bez¼platnŊ, anebo (iv) pokud bude z vŢle stran, ģe zamĨġlely uzavŚ²t licenļn² smlouvu 

i bez urļen² ceny (v takov®m pŚ²padŊ se bude aplikovat cena obvykl§).461 PŚi uzav²r§n² 

licenļn² smlouvy na propriet§rn² poļ²taļovĨ program je ¼plata vŊtġinou sjedn§na a 

nenast§v§ v tomto ohledu sloģitŊjġ² pr§vn² probl®m. Uģivatel typicky mus² pŚed 

zah§jen²m pouģ²v§n² uhradit takovou cenu za uģit². Tento poplatek mŢģe bĨt hrazen 

buŅ pŚi zakoupen² hmotn® rozmnoģeniny (tj. jeġtŊ pŚed form§ln²m uzavŚen²m licence 

formou shrink-wrap) nebo uhrazen²m ¼platy pŚi staģen² poļ²taļov®ho programu 

prostŚednictv²m Internetu (typicky pŚi form§ln² akceptaci licence formou click-wrap) 

anebo pŚi zakoupen² aktivaļn²ho kl²ļe nebo jin® formy prŢkazu, ģe byla ¼plata 

uhrazena. 

VeŚejn® licence na druh® stranŊ bĨvaj² poskytov§ny bez finanļn² protihodnoty. 

Ļasto vġak neobsahuj² ģ§dnou zm²nku o protihodnotŊ, avġak z vŢle stran jednoznaļnŊ 

plyne, ģe maj² bĨt uzavŚeny bez¼platnŊ. V americk® praxi je vġak absence 

protihodnoty (consideration) znakem, ģe jde buŅ o pr§vnŊ nevynutitelnĨ dar nebo o 

jednostrann® kdykoli odvolateln® pr§vn² jedn§n² (svolen²).462 Americk§ judikatura 

vġak smŊŚuje k n§zoru, ģe veŚejn® licence (zejm®na reciproļn² veŚejn® licence) mohou 

bĨt ļasto pr§vnŊ vynutitelnĨmi smlouvami s ohledem na to, ģe za consideration je 

                                                        
 
460 Ä 2358 odst. 1 NOZ.  

461 Ä 2366 odst. 1 NOZ. 

462 Cf. Rosen (2005), str. 61-65. 
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nutn® povaģovat i z§vazek druh® strany k urļit®mu plnŊn² (napŚ. v pŚ²padŊ dalġ²ho 

ġ²Śen² pouģit² stejnĨch podm²nek apod.)463 Lze si pŚedstavit, ģe obdobn§ konstrukce 

(tj. smlouva s prvky licenļn² smlouvy s t²m, ģe uģivatel bude m²t dalġ² z§vazky pŚi 

dalġ² distribuci) bude funkļn² i dle ļesk®ho pr§va (neexistuje totiģ ģ§dn® ustanoven², 

kter® by takov® konstrukci br§nilo). 

Vylouļen² nebo omezov§n² odpovŊdnosti. Typickou souļ§st² licenc² na 

poļ²taļov® programy (aŠ uģ jsou to licence propriet§rn² nebo veŚejn®) obsahuj² ļasto 

ustanoven² o omezen² nebo vylouļen² odpovŊdnosti za ġkodu (¼jmu) ļi vady. U 

veŚejnĨch licenc² je typick® ¼pln® vylouļen² odpovŊdnost (s ohledem na to, ģe jsou 

ļasto distribuovan® bezplatnŊ), u propriet§rn²ch licence je relativnŊ typick® omezen² 

odpovŊdnosti za ġkodu (¼jmu), a to ļasto konstruovan® v pŚ²m® ¼mŊŚe k uhrazenĨm 

licenļn²m poplatkŢm. 

Licenļn² ujedn§n² typicky takt®ģ obsahuj² omezen² odpovŊdnosti pŚi 

okolnostech vyluļuj²c²ch odpovŊdnost, kter® byly nepŚedv²dateln® a 

nepŚekonateln®.464 NepŚekonatelnĨmi jsou takov® okolnosti, kter® br§n² splnŊn² 

povinnosti a kter® nelze rozumnŊ pŚedpokl§dat, ģe by ġkŢdce tuto pŚek§ģku nebo jej² 

n§sledky odvr§til ļi pŚekonal. NepŚedv²datelnĨmi jsou takov® okolnosti, kter® by 

ġkŢdce ani pŚes svou odbornost nemohl pŚedpov²dat.465 Ustanoven² je v ļesk®m pr§vu 

dispozitivn² a je moģn® si tyto pŚek§ģky definovat v pŚ²sluġn® smlouvŊ (mŢģe se 

napŚ²klad jednat o dod§vku tŚet² strany, napŚ²klad hardware).466 Dalġ² typickou 

okolnost² je jedn§n² ļi naopak nedostatek souļinnosti ze strany dluģn²ka, resp. 

poġkozen®ho. I pŚesto, ģe tato okolnost v nov®m obļansk®m z§kon²ku vĨslovnŊ chyb² 

u odpovŊdnosti za ġkodu, lze dovozovat z obecnĨch ustanoven², ģe tyto okolnosti by 

ġkŢdce zbavovaly odpovŊdnosti takt®ģ.467 

                                                        
 
463 Owen (1983): (orig.) Ă[C]onsideration exists when the promissee, in exchange for the promise, does anything he is not legally 

bound to do, or refrains from doing anything he has a right to do [é]ñ 

464 Ä 2913 odst. 2 NOZ. 

465 Cf. Jansa (2014), 240. 

466 NS-739/2006 (2008): Ă[é] strany se mohou od tohoto ustanoven² odchĨlit, mohou tedy rozġ²Śit i rozsah liberaļn²ch dŢvodŢ, 

resp. jinĨm zpŢsobem neģ upravenĨm v Ä 374 odst. 1 a 2 ObchZ sjednat liberaļn² dŢvody vyluļuj²c² odpovŊdnost za ġkoduñ. 

467 Ä 1968 NOZ. 
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NejtypiļtŊjġ² omezen² odpovŊdnosti je na z§kladŊ stanoven² limitu, do jak®ho 

lze za ġkodu odpov²dat nebo j² hradit. Judikatura i praxe byla pŚi vĨkladu star®ho 

obļansk®ho z§kon²ku468 nejednoznaļn§469, novĨ obļanskĨ z§kon²k je vġak v tomto 

ohledu bez vĨkladovĨch probl®mŢ ve prospŊch moģnosti omezit pŚ²padnou ġkodu 

(¼jmu).470 Nelze vġak omezit ¼jmu na pŚirozenĨch pr§vech, ġkodu (¼jmu) zpŢsobenou 

¼myslnŊ nebo z hrub® nedbalosti.471 Tento korektiv se ļasto pouģ²v§ takt®ģ 

v zahraniļn²ch pr§vn²ch Ś§dech. Problematick® vġak v konkr®tn²m pŚ²padŊ ¼pln® 

zbaven² se odpovŊdnosti nebo zbaven² se takov® odpovŊdnosti na ¼pln® minimum. 

Mnoho licenļn²ch ujedn§n² reflektuje tuto moģnost a omezuje odpovŊdnost pouze 

v rozsahu, v jak®m to dovoluje aplikovateln® pr§vo na danou smlouvu.  

Typizovan® smlouvy na distribuci poļ²taļovĨch programŢ (zejm®na veŚejn® 

licence) obsahuj² ustanoven² o zbaven² odpovŊdnosti za vady takto zpŚ²stupnŊn®ho 

poļ²taļov®ho programu a za jakoukoli ġkodu takto zpŢsobenou. Tyto podm²nky byly 

vytv§Śeny a jsou vģdy minim§lnŊ inspirov§ny angloamerickou pr§vn² kulturou, a ani 

v r§mci tŊchto pr§vn²ch syst®mŢ se nelze spol®hat, ģe tyto vĨluky z odpovŊdnosti 

budou vģdy pr§vnŊ vymahateln®.472 Je vġak potŚeba konstatovat, ģe tyto vĨluky 

odpov²daj² ekonomick®mu rozloģen² rizika, kter® by mŊl uģivatel tŊchto poļ²taļovĨch 

programŢ akceptovat. Jin§ situace je samozŚejmŊ u komerļn²ho propriet§rn²ho 

poļ²taļov®ho programu, kterĨ je poskytov§n za ¼platu. V takovĨch smlouv§ch se 

typicky omezuje odpovŊdnost. Pokud je tato odpovŊdnost omezena rozumnŊ tak, ģe to 

odpov²d§ rozloģen² rizika mezi stranami a je typicky v pŚ²m® ¼mŊŚe k hodnotŊ 

smlouvy, nen² ani dle ļesk®ho pr§va m²t pochybnost o z§vaznosti a vynutitelnosti 

tŊchto limitac². 

VĨġe uveden® oblasti pŚedstavuj² pouze vĨŔatek typizovanĨch ujedn§n² na bŊģn® 

dispozice s poļ²taļovĨmi programy, kter® jsou distribuov§ny potenci§lnŊ na velkĨ 

                                                        
 
468 Ve znŊn² pŚed 1.1.2012. 

469 NapŚ. rozd²ln§ rozhodovac² praxe soudŢ ï cf. NS-1651/2005 (2008) (stanovuj²c² absolutn² neplatnost takov®ho omezen²) a NS-

235/2006 (2006) (akceptuj²c² moģnost takov®ho omezen²). 

470 DŢvodov§ zpr§va (2012), str. 564: ĂOsnova nepŚej²m§ obecn® pravidlo socialistick®ho pr§va, ģe neplatn® jsou vġechny dohody, 

kterĨmi se nŊkdo vzd§v§ pr§va, kter® m§ vzniknout teprve v budoucnostiñ. 

471 2898 NOZ. 

472 Cf. Laurent (2014), str. 11-13. 
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poļet uģivatelŢ. VĨġe uveden§ ustanoven² byla historicky z pohledu ļesk®ho pr§va 

problematick§, avġak rekodifikace soukrom®ho pr§va a preference smluvn² volnosti 

stran umoģŔuje v souļasn® dobŊ tyto typizovan® smlouvy principi§lnŊ akceptovat. 

Z§vis² vģdy samozŚejmŊ na konkr®tn²ch ustanoven² a konkr®tn²m kontextu pŚ²sluġn®ho 

smluvn²ho vztahu. Z pohledu ļesk®ho pr§va mohou bĨt problematick§ ustanoven², 

kter§ v r§mci stanoven® smluvn² volnosti budou obzvl§ġŠ nevĨhodn§ pro uģivatele 

(typicky strana, kter§ nem§ moģnost ovlivnit obsah smlouvy), jako napŚ²klad 

nepŚimŊŚen§ limitace odpovŊdnosti i pŚesto, ģe program je poskytovanĨ ¼platnŊ.473   

5.4 SaaS a poskytov§n² funkcionality 

Dalġ²m velmi dŢleģitĨm a rychle se rozv²jej²c²m modelem je SaaS, tj. 

poskytov§n² poļ²taļov®ho programu jako sluģby. Jak jsme podrobnŊ rozebrali 

v pŚedchoz² kapitole, dle naġeho n§zoru nedoch§z² a nemŊlo by v tŊchto vztaz²ch 

doch§zet k jak®mukoli nakl§d§n² s poļ²taļovĨm programem (jako pŚedmŊtem 

autorsk®ho pr§va). Smlouva o poskytnut² sluģby na vzd§len®m serveru je tedy 

klasickou smlouvou o poskytov§n² sluģeb. Smlouvy mohou bĨt relativnŊ jednoduch® 

z pohledu pr§v duġevn²ho vlastnictv² (nastaven² reģimu k uģit² grafick®ho rozhran², 

pokud existuje) a umoģn² efektivn² distribuci i mimo hranice teritori§ln²ch st§tŢ. 

Z§sadn²mi ot§zkami v tŊchto smlouv§ch mohou bĨt ot§zky nakl§d§n² s obsahem, kterĨ 

se na server pos²l§ (dŢvŊrnost tŊchto informac², ochrana osobn²ch ¼dajŢ, pokud jsou 

souļ§st² tŊchto dat i osobn² ¼daje apod.). Velmi z§sadn²mi ot§zkami budou obdobnŊ 

jako u licenc² odpovŊdnost (zejm®na limitace moģn® odpovŊdnosti za ġkodu ļi ¼jmu). 

Nem®nŊ dŢleģit® budou i z§ruky tĨkaj²c² se dostupnosti sluģby a garantovan® ļasy 

odezvy v pŚ²padŊ, ģe pŚi poskytov§n² sluģeb dojde v vĨpadku ļi chybŊ. 

5.5 Shrnut² k pr§vn²m form§m nakl§d§n² 

Rozezn§v§me tŚi hlavn² smŊry forem nakl§d§n² s poļ²taļovĨmi programy, kter® 

maj² rozd²lnou ekonomickou podstatu.  

Za prv®, jde o moģnost translativnŊ pŚev§dŊt pr§vo k prŢmyslovĨm pr§vŢm 

(zejm®na pr§vo na patent) nebo postoupit speci§ln² pr§vo vykonavatele veġkerĨch 

                                                        
 
473 Cf. Ä 1798 et seq. OZ. 
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majetkovĨch pr§v k poļ²taļov®mu programu. Pr§vo vykonavatele vġech majetkovĨch 

pr§v je teoretickĨ konstrukt, kterĨ reaguje na potŚebu motivovat investory 

(zamŊstnavatele ļi objednatele) k participaci na vĨvoji poļ²taļovĨch programŢ t²m, ģe 

je jim zŚ²zeno pr§vo ekonomicky takto vytvoŚenĨ program vytŊģovat. PŚ²padnĨ pŚevod 

zbav² pŢvodn²ho vlastn²ka jak®hokoli opr§vnŊn² k poļ²taļov®mu programu. Fakticky 

mŢģe m²t obdobnĨ efekt jako prodej ļi postoupen², za urļitĨch okolnost² i vĨhradn² 

licence k poļ²taļov®mu program (v licenci je na rozd²l od translativn²ho pŚevodu nutn® 

vymezit pŚesnĨ rozsah), avġak v pŚ²padŊ, ģe licence z jak®hokoli dŢvodu zanikne, 

obnov² se vģdy pŢvodn² stav.  

Za druh®, jde o moģnost zŚ²dit licenci k uģit². Jak bylo zm²nŊno vĨġe, licenci je 

nutn® vģdy dobŚe vydefinovat s ohledem na pr§va, kter§ se uģivateli na jej²m z§kladŊ 

udŊluj². Zaj²mav® jsou standardizovan® licenļn² typy, zejm®na v oblasti veŚejnĨch 

licenc², kter® pouģ²vaj² formu typizovan® licenļn² smlouvy v r§mci sv®ho boje proti 

ochranŊ poļ²taļovĨch programŢ zejm®na prostŚednictv²m autorsk®ho pr§va. Lze 

shrnout, ģe i dle ļesk®ho pr§va by mŊly bĨt tyto licenļn² modely v principu vynutiteln® 

(na rozd²l od historick®ho stavu, kdy bylo problematick® uzav²rat licenļn² smlouvy na 

z§kladŊ veŚejnĨch n§vrhŢ, omezovat odpovŊdnosti za ġkodu/¼jmu apod.) 

Za tŚet², sv®bytnou formou je poskytov§n² funkļnosti poļ²taļov®ho programu 

formou sluģby na vzd§len®m serveru. I kdyģ jsou na tuto problematiku rŢzn® n§zory, 

my se pŚikl§n²me k tomu, ģe v tomto pŚ²padŊ nedoch§z² k uģit² poļ²taļov®ho programu 

ve smyslu autorsk®ho pr§va (uģ²t mŢģe maxim§lnŊ ten, kdo program na server 

nainstaloval a tento program pravidelnŊ spouġt²). 
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Kapitola 6  

Vym§h§n² pr§v (nŊkolik ¼vah) 

Poļ²taļov® programy jsou typicky vytv§Śeny a ġ²Śeny v otevŚen®m prostoru 

mezin§rodn²ho teritoria a jsou distribuov§ny na Internetu. Na Internetu, kterĨ je s§m 

poļ²taļovĨm programem a determinuje souļasnĨ i budouc² vĨvoj nejenom distribuce, 

ale i vym§h§n² pr§v k poļ²taļovĨm programŢm, kter® se v tomto prostŚed² vyskytuj². 

Komplexn² analĨza vym§h§n² pr§v k duġevn²mu vlastnictv² by vĨznamnŊ 

pŚesahovala moģnosti t®to pr§ce. Tato kapitola se bude zabĨvat pr§vŊ trendy pro 

efektivn² vym§h§n² pr§v k poļ²taļovĨm programŢm v digitalizovan®m prostŚed². 

6.1 Princip teritoriality a mimosmluvn² z§vazky  

Ochrana autorskĨm pr§vem, patentovĨm pr§vem a jinĨmi pr§vy duġevn²ho 

vlastnictv² je typicky odvozena od st§tu. JinĨmi slovy, na tato pr§va se uplatn² striktn² 

princip teritoriality. Princip teritoriality m§ hlubok® historick® koŚeny spoļ²vaj²c² 

v rŢznĨch privilegi²ch a patentech, kter® panovn²ci r§di udŊlovali ve prospŊch 

napŚ²klad knihtiskaŚskĨch d²len. Od poloviny 20. stolet² se pomalu princip teritoriality 

oslabuje v nŊkterĨch oblastech pr§va. U autorsk®ho pr§va nŊkteŚ² autoŚi poukazuj², ģe 

tento princip teritoriality zŢstal striktnŊ zachov§v§n.474 Goldstien a Hugenholtz se 

napŚ²klad domn²vaj², ģe jedn²m z hlavn²ch dŢvodŢ pro zachov§n² t®to striktn² 

teritoriality skuteļnost, ģe st§ty, kter® by zŚejmŊ smŊŚovaly k prosazov§n² sv®ho 

pr§vn²ho Ś§du na extrateritori§ln² b§zi, prosadily principy svĨch pr§vn²ch Ś§dŢ i do 

mezin§rodn²ch smluv. Jakmile se vġak tato pravidla zachytila a domluvila na b§zi 

mezin§rodn²ch pravidel, zŢstalo pouze m§lo motivace i pro tyto zemŊ jakkoli 

exportovat sv§ pravidla do jinĨch zem² na b§zi extrateritoriality. 

Princip teritoriality, a to i mezi ļlenskĨmi st§ty, potvrdil i Soudn² dvŢr EU ve 

sv®m rozhodnut² Lagard¯re, ve kter®m vĨslovnŊ dovozuje dŢleģitost principu 

                                                        
 
474 Goldstein (2014), str. 97 et seq. 
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teritoriality v r§mci autorsk®ho pr§va a pr§v souvisej²c²ch475. ObdobnŊ se vyj§dŚil soud 

v USA, kdyģ posuzoval poruġen² autorsk®ho pr§va v zem²ch Latinsk® Ameriky, kdy 

dovodil nutnost aplikovat lok§ln² pr§vo tŊchto zem².476 

Tento vġeobecnŊ akceptovanĨ princip, na jehoģ z§kladŊ je vystavŊna ochrana 

duġevn²ho vlastnictv² v mezin§rodn²m mŊŚ²tku, je pojmenov§n jako lex loci 

protectionis. Tento princip je povaģovanĨ za protiklad principu lex loci origines, 

pŚiļemģ spoleļnŊ pŚedstavuj² z§kladn² modely pro stanoven² rozhodn®ho pr§va pro 

posouzen² mimosmluvn²ch z§vazkŢ v oblasti autorskopr§vn² ochrany.477 Dle t®to 

doktr²ny mus² bĨt ochrana pro pr§vo duġevn²ho vlastnictv² vyģadov§na tam, kde 

k pŚ²sluġn®mu poruġen² doġlo, a tedy v rozsahu a za podm²nek stanovenĨch pr§vn²m 

Ś§dem, kde k pŚ²sluġn®mu poruġen² doġlo. Tato z§sada plnŊ odpov²d§ pravidlŢm 

stanovenĨm Bernskou ¼mluvou478 a PaŚ²ģskou ¼mluvou, jakoģ i vnitrost§tn² ¼pravŊ 

tŊchto vztahŢ v ĻR479. Dle t®to z§sady nen² pro urļen² ochrany rozhodn® ani (i) 

skuteļnost, kde konkr®tn² pŚedmŊt ochrany vznikl, a ani (ii) pŚ²sluġnost osoby, kter§ 

dan® pr§vo poruġila. Podle pr§va st§tu, na jehoģ ¼zem² se ochrana uplatŔuje, je nutn® 

zhodnotit, zda je vŢbec danĨ pŚedmŊt nehmotnĨm statkem poģ²vaj²c²m ochranu, a tedy 

zda mohlo bĨt poruġeno a zda bylo poruġeno toto pr§vo. V doktrin§ln² literatuŚe nen² 

¼pln§ shoda na tom, zda se dle lex loci protectionis m§ posoudit pouze rozsah ochrany 

a uplatnitelnĨch n§rokŢ, anebo i napŚ²klad, kdo je majitel ļi disponent s majetkovĨmi 

autorskĨmi pr§vy.480 Dle revidovan® Bernsk® ¼mluvy se zd§, a z praktickĨch dŢvodŢ 

se k tomu pŚikl§n²me, ģe by se mŊlo jednat pr§vŊ pouze o ot§zky rozsah ochrany a 

uplatnitelnĨch n§rokŢ.481 

NŊkteŚ² autoŚi aplikaci tohoto principu v prostŚed² Internetu kritizuj² a poukazuj² 

na moģn® komplikace pŚi uplatŔov§n² pr§v v tomto prostŚed².482 Tito autoŚi vesmŊs 

                                                        
 
475 SDEU ï Lagardere (192/04), para. 46: (orig.) Ă[harmonisation] does not purport to detract, in particular, from the principle of 

the territoriality of those rights, which is recognized in international law and also in the EC Treaty.ñ 

476 Cf. London Film (1984). 

477 Cf. Westcamp (2007), str. 637-661. 

478 Ļl§nek 5 odst. 1 a 2 Bernsk® ¼mluvy. 

479 Ä 80 ZMPS: ĂPr§va duġevn²ho vlastnictv² se Ś²d² pr§vn²m Ś§dem st§tu, kterĨ tato pr§va pŚizn§v§ a poskytuje jim ochranuñ. 

480 TŢma (2009), str. 3. 

481 Cf. ļl. 6 odst. 3 Revidovan® bernsk® ¼mluvy. 

482 Cf. AujedzskĨ (2009), ft. 54. 
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tvrd², ģe aplikace doktr²ny lex loci origines by byla na dan® vztahy vhodnŊjġ². Tito 

autoŚi v z§sadŊ argumentuj², ģe by se zjednoduġila situace ohlednŊ urļov§n², kter§ 

osoba je opr§vnŊna s poļ²taļovĨm programem nakl§dat. Pokud vġak vezmeme 

v ¼vahu rozvinutou komunitn² a kooperativn² formy vytv§Śen² poļ²taļovĨch 

programŢ, urļen² i samotn®ho pŢvodu mŢģe bĨt extr®mnŊ problematick®. Co v²c, 

pokud na projektu spolupracuj² program§toŚi z cel®ho svŊta, bylo by t®mŊŚ nemoģn® 

rozhodnout o poruġen² pr§va, protoģe by se musely testovat podm²nky vġech 

dotļenĨch st§tŢ. 

Z vĨġe uveden®ho se domn²v§me, ģe z pohledu pr§va autorsk®ho by se z§sadnŊ 

mŊla aplikovat z§sada lex loci protectionis, tj. mŊlo by bĨt pŚ²padn§ ochrana a 

poruġen², pŚ²padnŊ n§sledky posuzov§ny dle pr§va st§tu, kde doġlo k poruġen² pr§va. 

DoplŔkovŊ lze vġak uvaģovat i o pouģit² z§sady lex loci origines na posouzen² osob, 

kter® by mŊly m²t pr§vo s majetkovĨmi autorskĨmi pr§vy disponovat. Moģnost pouģit² 

t®to z§sady lze dovozovat a contrario ke znŊn² rozsahu pr§v dle lex loci protectionis 

zakotven®ho v Revidovan® bernsk® ¼mluvŊ.483 

Smluvn² z§vazky. V pŚ²padŊ smluvn²ch z§vazkŢ je problematika mnohem 

jednoduġġ² s ohledem na to, ģe zde existuje prim§rn² z§sada dohody stran. Strany se 

tedy mohou autonomnŊ domluvit na aplikovateln®m pr§vu na danĨ smluvn² vztah, aŠ 

uģ jde o smlouvu licenļn², pŚevodn², nebo jinou, kter§ by se tĨkala pr§vn²ch dispozic 

s pr§vy duġevn²ho vlastnictv². V pŚ²padŊ absence t®to dohody se bude aplikovat 

pravidlo, dle kter®ho se rozhodn® pr§vo urļ² dle domicilu strany, kter§ ve smluvn²m 

vztahu poskytuje charakteristick® plnŊn². S ohledem na to, ģe v tŊchto smlouv§ch se 

m§ nakl§dat s pr§vy duġevn²ho vlastnictv², bude charakteristick® plnŊn² poskytovat ta 

strana, kter§ poskytuje tato pr§va.484 Typicky se bude jednat o (pŢvodn²ho) majitele 

dotļen®ho pr§va duġevn²ho vlastnictv², kter® se m§ takto poskytnout nebo pŚev®st. Pro 

¼plnost je potŚeba dodat, ģe je nutn® aplikovat i pr§vo domicilu slabġ² strany, typicky 

                                                        
 
483 Cf. TŢma (2009), str. 4.  

484 NaŚ²zen² ř²m I, ļl. 4. 
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spotŚebitele, pokud je nab²dka na uzavŚen² licenļn² smlouvy smŊŚov§na na ¼zem² st§tu 

pŚ²sluġn®ho spotŚebitele.485 

6.2 Pr§vn² pluralizmus. Lex informatica.  

Poļ²taļov® programy (a technologie obecnŊ) se extr®mnŊ rychle vyv²j². Pr§vo a 

ani pr§vn² syst®my se nedok§ģ² takto rychle adaptovat na mŊn²c² se prostŚed². 

ProstŚed², kter® je nav²c oproġtŊno od vŊtġiny paradigmat, se kterĨmi pr§vo standardnŊ 

pracuje. Jak bylo vĨġe naznaļeno, jedn²m z tŊchto paradigmat je skuteļnost, ģe 

zdrojem a centrem pr§va je st§t. Od st§tu se odvozuje autorita pr§va a st§t slouģ² jako 

garant vymoģitelnosti pr§va. Tento koncept pr§va je teda tzv. st§to-centrickĨ.  

Mnoho pr§vn²ch a socio-pr§vn²ch expertŢ se zabĨv§ ot§zkou pr§vn²ho 

pluralismu. To znamen§, zda je st§to-centrickĨ model pr§va jedinĨ moģnĨ, a to i 

s ohledem na historickou zkuġenost. V minulosti totiģ existovaly paralelnŊ pr§vn² 

syst®my pŢvodn² a koloni§ln², kter® musely vz§jemnŊ koexistovat. Jeden z nejvŊtġ²ch 

pr§vn²ch teoretikŢ Griffith dokonce tvrd², ģe pr§vn² pluralismus existuje jiģ v souļasn® 

dobŊ, a tedy ģe neplat² premisa o st§tu jako jedin®m zdroji pr§va.486 Existence 

paraleln²ch pr§vn²ch syst®mŢ by totiģ mohla napomoct i v Śeġen² probl®mŢ, kter® jsou 

v r§mci jednoho st§to-centrick®ho syst®mu Śeġiteln® jen velmi obt²ģnŊ. Za tyto 

syst®my by ļasto mohly bĨt povaģov§ny relativnŊ izolovan® a samostatnŊ funguj²c² 

normativn² syst®my v r§mci informaļn²ch syst®mŢ na Internetu. Jedn²m ze zaj²mavĨch 

trendŢ a modelŢ, kter® by mohly bĨt takto vn²m§ny je Śeġen² sporŢ o dom®nov§ jm®na 

prostŚednictv²m syst®mu UDRP487. Je zaj²mavĨ, ģe UDRP je kombinac² judici§ln²ho, 

arbitr§ģn²ho a ministersk®ho modelu a bere si za inspiraci fungov§n² st§tem 

garantovanĨch pr§vn²ch syst®mŢ. Nem§ vġak jakoukoli z§vislost na pr§vech, 

instituc²ch, nebo donucovac²ch mechanismech st§tu. Pr§vŊ naopak, UDRP syst®m je 

velmi efektivnŊ funguj²c² n§hradou st§tu v oblasti, kde by rozhodov§n² a vynucov§n² 

prostŚednictv²m sv®ho apar§tu bylo pouze velmi omezen®. UDRP adresovala pr§vŊ 

komplexn² pŚeshraniļn² probl®m sporŢ o dom®nov§ jm®na. 

                                                        
 
485 NaŚ²zen² ř²m I, ļl. 6. 

486 Griffith (1986): str. 38-39 (orig.) Ălegal pluralism is a fact while legal centralism is a mythñ. 

487 Uniform Domain Name Dispute Resolution System je samostatnĨ syst®m pro Śeġen² sporŢ z dom®novĨch jmen. 
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V technologick® oblasti v n§vaznosti nebo v souvislosti se vznikem propojenĨch 

s²t² vznikaj² i dalġ² soukrom® organizace, kter® mohou hr§t obdobnou roli v dalġ²ch 

partikul§rn²ch oblastech. Jde napŚ²klad IETF (Internet Engineering Task Force), kter§ 

se star§ o autonomn² vytv§Śen² pravidel a standardŢ v oblasti poļ²taļovĨch s²t² nebo 

uģ vĨġe naznaļen§ organizace ICAAN (Internet Corporation for Assigned Names and 

Numbers), jeģ pr§vŊ zastŚeġuje UDRP. SpoleļnŊ s dalġ²mi organizacemi jako ISOC, 

W3C nebo ETSI vytv§Śej² prostŚed² a ¼ļast na tvorbŊ standardŢ, pŚiļemģ jejich ļlenov® 

jsou technologov® a experti, kter® mŢģeme oznaļit jako hybnou s²lu pŚi tvorbŊ, 

vyjedn§v§n² a dodrģov§n² internetovĨch standardŢ. JinĨmi slovy, tyto osoby se st§vaj² 

politickĨmi centry novodob®ho pr§vn²ho syst®mu lex informatica. 488   

Pr§vn² syst®my jako lex informatica nebo lex mercatoria vytv§Śej² spoleļnŊ 

s pr§vn²m syst®mem vytv§ŚenĨm a garantovanĨm st§tem pr§vo.489 Pr§vo je z pohledu 

Sousy nutn® vn²mat jako s²Š takovĨch pr§vn²ch syst®mŢ, kter® se vz§jemnŊ ovlivŔuj² 

a prol²naj². Vytv§Śej² na pomez² vz§jemnĨ prostor tzv. interlegality. Pokud tedy 

ch§peme lex informatica jako jeden z pil²ŚŢ souļasn®ho pr§va, je nutn® pr§vn² 

pluralismus ch§pat pro spr§vn® porozumŊn² pr§va a propojen® spoleļnosti.490 Je 

moģn®, ģe dalġ² technologickĨ rozvoj n§m pomŢģe d§t efektivnŊjġ² n§stroje a pravidla 

pro (nov® formy) efektivn² ochrany napŚ. i poļ²taļovĨch programŢ. Tyto nov® formy 

by principi§lnŊ mohly fungovat mimo reģim st§tn² vynutitelnosti a reagovat na re§lnou 

pŚidanou hodnotu, kterou by mohly vytv§Śet v r§mci propojenĨch spoleļnost² na 

Internetu. 

6.3 Alternativn² a online zpŢsob vym§h§n².  

Pr§va na ochranu poļ²taļovĨch programŢ jsou odvozen§ od st§tu, pŚiļemģ 

vŢdļ²m je princip teritoriality. Autor nebo jinĨ vykonavatel majetkovĨch pr§v zamĨġl² 

distribuovat svŢj poļ²taļovĨ program na b§zi nŊkter® z veŚejnĨch licenc². Pokud vġak 

uģivatel® poļ²taļov®ho programu nebudou podm²nky dodrģovat, je nutn® u kaģd®ho 

konkr®tn²ho poruġen² zkoumat, kde konkr®tnŊ k poruġen² doġlo. Dle m²sta poruġen² je 

                                                        
 
488 Cf. Reidenberg (1997). 

489 Santos (1987), str. 297-298. 

490 Dizon (2011), str. 9. 
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nutn® zkoumat, zda a v jak® m²Śe je mŢj poļ²taļovĨ program chr§nŊn, zda mŢģe a 

pŚ²padnŊ jak® dŢsledky vyvol§ pŚ²sluġn§ veŚejn§ licence v dan® zemi. S ohledem na to, 

ģe veŚejn® licence typicky neobsahuj² ģ§dn® ustanoven² o volbŊ pr§va nebo stanoven² 

jurisdikce, bylo by nutn® poģ§dat pŚ²sluġnĨ soud v dan® jurisdikci o poskytnut² 

ochrany pr§vu. Z§vis² na jurisdikci, zda by bylo moģn® (i) dom§hat se poruġen² 

podm²nek licence, a tedy i poruġen² autorsk®ho ļi jin®ho pr§va duġevn²ho vlastnictv², 

anebo (ii) dom§hat se plnŊn² z dan® licenļn² smlouvy. 

Bylo by mnohem efektivnŊjġ², kdyby bylo moģn® zamezit distribuci online 

pomoc² autority, kter§ by efektivnŊ re§lnŊ byla schopna a zamezila by dalġ² distribuci 

poļ²taļov®ho programu v rozporu s podm²nkami mnou udŊlen® licence. V r§mci 

online prostŚed² jiģ vznik§ mnoho iniciativ, kter® se zabĨvaj² partikul§rn²mi oblastmi 

v r§mci t®to problematiky. Jsou to n§stroje, kter® byly vyvinut® pro Śeġen² sporŢ na 

uzavŚenĨch platform§ch typu eBay (napŚ²klad SquareTrade Portal491 nebo 

Modria.com, kter§ se zamŊŚuje i na veŚejnĨ sektor492) anebo pom§haj² s mediac², tj. 

pom§haj² pomoct nastavit rychlejġ² vyjedn§n² kompromisn² ļ§stky pro pŚ²padn® 

narovn§n² vztahŢ (napŚ²klad CyberSettle493).  

Alternativn² a online zpŢsoby Śeġen² sporŢ byly v EU494,495 pŚedstaveny na 

podporu obchodu mezi ļlenskĨmi st§ty.496 JinĨmi slovy, z dŢvodu, aby z§kazn²ci 

nemŊli obavy nakupovat online u obchodn²kŢ z jinĨch ļlenskĨch zem². Tento zpŢsob 

byl navrģen jako rychlĨ zpŢsob Śeġen² velk®ho mnoģstv² drobnĨch sporŢ, kter® by se 

standardnŊ neŚeġily s ohledem na finanļn² bari®ry pŚeshraniļn²ch sporŢ.497  

NŊkteŚ² koment§toŚi kritizuj², ģe alternativn² a online zpŢsoby Śeġen² sporŢ, kter® 

byly zavedeny na z§kladŊ pŚ²sluġnĨch naŚ²zen² v EU nefunguj² tak, jak bylo 

oļek§v§no. Dovozuj², ģe dŢvodem mŢģe bĨt n²zk§ informovanost jednotlivcŢ o 

                                                        
 
491 https://www.squaretrade.com/. 

492 https://www.tylertech.com/solutions-products/modria. 

493 http://www.cybersettle.com/. 

494 SmŊrnice o alternativn²m Śeġen² spotŚebitelskĨch sporŢ. 

495 NaŚ²zen² o Śeġen² spotŚebitelskĨch sporŢ online. 

496 Cf. Bogdan (2015). 

497 LotouckĨ (2016), str. 124. 
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existenci tŊchto moģnost² a absence jak®koli organizace a ġ²Śen² informac² o t®to 

moģnosti jednotlivce na EU trhu. Doporuļuj², ģe by mŊla existovat centr§ln² instituce, 

kter§ by dohl²ģela na vytv§Śen² a organizaci entit, kter® by poskytovaly alternativn² 

zpŢsoby Śeġen² sporŢ v EU.498 

VĨġe uveden® n§stroje a iniciativy jsou buŅ nastaven® sektorovŊ pro nŊkter® 

typy sporŢ (napŚ²klad v EU jde typicky o ochranu spotŚebitele pŚi pŚeshraniļn²ch 

n§kupech, i kdyģ omezen² na pŚeshraniļn² n§kupy bylo pŚed pŚijet²m NODR 

opuġtŊno), u soukromĨch n§strojŢ jde pouze o asistenci v definov§n² oboustrannŊ 

akceptovateln® vĨġe narovn§n² nebo vyplĨvaj² z aktu§ln² potŚeby, kter§ vznikla na 

urļitĨch platform§ch s obrovskĨm poļtem uģivatelŢ (napŚ²klad eBay nebo Paypal). 

Dle nŊkterĨch autorŢ je o alternativn² Śeġen² sporŢ prostŚednictv²m internetu 

malĨ z§jem s ohledem na n²zkou ¼roveŔ dŢvŊry v tyto modern² syst®my Śeġen² sporŢ 

a prostŚednictv²m internetu.499 Je to moģno d§no i ļastou nedŢvŊrou vŢļi jakĨmkoli 

org§nŢm smŊŚuj²c²m k donucen².  

V kaģd®m pŚ²padŊ spory ohlednŊ poļ²taļovĨch programŢ jsou velmi specifick® 

a nezapadaj² ani do jedn® z kategorii uvedenĨch vĨġe. Na druhou stranu poļ²taļov® 

programy se vyznaļuj² (ostatnŊ jako jin® nehmotn® statky) potenci§ln² ubikvitou a 

teritori§ln² ochrana nen² pro tyto nehmotn® statky zcela ide§ln². I s ohledem na rozvoj 

sv®bytnĨch licenļn²ch modelŢ ve vztahu k veŚejnĨm licenc²m, kter® reagovaly na 

nepruģnost autorsk®ho pr§va postaven®ho na principu teritoriality, dalo by se 

oļek§vat, ģe i s ohledem na vym§h§n² takovĨch pr§v bude moģn® brzo pomĨġlet 

v r§mci alternativn²ch modelŢ. 

Jednou takovĨch iniciativ je Śeġen² sporŢ na anonymn²ch distribuovanĨch 

technologi²ch. Tyto iniciativy jsou velmi prospŊġn®. Nejenom proto, ģe poļet transakc² 

online a souvisej²c²ch sporŢ ze smluv uzavŚenĨch t²mto zpŢsobem se rapidnŊ 

zvyġuje.500 Avġak zejm®na z dŢvodu, ģe tyto syst®my mohou samy pŚ²mo zajistit, ģe 

                                                        
 
498 Mania (2015), str. 85. 

499 Cf. Susskind (2013). 

500 Cf. dle Katsh and Rabinovich-Einy (2017), str. 67, je odhadovanĨ poļet sporŢ v roce 2015 pŚesahuj²c² ¼roveŔ 700 milionŢ 

(spory jsou v prŢmŊru v 3-5 % pŚ²padŢ). 



Disertaļn² pr§ce ï Pr§vn² ochrana poļ²taļovĨch programŢ 
 

 
 153 

dan§ Ăchytr§ñ smlouva, transakce nebo rozhodnut² budou dodrģeny nebo provedeny. 

Dle proponentŢ t®to ideje by takovĨ syst®m musel bĨt zaloģen (i) na anonymn²m 

principu (jinak by bylo moģn® pouģ²t standardn² metody pŚi vym§h§n² pr§va) a na (ii) 

autonomn²ch pravidlech fungov§n² Ădistribuovan® jurisdikceñ.501 Domn²v§m se na 

rozd²l od proponentŢ t®to myġlenky Kaala a Calcaterryho, ģe tento zpŢsob Śeġen² sporŢ 

pŚ²mo na distribuovan® platformŊ m§ ġanci na fungov§n² i bez zajiġtŊn² takto pŚ²sn® 

anonymity. Jak n§m ukazuje i zkuġenost s UDRP, pro ¼spŊch alternativn²ch syst®mŢ 

Śeġen² sporŢ je nejdŢleģitŊjġ² efektivn² moģnost vynucen² pŚ²padn®ho rozhodnut² 

(oproti jinĨm metod§m, vļetnŊ napŚ²klad klasick®ho modelu vynucov§n² pr§va pŚes 

syst®my n§rodn²ch st§tŢ). V r§mci tŊchto distribuovanĨch platforem je tato moģnost 

nepochybnŊ naplnŊna. Jako dalġ² dŢleģit® aspekty samozŚejmŊ pŚistupuj² i 

dŢvŊryhodnost a f®rovost rozhodov§n². Tuto podm²nku ale vġak proponenti vyŚeġili 

nez§vislĨm a automatizovanĨm syst®mem pro stanoven² nez§visl® osoby a hodnocen² 

f®rovosti rŢznĨmi ratingovĨmi procesy.  

Lze pouze souhlasit, ģe distribuovan® technologie a ¼loģiġtŊ (distributed ledger) 

mŢģou bĨt jednou z budouc²ch cest, kter® mohou pomoci v celkov®m vn²m§n² a 

v celkov®m nastaven² vym§h§n² pr§v duġevn²ho vlastnictv².  

 

 

                                                        
 
501 Kaal (2018), str. 47 et seq. 
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Kapitola 7  

Z§vŊr 

PŚedkl§dan§ pr§ce mŊla za c²l analyzovat a podat ucelenĨ obraz nejenom 

o form§ch a moģnostech pr§vn² ochrany poļ²taļov®ho programu (statickĨ pohled), 

avġak i o vĨvoji pr§vn²ho a faktick®ho myġlen² ve vztahu k ochranŊ poļ²taļovĨch 

programŢ a o form§ch pr§vn²ch dispozic (dynamickĨ pohled). Na z§vŊr byl pod§n 

struļnĨ n§hled na ¼pravu efektivn²ho vym§h§n² pr§v k poļ²taļovĨm programŢm 

v digitalizovan®m svŊtŊ a jej² moģnĨ vĨvoj. 

Formy ochrany jsou determinovan® jednotlivĨmi prvky poļ²taļovĨch programŢ. 

Kl²ļovĨm prvkem poļ²taļov®ho programu je jeho funkce. Tato funkce nen² 

pŚedmŊtem ochrany autorskĨm pr§vem, tedy jej² poskytov§n² by nemŊlo dle autora 

t®to pr§ce bĨt povaģov§no za uģit² d²la ve smyslu autorskopr§vn² ochrany. Pouhou 

funkcionalitu je moģn® poskytovat na z§kladŊ modelŢ SaaS (software jako sluģba), 

kdy je funkcionalita poskytov§na ze vzd§len®ho serveru bez toho, aby doch§zelo 

k jak®mukoli rozmnoģov§n² poļ²taļov®ho programu. Funkce nen² samostatnĨm 

pŚedmŊtem patentov®ho pr§va, ale za urļitĨch okolnost² mŢģe bĨt souļ§st² chr§nŊn® 

ideje. Funkcionalita je z§roveŔ hlavn²m pŚedmŊtem revizionistick®ho syst®mu 

Manifesto. 

Dalġ²mi prvky jsou liter§rn² (text) a neliter§rn² ļ§sti (struktura) poļ²taļov®ho 

programu. Tyto ļ§sti jsou typicky pŚedmŊtem ochrany autorsk®ho pr§va, a to jako 

souļ§st vyj§dŚen² poļ²taļov®ho programu. Z pohledu budouc² ¼pravy v ĻR by bylo 

vhodn® vĨslovnŊ vylouļit z ochrany autorsk®ho pr§va vytv§Śen² nepodstatnĨch 

rozmnoģenin, a t²m umoģnit efektivnŊjġ² ochranu struktury poļ²taļov®ho programu. 

Text a struktura nejsou pŚ²mĨm pŚedmŊtem patentov®ho syst®mu ani ģ§dn®ho ze 

zkoumanĨch hypotetickĨch modelŢ. 

Dalġ² skupinou jsou rozhran², a to jak rozhran² s uģivatelem, tak i s jinĨmi 

programy. Rozhran² s uģivatelem nen² povaģov§no za vyj§dŚen² poļ²taļov®ho 

programu, avġak mŢģe bĨt chr§nŊno jako samostatn® d²lo. Skrze takov® rozhran² mŢģe 
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uģivatel pŚistupovat k poļ²taļov®mu programu bez toho, aby jej autorskopr§vnŊ 

uģ²val. Rozhran² s jinĨmi poļ²taļovĨmi programy nepoģ²v§ autorskopr§vn² ochranu 

(jeho vyj§dŚen² v pŚ²sluġn®m k·du uģ vġak mŢģe bĨt chr§nŊno jako souļ§st programu). 

Rozhran² m§ obecnŊ velmi specifick® postaven² a ochranu s ohledem na zajiġtŊn² 

vz§jemn® propojitelnosti s jinĨmi programy, a slouģ² i jako relativnŊ efektivn² bari®ra 

proti monopolizaci syst®mŢ. Opr§vnŊn² uģivatel® dokonce mohou toto rozhran² 

v omezen®m rozsahu dekompilovat, pokud informace o rozhran² nejsou rozumnŊ 

k dispozici. S ohledem na vĨġe uveden® bude i problematick§ ochrana z pohledu 

patentŢ. Na druh® stranŊ se snaģ² informace o rozhran² chr§nit hypotetickĨ model malĨ 

Paleyho patent.  

Posledn²m prvkem je idea ļi algoritmus, kterĨ nelze chr§nit autorskĨm pr§vem, 

avġak jeho prim§rn² moģnost ochrany je prostŚednictv²m patentov®ho pr§va. Patentov® 

pr§vo je i pŚes rŢznĨ vĨvoj v historii dnes jiģ realitou, i kdyģ se nevyhneme 

kontroverz²m prov§zej²c²m tuto formu ochrany. Probl®mem je zahlcen² patentov®ho 

syst®mu nesmyslnĨmi patenty a n§slednĨ odpor vŢļi t®to formŊ, kterĨ je zpŢsobenĨ 

zejm®na neġŠastnou prax² prŢzkumŢ a potenci§ln² n²zkou ¼rovn² vyn§lezeck® vĨġe. 

Tento probl®m neŚeġ² ani hypotetick® formy uģitn®ho vzoru ļi mal®ho Paleyho patentu, 

kter® maj² ambici ideu chr§nit takt®ģ. 

ZpŢsob ochrany poļ²taļov®ho programu zejm®na pomoc² autorskopr§vn² 

ochrany (chr§n²c² konkr®tn² vyj§dŚen² ï teda zdrojovĨ a spustitelnĨ k·d) nen² ide§ln² 

pro ochranu poļ²taļov®ho programu, kterĨ m§ hlavn² hodnotu ve sv® funkļnosti. 

Funkļnosti, kter§ je typicky automatizac² urļit®ho procesu pŚi informatizaci lidskĨch 

ļinnost². Nicm®nŊ ani v souļasnosti zn§m® alternativn² (ļi hypotetick®) formy ochrany 

nelze pŚeceŔovat zejm®na s ohledem na jejich nepŚedv²datelnĨ potenci§ln² dopad na 

praxi. Autorsk® a patentov® pr§vo jsou etablovanĨmi syst®my ochrany i na 

mezin§rodn² ¼rovni a poskytuj² vskutku glob§ln² ochranu. Jsou pŚitom schopny chr§nit 

investici do naps§n² urļit®ho programu a pŚ²padnŊ i inovativn² myġlenky.  

Zejm®na autorskopr§vn² ochrana byla vĨznamnŊ legislativnŊ uzpŢsobena tak, 

aby dok§zala reflektovat funkļn² charakter programu, a dokonce i umoģnit vĨjimky 

pro opr§vnŊn®ho uģivatele za ¼ļelem pŚ²stupu k nŊkterĨm autorskopr§vnŊ 

nechr§nŊnĨm prvkŢm. Jde napŚ²klad o rozhran² (moģnost dekompilace) nebo 
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o myġlenky (black-box analĨza). Vskutku praktickĨm je pr§vo na z§sah do 

poļ²taļov®ho programu na opravu chyb, kter® jasnŊ odr§ģ² funkļn² charakter 

poļ²taļov®ho programu. Pro jeġtŊ vŊtġ² zatraktivnŊn² bychom doporuļili u opravy 

zav®st moģnost omezen® dekompilace pro takov® opravy, a to i pŚes omezenĨ pŚ²stup 

ke zdrojovĨm k·dŢm poļ²taļov®ho programu, a z§roveŔ vĨslovnŊ zakotvit, ģe pro tyto 

¼ļely lze uģ²t tŚet² strany.  

Autorsk® i patentov® pr§vo jsou prim§rnŊ pr§vy zamŊŚenĨmi na distribuci, kter§ 

se snaģ² zajistit, aby duġevn² vlastnictv² bylo replikov§no a d§le distribuov§no pouze 

se souhlasem tvŢrce. Nikdy historicky nemŊlo tendenci chr§nit tvŢrce pŚed re§lnĨm 

vyuģ²v§n²m inovac² fin§ln²m uģivatelem. Dalġ²m trendem je i vĨvoj v rozhodovac² 

praxi, kter§ po akceptaci vyļerp§n² pr§va prim§rn²m prodejem na trh u hmotnĨch 

rozmnoģenin, obdobn® pr§vo dovodila i pro pŚ²pad nehmotnĨch rozmnoģenin. Jinak 

Śeļeno, i rozhodovac² praxe za urļitĨch okolnost² umoģŔuje sekund§rn² prodeje 

rozmnoģenin (v hmotn® i nehmotn® podobŊ) bez nutnosti m²t souhlas tvŢrce ļi jin®ho 

drģitele pr§v.  

Dalġ²m trendem je i nutnost pŚehodnocen² paradigmat v technologick®m svŊte. 

Zaveden² do poļ²taļe (a tedy vģdy vytv§Śen² rozmnoģenin) bylo nutn® pŚi jak®mkoli 

vyuģit² poļ²taļov®ho programu. FaktickĨ vĨvoj n§m vġak uk§zal cestu, ģe je moģn® 

zajistit vyuģ²v§n² fin§ln²m z§kazn²kem i bez nutnosti vyuģit² duġevn²ho vlastnictv² 

a vr§tit se k pŢvodn² podstatŊ pr§v duġevn²ho vlastnictv², a tedy Ś²zen² distribuce, 

nikoli jiģ fin§ln²ho vyuģ²v§n². Tento model je umoģnŊn d²ky vyuģit² vzd§len® moģnosti 

vyuģ²vat sluģbu na b§zi poļ²taļov®ho programu (SaaS). Vyuģit² je vģdy v rukou 

poskytovatele t®to sluģby, kter® se d§ i velmi dobŚe mŊŚit. Vyuģ²v§n² SaaS tedy 

ļ§steļnŊ vrac² ochranu poļ²taļovĨch programŢ do jej² pŢvodn² koncepce. 

U forem nakl§d§n² s poļ²taļovĨm programem je dŢleģit®, ģe i autorsk® pr§vo 

obsahuje velmi silnou osobnostn² sloģku, kter§ nen² u prŢmyslov®ho charakteru 

poļ²taļov®ho programu velmi praktick§. Zejm®na n§m autorsk® pr§vo neumoģŔuje 

s osobnostn² ani majetkovou sloģkou volnŊ nakl§dat. Autorsk® pr§vo v tomto ohledu 

konstruuje pr§vo vykonavatele majetkovĨch autorskĨch pr§v poļ²taļov®ho programu, 

kter® je urļeno pro investora (typicky zamŊstnavatel ļi objednatel), a se kterĨm je 

moģno v²cem®nŊ volnŊ nakl§dat.  
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NejklasiļtŊjġ² formou nakl§d§n² s poļ²taļovĨm programem je licenļn² smlouva, 

kdy je v tŊchto vztaz²ch nejv²c vyuģ²v§na propriet§rn² licence pro standardn² 

poļ²taļovĨ program vyvinutĨ ve spoleļnosti jako propriet§rn². U poļ²taļovĨch 

programŢ se vġak vytvoŚilo mnoģstv² sv®bytnĨch (typicky veŚejnĨch) licenļn²ch 

modelŢ, kter® se snaģ² reflektovat nutnost komunitn² tvorby a nakl§d§n² s poļ²taļovĨm 

programem. Tyto licence jsou konstruov§ny tak, aby fungovaly v jak®mkoli pr§vn²m 

Ś§du univerz§lnŊ, i kdyģ v nŊkterĨch zem²ch mohou nar§ģet na urļitou formu rigidity 

(jako tomu bylo v ĻR pŚed rokem 2006).  

Ochrana pr§v duġevn²ho vlastnictv² je aprobov§na na teritori§ln² ¼rovni. 

Poļ²taļov® programy jsou vġak ļ²m d§l ļastŊji distribuov§ny glob§lnŊ (i s ohledem na 

jednoduchost takov® distribuce). I kdyģ je autorsk® a patentov® pr§vo d²ky Bernsk®, 

PaŚ²ģsk® a dalġ²m ¼mluv§m akceptov§no glob§lnŊ, je i tak jejich praktick§ 

vymoģitelnost velmi obt²ģn§. Proto jsou ļ²m d§l v²c aktu§ln² ¼vahy o pluralitn²ch 

pr§vn²ch syst®mech a moģnosti aplikovat paralelnŊ pr§vn² syst®my zaloģen® na 

garanci st§tu a jinĨch autorit. TakovĨ syst®m, kterĨ se nŊkdy nazĨv§ lex informatica, 

jiģ velmi dobŚe funguje i v pŚ²padŊ sporŢ o dom®nov§ jm®na. Bude nepochybnŊ 

zaj²mav® sledovat, zda se u poļ²taļovĨch programŢ nemŢģe vytvoŚit obdobnĨ 

autonomn² syst®m, napŚ²klad na b§zi distribuovan®ho z§sobn²ku v podobŊ tzv. smart 

contracts (chytrĨch smluv).  
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Seznam zkratek 

AZ   autorskĨ z§kon 

CII   computer implemented inventions (poļ²taļem realizovan® vyn§lezy) 

DCMA Digital Copyright Millennium Act 

DRM   Digital Rights Management 

EPC    European Patent Convention (Evropsk§ patentov§ ¼mluva) 

FOSS  Free and Open Source Software 

FSF   Free Software Foundation 

GUI   Graphical User Interface 

NODR  naŚ²zen² o Śeġen² spotŚebitelskĨch sporŢ online 

NS   Nejvyġġ² soud 

NSS   Nejvyġġ² spr§vn² soud 

OZ / NOZ obļanskĨ z§kon²k 

PAT   Patents Appeal Tribunal (UK) 

SaaS    Software as a Service (software jako sluģba) 

SAZ   autorskĨ z§kon (SK) 

SDEU  Soudn² dvŢr Evropsk® unie 

SME   Small and medium enterprices (Mal® a stŚedn² podniky) 

TRIPS  Agreement on Trade-Related Aspects of Intellectual Property Rights 

UNESCO United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization 

USC    United States Code 

USCANC United States Court of Appeals for the Ninth Circuit 

USCAFC US Court of Appeals for the Federal Circuit 

USPTO United States Patent and Trademark Office (ĐŚad pro patenty a 

ochrann® v zn§mky ve SpojenĨch st§tech americkĨch) 

WCT   World Copyright Treaty 

WIPO  World Intellectual Property Organisation 

ZMPS  z§kon o mezin§rodn²m pr§vu soukrom®m 

ZoV   z§kon o vyn§lezech 

ZUV   z§kon o uģitnĨch vzorech 

ZOHS  z§kon o ochranŊ hospod§Śsk® soutŊģe 
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Anotace (v ļesk®m jazyce) 

Pr§vn² ochrana poļ²taļovĨch programŢ 

PŚedloģen§ pr§ce se zabĨv§ pr§vn² ochranou poļ²taļovĨch programŢ. Pr§ce 

poskytuje statickou, dynamickou a realizaļn² perspektivu pr§vn² ochrany. C²lem pr§ce 

je poskytnout komplexn² pohled na formy ochrany a dispozice s poļ²taļovĨm 

programem, a to zejm®na s pŚihl®dnut²m na extr®mnŊ rychlĨ technologickĨ rozvoj 

v posledn²ch desetilet²ch. Tento pohled na ochranu a dispozice je nav²c rozġ²Śen o 

diskuzi nad vĨvojem k ochranŊ a vynucov§n² pr§v k poļ²taļovĨm programŢm 

v digitalizovan®m prostŚed². 

Na ochranu poļ²taļovĨch programŢ je potŚeba nahl²ģet jako na velmi specifickĨ 

pŚedmŊt pr§vn²ch vztahŢ. Poļ²taļov® programy vznikly relativnŊ ned§vno a n§zory na 

jejich ochranu se rŢzn². Prim§rn² formou ochrany je autorskopr§vn² ochrana. 

Poļ²taļov® programy jsou definov§ny hlavnŊ svĨm funkļn²m charakterem, kterĨ 

pŢvodn² autorskopr§vn² ochrana nezohledŔuje. Pr§vn² ochrana je dotvoŚena o 

specifick§ pr§va implementovan§ na z§kladŊ smŊrnice o ochranŊ poļ²taļovĨch 

programŢ. Pr§ce se v tomto ohledu zabĨv§ i judikaturn²m vĨvojem, zejm®na kam ji 

tato rozhodnut² Soudn²ho dvora EU v posledn²m desetilet² posouvaj². Z§roveŔ je 

analyzov§n posun poļ²taļovĨch programŢ do cloudovĨch uloģiġŠ a efekt na modely 

ochrany a nakl§d§n².  

Sekund§rn² formou je ochrana prostŚednictv²m patentŢ, kter§ je i v EvropŊ 

realitou, pokud je splnŊna podm²nka technick®ho efektu. V praxi jsou udŊlov§ny 

patenty, kter® nesplŔuj² n§leģitosti pro ochranu, zejm®na vyn§lezeckou vĨġi. Pr§ce 

z§roveŔ analyzuje a snaģ² se reflektovat, jak reaguje na tuto situaci praxe. Alternativn² 

metody pro formy ochrany poļ²taļovĨch programŢ mŢģou poskytovat zaj²mavĨ 

n§hled na moģnosti ochrany vybranĨch prvkŢ programŢ, jako napŚ²klad algoritmy 

nebo funkcionalitu (a ochranu proti klonov§n²). Avġak tyto modely nemaj² ambici 

nahradit jiģ etablovan® formy ochrany, zejm®na neform§ln² autorskopr§vn² ochranou 

doplnŊnou v nŊkterĨch ohledech form§ln² patentovou ochranou nebo neform§ln² 

ochranou obchodn²ho tajemstv². 
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Autorskopr§vn² ochrana je jiģ dle Hegela konstruov§na tak, aby zohledŔovala 

osobnost autora. Avġak s ohledem na sn²ģenĨ standard vzniku ochrany a funkļn² 

charakter poļ²taļov®ho programu nen² tento koncept u poļ²taļovĨch programŢ tak 

vĨznamnĨ. Pr§ce se zabĨv§ ot§zkou, jak se jednotliv® formy vypoŚ§d§vaj² s nutnost² 

zajiġtŊn² efektivn²ho nakl§d§n² s poļ²taļovĨm programem, kterĨ je jedn²m 

z nejdŢleģitŊjġ²ch pŚedmŊtŢ pr§vn²ch vztahŢ souļasnosti. AutoŚi pr§ce se v tomto 

r§mci zabĨvaj² pŚevody, sv®bytnĨmi strukturami licencov§n², vļetnŊ reciproļn²ch 

licenļn²ch struktur. Diskurz v t®to oblasti je zakonļen nejnovŊjġ²mi trendy, a to 

poskytov§n² poļ²taļov®ho programu jako sluģby bez nutnosti ingerence do duġevn²ho 

vlastnictv². 

Trendy ve vym§h§n² pr§v k poļ²taļovĨm programŢm v globalizovan®m svŊtŊ lze 

hledat buŅ v mezin§rodnŊ akceptovanĨch reģimech na z§kladŊ mezin§rodn²ch ¼mluv 

(jako napŚ²klad Bernsk§ ¼mluva), anebo na z§kladŊ autonomn²ch struktur, kter® se 

zaļ²naj² objevovat jako souļ§sti vznikaj²c²ho komplexn²ho modelu pr§vn²ho 

pluralismu.  

Kl²ļov§ slova: poļ²taļovĨ program, autorsk® pr§vo, patent 
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Abstract (English) 

Legal protection of computer programs 

The subject of the thesis is the legal protection of computer programs. The thesis 

provides for various perspectives of legal protection analysis, namely static protection, 

dynamic changes and perspectives for enforcement. The aim is to summarize the 

complex view on forms of protection and disposals of computer programs, especially 

taking into consideration extremely fast technological advances in the latest decades. 

This view on legal protection is further extended by a short analysis of development 

of protection and enforcement of rights related to computer programs within the digital 

environment. 

It is essential to view the protection of computer programs as a very specific 

subject of legal relations. Computer programs have emerged just recently and the 

opinions on their protection still vary. The primary form of protection is the copyright 

protection. However, computer programs are defined typically by their functional 

character which is not reflected by standard copyright protection. Legal protection is 

therefore amended to reflect these aspects via implementation of specific rights based 

on directives on protection of computer programs. The thesis reflects also judicial 

advances, especially taking into consideration the shifts in the interpretations 

determined by the jurisprudence of Court of Justice of the European Union in the latest 

decade. There is also a shift of the computer programs to clouds which is also analyzed 

herein, especially in connection with the forms of protection and disposals of rights in 

computer programs.  

The secondary protection of computer programs is a patent protection. This 

protection is already a reality even in Europe, if a computer implemented invention 

has a technical effect. There are patents granted which do not meet all requirements 

for registration, especially the inventive step. The thesis also analyses how the 

companies and individuals treat such situation.  



Disertaļn² pr§ce ï Pr§vn² ochrana poļ²taļovĨch programŢ 
 

 
 172 

Alternative methods may provide an interesting point of view on possibilities of 

protection of selected parts of programs, such as algorithms or functionality (and its 

protection against cloning).  However, these models cannot replace already established 

forms of protection, especially informal copyright protection, formal patent protection 

and informal protection via a trade secret.  

Based on Hegelôs theory, copyright also reflects the personality of an author. 

However, due to lowered standard of eligibility for protection and functional character 

of computer program, this concept shall not be relevant for computer program in the 

same extent. The thesis addresses the question of the necessity of effective treatment 

and disposals of computer programs which is one of the most important contemporary 

objects for legal relations. The authors of this thesis address transfers, specific 

licensing structures including viral licensing structures. The latest point of this part of 

analysis describes the trends in legal protection of today, namely provision of 

functionality of a computer programs as a service without any need to have an 

interference with intellectual property vested in computer programs. 

The enforcement of rights related to computer programs in todayôs globalized 

world shall be summarized as follows: either there is an internationally accepted 

regime of protection and enforcement of rights vested in computer programs based on 

international conventions (such as Berne Convention) or there is an autonomous 

structure which are slowly starting to emerge as part of novel and complex model of 

legal pluralism. 

Key words: computer program, copyright, patent 

 


